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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of
your printer.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of
data and tells you how to avoid the problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal
injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2009 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc.
is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and
trade names other than its own.
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Dell Software License Agreement

For more information regarding the Dell Software License Agreement, see the User’s Guide
available on the Drivers and Utilities media or support.dell.com.

A CAUTION: General Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help protect
your equipment and working environment from potential damage.

g NOTE: Additional user information for your printer may be available in the "Manuals" section
at support.dell.com.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE ENVIRONMENTS: Dell products
are not medical devices and are not listed under UL or IEC 60601 (or equivalent). As a result,
they must not be used within 6 feet of a patient or in a manner that directly or indirectly
contacts a patient.

SAFETY: General Safety

When setting up the equipment for use:

*  Place the equipment on a hard, level surface. Leave 10.2 cm (4 in) minimum of clearance
on all vented sides of the printer to permit the airflow required for proper ventilation.
Restricting airflow can damage the printer or cause a fire.

* Do not stack equipment or place equipment so close together that it is subject to re-
circulated or preheated air.
Q NOTE: Review the weight limits referenced in your computer documentation before
placing a printer, a monitor, or other devices on top of your computer.

*  Ensure that nothing rests on your equipment's cables and that the cables are not located
where they can be stepped on or tripped over.

* Do not place your equipment in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.
*  Keep your device away from radiators and heat sources.

*  Keep your equipment away from extremely hot or cold temperatures to ensure that it is
used within the specified operating range.

* Do not push any objects into the air vents or openings of your equipment. Doing so can
cause fire or electric shock by shorting out interior components.

*  Avoid placing loose papers underneath your device. Do not place your device in a closed-in
wall unit, or on a soft, fabric surface such as a bed, sofa, carpet, or a rug.

When operating your equipment:

* Do not use your equipment in a wet environment, for example, near a bath tub, sink, or
swimming pool or in a wet basement.

* Do not use AC powered equipment during an electrical storm.
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If your device includes an integrated or optional (PC card) modem, disconnect the
modem cable if an electrical storm is approaching to avoid the remote risk of electric shock
from lightning via the telephone line.

If your device includes a modem, the cable used with the modem should be manufactured
with a minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG) and an FCC compliant R]-
11 modular plug.

Do not spill food or liquids on your equipment.

Before you clean your equipment, disconnect it from the electrical outlet. Clean your
device with a soft cloth dampened with water. Do not use liquids or acrosol cleaners, which
may contain flammable substances.

Clean the Printer display with a soft, clean cloth and water. Apply the water to the cloth,
then stroke the cloth across the display in one direction, moving from the top of the
display to the bottom. Remove moisture from the display quickly and keep the display dry.
Long-term exposure to moisture can damage the display. Do not use a commercial window
cleaner to clean your display.

WARNING: Do not operate your equipment with any cover(s) (including external or
internal covers, bezels, filler brackets, front-panel inserts, etc.) removed.

If your equipment does not operate normally - in particular, if there are any unusual
sounds or smells coming from it - unplug it immediately and contact an authorized dealer
or service center.

SAFETY: Laser Printer

Dell Laser Printers comply with safety requirements and are classified as Class 1 Laser Products,
under the US DHHS Standard and IEC/EN60825-1 Laser Safety Standard. The radiation from
the lasers emitted inside the printer is completely confined within protective housings and
external covers, and the laser beam cannot escape during any phase of normal user operation.

A\

WARNING: Using controls, making adjustments, or performing procedures other than
those specified in your user documentation or in instructions provided to your by Dell may
result in exposure to hazardous radiation.

SAFETY: When Working Inside Your Device

Do not attempt to service the equipment yourself, except as explained in your Dell
documentation or in instructions otherwise provided to you by Dell.

Always follow installation and service instructions closely.

SAFETY: General Power Safety

Observe the following guidelines when connecting your equipment to a power source:

Check the voltage rating before you connect the equipment to an electrical outlet to
ensure that the required voltage and frequency match the available power source.

Also, ensure that your printer and attached devices are electrically rated to operate with
the AC power available in your location.
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* Do not plug the equipment power cables into an electrical outlet if the power cable is

damaged.

*  To prevent electric shock, plug the equipment power cables into properly grounded
clectrical outlets. If the equipment is provided with a 3-prong power cable, do not use
adapter plugs that bypass the grounding feature, or remove the grounding feature from the
plug or adapter.

*  Norway and Sweden: If this product is provided with a 3-prong power cable, connect the
power cable to a grounded electrical outlet only.

* Ifyou use an extension power cable, ensure that the total ampere rating of the products
plugged in to the extension power cable does not exceed the ampere rating of the
extension cable.

*  If you must use an extension cable or power strip, ensure the extension cable or power strip
is connected to a wall power outlet and not to another extension cable or power strip. The
extension cable or power strip must be designed for grounded plugs and plugged into a
grounded wall outlet.

*  If you are using a multiple-outlet power strip, use caution when plugging the power cable
into the power strip. Some power strips may allow you to insert a plug incorrectly. Incorrect
insertion of the power plug could result in permanent damage to your equipment, as well
as risk of electric shock and/or fire. Ensure that the ground prong of the power plug is
inserted into the mating ground contact of the power strip.

*  Be sure to grasp the plug, not the cable, when disconnecting equipment from an electric
socket.

If your equipment uses an AC adapter:

*  Use only the Dell provided AC adapter approved for use with this device. Use of another
AC adapter may cause a fire or explosion.

Q NOTE: Refer to your system rating label for information on the proper adapter model
approved for use with your device.

*  Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk top or on the floor, when you use
it to run the printer. Do not cover the AC adapter with papers or other items that will
reduce cooling; also, do not use the AC adapter inside a carrying case.

*  The AC adapter may become hot during normal operation of your printer. Use care when
handling the adapter during or immediately after operation.

*  ltisrecommended that you lay the adapter on the floor or desk so that the green light is
visible. This will alert you if the adapter should accidentally go off due to external effects.
If for any reason the green light goes off, disconnect the AC power cord from the wall for a
period of ten seconds, and then reconnect the power cord.

*  For AC adapters that are set in the printer, unplug the power cable first before pulling out
the AC adapter.
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If your equipment uses a replaceable battery:

A WARNING: There is a danger of a new battery exploding if it is incorrectly
installed. Replace the battery only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Discard used batteries according to the manufacturer's

instructions.

SAFETY: If Your Device Gets Wet

A WARNING: Before you begin any of the procedures in this section, see the SAFETY:
General Safety section of this document.

A WARNING: Perform this procedure only after you are certain that it is safe to do so. If the
printer is connected to an electrical outlet, turn off the AC power at the circuit breaker, if
possible, before attempting to remove the power cables from the electrical outlet. Use the
utmost caution when removing wet cables from a live power source.

1 Disconnect the AC adapter from the electrical outlet, and then, if possible, disconnect the
AC adapter from the device.

2 Tumn off any attached external devices, then disconnect them from their power sources, and
then from the device.

3 Contact Dell support (see your User's Guide or Owner's Manual for the appropriate contact
information).

Q NOTE: See the warranty document that shipped with your printer for information on your
warranty coverage.

SAFETY: If You Drop or Damage Your Printer

& WARNING: Before you begin any of the procedures in this section, see the SAFETY:
General Safety and Power Safety sections of this document.

& WARNING: If any internal components can be seen through damaged portions, or if smoke
or unusual odors are detected, disconnect the device from the electrical outlet and contact

Dell support. See your User’s Guide or Owner's Manualfor the appropriate contact.

1 Save and close any open files, exit any open programs, and shut down the computer.
Turn off the printer and disconnect from the power source, and then disconnect from the
computer.

3 Tum off any attached external devices, and disconnect them from their power sources and
then from the computer.

4  Connect the printer to the power source and turn on the printer.

If the device does not start, or if and smoke or unusual odors are detected, or you cannot identify
the damaged components, contact Dell (see your User's Guide or Owner's Manual for the
appropriate contact information).

Q NOTE: See the warranty document that shipped with your printer for information on your
warranty coverage.
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Equipment Protection Instructions
Observe the following safe-handling guidelines to help prevent damage to your equipment:

A CAUTION: When taking equipment from low-temperature conditions into a warmer
environment or from high-temperature conditions into a cooler environment, allow the
equipment to acclimate to room temperature and for any condensation that may have formed
to evaporate before turning on power to avoid damage to the equipment.

*  Protect your equipment from environmental hazards such as dirt, dust, food, liquids,
temperature extremes, and overexposure to sunlight.

*  If your device has both a modem RJ-11 connector and a network RJ-45 connector, which
look alike, make sure that you insert the telephone cable into the R]-11 connector, not the
RJ-45 connector.

Protecting Against Electrostatic Discharge

A WARNING: Disconnect product from mains power source in accordance with product-
specific safety information located within this document.

Electrostatic discharge (ESD) events can harm electronic components inside your printer or
computer. Under certain conditions, ESD may build up on your body or an object, such as a
peripheral, and then discharge into another object, such as your printer or computer. To prevent
ESD damage, you should discharge static electricity from your body before you interact with any
of your equipment’s internal electronic components, such as a memory module.

You can protect against ESD and discharge static electricity from your body by touching a metal
grounded object (such as an unpainted metal surface on your printer's or computer’s /O panel)
before you interact with anything electronic. When connecting a peripheral (including handheld
digital assistants) to your printer or computer, you should always ground both yourself and the
peripheral before connecting it to the printer or computer. In addition, as you work inside the
printer, periodically touch a metal-grounded object to remove any static charge your body may
have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge:

*  When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not remove the
component from the antistatic packing material until you are ready to install the
component. Just before unwrapping the antistatic package, be sure to discharge static
clectricity from your body.

*  When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container or
packaging.

*  Handle all electrostatic sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic
floor pads and work bench pads.
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Environmental Considerations

Recycling Information

Dell recommends that customers dispose of their used computer hardware, monitors, printers,
and other peripherals in an environmentally sound manner. Potential methods include reuse of
parts or whole products and recycling of products, components, and/or materials.

For specific information on Dell’s worldwide recycling programs, see
www.dell.com/recyclingworldwide.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this product should not be
disposed of with houschold waste. It should be deposited at an appropriate
facility to enable recovery and recycling. For information on how to recycle
this product responsibly in your country, please visit:
www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH)

REACH is the European Union (EU) chemical substances regulatory framework. Information on
substances of very high concern contained in Dell products in a concentration above 0.1 %
weight by weight (w/w) can be found at

http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Batteries Directive - Information for Users

In the European Union, this label indicates that the batteries in this product
should be collected separately and not be disposed of with houschold waste.
Substances in batteries can have a potential negative impact on health and
environment and you have a role in recycling waste batteries thus contributing
to the protection, preservation and improvement of the quality of environment.
You should contact your local authority or retailer for details of the collection
and recycling schemes available. Alternatively please visit
www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR® Compliance

Any Dell™ product bearing the ENERGY STAR emblem on the product or on a start-up screen is
certified to comply with Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR requirements
as configured when shipped by Dell.

10 | Product Information Guide



ENERGY STAR® Emblem
The EPA's ENERGY STAR program is a joint effort between the EPA and

manufacturers to reduce air pollution by promoting energy-efficient
products.
You can help reduce clectricity usage and its side effects by turning off

your product when it is not in use for extended periods of time,

particularly at night and on weekends.

Regulatory Information

For regulatory notice information concerning Electromagnetic Compatibility (EMC) as well as
regulatory text applicable to Wireless and Modem features that may be included with your
Printer, please go to the following location on Dell Inc.'s Regulatory Compliance Homepage:

http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.
R&TTE Directive - Restrictions of Usage Information

For Products with Wireless LAN/802.11 Interfaces

Products that fall into this category are denoted by inclusion of the Class 2 identifier symbol
(exclamation mark in a circle) accompanying the CE Mark on the products regulatory label, or on
the 802.11 plug-in card, example below:

CENBr©

Q NOTE: The Notified Body number denoted by ‘NBnr' will only be present when required and
has no bearing on the usage restriction whether present or not.

France

For Mainland France
e 2,400 -2.4835 GHz (Channels 1-13) authorized for indoor use
* 2400 - 2.454 GHz (Channels 1-7) authorized for outdoor use

For Guiana and Reunion
* 2400 -2.4835 GHz (Channels 1-13) authorized for indoor use
e 2.420-2.4835 GHz (Channels 5-13) authorized for outdoor use

For all French Territories:
Only 5.15 - 5.35 GHz authorized for §02.11a
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Italy

A general authorization is requested for outdoor use in Italy. The use of these equipments is
regulated by:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, article 104 (activity subject to general authorization) for outdoor use and
article 105 (free use) for indoor use, in both cases for private use.

D.M. 28.5.03, for supply to public of RLAN access to networks and telecom services.
Other Country Specific Information

European Union
Abbreviated R&TTE Directive 1999/5/EC Compliance Statement

Hereby, Dell Inc. declares all CE Marked Dell products incorporating Radio and telecoms
Terminal Equipment functionality are in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

To obtain a copy of the Declaration of Conformity for this product, please go to
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

As per article 6.3 of the R&TTE Directive this product is intended for use in all European Union
member states.
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Poznamky, upozornéni a varovani
Q POZNAMKA: POZNAMKA oznaCuje ddleZité informace, které vdm pomohou 1épe
vyuZivat vasi tiskarnu.

A UPOZORNENI: UPOZORNENI oznacuje nebezpeci poskozeni hardwaru nebo ztraty
dat a popisuje, jak se Ize problému vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencidlni po$kozeni majetku a riziko
tirazu nebo smrti.

Informace v tomto dokumentu se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.
© 2009 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakékoliv kopirovéni téchto materidld bez pisemného svoleni spole¢nosti Dell Inc. je piisné zakdzano.
Ochranné znamky pouZité v tomto textu: Dell alogo DELL jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.

Ostatni ochranné zndmky a nazvy mohou byt v tomto dokumentu pouZity bud’ v souvislosti
s organizacemi, které si na tyto zndmky a nazvy ¢ini ndrok, nebo s jejich produkty. Spole¢nost Dell Inc.
si ne¢ini ndrok na jiné ochranné zndmky a ndzvy nez své vlastni.
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Licencni smlouva na software spolecnosti Dell

Dal3i informace tykajici se licenéni smlouvy na software spole¢nosti Dell viz Pfirucka uZivatele,
kterd je k dispozici na médiu Ovladace a ndstroje nebo support.dell.com.

A VAROVANI: Obecné bezpeénostni pokyny

Dodrzovdnim nésledujicich bezpe¢nostnich pokynti ptispé&jete k zajisténi své vlastni bezpeénosti
1 k ochrané vaseho vybaveni a pracovniho prostfedi pfed moznym poskozenim.

g POZNAMKA: Dalf informace o vasi tiskamé mohou byt k dispozici v &asti ,Manuals” (Pfirucky)
na adrese support.dell.com.

DULEZITE UPOZORNENI PRO POUZIVANI VE ZDRAVOTNICKEM PROSTREDI:
Vyrobky Dell nejsou 1ékaiskd zafizeni a nejsou uvedena ve vyhldsce UL ani IEC 60601 (nebo
ekvivalentni). V disledku toho nesmi byt pouZivdna v dosahu 180 cm od pacienta nebo
takovym zptisobem, pii kterém by doslo k piimému nebo nepfimému kontaktu s pacientem.

BEZPECNOST: Obecné bezpecnostni zasady
Pii instalaci vybaveni pro pouzivani:

*  Umistéte vybaveni na tvrdy a rovny povrch. Na viech strandch tiskdrny s vétracimi otvory
ponechte alespori 10,2 ecm (4 in) volného mista, aby bylo zajisténo dostate¢né vétrani. Pi
nedostateéném proudéni vzduchu hrozi poskozeni tiskarny nebo pozdr.

*  Nesklddejte vybaveni na sebe ani jej neumist’ujte blizko k sobé¢ tak, aby byla vystavena
recirkulovanému nebo pfedehfatému vzduchu.

Q POZNAMKA: Pred umisténim tiskdrny, monitaru nebo jiného zafizeni na hornf stranu
pocitace se seznamte s hmotnostnimi limity uvedenymi v dokumentaci k pocitaci.

*  Zajistéte, aby na kabelech vybaveni nebyl umistén zadny pfedmét a aby byly kabely
umistény tak, aby na né nikdo nestoupal nebo o né nezakopl.

*  Neumist'ujte vybaveni do uzaviené skiin¢ nebo na postel, pohovku nebo koberec.

*  Zafizeni umist’ujte v dostate¢né vzdalenosti od vytapécich téles a jinych zdrojt tepla.

*  Chrante vybaveni pted extrémné vysokymi nebo nizkymi teplotami a zajistéte
specifikovany rozsah provozni teploty.

*  Nevsunujte Zddné pfedméty do vétracich $térbin ani jinych otvort ve vybaveni. V opaéném
piipadé by mohlo dojit ke zkratovani vnitinich sou¢dstck a ndslednému poziru nebo drazu
elektrickym proudem.

*  Neumist'ujte pod zafizeni zddné volné listy papiru. Neumist'ujte zafizen{ do uzaviené
skfiné nebo na mekky textilni povrch, napftiklad na postel, pohovku nebo koberec.
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Pti pouzivini vybaveni:

*  Nepouzivejte vybaveni ve vlhkém prosttedi, napiiklad v blizkosti vany, dfezu, bazénu nebo
ve vlhkém suterénu.

*  NepouZivejte vybaveni pfipojené k elektrické zdsuvee za boutky.

*  Je-li vade zafizeni vybaveno integrovanym nebo volitelnym modemem (karta PC), pied
bouikou odpojte kabel modemu, aby se zabrénilo nebezpe¢i zdsahu elektrickym proudem
bleskem na délku prostfednictvim telefonni linky.

*  Pokud vase zafizeni obsahuje modem, musi byt kabel piipojeny k modemu vyroben tak,
aby mél minimdlni velikost 26 AWG (American Wire Gauge) a moduldrni zdstreku R]-11
vyhovujici FCC.

*  Zabraiite potiisnéni vybaveni potravinami nebo tekutinami.

*  Pfed ¢isténim odpojte vybaveni z elektrické zdsuvky. Zafizeni ¢istéte meékkym hadfikem
namocenym ve vodé. NepouZzivejte tekuté Sistice nebo ¢istice ve spreji, které mohou
obsahovat hotlavé litky.

*  Displej ¢istéte mekkym, ¢istym hadfikem a vodou. Naneste vodu na hadfik a picjed’te
hadfikem jednim smérem po displeji shora dola. Rychle displej osuste a uchovévejte jej
v suchu. Pokud displej ziistane dlouho vlhky, mize dojit k jeho poskozeni. K &isténi
displeje nepouzivejte komer¢ni ¢isti¢ oken.

A VAROVANI: NepouZivejte vybaveni s demontovanymi kryty (véetné vniténich a vnéjsich
krytii, rameckd, zaslepek, vloZek predniho panelu atd.).

*  Neni-li provoz vybaveni normélni — zejména pokud z néj vychazeji nezvyklé zvuky ¢i
zdpach, ihned jej odpojte od napdjeni a obrat’te se na autorizovaného prodejce nebo
servisni stfedisko.

BEZPECNOST: Laserova tiskdrna

Laserové tiskarny Dell spliiuji bezpe¢nostni pozadavky a jsou klasifikovany jako laserova zafizeni
1. tfidy podle normy US DHIHS a podle bezpe¢nostni normy pro laser IEC/EN60825-1. Zifeni
vydédvané laserem je uvnitf tiskdrny zcela zachyceno ochrannymi a vnéj$imi kryty a laserovy
paprsck nemize pii Zadné fdzi béZné uzivatelské ¢innosti proniknout ven z tiskdrny.

A VAROVANI: Pouzivani ovladaéii, vytvateni nastavovani, provadéni procedur, které se lisi
od téch, které jsou uvedeny v dokumentaci, miiZze zpiisobit trazy nebezpeénym zarenim.
BEZPECNOST: P¥i praci uvniti zafizeni

Nepokousejte se provadet servis vybaveni vlastnimi silami, neni-li uvedeno v dokumentaci Dell
nebo pokud vdm spole¢nost Dell neposkytla prislusné pokyny.

Vzdy peclivé postupujte podle instala¢nich a bezpecnostnich pokyn.
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BEZPECNOST: Obecné bezpecnostni pokyny pro napajeni

Pii pripojovani vybaveni ke zdroji napdjeni dodrzujte nésledujici zdsady:

Pied ptipojenim vybaveni k elektrické zdsuvce zkontrolujte, zda jmenovité napéti

a frekvence vybaveni odpovidaji dostupnému zdroji napdjeni.

Také zkontrolujte, zda jmenovité napéti tiskdrny a pfipojenych zafizeni odpovidd napéti
stfidavého proudu, ktery je ve vasi oblasti k dispozici.

Neptipojujte poskozené napdjeci kabely vybaveni do elektrické zdsuvky.

Aby se zabranilo drazu elektrickym proudem, ptipojte napdjeci kabely vybaveni

k elektrickym zdsuvkdm, které jsou fddn¢ uzemnéné. Pokud bylo vybaveni doddno

s 3zilovym napdjecim kabelem, nepouzivejte adaptérové zdstreky, které deaktivuji funkei
uzemnéni nebo které odstranuji funkei uzemnéni ze zdstrcky nebo adaptéru.

Norsko a Svédsko: Je-li tento vyrobek dodan s 3zilovym napajecim kabelem, pripojte
napdjeci kabel pouze k uzemnéné elektrické zasuvee.

Pouzivite-li prodluzovaci napajeci kabel, nesmi jmenovitd proudovd kapacita vyrobku
piipojené¢ho k tomuto kabelu prekracovat jmenovitou proudovou kapacitu prodluzovaciho

kabelu.

Pokud je nezbytné pouzit prodluzovaci kabel nebo replikdtor zasuvek, musi byt
prodluzovaci kabel nebo replikdtor pripojen k elektrické zdsuvee, nikoli k jinému
prodluzovacimu kabelu nebo replikdtoru. Prodluzovaci kabel nebo replikdtor zdsuvek musi
byt uréeny pro uzemnéni zdstrcky a musi byt pfipojeny k uzemnéné elektrické zasuvce.

Pouzivate-li replikdtor zdsuvek s vice vyvody, bud’te pii ptipojovani napdjeciho kabelu

k replikdtoru opatrni. Do nékterych replikdtor zdsuvek mtize byt mozné piipojit zastréku
nesprdavné. V pifpadé nespravného pripojeni zdstrcky napdjeciho kabelu miizete zpasobit
trvalé poskozeni vybaveni a nebezpe¢i drazu elektrickym proudem a/nebo pozdru. Ovéite,
7e zemnici kolik sit’ové zdstrcky je zasunut do odpovidajici zemnici svorky rozdvojky.

Pti odpojovani vybaveni z elektrické zdsuvky uchopte zastr¢ku, nikoli kabel.

Pokud vybaveni pouzivd napdjeci adaptér:

S timto zatizenim pouzivejte pouze napdjeci adaptér schvileny spole¢nosti Dell. Pouziti
jin¢ho adaptéru mtze zplisobit pozdr nebo explozi.

m POZNAMKA: Informace o spravném modelu adaptéru pro pouiti s vasim zafizenim
najdete na typovém Stitku systému.

Pti pouzivini napdjectho adaptéru pro nabfjent tiskdrny jej umistéte na vétrané misto,

napiiklad na stdl nebo na podlahu. Na napdjeci adaptér nepokladejte papiry nebo jiné

pfedméty, které by mohly snizit u¢innost chlazeni. Napdjeci adaptér také nepouzivejte

uvnitf pfepravni brasny.

Napdject adaptér se pfi béZzném provozu tiskdmy méze znaéné zahiat. Pokud j¢j

potiebujete premistit béhem provozu nebo bezprostiedné po vypnuti zafizeni, zachdzejte

s nim opatrmn¢.
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*  Doporuc¢ujeme polozit adaptér na zem nebo na stil tak, aby bylo vidét zelené svétlo. Tak
budete upozornéni, pokud by se adaptér ndhodou vypnul z dtvodu vngjsich u¢inkd. Pokud
zelené svétlo z jakéhokoli divodu zhasne, odpojte napdjeci kabel z elektrické zdsuvky,
pockejte deset sekund a potom napdjeci kabel znovu piipojte.

*  Vpfipadé napdjecich adaptéra, které jsou piipojeny do tiskdrny, nejprve odpojte kabel a
poté odpojte napdjeci adaptér.

Pokud vase vybaveni pouZivd vyménitelnou baterii:

A VAROVANI: Pokud novou baterii nainstalujete nespravné, miize dojit k vybuchu. Baterii
nahrad'te pouze baterii stejného nebo podobného typu, kterou doporucuje vyrobce. Baterii
zlikvidujte dle pokynii vyrobce.

BEZPECNOST: Dojde-li k namo&eni zafizeni

A VAROyAN i: Pred provadénim pokynii uvedenych v této éasti si prectéte cast
BEZPECNOST: Obecné bezpecnostni zasady tohoto dokumentu.

A VAROVANI: Tento postup proved'te pouze v piipadé, Ze si budete jisti, Ze je to bezpecné.
Pokud je tiskérna pfipojena k elektrické zasuvce, pfed odpojenim napdjecich kabeli

z elektrické zasuvky pokud mozno vypnéte jisti¢ pfivodu stfidavého proudu. Pfi vyjimani
vihkych kabelii z aktivniho zdroje napajeni dbejte zvy$ené opatrnosti.

1 Odpojte napdjeci adaptér z clektrické zdsuvky a potom pokud mozno odpojte napdjeci
adaptér od zafizeni.

2 Vypnéte veskerd pripojend extern{ zafizen{ a potom je odpojte od jejich zdrojt napdjent
a potom od zafizeni.

3 Obrat’te se na podporu spole¢nosti Dell (piisluiné kontaktn{ informace viz Ptiru¢ka uzivatele

nebo Piirucka majitele).

m POZNAMKA: Viz zérucni list s informaci o délce zérutni doby, ktery byl dodan spolu s tiskdrnou.

BEZPECNOST: Dojde-li k padu nebo po$kozeni tiskarny

A VAROyAN i: Pred provadénim pokynii uvedenych v této éasti si prectéte casti
BEZPECNOST: Obecné bezpeénostni pokyny a bezpeénostni pokyny pro napajeni v tomto
dokumentu.

A VAROVANI: Pokud jsou poskozenymi misty vidét vnitini soucasti zafizeni nebo pokud ze
zafizeni vychazi kouf nebo neobvykly zépach, odpojte zafizeni od elektrické zasuvky a
obrat’te se na podporu spoleénosti Dell. Prislusné kontaktni informace viz Pfirucka uZivatele
nebo PFirucka majitele.

1 UloZte a zavfete viechny oteviené soubory, ukoncete viechny oteviené programy a vypnéte
pocitac.

2 Vypnéte tiskimu a odpoijte ji od zdroje napdjenf a potom od poditade.

3 Vypnéte viechna ptipojend externf zafizeni, odpojte je ze zdrojd napdjeni a poté z pocitade.

4  Tiskiarnu piipojte ke zdroji napdjenti a zapnéte ji.
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Pokud zatizeni nelze spustit, pokud ze zatizeni vychdzi kout nebo neobvykly zdpach nebo pokud
nelze identifikovat zdvadné souddsti, obrat’te se na spole¢nost Dell (pfislusné kontaktni
informace viz Pfirucka uZivatele nebo Pfirucka majitele).

Q POZNAMKA: Viz zaruéni list s informaci o délce zaruénf doby, ktery byl dodan spolu s tiskarnou.

Pokyny pro ochranu zafizeni
Aby se zabranilo poskozeni zafizeni, dodrzujte nésledujici zdsady bezpe¢ného pouZzivini:

A UPOZORNENI: pii pienaseni zafizeni z chladnéj$iho do teplejsiho prostiedi nebo z
teplejsiho do chladnéj$iho prostfedi nechte zafizeni pfizpiisobit pokojové teploté a pred
zapnutim pockejte, aZ se odpafi veskerd zkondenzovana vlhkost, ktera se miiZe vytvofit —

zabranite tak poskozeni zafizeni.

*  Chrante zafizeni pfed povétrnostnimi vlivy, naptiklad necistoty, prach, potraviny, tekutiny,
extrémni teploty a nadmérné vystaveni slune¢nimu zédfeni.

*  Pokud je vase zafizeni vybaveno konektorem modemu RJ-11 a sit’ovym koncktorem RJ-45
(které vypadaji stejné), ptipojte telefonni kabel ke konektoru RJ-11, nikoli RJ-45.

Ochrana pied elektrostatickym nabojem

A VAROVANI: zafizeni odpojte ze zdroje sit'ového napéjeni dle informace o bezpeénosti
dotycného zafizeni, kterou najdete v tomto dokumentu.

Elektrostatické vybiti (ESD) mize poskodit elektronické komponenty uvnitf tiskarny nebo
potitace. Za urditych podminek se statickd elektfina maze vytvofit na lidském téle nebo na
nékterém pfedmétu, napiiklad na perifernim zafizeni, a potom se pienést do jiného objektu,
napiiklad do tiskdrny nebo pocitace. Pokud cheete zabranit ESD vybojam, vybijte vzdy elektricky
naboj ze svého t&la, nez zacnete pracovat s vnitfnimi elektronickymi komponentami piistroje,
jako jsou tfeba pamét’ové moduly.

Kdyz se dotknete ¢ehokoliv elektronického, miizete se ochranit pied elektrostatickym vybitim
(ESD) a statickou elekttinu z téla prenést dotknutim se kovového uzemnéného predmétu

(napf. nenatfeny kovovy povrch na panelu v/v tiskdrny nebo pocitace). Kdyz pripojujete k tiskdrné
nebo poditaci periferni zafizeni (véetné& ru¢nich osobnich digitélnich sluzeb), musite vzdy
uzemnit sebe 1 periferni zafizeni a az potom jej pfipojit k tiskdrn¢ nebo poéitaci. Dile se béhem
del3i ¢innosti uvnitt tiskary pravidelnym dotykanim kovového uzemnéného predmétu zbavujte
veskeré statické elekttiny, kterd se mdze na vasem téle nashromazdit.

V zdjmu prevence poskozeni elektrostatickym vybitim muzete provést také ndsledujici opatieni:

*  Pii vybalovdni sou¢dstky, kterd je citlivd na elektrostaticky naboj, z origindlniho baleni
nevyjimejte souc¢dstku z antistatického obalu, dokud nebudete ptipraveni souc¢dstku
skute¢né instalovat. Nez oteviete antistaticky obal, odved’te ze svého téla staticky ndboj.

*  Pii transportu citlivé sou¢dstky ji nejprve vlozte do antistatického kontejneru nebo obalu.

*  Se viemi elektrostaticky citlivymi komponentami manipulujte v misté z hlediska statické
clektiiny bezpeéném. Je-li to mozné, pouzivejte antistatické podlozky pod ruce a nohy.
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Ekologické zasady

Informace o recyklaci

Spole¢nost Dell doporu¢uje zdkaznikiim, aby pii likvidaci po¢itacového hardwaru, monitord,
tiskdren a dal3ich perifernich zatizeni dodrzovali ekologické zdsady. K témto zdsaddm patii moznost
repasovani soucdstek a celych vyrobki a déle recyklace vyrobkd, sou¢dstek a/nebo materidld.
Specifické informace o celosvétovych recyklacnich programech spole¢nosti Dell viz
www.dell.com/recyclingworldwide.

Smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Tento $titek v Evropské unii oznacuje, ze produkt nesmi byt likvidovin s
domovnim odpadem. Musi byt pfeddn specializované sbéré pro recyklaci a
dalsi vyuziti. Informace o moznostech ekologické recyklace tohoto produktu
ve vasi zemi najdete na webu: www.euro.dell.com/recycling.

Registrace, Evaluace a Autorizace Chemickych latek (REACH)

REACH je systém kontroly chemickych latek zavedeny Evropskou unii (EU). Informace o
znepokojivych litkich obsazenych v produktech spole¢nosti Dell v koncentraci vy$3i nez 0,1 %
viahového mnozstvi rozpusténé latky ve vdhové jednotce roztoku, Ize najit na strdankdch
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Smérnice pro recyklovani baterii - informace pro uzivatele

V Evropské unii tento $titek znadi, ze baterie v tomto produktu by mély byt
shromazd’ovany samostatn¢ a nemély by byt likvidovany spole¢né s domovnim
odpadem. Latky v bateriich maji potencidlni negativni dopad na zdravi a zivotni
prostedi a vy mdte dilezitou dlohu pii recyklovani baterii, kterou pfispivite k
ochrané, uchovani a zlep$eni kvality Zivotniho prostfedi. Podrobnosti o dostupnych
moznostech sbéru a recyklovani byste si méli vyzadat u mistnich spravnich orgdnt
nebo prodejeti. Piipadné miZete navstivit strinky www.euro.dell.com/recycling.

Shoda s programem ENERGY STAR®

Jakykoliv produkt spolecnosti Dell, ktery ma symbol ENERGY STAR® na sobé samém nebo na
spoustéct obrazovee, je certifikovany a splituje pozadavky ENERGY STAR® agentury
Environmental Protection Agency (EPA) dle konfigurace v okamziku odeslani spole¢nosti Dell.
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Symbol ENERGY STAR®
Program ENERGY STAR® agentury EPA je spole¢nym usilim agentury

EPA a vyrobct, jehoz cilem je snizovani zne¢isténi vzduchu tim, Ze jsou

budete sviij vyrobek vypinat, kdyZ se delsi dobu nepouZivd, zvldste vnoci  FtNId>e3 YV 3]

a o vikendech.

podporoviny energeticky efektivni produkty.

MiZete napomoci snizovini spotieby elektiiny a jejich nasledkd tim, ze

Informace o souladu s predpisy

Dalsi informace o piedpisech tykajicich se elektromagnetické kompatibility (EMC) a rovnéz
piedpisech vztahujicich se na bezdratovou a modemovou technologii, kterd mize byt obsazena
v tiskdrng, najdete na strankdch spole¢nosti Dell Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na
ndsledujici adrese: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Smérnice R&TTE - Informace o omezeném pouzivani

Pre produkty s rozhranim Wireless LAN / 802.11 Interfaces

Produkty, ktoré¢ spadaju do tejto kategérie, st ozna¢ené identifikaénym symbolom triedy 2
(vykri¢nik v krizku) spolu so znackou CE na regula¢nom 3titku produktu, alebo na vkladacej

karte 802.11, pozri dolny priklad:
CENBr @

% POZNAMKA: Cislo upovedomeného organu indikovaného pomocou ,NBnr” je uvedené len v
pripade potreby a jeho uvadzanie nema pre obmedzenie pouZivania Ziadny vyznam.

Francuzsko

Pre kontinentélne Francizsko
* 2,400 - 2,4835 GHz (kandly 1-13) autorizované pre pouzitie vnutri
* 2,400 -2,454 GHz (kandly 1-7) autorizované pre pouzZitie vonku

Pre Guyanu a Réunion
e 2,400 - 2,4835 GHz (kandly 1-13) autorizované pre pouzitie vnutri
e 2,420 - 2,4835 GHz (kandly 5-13) autorizované pre pouZitie vonku

Pre celé franciizske teritdrium:
Len 5,15 -5,35 GHz autorizované pre 802.11a

Piirucka s informacemi o produktu | 23



Taliansko

Pre pouzitie vonku v Taliansku sa vyZaduje v§eobecné opravnenie. Pouzivanie tychto zariadeni
reguluje:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, ¢lanok 104 (¢innost” podlicha v§eobecnému opravnenie) pre pouZitie
vonku a ¢lanok 105 (volné pouzitie) pre pouZitie vnutri, v oboch pripadoch pre sikromné
pouzitie.

D.M. 28.5.03, pre poskytovanie verejnosti pristup RLAN do sieti a telekomunika¢né sluzby.
Iné informacie Specifické pre krajinu

Eurdpska tnia
Skrétené vyhlasenic R&TTE v sulade so smernicou 1999/5/ES.

Spolo¢nost” Dell Inc. tymto vyhlasuje, Ze vietky produkty oznacené zna¢kou CE obsahujtce
funkciu rddiovych a telekomunikaénych koncovych zariadeni st v silade s prislusnymi
poziadavkami a ostatnymi délezitymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Chcete-li ziskat kopii prohldseni o shodé k tomuto produktu, navitivte prosim stranku
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

V souladu s ¢ldnkem 6.3 smémice R&TTE je tento produkt uréen pro pouziti ve viech ¢lenskych
stitech Evropské unie.
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BEMARK, FORSIGTIG og ADVARSEL

Q BEMARK: BEMARK indikerer vigtige oplysninger, som hjalper dig med at
anvende printeren bedre.

A FORSIGTIG: FORSIGTIG angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller
tab af data og oplyser dig om, hvordan du kan undga dette problem.

A ADVARSEL: ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsheskadigelse eller ded.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2009 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse af disse materialer uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.
Anvendte varemarker i denne tekst: Dell og DELL-logoet er varemarker tilhgrende Dell Inc.

Andre varemerker og firmanavne kan vere brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller
juridiske personer, som ggr krav pa markerne og navnene eller til deres produkter. Dell Inc. fraskriver
sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angar varemerker og firmanavne, som ikke er deres egne.
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Dell Software Licensaftale

For mere information om Dell Software licensaftale henvises til Brugerhdndbog, som kan findes
pd mediet Drivers and Utilities (drivere og hjalpevarktgijer) eller support.dell.com.

/\ ADVARSEL: Generelle
sikkerhedsinstruktioner

Brug fglgende sikkerhedsinstruktioner som hjalp til at sikre din egen sikkerhed og for at beskytte
udstyret og arbejdsmiljget mod potentiel beskadigelse.

% BEMZARK: Du kan evt. finde yderligere brugeroplysninger for din printer i afsnittet
"Manuals" (Vejledninger) pé support.dell.com.

VIGTIG BEMARKNING VED BRUG I SUNDHEDSMILJ@ER: Dell-produkter er ikke
medicinske enheder og er ikke anfgrt pd UL-listen eller IEC 60601 (eller tilsvarende). Som
resultat heraf m3 de ikke bruges inden for en afstand af seks fod (1,88 m) fra en patient eller pa
en mide, hvor der er direkte eller direkte kontakt med en patient.

SIKKERHED: Generel sikkerhed

Nar udstyret opsattes til brug:

*  Placer udstyret pd en hird, plan overflade. Sgrg for, at der er 10.2 cm (4 tommer) min.
frigang p4 alle ventilerede sider af printeren, s der er den forngdne plads til korrekt
ventilation. Begranset luftcirkulation kan beskadige printeren og fordrsage ild.

*  Sat ikke udstyret oven pé hinanden, og placer ikke udstyr sd taet pd hinanden, at det
udsettes for gencirkuleret eller opvarmet luft.
Q BEMZARK: Se de angivne vaegtgraenser, der er angiveti computerens dokumentation,
far du placerer en printer, en skaerm eller andet udstyr oven pa computeren.

*  Du bgr sikre dig, at der ikke ligger noget pa udstyrets ledninger, og at ledningerne ikke
ligger, sa de kan traedes pa, eller sd man kan snuble over dem

*  Placer ikke udstyret i en indbygget vag-enhed eller pa en seng, sofa eller et teeppe.
*  Sgrg for at holde enheden vak fra radiatorer og varmekilder.

*  Hold udstyret vaek fra ckstreme varme eller kolde temperaturer for at sikre, at det bruges
inden for de angivne driftsomrader.

*  Skub ikke genstande ind i udstyrets ventilationshuller eller andre abnnger. Ved at ggre det,
kan det medfgre elektrisk stgd ved kortslutning af indre komponenter.

*  Undgd at placere Igse papirer under enheden. Placer ikke enheden i en indbygget vag-
enhed, pé en blgd overflade, som f.eks. en seng, sofa eller et tappe.
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Nar udstyret bruges:

*  Brugikke udstyret i et vadt miljg, f.cks. i neerheden af et badekar, vask, swimmingpool eller
i en fugtig keelder.

*  Brugikke udstyr pd vekselstrgm i tordenvejr.

*  Hvis enheden indcholder et integreret eller et ckstra (Pc-kort) modem, si afbryd
modemkablet, hvis tordenvejr nzermer sig for at undga risiko for elektrisk stpd fra
lynnedslag via telefonlinjen.

*  Hvis din enhed indeholder et modem, s skal ledningen, der bruges sammen med
modemmet, vere fremstillet med en ledning minimum i stgrrelsen 26 American wire
gauge (AWG) og et FCC-kompliant RJ-11-modulerstik.

*  Spild ikke madvarer eller vasker pa udstyret.

*  Fpr du renggr udstyret, skal du afbryde det fra den elektriske stikkontakt. Renggr enheden
med en blgd klud fugtet med vand. Brug ikke vaesker eller acrosole renggringsmidler, da de
kan indcholde flambare substanser.

*  Renggr printerdisplayet med en blgd, ren klud og vand. Kom vand pa kluden, og tgr
skaermen af pé tvaers i1 en retning, med en bevaegelse fra toppen af skeermen til bunden.

Fjern hurtigt fugt fra skeermen, og hold den tgr. Langerevarende udsettelse for fugt kan
gdelaegge skeermen. Brug ikke et renggringsmiddel til vinduer til at renggre skaermen med.

A ADVARSEL: Tag ikke udstyret i brug, nar et eller flere 1ag eller afskaermninger (deriblandt
udvendige og indvendige afskaermninger, facetter, udfyldningsbeslag til spalter, indsatser i
frontpanelet, osv.) er fjernet.

*  Hvis udstyret ikke fungerer normalt - isaer hvis der kommer nogle usaedvanlige lyde eller
lugte fra det - skal det gjeblikkelig afbrydes fra elektriciteten, og en autoriseret forhandler
cller servicecenter skal kontaktes.

SIKKERHED: Laserprinter

Dell Laserprintere overholder sikkerhedskravene og er Klassificeret som Klasse 1 laserprodukter
iflg. US DHHS-standard og IEC/EN60825-1 lasersikkerhedsstandard. Den udsendte striling fra
laserne inden i printeren er fuldstaendig begranset i beskyttelseskabinetter og udvendige
kabinetter, og laserstrdlen kan ikke undslippe i Igbet af nogen som helst fase af normalt brug.

A ADVARSEL: Brug af kontrolfunktioner, foretagelse af justeringer eller udfersel af
procedurer andet end det, som er angivet i brugerdokumentationen eller instruktionerne,
som leveres fra Dell, kan medfere udszettelse af farlig straling.

SIKKERHED: Nar der skal arbejdes inden i din enhed

Forsgg ikke sclv at udfgre service pa udstyret, medmindre det er forklaret i
Dell™-dokumentationen online eller i vejledningerne, som blev leveret af Dell.

Fglg altid installations- og serviceinstruktionerne ngje.

30 [ Produktinformationsguide



SIKKERHED: Generel stremsikkerhed

Overhold fglgende retningslinjer, nar du tilslutter udstyret til en strgmkilde:

Fgr du tilslutter udstyret til en stikkontakt, skal du kontrollere vekselstrgmsadapterens
spendingsnormering for at sikre, at den korrekte spanding og frekvens matcher med den
tilgaengelige strgmkilde.

Sgrg ogsé for at printeren og tilkoblede enheder er elektrisk klassificeret til at fungere med
den tilgengelige vekselstrgm i dit omrade.

Saet ikke udstyrets strgmkabler i en stikkontakt, hvis kablet er beskadiget.

For at undga elektrisk stgd, bgr ledninger fra udstyret og diverse komponenter tilsluttes
korrekt jordede elektriske stik. Hvis udstyret er med et 3-bens strgmkabel, mé du ikke
bruge adapterstik, der gir udenom jordingsforbindelsen fra stikket eller adapteren.

Norge og Sverige: Hvis dette produkt er leveret med et 3-bens strgmkabel, sa tilslut kun
strgmkablet til en stikkontakt med jordforbindelse.

Hvis du bruger en forlengerledning, skal du sgrge for, at den samlede strgmstyrke pé de
produkter, som forleengerledningen er tilsluttet, ikke overstiger forlengerledningens
strgmstyrke.

Hvis det er ngdvendigt at bruge en forleengerledning eller en stikdase, skal det sikres, at
forlaengerledningen eller stikddsen er tilsluttet en stikkontakt i vaggen og ikke en anden
forleengerledning eller stikddse. Forlengerledningen eller stikddsen skal vaere beregnet til
jordede stik og skal sattes en jordet stikkontakt i vaeggen.

Hvis du bruger en stikdise med jordben, skal du udvise forsigtighed, nir du saetter
netledningen i stikdésen. I nogle stikddser kan man seette stikket forkert i. Forkert isaetning
af strgmstikket kan medfgre permanent skade pé udstyret, ligesom du kan blive udsat for
clektrisk stpd og/eller ild. Kontroller, at jordstikket i stikket er sat i det korrekte hul pd
stikddsen.

Sgrg for at tage fat om stikket og ikke i kablet, nir udstyret afbrydes fra en stikkontakt.

Hvis der bruges en vekselstrgmsadapter til dit udstyr:

Brug kun en vekselstrgmsadapter, der er godkendt af Dell til brug med denne enhed. Hvis
du bruger en anden vekselstrgmsadapter, kan der veere risiko for brand eller eksplosion.

m BEMZARK: Se pa pa dit systems typeskilt for neermere oplysninger om den rigtige
adaptermodel, der er godkendt til brug med din enhed.

Anbring vekselstrgmsadapteren i et ventileret omride, som f.cks. pa et skrivebord eller pd
gulvet, ndr den bruges til at forsyne printeren med strgm. Daek ikke vekselstrgmsadapteren
med papirer eller andre genstande, der vil reducere afkgling; og brug ikke
vekselstrgmsadapteren i en taske.

Vekselstrgmsadapteren kan blive varm ved normal brug af printeren. Veer forsigtig ved
handtering af adapteren under eller umiddelbart efter brug.
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*  Det anbefales, at du leegger adapteren pé gulvet eller skrivebordet, sd det grgnne lys er
synligt. Det vil alarmere dig, hvis du ved et tilfaelde bliver afbrudt pé grund af eksterne
forhold. Hvis det grgnne lys af en eller anden arsag slukkes, sa fjern vekselstrgmsledningen
fra veeggen 1 ti sckunder, og saet derefter ledningen til igen.

*  For vekselstrgmsadapterer, som er sat i printeren, skal strgmkablet fgrst afbrydes, inden
vekselstrgmsadapteren fjernes.

Hvis dit udstyr bruger et udskifteligt batteri:
A ADVARSEL: Der er fare for, at et nyt batteri kan eksplodere, hvis det installeres forkert.

Udskift kun batteriet med den samme eller lignende type, som er anbefalet af producenten.
Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til producentens instruktioner.

SIKKERHED: Hvis din enhed bliver vad

A ADVARSEL: For du starter nogen af procedurerne i dette afsnit, skal du se afsnittet
SIKKERHED: Generel sikkerhed i dette dokument.

A ADVARSEL: udfer kun denne procedure, nar du er sikker pa, det er forsvarligt. Hvis
printeren er forbundet til en stikkontakt, anbefales det, at du om muligt slukker for
vekselstrammen ved afbryderen, for du fjerner el-kablerne fra stikkontakten. Veer meget
forsigtig, nar du fijerner vade kabler fra en stramferende kilde.

1 Afbryd vekselstrgmsadapteren fra stikkontakten, og afbryd derefter om muligt
vekselstrgmsadapteren fra enheden.

2 Sluk for evt. tilsluttede eksterne enheder, og afbryd dem derefter fra deres strgmkilder og
derefter fra enheden.

3 Kontakt Dell support (se Brugerhdndbog eller Brugervejledning for korrekt
kontaktinformation).

Q BEMARK: Se garantidokumentet, som blev leveret med printeren for oplysninger om
garantidakning.

SIKKERHED: Hvis du taber eller beskadiger din printer

A ADVARSEL: For du udferer nogen af procedurerne i dette afsnit, skal du se SIKKERHED:
Afsnittene "Generel sikkerhed" og "Stramsikkerhed" i dette dokument.

A ADVARSEL: Hvis du kan se nogen interne komponenter gennem de beskadigede dele,
eller hvis der kommer rag eller usaedvanlig lugte registreres, skal du afbryde enheden fra
stikkontakten og kontakte Dell support. Se Brugerhindbog eller Brugervejledning for
korrekt kontaktinformation.

1 Gem ogluk evt. dbne filer, forlad evt. bne programmer, og luk ned for computeren.
Sluk for printeren og afbryd den fra strgmkilden og derefter fra computeren.

3 Sluk for evt. tilsluttede cksterne enheder, og afbryd dem fra deres strgmkilder og derefter fra
computeren.

4 Slut printeren til strgmkilden og taend for den.
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Hvis enheden ikke starter, eller hvis der kommer rgg eller usadvanlige lugte ud fra enheden, eller
hvis du ikke kan registrere de beskadigede komponenter, skal du kontakte Dell (se Brugerhdndbog
eller Brugervejledning for korrekt kontaktinformation).

Q BEMZARK: Se garantidokumentet, som blev leveret med printeren for oplysninger om
garantidaekning.

Instruktioner til beskyttelse af udstyr
Overhold fglgende retningslinjer om sikker hindtering for at forhindre beskadigelse af dit udstyr:

A FORSIGTIG: Nar du flytter udstyret fra omrader med lav temperatur til omrader med hgj
temperatur, sa afvent, at udstyret akklimatiserer sig til rumtemperaturen og den kondens, der
evt. métte veere dannet, forsvinder, for du teender for strammen for at undga beskadigelse af
udstyret.

*  Beskyt dit udstyr mod miljgskader, som f.cks. snavs, stgv, madvarer, vesker, ckstern
temperatur og overcksponering for sollys.

*  Hvis din enhed bade har et modem RJ-11-stik og et netverk R]-45-stik, som ligner
hinanden, s sgrg for, at du indsaetter telefonkablet 1 RJ-11-stikket, ikke RJ-45-stikket.

Beskyttelse mod elektrostatisk afladning

A ADVARSEL: Afbryd produktet fra hovedstremsforsyningen i henhold til de
produktspecifikke sikkerhedsoplysninger, som kan findes i dette dokument.

Haendelser med elektrostatisk afladning (ESD) kan skade de elektroniske komponenter inde i
printeren eller computeren. Under visse forhold kan ESD opbygges pé kroppen eller en genstand,
som f.eks. en perifer enhed, og derefter aflade ind pé en anden genstand, som f.cks. printeren
eller computeren. For at undgé ESD-skade bgr du aflade elektricitet fra kroppen, fgr nogle af
udstyrets interne elektroniske komponenter bruges sammen med f.cks. et hukommelsesmodul.

Du kan beskytte mod elektrostatisk afladning (ESD) og aflade statisk clektricitet fra din krop ved
at rgre en metaljordet genstand (som f.eks. en umalet metaloverflade pa printerens eller
computerens I/O-panel), fgr du kommer i forbindelse med noget elektronisk. Ved tilslutning af
en perifer enhed (inkl. hindholdte PDA'er) til computeren bgr du altid jordebéde dig selv og den
perifere enhed, fgr du slutter den til printeren eller computeren. Du skal endvidere, nir du
arbejder inden i printeren, jevnligt rgre ved en metaljordet genstand for at fjerne evt. statisk
elektricitet, som din krop pé have ophobet.

Du kan ogsa udfgre fglgende trin for at forhindre skade fra elektrostatisk afladning:

*  Nir du pakker en statisk-fglsom komponent ud fra forsendelsesemballagen, ma du ikke
fjerne komponenten fra den antistatiske indpakning, fgr du er klar til at installere
komponenten. Lige fgr du pakker den ud fra en antistatiske emballage, si sgrg for at aflade
statisk elektricitet fra din krop.

*  Nir du transporterer en fglsom komponent, si placer den fgrst i en antistatisk beholder
eller emballage.

*  Haindter elektrostatisk-fglsomme komponenter i et antistatisk sikkert omréde. Du bgr kun
arbejde med elektrostatiske fglsomme komponenter pa omrider, der er fri for statisk
clektricitet.
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Miljemaessige overvejelser

Genbrugsoplysninger

Dell anbefaler, at kunder bortskaffer deres brugte computer-hardware, skarme, printere og andet
periferiudstyr pd en miljgrigtig made. Potentielle metoder inkluderer genbrug af dele eller hele
produkter og genbrug af produkter, komponenter og/eller materialer.

For specifikke oplysninger om Dell’s verdensomspandende genbrugsprogrammer, se
www.dell.com/recyclingworldwide.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) direktiv

I den Europziske Union indikerer denne etiket, at produktet ikke mé
bortskaffes med husholdningsaffald. Det bgr kasseres pa en egnet facilitet til
genindvinding og genanvendelse. For oplysninger om hvordan dette produkt
kan genanvendes forsvarligt 1 dit land, opfordres du til at besgge:
www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH)

REACH er den Europaiske Unions lovmassige ramme for kemiske stoffer. Information om stoffer,
som giver anledning til bekymring, og som er indeholdt i Dell-produkter med en koncentration pa
over 0,1 % vagt for veegt (w/w), kan findes pd
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Direktiver vedr. batterier - Information for brugere

I den Europziske Union indikerer denne etiket, at batterierne i dette produkt

skal indsamles separat og ikke kasseres med husholdningsaffald. Stoffer i

batterier kan have en mulig negativ pavirkning pé helbred og miljg, og du har et

ansvar ved at genanvinde de brugte batterier og dermed bidrage til beskyttelse,

miljgbevarelse og forbedring af miljgets kvalitet. Du bgr kontakte dine lokale

myndigheder eller forhandler for yderligere detaljer om indsamling og
tilgaengelige genbrugsplaner. Eller du kan ga til www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR®-overensstemmelse

Ethvert Dell-produkt med ENERGY STAR®-emblemet pd produktet eller pa en startskarm er
certificeret og overholder kravene for Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR®
som det er konfigureret, nir det sendes fra Dell.
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ENERGY STAR®-emblem

EPA's ENERGY STAR®-programmet cr et fellesskab mellem EPA og
producenter i forspg pé at reducere luftforurening ved at fremme
energibesparende produkter.

Du kan hjalpe med at reducere elektricitetsforbruget og dets bivirkninger
ved at slukke for produktet, nir det ikke bruges i laengere tid, iseer om ENERGY S

aftenen og i weekender.

Regulatoriske oplysninger

For oplysninger om vedtagter vedrgrende Electromagnetic Compatibility (EMC) samt
vedtagtsdokumenter, som er galdende for tridlgse og modem-funktioner, der méske er
inkluderet med din printer, bedes du ga til fglgende adresse pd Dell Inc.s hjemmeside for
overholdelse af vedtaegter: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE Direktiv - Information om restriktioner af brug

For produkter med tradles LAN / 802.11 graenseflade

Produkter i denne kategori er markeret med inkluderingen af identifikationssymbolet for Klasse 2
(udribstegn i en cirkel) sammen med CE-markeringen pé produktets forordningsetiket eller pa
802.11 plug-in-kortet, cksempel vist nedenfor:

CENBNIO®

Q BEMARK: Nummeret for det bemyndigede organ er markeret med 'NBnr', og vil kun
veere vist, nar det er ngdvendigt og pavirker ikke brugsrestriktionen, uanset om det forefindes
eller ej.

Frankrig

For det franske fastland
* 2400 - 2.4835 GHz (kanaler 1-13) godkendt til indendgrs brug
e 2.400 -2.454 GHz (kanaler 1-7) godkendt til udendgrs brug

For Fransk Guyana og Réunion
e 2.400 - 2.4835 GHz (kanaler 1-13) godkendt til indendgrs brug
e 2.420-2.4835 GHz (kanaler 5-13) godkendt til udendgrs brug

For alle franske territorier:
Kun 5.15 -5.35 GHz er godkendt for 802.11a
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Italien
En generel godkendelse er ngdvendig for udendgrs brug i Italien. Brug af disse udstyr reguleres af:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, article 104 (aktivitet underlagt generel godkendelse) for udendgrs brug
og article 105 (gratis brug) for indendgrs brug, i begge tilfaelde til privat brug.

D.M. 28.5.03, for levering til offentligheden af RLAN-adgang til netvaerks- og telekomtjenester.
Anden landespecifik information

Europaeiske Union
Forkortet R&TTE Directive 1999/5/EC overensstemmelseserklaring.

Hermed erklaerer Dell Inc. at alle Dell-produkter med CD-markeringen, som inkorporerer Radio
and Telecoms Terminal Equipment-funktionalitet, er i overensstemmelse med de fastlagte krav
og andre relevante provisioner i direktet 1999/5/EC.

G4 til http://www.dell.com/regulatory_compliance for at fi en kopi af
overensstemmelseserklaeringen for dette produkt.

Ifglge artikel 6.3 i R&TTE Direktivet er dette produkt beregnet til anvendelse i alle EU's
medlemsstater.
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Opmerkingen, waarschuwingen en
gevaar-kennisgevingen

Q OPMERKING: Een OPMERKING geeft belangrijke informatie aan die u helpt de
printer beter te gebruiken.

A WAARSCHUWINGEN: Een WAARSCHUWING duidt mogelijke beschadiging van
de hardware of gegevensverlies aan en geeft aan hoe u dergelijke problemen kunt
voorkomen.

A GEVAAR: Een GEVAAR duidt het risico aan van schade aan eigendommen,
lichamelijk letsel of overlijden.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
© 2009 Dell Inc. Alle rechten voorbehouden.

Vermenigvuldiging van deze materialen op welke manier dan ook zonder de schriftelijke toestemming
van Dell Inc. is strikt verboden.

Merken in dit document: Dell en het logo van DELL zijn merken van Dell Inc.

Andere merken en handelsnamen die mogelijk in dit document worden gebruikt, dienen ter aanduiding
van de rechthebbenden met betrekking tot de merken en namen of ter aanduiding van hun producten.
Dell Inc. claimt op geen enkele wijze enig eigendomsrecht ten aanzien van andere merken of
handelsnamen dan haar eigen merken en handelsnamen.
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Dell softwarelicentieovereenkomst

Zie voor meer informatie over de softwarelicentieoverkomst van Dell de gebruikshandleiding.
Deze vindt u op de cd Drivers and Utilities of op support.dell.com.

/\ WAARSCHUWING: Algemene
veiligheidsinstructies

Neem de volgende veiligheidsrichtlijnen in acht om uw persoonlijke veiligheid te garanderen en
uw apparatuur en werkomgeving te beschermen tegen mogelijke schade.

Q OPMERKING: Mogelijk is er meer informatie over het gebruik van uw printer beschikbaar
via het gedeelte "Manuals" (Handleidingen) op support.dell.com.

BELANGRIJKE OPMERKING INZAKE HET GEBRUIK IN OMGEVINGEN BINNEN
DE GEZONDHEIDSZORG: De producten van Dell zijn geen medische apparaten en worden
niet vermeld onder UL of IEC 60601 (of vergelijkbaar). Dientengevolge mogen deze producten
niet worden gebruikt binnen 1,82 meter afstand van een patiént of worden gebruikt op een
manier waarop ze direct of indirect met een patiént in contact kunnen komen.

VEILIGHEID: Algemene veiligheid

Tijdens het instellen van de printer voor gebruik:

*  Plaats de printer op een hard, gelijkmatig oppervlak. Laat aan alle zijden met
luchtopeningen van de printer minimaal 10,2 ¢cm ruimte vrij om voldoende luchtstroom
voor een juiste ventilatie te bieden. Als de luchtstroom wordt belemmerd, kan de printer
beschadigd raken of kan er brand optreden.

*  Plaats geen apparaten bovenop clkaar, en stel ze niet zo dicht op elkaar op dat ze worden
blootgesteld aan voorverwarmde of circulerende lucht.

Q OPMERKING: Raadpleeg de documentatie voor uw computer voor
gewichtsrichtlijnen alvorens u een printer, monitor of andere apparaten op uw
computer plaatst.

*  Zorg ervoor dat er geen objecten op de kabels van de printer rusten en dat de kabels zich
op cen plaats bevinden waar niemand erop kan stappen of erover kan struikelen.

*  Stel de printer niet op binnen een besloten ruimte of op een bed, sofa of tapijt.
*  Plaats de printer niet in de buurt van radiatoren of andere warmtebronnen.

*  Houd de printer uit de buurt van extreem warme of koude temperaturen om ervoor te
zorgen dat deze wordt gebruikt binnen het gespecificeerde bedrijfstemperatuurbereik.

*  Duw geen objecten in de ventilaticopeningen of andere openingen van de printer. Als u
dat wel doet, loopt u het risico brand of een elektrische schok te veroorzaken door
kortsluiting in de interne onderdelen.

*  Plaats geen losse papieren onder de printer. Stel de printer niet op in een besloten ruimte
of op een zacht van stof, zoals een bed, sofa, tapijt of vloerkleed.
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Tijdens het bedienen van de printer:

*  Maak geen gebruik van de apparatuur in een natte omgeving zoals in de buurt van een bad,
gootsteen, zwembad of een vochtige kelder.

*  Gebruik tijdens onweer geen apparatuur die van netspanning wordt voorzien.

*  Als de printer is voorzien van een ingebouwde of optionele (pc-kaart-) modem, moet u in
geval van naderend onweer de stekkers van de modem uit het stopcontact en de computer
verwijderen om de kans op een elektrische schok via de telefoonlijn als gevolg van een
blikseminslag te voorkomen.

*  Als de printer is voorzien van een modem, moet de modembkabel een dikte hebben van
minimaal 26 American wire gauge (AWG) en zijn voorzien van een FCC-compatibele
RJ-11 modulaire stekker.

*  Mors geen voedsel of vloeistoffen op de printer.

*  Alvorens de printer te reinigen, moet u de stekker van de printer uit het stopcontact
verwijderen. Maak de printer schoon met een zachte doek die met water is bevochtigd.
Gebruik geen vlocistoffen of spuitbussen. Deze bevatten mogelijk brandbare stoffen.

*  Reinig het beeldscherm van de apparatuur met een zachte, schone dock en wat water.
Breng wat water op de doek aan en haal de dock vervolgens in één richting van boven naar
beneden over het beeldscherm. Verwijder vocht zo snel mogelijk van het beeldscherm en
houd het beeldscherm droog. Te lange blootstelling aan vocht kan het beeldscherm
beschadigen. Gebruik geen reinigingsmiddel voor glas om het beeldscherm te reinigen.

A GEVAAR: Gebruik de apparatuur niet indien er een of meer heschermende afdekkingen
ontbreken of zijn verwijderd (inclusief interne of externe kappen, montagekaders,
vulbeugels, inzetstukken van het voorpaneel etc.).

*  Als de apparatuur niet op normale wijze functioneert, en in het bijzonder als er vieemde
geluiden of geuren uit komen, moet u de stekker van de apparatuur direct uit het
stopcontact verwijderen en contact opnemen met een gemachtigde dealer of een
servicecentrum.

VEILIGHEID: Lasterprinter

De laserprinters van Dell voldoen aan de veiligheidseisen en zijn geklassificeerd als
laserproducten van klasse 1 conform de richtlijnen van de US DHH-norm en IEC/EN60825-1
Laser Safety Standard. De straling van de lasers die binnen de printer wordt uitgestoten wordt
volledig ingedamd door de beschermende behuizing en externe afdekkingen. De laserstraal kan
tijdens een normaal gebruik van de printer nergens vrijkomen.

A GEVAAR: Het gebruik van bedieningselementen, het aanbrengen van wijzigingen of het
uitvoeren van activiteiten op een manier die afwijkt van de in de gebruikersdocumentatie
beschreven procedures dan wel van de instructies van Dell kan blootstelling aan
gevaarlijke straling ten gevolg hebben.

VEILIGHEID: Tijdens het werken binnen de apparatuur

Probeer niet om de apparatuur zelf te repareren of onderhouden, tenzij u de aanwijzingen in de
documentatie van Dell opvolgt of andere instructies die door Dell aan u zijn verstrekt.

Volg altijd nauwkeurig de installatie- en onderhoudsinstructies.
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VEILIGHEID: Algemene veiligheidsmaatregelen op het gebied van
elektriciteit

Neem de volgende richtlijnen in acht wanneer u de apparatuur op een stroombron aansluit:

*  Controleer het stroomniveau voordat u de printer aansluit op een stopcontact om ervoor
te zorgen dat het vereiste stroomniveau en de vereiste stroomfrequentie overeenkomen
met de beschikbare stroombron.

*  Ook moet u ervoor zorgen dat de stroomvereisten voor de monitor en gekoppelde
apparaten overeenkomen met de voor uw locatie beschikbare netstroom.

*  Sluit geen stroomkabels van de printer aan op een stopcontact indien deze kabels
beschadigd zijn.

*  Om een elektrische schok te voorkomen, moet u de stroomkabels van de printer aansluiten
op stopcontacten die op juiste manier zijn geaard. Als de printer met een driepolige
stroomkabel wordt geleverd, moet u geen adapterstekkers gebruiken die de aardingsfunctie
omzeilen of de aardingsfunctie uit de stekker of adapter verwijderen.

*  Noorwegen en Zweden: Als dit product met een geaarde stroomkabel wordt geleverd, mag
u de stroomkabel alleen op een geaard stopcontact aansluiten.

*  Alsu een verlengsnoer gebruikt, moet u ervoor zorgen dat het totale aantal ampere van de
producten die op het verlengsnoer zijn aangesloten niet groter is dan het aantal ampere dat
het verlengsnoer aan kan.

*  Als ucen verlengsnoer of een stekkerdoos gebruikt, moet u ervoor zorgen dat het
verlengsnoer of de stekkerdoos is aangesloten op een muurstopcontact, en niet op een
ander verlengsnoer of een andere stekkerdoos. Het verlengsnoer of de stekkerdoos moet
voor geaarde stekkers zijn bestemd en op een geaard stopcontact worden aangesloten.

*  Alsu een stekkerdoos met meerdere stopcontacten gebruikt, moet u de nodige
voorzichtigheid in acht nemen wanneer u de stekker van de printer in de stekkerdoos
aanbrengt. Sommige stekkerdozen laten het mogelijk toe om een stekker op onjuiste wijze
aan te sluiten. Een onjuiste aansluiting van de stekker kan blijvende schade aan de printer
veroorzaken en resulteren in de kans op een elektrische schok en/of brand. Zorg ervoor dat
u de aardingspool van de stekker aansluit op het bijbehorende contactpunt van de
stekkerdoos.

*  Zorgervoor dat u de stekker vastpakt, en niet het snoer, wanneer u de stekker van de
printer uit het stopcontact verwijdert.

Als de printer gebruikmaakt van een netadapter:

*  Maak alleen gebruik van de netadapter die door Dell werd geleverd en geschikt is
bevonden voor gebruik in combinatie met deze apparatuur. Als u een andere netadapter
gebruikt, kan dit brand of een explosie veroorzaken.

Q OPMERKING: Raadpleeg het label met het spanningsniveau voor informatie over het
model adapter dat voor gebruik in combinatie met uw computer is geschikt.

*  Plaats de netadapter in een geventileerd gebied, zoals op een bureau of op de vloer
wanneer u deze gebruikt om de printer van stroom te voorzien. Dek de netadapter niet af
met papier of andere voorwerpen die de koeling belemmeren. Gebruik de netadapter niet
terwijl deze zich in een draagtas bevindt.

*  De netadapter kan tijdens een normaal gebruik van uw printer uiterst heet worden. Wees
voorzichtig met aanraken van de adapter tijdens of direct na het gebruik.
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*  Het wordt aanbevolen om de adapter op de grond of op cen bureau te leggen, zodat het
groene lampje zichtbaar is. Hierdoor ziet u het meteen als de adapter per ongeluk uitgaat
als gevolg van externe omstandigheden. Als het groene lampje om de een of andere reden
uitgaat, moet u stekker van de adapter uit het stopcontact verwijderen, ongeveer tien
seconden wachten en de stekker weer op het stopcontact aansluiten.

*  Als een netadapter in de printer is geplaatst, moet u eerst stekker van de stroomkabel
verwijderen voordat u de netadapter verwijdert.

Als in uw apparatuur een vervangbare batterij wordt gebruikt:

A GEVAAR: er is een risico dat een nieuwe batterij explodeert als deze niet goed is
geinstalleerd. Vervang de batterij alleen door een batterij van hetzelfde type of een
equivalent type dat door de fabrikant is aanbevolen. Gooi gebruikte batterijen weg volgens
de instructies van de fabrikant.

VEILIGHEID: Als uw computer nat raakt

A GEVAAR: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte van start gaat, moet u het
gedeelte VEILIGHEID: Algemene veiligheid van dit document raadplegen.

A GEVAAR: Voer deze procedures pas uit als u er zeker van bent dat het veilig is om dit te
doen. Als de printer is aangesloten op een stopcontact, moet u de netstroom indien mogelijk
uitzetten met behulp van de stroomonderbreker voor dat u de stekker van de stroomkabels
uit het stopcontact verwijdert. Ga uiterst voorzichtig te werk wanneer u natte kabels uit een
actieve stroombron verwijdert.

1 Verwijder de stekker van de netadapter uit het stopcontact en verwijder indien mogelijk de
stekker van de netadapter uit de computer.

2 Zet alle externe apparaten die op de computer zijn aangesloten uit, verwijder de stekkers van
alle apparaten uit het stopcontact en verwijder vervolgens alle stekkers van de externe
apparaten uit de computer.

3 Neem contact op met Dell (raadpleeg de gebruikshandleiding of Figenaarshandleiding voor
de juiste contactgegevens).

% OPMERKING: Raadpleeg het garantiedocument dat bij de printer werd geleverd voor
informatie over de garantiedekking.

VEILIGHEID: Als u de printer laat vallen of beschadigt

A GEVAAR: Voordat u begint met het uitvoeren van de procedures in dit gedeelte, moet u het
gedeelte in dit document raadplegen.

A GEVAAR: Als u via beschadigde gedeeltes van de computer interne onderdelen kunt zien,
of rook of ongebruikelijke geuren bespeurt, moet u de stekker van het apparaat loskoppelen
van het stopcontact en contact opnemen met de technische ondersteuning van Dell.
Raadpleeg de handleiding of Figenaarshandleidingvoor de juiste contactgegevens.

1 Bewaar en sluit alle open bestanden, sluit alle actieve programma's af en zet de computer uit.
2 7Zet de printer uit en verwijder de stekker van de printer uit het stopcontact. Verwijder
vervolgens de stekker van de printer uit de computer.
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3 Zetalle verbonden externe apparaten uit en koppel deze los van hun elektriciteitsbronnen en
vervolgens van de computer.

4  Sluit de stekker van de printer aan op een stopcontact en zet de printer aan.

Als de printer niet start, als u rook of vreemde geuren bemerkt of als u de beschadigde onderdelen
niet kunt vinden, moet u contact met Dell opnemen (zie de handleiding of Figenaarshandleiding
voor de juiste contactgegevens).

Q OPMERKING: Raadpleeg het garantiedocument dat bij de printer werd geleverd voor
informatie over de garantiedekking.

Instructies ter beveiliging van de apparatuur

Volg de volgende instructies voor cen veilige omgang met de printer op om te voorkomen dat de
apparatuur beschadigt raakt:

A WAARSCHUWINGEN: Als u apparatuur verplaatst van een omgeving met een lage
temperatuur naar een omgeving met een hogere temperatuur of vice versa, moet u de
apparatuur de tijd geven om op kamertemperatuur te komen en ervoor zorgen dat eventuele
condens is verdampt om schade aan de apparatuur te voorkomen.

*  Bescherm uw apparatuur tegen gevaarlijke omgevingsfactoren zoals vuil, stof, voeding,
vloeistof, extreme temperaturen en excessieve blootstelling aan zonlicht.

*  Als de printer zowel voorzien is van een modem als een RJ-45-stekker die er allebei
hetzelfde uitzien, dient u ervoor te zorgen dat u de telefoonkabel aansluit op de RJ-11-
aansluiting in plaats van op de R]-45-aansluiting.

Bescherming tegen elektrostatische ontlading

A GEVAAR: Haal de stekker van de printer uit het stopcontact volgens de
productveiligheidsinformatie die in dit document wordt vermeld.

Als gevolg van elektrostatische ontlading kunnen de elektronische onderdelen binnen uw printer
of computer beschadigd raken. Onder bepaalde omstandigheden kan er zich elektromagnetische
straling opbouwen op uw lichaam of op een object, zoals een randapparaat, en zich vervolgens
ontladen via een ander object, zoals uw printer of computer. U kunt schade door statische
elektriciteit voorkomen door de statische elektriciteit in uw lichaam te ontladen voordat u
elektronische onderdelen van de apparatuur (zoals een geheugenmodule) aanraakt.

U kunt voor bescherming tegen elektrostatische ontlading zorgen door een geaard metalen object
aan te raken (zoals een ongeverfd metalen oppervlak op het 1/O-paneel van uw computer of
printer) voordat u een elektronisch apparaat of onderdeel aanraakt. Wanneer u randapparatuur
(zoals een handheld PDA) op uw printer of computer aansluit, moet u zichzelf en het
randapparaat altijd aarden voordat u deze op de printer of computer aansluit. Daarnaast moet u
terwijl u binnen de printer werkt zo nu en dan een geaard metalen object aanraken om eventuele
statische elektriciteit te ontladen die zich in uw lichaam heeft opgebouwd.

U kunt ook de volgende maatregelen nemen om schade als gevolg van statische elektriciteit te
voorkomen:

*  Alsueen voor statische elektriciteit gevoelig onderdeel uit de verpakking haalt, moet u het
onderdeel in de antistatische verpakking laten totdat u het onderdeel gaat installeren.
Voordat u het onderdeel uit de antistatische verpakking haalt, moet u eerst de statische
clektriciteit in uw lichaam ontladen.
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*  Als u cen gevoelig onderdeel wilt vervoeren, moet u dat in een antistatische verpakking
plaatsen.

* Werk met alle elektrostatisch gevoelige componenten in gebieden die vrij zijn van
statische elektriciteit. Gebruik indien mogelijk antistatische vloer- en werktafelkussentjes.

Milieuoverwegingen

Informatie over recycling

Dell adviseert dat gebruikers zich op een milicuvriendelijke manier ontdoen van hun afgedankte
computerhardware, monitors, printers en andere randapparatuur. Mogelijke methodes omvatten
het hergebruik van onderdelen of van het gehele product en het recyclen van producten,
onderdelen en/of grondstoffen.

Ga naar www.dell.com/recyclingworldwide voor meer informatie over de wereldwijde
recyclingprogramma's van Dell.

WEEE-richtlijn omtrent afvalstoffen in elektrische en elektronische
apparatuur (Waste Electrical and Electronic Equipment)

In de Europese Unie geeft dit label aan dat dit product niet met het huisvuil
mag worden weggegooid. Het moet worden ingeleverd bij een passend
inzamelpunt om terugwinning en recycling mogelijk te maken. Ga naar
www.euro.dell.com/recycling voor informatie over hoe u dit product
verantwoordelijk kunt recyclen in uw land.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals ofwel
Registratie, Evaluatie, Autorisatie van Chemicalién)

REACH is het regelgevingsraamwerk van de Europese Unie (EU) voor chemische stoffen. U
vindt op http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_
Table.pdf informatie over zeer zorgwekkende stoffen die in Dell-producten voorkomen met een
concentratie hoger dan 0,1 % gewicht-voor-gewicht.

Richtlijn batterijen - informatie voor gebruikers

In de Europese Unie geeft dit etiket aan dat de batterijen in dit product
gescheiden moeten worden ingezameld en niet met het huisvuil mogen worden
weggegooid. Stoffen in batterijen kunnen potentieel een negatief effect hebben
op gezondheid en milieu. U hebt een rol in het recyclen van batterijen en het
daardoor bijdragen aan de bescherming, het behoud en de verbetering van de
kwaliteit van uw omgeving. Neem contact op met uw lokale autoriteiten of
verkoper voor details over mogelijkheden voor inzameling en recyclen. Als
alternatief kunt u www.euro.dell.com/recycling bezocken.
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Conformiteit met ENERGY STAR®

Als het ENERGY STAR®-logo is aangebracht op een Dell-product of in cen opstartscherm van
cen Dell-product wordt weergegeven, voldoet de oorspronkelijke configuratie van dit product aan
de ENERGY STAR®-vereisten van de Environmental Protection Agency (EPA).

ENERGY STAR®-logo

Het ENERGY STAR®-programma van de EPA is cen gezamenlijke
activiteit van de EPA en de fabrikanten om de luchtvervuiling te
reduceren door energiezuinige producten te bevorderen.

U kunt helpen om het gebruik van elektriciteit en de neveneffecten ervan
te reduceren door uw product uit te schakelen wanneer dit langere
perioden niet in gebruik is, vooral 's nachts en in de weekends. ENERGY

)

Regelgeving

Raadpleeg voor informatic over regelgeving over elektrostatische compatibiliteit en draadloze en
modemfunctionaliteit die mogelijk in uw computer is opgenomen de volgende locatie op de
compliance-website van Dell: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Richt lijn R&TTE - Informatie gebruiksheperkingen

Voor producten met draadloze LAN / 802.11-aansluitingen

Producten die in deze categorie vallen worden aangegeven met het symbool voor Klasse 2
(uitroepteken in een cirkel), samen met het CE-merkteken op het regellabel van het product of
op de 802.11-insteekkaart, zoals bijvoorbeeld hieronder:

CENBr©

Q OPMERKING: Het nummer dat wordt aangegeven door 'NBnr' (Notified Body number -
nummer verwittigde autoriteit) is alleen aanwezig indien vereist en heeft geen relatie tot de
gebruiksbeperking, aanwezig of niet.

Frankrijk

Voor continentaal Frankrijk
* 2,400 - 2,4835 GHz (kanalen 1-13) toegestaan voor gebruik binnenshuis
* 2,400 -2,454 GHz (kanalen 1-7) toegestaan voor gebruik buitenshuis

Voor Guyana en Réunion
* 2,400 - 2,4835 GHz (kanalen 1-13) toegestaan voor gebruik binnenshuis
* 2,420 -2,4835 GHz (kanalen 5-13) toegestaan voor gebruik buitenshuis
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Voor alle Franse gehiedsdelen:
Alleen 5,15 - 5,35 GHz toegestaan voor 802.11a

Italié

Er is een algemene toestemming aangevraagd voor gebruik buitenshuis in Italié. Gebruik van
deze apparatuur wordt geregeld in:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artikel 104 (activiteit onderhevig aan algemene toestemming) voor
gebruik buitenshuis en artikel 105 (vrij gebruik) voor gebruik binnenshuis, in beide gevallen voor
persoonlijk gebruik.

D.M. 28.5.03, voor aanbieden aan het publiek van RLAN-toegang tot netwerken en
telecomdiensten.

Overige landspecifieke informatie

Europese Unie
Verkorte richtlijn R&TTE 1999/5/EC-verklaring van voldoen aan regelgeving

Hierbij verklaart Dell Inc. dat alle met CE gemarkeerde Dell-producten die functionaliteit voor
radio- en telecommunicatieterminalapparatuur bevatten, voldoen aan de essentiéle vereisten en
overige relevante bepalinigen van de richtlijn 1999/5/EC.

U vindt een kopie van de conformiteitsverklaring voor dit product op
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Dit product is, overeenkomstig artikel 6.3 van de richtlijn R&TTE, bedoeld voor gebruik in alle
Furopese lidstaten.
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Huomautukset, varoitukset ja vaarat

Q HUOMAUTUS: HUOMATUS siséltaa tarkeits tietoja, joiden avulla voit hyddyntaa
tulostinta entistd paremmin.

/\ VAROITUS: VAROITUKSET ovat ilmoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi
vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettaa. Niissa kerrotaan myos, miten
nama tilanteet voidaan valttaa.

A VAARA: VAARAT kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen,
loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Témén asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisti ilmoitusta.
© 2009 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidétetisin.

Niiden materiaalien kaikenlainen jédljentdminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on ehdottomasti
kielletty.

Tekstissé kdytetyt tavaramerkit: Dell ja DELL-logo ovat Dell Inc:n tavaramerkkeja.

Muut tekstissd mahdollisesti kiytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien
haltijoihin tai ndiden tuotteisiin. Dell Inc. kiistdd omistusoikeuden muihin kuin omiin
tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsa.
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Dellin Ohjelmiston kadyttooikeussopimus

Lisitietoja Dell-ohjelmiston kiyttdoikeussopimuksesta on Kdyttdoppaassa, joka on saatavilla
Drivers and Utilities -levylti tai osoitteesta support.dell.com.

/\ VAARA: Yleiset turvallisuusohjeet

Seuraavia turvallisuusohjeita noudattamalla voit suojata laitteesi ja tydympiristosi vaurioilta seki
varmistaa oman turvallisuutesi.

% HUOMAUTUS: Tulostimeen liittyvia lisdkéyttajatietoja voi olla saatavissa support.dell.com-
sivuston Kédyttdoppaat-osassa.
TARKEA HUOMAUTUS TERVEYDENHOITOYNIPARIST(")]A VARTEN: Dell-tuotteet

eivit ole ladketieteellisii laitteita, eiki niitd ole merkitty sellaisiksi Yhdysvaltojen
turvallisuusstandardin UL tai IEC 60601 (tai vastaavan) mukaisesti. Siksi niitd ei saa kiyttii
kahta metrii lihempini potilasta tai tavalla, joka on suorasti tai episuorasti yhteydessi
potilaaseen.

TURVALLISUUS: Yleinen turvallisuus

Kun laitetta ollaan ottamassa kiyttoon:

*  Ascta laite kovalle ja tasaiselle pinnalle. Jiti tietokoneen tuuletusaukollisten sivujen
ympirille viihintéén 10,2 cm tilaa, jotta riittiviin tuuletukseen tarvittava ilma piiisee
kiertimiin. [lman virtauksen rajoittaminen voi vioittaa tulostinta tai aiheuttaa tulipalon.

Ali pinoa laitteita piillekkiin tai laita niiti niin lihelle toisiaan, etti ne joutuvat alttiiksi
laitteesta toiseen kiertiville tai kuumentuneelle ilmalle.

Q HUOMAUTUS: Tarkasta tietokoneen ohjeissa mainitut painorajoitukset, ennen kuin
sijoitat tulostimen, ndytdn tai muita laitteita tietokoneen paalle.

*  Varmista, ettei laitteen kaapeleiden piilli ole mitéin ja etti kaapelit kulkevat niin, ettei
niiden pille voi astua ja ettei niihin voi kompastua.

Ali sijoita laitetta suljettuun kaappiin tai vuoteelle, sohvalle tai matolle.
*  Pidi laite poissa limpopattereiden ja muiden limmonlihteiden lihelti.

*  Pidi laite kaukana erittdin kuumasta ja kylmistd. Niin varmistat, ctti sen
kiyttoympiriston limpétila on midritysten mukainen.

*  Ald tyonni esineiti laitteen tuuletusaukkoihin tai muihin reikiin. Jos teet niin, otkosulku
sisdisissi osissa voi aiheuttaa tulipalon tai sihkoiskun.

Al ascta irtopapereita laitteen alle. Ali sijoita laitetta suljettuun sciniikaappiin tai
vuoteelle, sohvalle, matolle, kokolattiamatolle tai muulle vastaavalle kangaspinnalle.
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Laitteen kiyton aikana:

o Ali kiiyti laitetta kosteassa ympiristdssi, esimerkiksi kylpyammeen, pesu- tai uima-altaan
lihelli tai kosteassa kellarikerroksessa.

Alii kiiyti verkkovirtakiyttoisii laitteita ukkosmyrskyn aikana.

*  Jos laitteessa on sisdinen modeemi tai valinnainen PC-korttimodeemi, irrota modeemin
kaapeli ukonilman lihestyessi, jotta tietokone olisi turvassa puhelinlinjan kautta tulevilta
sihkopurkauksilta.

*  Jos laitteessa on modeemi, modeemin kanssa kiytettivin kaapelin paksuuden on oltava
vihintdin 26 AWG (American wire gauge) ja siind on kiytettivi FCC-standardin
mukaista RJ-11-pistoketta.

*  Viltd ruoan tai nesteiden kaatumista laitteen péille.

*  Irrota laite pistorasiasta ennen sen puhdistusta. Puhdista laite vedelli kostutetulla
pehmeiilli kankaalla. Ali kiiyti nestemiisii tai aerosolipuhdistusaineita, joissa saattaa olla
helposti syttyvii aineosia.

*  Puhdista tulostimen niytté pehmeilli ja puhtaalla veteen kostutetulla liinalla. Kostuta
liina vedelld ja pyyhi silld néytt6d yhdensuuntaisesti ylhailti alaspéin. Poista kosteus
niytosti vilittomisti ja pidi néiytto aina kuivana. Pitkillinen altistus kosteudelle saattaa
vahingoittaa niyttod. Ali puhdista niyttéid ikkunanpuhdistusaineella.

A VAARA: Al kéyta laitetta mitkaén kannet (mukaan luettuna esimerkiksi ulkoiset ja
sisdiset kannet, kehikot, lapivientipitimet ja etupaneelin upotusosat) irrotettuina.

*  Jos laite el toimi normaalisti - erityisesti jos siitd kuuluu epitavallisia dinii tai siiti tulee
hajua - irrota niiytto heti seinésti ja ota yhteys valtuutettuun jilleenmyyjiin tai
palvelukeskukseen.

TURVALLISUUS: Lasertulostin

Dell-lasertulostimet tiyttiviit turvallisuusvaatimukset, ja ne on luokiteltu "Luokan 1 laser-
tuotteiksi" US DHHS -standardin ja IEC/EN60825-1-laserturvallisuusstandardin mukaisesti.
Koska tulostimen sisilld vapautuva siteily jid kokonaan suojakuoren ja ulkokuorien sisipuolelle,
lasersiide ei voi piisti laitteen ulkopuolelle missiéin normaalin kiyton vaiheessa.

A VAARA: Sellaisten ohjainten, saitojen tai menettelyjen kiytto, joita ei ole midritetty tissa
kéyttooppaassa tai joiden kayttoon et ole saanut ohjeita Delliltd, voi aiheuttaa altistumisen
vaaralliselle séteilylle.

TURVALLISUUS: Laitteen komponenttien késittely

Ali yriti huoltaa laitetta itse muutoin kuin Dell-ohjeissa kuvatuilla tai muuten Dellin
ilmoittamilla tavoilla.

Noudata aina tarkasti asennus- ja huolto-ohjeita.
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TURVALLISUUS: Yleinen sahkoturvallisuus

Noudata scuraavia ohjeita, kun kytket laitteen virtalihteescen:

*  Ennen kuin kytket laitteen pistorasiaan, varmista, etti jdnnite ja taajuus vastaavat
kiiytettivissi olevaa verkkovirtaa.

*  Varmista myds, ettd tulostimen ja liitettyjen laitteiden sihkéluokitus vastaa kiyttomaan
verkkovirran jinnitetti.

Al kytke laitteen virtajohtoja pistorasiaan, jos virtajohto on vahingoittunut.

*  Jottet syntyisi sihkoiskun vaaraa, kytke laitteen virtakaapelit oikein maadoitettuihin
sihkopistorasioihin. Jos laitteessa on kolmipistokkeinen virtajohto, ild kiyti
maadoitusominaisuuden ohittavia sovitinpistokkeita tai irrota maadoituspiikkii
pistokkeesta tai sovittimesta.

*  Norja ja Ruotsi: Jos tuotteen mukana toimitetaan kolmipistokkeinen virtajohto, kytke
virtajohto vain maadoitettuun sihképistorasiaan.

*  Jos kiytit jatkojohtoa, varmista, etti jatkojohtoon kytkettyjen tuotteiden
kokonaisampeeriluku ei ylitd jatkojohdon ampeerilukua.

*  Josjoudut kiyttimiin jatkojohtoa tai monipistorasiaa, varmista, ettd jatkojohto tai
monipistorasia on liitetty pistorasiaan ciki toiseen jatkojohtoon tai monipistorasiaan.
Jatkojohdon tai monipistorasian on oltava tarkoitettu kiytettiviksi maadoitettujen
pistokkeiden kanssa, ja se on liitettivi maadoitettuun sihkopistorasiaan.

*  Jos kiytit monipistorasiaa, ole varovainen kytkiessisi virtajohtoa monipistorasiaan.
Joissakin johdoissa liitin on mahdollista kytkei véirin. Jos virtajohdon liitin kytketéiin
viiiirin, laitteelle saattaa atheutua pysyvii vahinkoja. Lisiksi aiheutuu sihkéiskun tai
tulipalon vaara. Varmista, etti virtakaapelin liittimen maadoitusliitin on laitettu
jatkojohdon maadoituskontaktiin.

*  Kunirrotat laitteen pistorasiasta, tartu kiinni kaapelin pistokkeesta, ild johdosta.
Jos laitteessa on verkkolaite:

*  Kiytid vain Dellin toimittamaa verkkolaitetta, joka on hyviksytty kiytettiviksi timéin
laitteen kanssa. Muiden verkkolaitteiden kiyttiminen voi atheuttaa tulipalon tai
rijihdyksen.

Q HUOMAUTUS: Katso jarjestelmin arvokilvesti tietoja laitteen kanssa kaytettavaksi
hyvéksytysté oikeasta verkkolaitemallista.

*  Ascta verkkolaite paikkaan, jossa ilma vaihtuu, esimerkiksi poydille tai lattialle, kun kiytit
sitd tulostimen kiiyttimiseen. Al peiti verkkolaitetta papereilla tai muilla esineilli, jotka
heikentivit jadhdytystd, dlika kiayta verkkolaitetta kantolaukun sisilla.

*  Verkkolaite saattaa kuumentua tulostimen normaalin kiyton aikana. Ole varovainen, kun
kiisittelet sitd kiiyton aikana tai heti sen jilkeen.

*  On suositeltavaa ascttaa verkkolaite lattialle tai poydille siten, ettd vihred valo on
nikyvissi. Niin niet heti, jos verkkolaitteen virta katkeaa jonkin ulkoisen syyn takia. Jos
vihrei valo jostain syystd sammuu, irrota verkkojohto seinipistorasiasta kymmenen
sckunnin ajaksi, ja kytke se sitten uudelleen.

*  Kun kyseessii on tulostimeen kytketty verkkolaite, irrota virtajohto ennen verkkolaitteen
irrottamista.
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Jos tuotteessa on vaihdettava akku:

A VAARA: Uusi akku voi rijahtas, jos se asennetaan vairin. Vaihda akku vain valmistajan
suosittamaan samantyyppiseen akkuun. Havita kaytetyt akut valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

TURVALLISUUS: Jos laite kastuu

A VAARA: Ennen kuin teet téssa osiossa kuvattuja toimia, varmista, etté noudatat timén
asiakirjan luvun TURVALLISUUS: Yleinen turvallisuus ohjeita.

A VAARA: Tee seuraavat toimet vasta, kun olet varma, etté turvallisuus ei vaarannu siité. Jos
tulostin on kytketty sahkopistorasiaan, katkaise virta padakatkaisijasta, ennen kuin irrotat
virtajohdot sahkdpistorasiasta, jos mahdollista. Ole erittdin varovainen irrottaessasi markia
kaapeleita virtaldhteesta, jonka virta on kytketty.

1 Trrota ensin verkkolaite pistorasiasta ja sitten verkkolaite laitteesta, jos mahdollista.
Katkaise ensin mahdollisten ulkoisten lisilaitteiden virta ja irrota sitten laitteet ensin
virtalihteistiin ja sitten tictokoneesta.
3 Ota yhteys Dellin tukeen. (Yhteystiedot ovat Kayttooppaassa tai Omistajan oppadassa).
Q HUOMAUTUS: Katso tulostimen mukana toimitetusta takuuasiakirjasta takuun kattavuus.

TURVALLISUUS: Jos pudotat tulostimen tai vahingoitat sita

A VAARA: Ennen kuin teet tidssa osiossa kuvattuja toimia, katso tamin asiakirjan kohtaa
TURVALLISUUS: Yleinen turvallisuus ja Sahkoturvallisuus.

A VAARA: Jos vahingoittuneista osista nakyy l4pi laitteen sisdisia komponentteja tai jos
laitteesta tulee savua tai epéatavallista hajua, irrota laite pistorasiasta ja ota yhteys Dellin
tukeen. Katso yhteystiedot Kdyttdoppaastatai Omistajan oppaasta.

1 Tallenna ja sulje mahdolliset avoimet tiedostot, lopeta avoimet sovellukset ja sammuta
tietokone.

2 Katkaise tulostimen virta ja irrota tulostin ensin virtalihteesti ja sitten tietokoneesta.

3 Katkaise mahdollisten ulkoisten lisilaitteiden virta ja irrota laitteet ensin virtalihteistiin ja
sitten tietokoneesta.

4  Kytke tulostin virtalihteeseen ja kytke tulostimeen virta.
Jos laite ei kiiynnisty tai siiti tulee savua tai epiitavallista hajua tai et tunnista vahingoittuneita

komponentteja, ota yhteys Delliin. (yhteystiedot ovat Kdyttéoppaassa tai Omistajan oppaassa).

Q HUOMAUTUS: Katso tulostimen mukana toimitetusta takuuasiakirjasta takuun kattavuus.
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Laiteturvallisuusohjeet

Noudata seuraavia laitteen turvallista kiiyttoéd koskevia ohjeita laitteen vahingoittumisen
estimiseksi:

A VAROITUS: Kun laite siirretaan kylmasta tilasta lampimaan tilaan tai lampimasta tilasta
kylméan tilaan, odota laitteen lammdn tasaantumista ja nestekondensaation haihtumista,
ennen kuin kytket virran, jotta laite ei vahingoittuisi.

*  Suojaa laite ympiriston lialta, pélylti, ruoka-aineilta, nesteilté, hyvin korkeilta tai matalilta
limpotiloilta, lijalliselta auringonvalolta ja muilta vaaratekijoilti.

*  Jos laitteessa on sckid modeemin RJ-11-liitin cttd verkon RJ-45-liitin, jotka ovat
samannikoisii, varmista, etti kytket puhelinkaapelin R]-11-liittimeen R]-45-liittimen
sijasta.

Suojautuminen sidhkostaattiselta purkaukselta

A VAARA: Irrota tuote pistorasiasta taman asiakirjan tuotekohtaisten turvallisuustietojen
mukaan.

Sihkostaattiset purkaukset voivat vahingoittaa tulostimen tai tietotokoneen elektronisia osia.
Tietyissi oloissa sihkostaattista varausta voi kerddntyd kehoon tai esineeseen, kuten
lisiélaitteeseen, ja purkautua toiseen esineeseen, esimerkiksi tulostimeen tai tictokoneeseen.
Kehon sihkéstaattinen varaus on purettava ennen laitteen sisiisten elektronisten osien,
esimerkiksi muistimoduulien, kisittelyd, jotta sihkéstaattinen purkaus ei aiheuttaisi vahinkoa.

Voit suojautua sihkostaattiselta purkaukselta ja purkaa kehon sihkostaattisen varauksen
koskettamalla metallista maadoitettua pintaa (esimerkiksi tulostimen tai tictokoneen 1/O-
pancelin maalaamatonta metallipintaa), ennen kuin kosket mihinkéin elektronisiin osiin. Kun
liitit lisilaitetta (mukaan lukien kimmentietokoneet) tulostimeen tai tietokoneeseen, maadoita
aina scki itsesi etti lisdlaite, ennen kuin liitit sen tulostimeen tai tictokoneeseen. Kun kisittelet
tulostimen sisdosia, poista aina vililli kehoosi mahdollisesti kertynyt jinnite koskettamalla
metallipintaa.

Voit vilttid staattisen sihkon purkauksista aiheutuvat vauriot myés noudattamalla seuraavia
varotoimia:

*  Kun purat komponentin pakkauslaatikosta, ili poista siti antistaattisesta pakkauksesta,
ennen kuin olet valmis asentamaan sen. Pura kehon staattinen siihké juuri ennen
antistaattisen pakkauksen avaamista.

*  Kun kuljetat herkkii osaa, pane se ensin antistaattiseen rasiaan tai pakkaukseen.

*  Kisittele kaikkia sihkostaattisesti herkkid osia staattiselta sihkoltd suojatulla alueella.
Mikili mahdollista, kiyti antistaattisia lattia-alustoja ja tydistuinalustoja.
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Ymparistonakokohtia

Kierratystietoja

Dell suosittelee, ettii asiakkaat hivittivit kiytetyt tictokonelaitteistot, niytét, tulostimet ja muut
oheislaittect ympiristén kannalta jirkevilld tavalla. Mahdollisia tapoja ovat osien tai kokonaisten
tuotteiden uusiokiytt ja tuotteiden, osien ja/tai materiaalien kierritys.

Lisiitietoja Dellin maailmanlaajuisista kierriitysohjelmista on osoitteessa
www.dell.com/recyclingworldwide.

WEEE-direktiivi

Euroopan unionissa timi merkki tarkoittaa, ettii tuotetta ei pidé hivittii
kotitalousjitteen mukana. Se pitdi toimittaa asianmukaiscen paikkaan hakua
ja kierritysti varten. Tietoja timin tuotteen vastuullisesta hivittimisesti
omassa maassasi on osoitteessa www.euro.dell.com/recycling.

Kemikaalien rekisterdinti, arviointi ja valtuutus (Registration,
Evaluation, Authorization of Chemicals eli REACH)

REACH on Euroopan unionin (EU) kemiallisten aineiden kiytt6i siitelevi taho. Tietoja Dell-
tuotteissa kiytetyisti, 0,1 painoprosentin pitoisuuden ylittivisti haitallisista aineista on

osoitteessa
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Paristodirektiivi - tietoja kayttajille

Euroopan unionissa timi tarra osoittaa, ctti kyseisen tuotteen paristot ja akut
tulisi keritd erikseen eikd niitd tulisi hivittdd talousjétteen mukana. Paristoissa ja
akuissa olevilla aineilla voi olla kielteisii vaikutuksia terveyteen tai ympiristéon,
ja sinulla on oma roolisi jiteparistojen kierriityksessi ja siten ympiiriston
suojaamisessa ja sdilyttimisessi seki sen laadun parantamisessa. Ota yhteytti
paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen jilleenmyyjiin, kun haluat lisitictoja
olemassa olevista keriys- ja kierrityssuunnitelmista. Voit vaihtoehtoisesti kiydi
osoitteessa www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR® -vaatimustenmukaisuus

Kaikki Dell-tuotteet, joissa on ENERGY STAR® -symboli joko tuotteessa itsessiéin tai tuotteen
kiynnistysnéiiytossi, vastaa Dellin midritysten mukaisena EPA:n ENERGY STAR® -vaatimuksia.
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ENERGY STAR® -symholi

[PA:n ENERGY STAR® -ohjelma on EPAmn ja tietokonevalmistajien
yhteistychanke, jonka tavoitteena on vihentdi ilmansaasteita tuomalla
markkinoille energiaa sidstivid tictokonctuotteita.

Voit vihentiid sihkon kulutusta ja sen haittoja katkaisemalla tictokoneen
virran, kun tietokonetta ei kiyteti pitkiin aikaan, erityisesti yoksi ja ENERGY
viikonlopuksi.

Saadosten mukaiset tiedot

Voit tarkastella sihkémagneettiseen yhteensopivuuteen (EMC) liittyvii sckid mahdollisiin
tulostimen langattomiin toimintoihin ja modeemiominaisuuksiin liittyvii siéidoksii Dell Inc:n
Regulatory Compliance -kotisivulla: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE-direktiivi - Kayttorajoitustiedot

Langattomalla LAN/802.11-liitannalla varustetut tuotteet

Tihin luokkaan kuuluvissa tuotteissa on luokan 2 tunnussymboli (huutomerkki ympyriissi) ja
CE-merkinti tuotteen sidntelytiedot sisiltivissi tarrassa tai 802.11-vaihtokortissa. Jiljempini

on tisti esimerkki.
CENBr®©

Q HUOMAUTUS: limoituselimen numero (NBnr) ilmoitetaan vain tarvittaessa, eiki numeron
merkitseminen tai puuttuminen vaikuta kayttdrajoituksiin.

Ranska

Manner-Ranska
* 2400 - 24 835 GHz:n taajuudet (kanavat 1 - 13) on hyviksytty sisikiyttoon.
* 2400 -2 454 GHz:n taajuudet (kanavat 1 - 7) on hyviiksytty ulkokiyttoon.

Guyana ja Reunion
* 2400 - 24 835 GHz:n taajuudet (kanavat 1 - 13) on hyviksytty sisikédyttoon.
* 2420 -24 835 GHz:n taajuudet (kanavat 5 - 13) on hyviksytty ulkokiyttoon.

Ranskan kaikki alueet:
Vain 5,15 - 5,35 GHz:n taajuudet on hyviksytty 802.11a-standardissa.
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Italia

Yleishyviiksynti vaaditaan ulkokiyttoon Italiassa. Niiden laitteiden kiyttod siéinnelldin
seuraavasti:

D.L.gs 1.8.2003, nro 259, artikla 104 (yleisen kiiyttéluvan alainen toiminta) ulkokiytosti ja artikla
105 (vapaa kiytto) sisikiytostd. Kumpikin artikla koskee yksityisti kiyttod

D.M. 28.5.03 verkkojen ja telelitkennepalvelujen toimittamisesta yleisélle RLAN-yhteyden
kautta.

Muut maakohtaiset tiedot

Euroopan unioni
Lyhennelmii radio- ja telepiiitelaitedirektiivin 1999/5/EY yhdenmukaisuusjulistuksesta.

Dell Inc. vakuuttaa tiiten, etti kaikki CE-merkityt Dell-tuotteet (mukaan lukien radio- ja
telepiiitelaitteet) vastaavat oleellisin osin direktiivin 1999/5/EY vaatimuksia ja muita tirkeiti
chtoja.

Tidmiin tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteesta
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

R&TTE-direktiivin artiklan 6.3 mukaisesti timai tuote on tarkoitettu kiytettiviksi kaikissa
FEuroopan unionin jisenvaltioissa.
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Remarques, précautions et avertissements

Q REMARQUE : une REMARQUE indique des informations importantes qui vous
aident a mieux utiliser votre ordinateur.

A PRECAUTION : une PRECAUTION indique un risque d'endommagement du
matériel ou de perte de données et vous indique comment éviter le probléeme.

A AVERTISSEMENT : une AVERTISSEMENT indique un risque potentiel
d'endommagement du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a modification sans préavis.
© 2009 Dell Inc. Tous droits réservés.

Lareproduction de ce document, de quelque maniere que ce soit, sans la permission écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell et le logo DELL sont des marques de Dell Inc.

D'autres marques et noms commerciaux peuvent étre utilisés dans ce document pour faire référence
aux entités se réclamant de ces marques et de ces noms ou a leurs produits. Dell Inc. rejette tout intérét
propriétaire dans les marques et les noms commerciaux autres que les siens.
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Contrat de licence du logiciel Dell

Pour de plus amples informations sur le Contrat de licence logiciel Dell, reportez-vous au Guide
d'utilisation disponible sur le support Drivers and Utilities (Pilotes et utilitaires) ou a l'adresse
support.dell.com.

/\ PRECAUTION : Consignes générales de
sécurite

Pour votre sécurité et pour protéger votre appareil ainsi que votre environnement de travail
contre d'éventuels dommages, respectez les consignes de sécurité ci-dessous.

m REMARQUE : des informations supplémentaires relatives a |'utilisation de votre
imprimante peuvent étre fournies sous la section « Manuals » (Manuels) du site
support.dell.com.

AVIS IMPORTANT EN CAS D'UTILISATION EN ETABLISSEMENT DE SOINS : Les

produits Dell ne sont pas des appareils médicaux et ne sont pas repris comme conformes a la

norme UL ou IEC 60601 (ou l'équivalent). Par conséquent, ils ne doivent pas étre utilisés a

moins de 1,8 metre d'un patient et ne doivent pas entrer, directement ou indirectement, en

contact avec le patient.

SECURITE : Généralités
Lorsque vous vous préparez a utiliser l'appareil :
*  Placez-le sur une surface rigide et plane. Laissez un dégagement d'au moins 10,2 cm (4 po)
au niveau des entrées d'air de l'imprimante pour permettre la circulation de l'air nécessaire

a une bonne ventilation. Le blocage des entrées d'air risque d'endommager I'imprimante
ou de provoquer un incendie.

*  N'empilez pas les appareils et ne les placez pas trop pres les uns des autres, afin d'éviter de
les soumettre a un air de reprise ou déja chaud.

Q REMARQUE : examinez les contraintes de poids mentionnées dans la
documentation de votre ordinateur avant de placer une imprimante, un moniteur ou
d'autres dispositifs sur votre ordinateur.

*  Assurez-vous que rien ne repose sur les cables de votre appareil et qu'on ne marchera pas
sur les cables.

*  Ne placez pas votre appareil dans une niche murale ou sur un lit, un divan ou un tapis.
*  Conservez votre appareil loin des radiateurs et autres sources de chaleur.

*  Maintenez votre appareil a 'abri de températures extrémement élevées ou faibles afin de
vous assurer du respect de la plage spécifiée de la température de fonctionnement.

*  N'introduisez pas d'objets dans les entrées d'air ou autres ouvertures de votre appareil. Cela
risquerait de provoquer un incendie ou un choc électrique di a un court-circuit des
composants internes.

*  Lvitez de placer des feuilles volantes sous votre dispositif. Ne mettez pas votre appareil
dans une niche murale ou sur une surface souple recouverte de tissu, comme un lit, un
divan, une moquette ou un tapis.
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Lors de l'utilisation de votre appareil :

*  N'utilisez pas votre appareil dans un environnement humide, par exemple pres d'une
baignoire, d'un évier, d'une piscine ou dans un sous-sol humide.

*  Nutilisez pas un appareil fonctionnant sur courant alternatif pendant un orage.

*  Sivotre ordinateur comprend un modem intégré ou optionnel (carte PC), débranchez le
modem de la ligne téléphonique a I'approche d'un orage électrique afin d'éviter le risque
tres faible de choc électrique causé par un éclair et transmis par la ligne téléphonique.

*  Sivotre appareil comprend un modem, le cible utilisé avec le modem doit avoir une taille
minimale de 26 AWG (American Wire Gauge) et une fiche modulaire RJ-11 conforme a la
norme FCC.

*  Ne renversez ni nourriture ni liquide sur votre appareil.

*  Débranchez votre appareil avant de le nettoyer. Nettoyez votre appareil avec un tissu doux
et humecté d'cau. N'utilisez pas de liquides ni d'aérosols nettoyants, qui peuvent contenir
des substances inflammables.

*  Nettoyez I'écran de I'imprimante avec un tissu propre et doux et de 'eau. Humectez le
chiffon, puis essuyez I'écran toujours dans le méme sens, de haut en bas. Essuyez
rapidement I'humidité de I'écran et maintenez-le au sec. Une exposition prolongée a
I'humidité peut endommager l'écran. N'utilisez pas de nettoyant pour vitres sur I'écran.

A AVERTISSEMENT : ne faites pas fonctionner votre appareil lorsque les capots/caches
sont retirés (notamment les caches internes ou externes, les cadres, les plaques de
recouvrement, les caches du panneau avant, etc.).

*  Sivotre appareil ne fonctionne pas normalement, en particulier si des sons ou des odeurs
inhabituels s'en dégagent, débranchez-le immédiatement et contactez un revendeur agréé
ou un centre de réparation.

SECURITE : Imprimante laser

Les imprimantes laser Dell sont conformes aux normes de sécurité et sont classés « Produits laser
de classe 1 » d'apres la norme américaine DHHS et la norme de sécurité laser IEC/EN60825-1.
Les radiations du laser émis a l'intérieur de I'imprimante sont enti¢rement bloquées par les
revétements ct les capots externes, ct les faisceaux laser ne peuvent pas filtrer au cours des phases
de fonctionnement normal.

A AVERTISSEMENT : 'utilisation de commandes, réglages ou procédures autres que ceux
indiqués dans la documentation utilisateur ou dans les instructions qui vous ont été fournies
par Dell peut entrainer des risques d'irradiation.

SECURITE : Intervention sur votre appareil

Ne tentez pas de dépanner l'appareil par vous-méme, excepté si cela est indiqué dans votre
documentation Dell ou dans des instructions qui vous ont été fournies d'une autre maniére par Dell.

Suivez toujours méthodiquement les instructions d'installation et d'entretien.

66 | Guide d'information sur le produit



SECURITE : Consignes de sécurité relatives a I'alimentation

Respectez les consignes suivantes lors du branchement de votre appareil sur une source
d'alimentation électrique :

Vérifiez la tension nominale avant de raccorder l'appareil 4 une prise électrique, afin de
vous assurer que la tension et la fréquence requises sont compatibles avec la source
d'alimentation électrique disponible.

Assurez-vous également que votre moniteur et ses périphériques sont garantis
électriquement pour fonctionner sur l'alimentation de l'endroit ou vous vous trouvez.

Ne branchez pas les cibles d'alimentation dans une prise secteur si ces derniers sont
endommaggés.

Pour éviter tout risque d'électrocution, branchez les cébles d'alimentation de l'appareil a
des prises secteur correctement mises  la terre. Si l'appareil est fourni avec un cible
d'alimentation a 3 broches, n'utilisez pas de prise d'adaptation qui annule ou supprime la
mise a la terre de la prise ou de l'adaptateur.

Norvege et Suede : Si ce produit est fourni avec un céble d'alimentation a 3 broches,
branchez celui-ci uniquement sur la prise secteur mise a la terre.

Si vous raccordez une rallonge a votre adaptateur secteur, assurez-vous que l'intensité
totale du courant drainé par tous les appareils raccordés a cette rallonge ne dépasse pas la
limite de cette derniére.

Si vous devez employer une rallonge ou une multiprise, assurez-vous que celle-ci soit
branchée sur une prise secteur et non pas a une autre rallonge ou multiprise. La rallonge
ou multiprise doit étre congue pour une utilisation avec des prises mises a la terre et étre
branchée a une prise murale mise a la terre.

Si vous utilisez une rampe d'alimentation, soyez prudent lorsque vous raccordez le cible
d'alimentation de l'adaptateur secteur a la rampe d'alimentation. Certaines multiprises
peuvent permettre I'insertion incorrecte d'une prise. L'insertion incorrecte de la prise
d'alimentation peut causer un dommage irréparable a votre appareil, ainsi qu'un risque de
choc électrique et/ou d'incendie. Assurez-vous que la broche de mise a la terre de la prise
de courant est insérée dans le contact de mise  la terre correspondant de la rampe
d'alimentation.

Veillez a saisir la prise et non le cable lorsque vous débranchez l'appareil d'une prise
électrique.

Si votre appareil utilise un adaptateur secteur :

N'utilisez que 'adaptateur secteur fourni par Dell et homologué pour cet appareil.
L'utilisation d'un autre adaptateur secteur peut provoquer un incendie ou une explosion.

Q REMARQUE : reportez-vous aux valeurs nominales de votre systéme pour connaitre
le modeéle d'adaptateur correct homologué pour votre appareil.

L'adaptateur secteur doit se trouver dans une zone aérée, par exemple sur un bureau ou sur

le sol, lorsqu'il est utilisé pour alimenter I'imprimante. Ne recouvrez pas 'adaptateur

secteur de papiers ou d'autres objets susceptibles d'entraver le refroidissement. De méme,

n'utilisez pas l'adaptateur secteur dans une mallette de transport.

L'adaptateur secteur peut étre chaud lorsque vous utilisez votre imprimante. Faites

attention lorsque vous le manipulez pendant ou aprés son fonctionnement.
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Il est recommandé de poser I'adaptateur sur le sol ou sur un bureau afin que le voyant vert
soit visible. Vous serez ainsi averti si I'adaptateur s'éteint accidentellement en raison de
causes externes. Si pour quelque raison que ce soit, le voyant vert s'éteint, débranchez le
cordon d'alimentation secteur du mur pendant dix secondes, puis rebranchez-le.

Pour les adaptateurs secteur branchés sur I'i'mprimante, débranchez tout d'abord le cable
d'alimentation avant de débrancher l'adaptateur secteur.

Sivotre équipement utilise une batterie remplagable :

A

AVERTISSEMENT : une nouvelle batterie mal installée risque d'exploser. Remplacez la
batterie uniquement par une batterie de type identique ou équivalent a celui recommandé par
le fabricant. Mettez les batteries usagées au rebut conformément aux instructions du fabricant.

SECURITE : Contact avec des liquides

A\
AN\

AVERTISSEMENT : avant de suivre les instructions indiquées dans cette section,
reportez-vous a la section SECURITE : Généralités de ce document,

AVERTISSEMENT : suivez cette procédure seulement aprés vous étre assuré qu'elle est
sans danger. Si I'imprimante est branchée a une prise secteur, coupez si possible le courant
au niveau du disjoncteur avant de tenter de débrancher les cables d'alimentation de la prise
secteur. Soyez extrémement prudent lorsque vous débranchez des cables mouillés d'une
source électrique alimentée.

Débranchez I'adaptateur secteur de la prise secteur, puis débranchez si possible I'adaptateur
secteur du dispositif.

Fteignez tout périphérique externe éventuellement relié a l'appareil, puis débranchez-le de sa
source d'alimentation, et ensuite du dispositif.

Contactez le service de support de Dell (reportez-vous a votre Guide d'utilisation ou au
Manuel du propriétaire pour les coordonnées adéquates).

REMARQUE : pour plus d'informations sur la couverture de votre garantie, reportez-vous
au document de la garantie livré avec votre imprimante.

SECURITE : Si vous laissez tomber ou endommagez votre ordinateur

AN\
A\

2
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AVERTISSEMENT : avant de suivre les instructions de cette section, reportez-vous aux
CONSIGNES DE SECURITE de ce document : Consignes générales de sécurité et Consignes
de sécurité relatives a I'alimentation.

AVERTISSEMENT : si des composants internes sont visibles au travers des parties
endommagées ou si de la fumée ou des odeurs inhabituelles sont détectées, débranchez le
dispositif de la prise secteur et contactez le service de support de Dell. Reportez-vous a
votre Guide d'utilisation ou au Manuel du propriétaire pour les coordonnées de contact
appropriées.

Enregistrez et fermez tous les fichiers, quittez tous les programmes, puis éteignez
l'ordinateur.

Eteignez I'imprimante et débranchez-la de sa source d'alimentation, puis de I'ordinateur.
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3 Fteignez les périphériques externes reliés a l'ordinateur et débranchez-les de leur source
d'alimentation, puis de l'ordinateur.

4 Connectez l'imprimante  la source d'alimentation électrique et allumez-la.

Sile dispositif ne démarre pas, que de la fumée ou des odeurs inhabituelles sont détectées ou si
vous ne pouvez pas identifier les composants endommagés, contactez Dell (reportez-vous a votre
Guide d'utilisation ou au Manuel du propriétaire pour les coordonnées appropriées).

Q REMARQUE : pour plus d'informations sur la couverture de votre garantie, reportez-vous
au document de la garantie livré avec votre imprimante.

Instructions relatives a la protection de I'équipement

Respectez les consignes de sécurité suivantes afin d'éviter d'endommager votre équipement :

A PRECAUTION : lorsque vous faites passer votre matériel d'un environnement froid a un
environnement chaud ou vice versa, laissez-lui le temps de s'acclimater a la température
ambiante et a la condensation éventuelle de s'évaporer avant de le mettre sous tension, ceci
afin d'éviter de I'endommager.

*  Protégez votre matériel contre les risques liés a I'environnement (saleté, poussiere,
nourriture, liquides, températures extrémes ou surexposition au soleil).

*  Sivotre appareil est équipé  la fois d'un connecteur modem RJ-11 et d'un connecteur
réseau RJ-45, qui se ressemblent, veillez & brancher le cable téléphonique dans le
connecteur RJ-11 et non pas dans le connecteur RJ-45.

Protection contre les décharges électrostatiques

A AVERTISSEMENT : déconnectez I'appareil de ses sources d'alimentation principales
selon les informations sur la sécurité relatives a chaque produit situées dans ce document.

Les ESD (décharges électrostatiques) peuvent endommager les composants électroniques
internes de votre imprimante ou de votre ordinateur. Dans certains cas, votre corps ou un objet,
tel qu'un périphérique, peut se charger en ESD, qui sont ensuite transmises a un autre objet, tel
que votre imprimante ou votre ordinateur. Pour prévenir tout dommage entrainé par des ESD,
déchargez I'électricité de votre corps avant de manipuler les composants électroniques internes
de votre appareil tels que le module de mémoire.

Vous pouvez vous protéger contre les ESD et décharger I'électricité statique de votre corps en
touchant un objet métallique relié a la masse (tel qu'une surface métallique non peinte sur le
panncau d'E/S de votre imprimante ou de votre ordinateur) avant de toucher des composants
électroniques. Lorsque vous connectez un périphérique (y compris un ordinateur de poche
numérique) a votre imprimante ou votre ordinateur, mettez-vous a la masse ainsi que le
périphérique avant de le relier a I'imprimante ou a I'ordinateur. En outre, tout en continuant a
travailler a l'intérieur de votre imprimante, touchez régulierement un objet métallique relié a la
masse pour retirer toute charge statique qui se serait accumulée dans votre corps.
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Vous pouvez également prendre les mesures suivantes pour éviter les dommages dus aux
décharges électrostatiques :

*  Lorsque vous déballez un composant sensible a I'électricité statique de son carton, ne le
retirez pas de son emballage antistatique tant qu'il n'est pas prét a étre installé. Juste avant
d'oter 'emballage antistatique, veillez a décharger l'électricité statique de votre corps.

*  Quand vous transportez un composant sensible, placez-le d'abord dans un emballage ou
une boite antistatique.

*  Manipulez les composants sensibles dans une zone protégée contre I'électricité statique. Si
possible, placez des tapis antistatiques sur le sol et sur votre plan de travail.

Considérations environnementales

Informations sur le recyclage

Dell recommande a ses clients de mettre au rebut leur matériel informatique, moniteurs,
imprimantes et autres périphériques usagés dans le respect de I'environnement. Parmi les
méthodes de mise au rebut existantes, on notera la réutilisation de pieces ou de produits entiers
et le recyclage des produits, composants et/ou matériels.

Pour obtenir des informations particulieres sur les programmes de recyclage mondial de Dell,
rendez-vous sur le site www.dell.com/recyclingworldwide.

Directive WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment — Déchets
d’équipements électriques et électroniques)
Dans I'Union européenne, cette étiquette indique que ce produit ne doit pas
étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Il doit étre déposé a un centre
appropri¢ facilitant la récupération et le recyclage. Pour savoir comment
recycler ce produit responsablement dans votre pays, veuillez vous rendre sur
www.euro.dell.com/recycling.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals -
Enregistrement, évaluation et autorisation des produits chimiques)
REACH est l'organisme de réglementation des substances préoccupantes de I'Union européenne
(UE). Vous trouverez, sur http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/

Dell_ REACH_SVCH_Table.pdf, des informations sur les substances extrémement
préoccupantes présentes dans les produits Dell en concentration supérieure 4 0,1 % en

poids (m/m).
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Consignes concernant les piles - Informations pour les utilisateurs

Dans |'Union Européenne, cette étiquette indique que les piles de ce produit
doivent étre collectées séparément et ne doivent pas étre mises au rebut avec les
déchets ménagers. Les produits chimiques intégrés a ces piles peuvent affecter
négativement la santé et I'environnement. Vous devez donc veiller a recycler les
piles usagées afin de contribuer a la protection, a la conservation et a
l'amélioration de l'environnement. Veuillez vous adresser aux autorités locales ou
a votre revendeur pour obtenir des détails concernant la collecte des piles et les
possibilités de recyclage. Vous pouvez également vous rendre sur
www.euro.dell.com/recycling.

Conformité ENERGY STAR®

Tout produit Dell portant le symbole ENERGY STAR® ou dont I'écran de démarrage affiche ce
symbole est conforme aux exigences ENERGY STAR® de I'EPA, tant que le systeme garde sa
configuration d'origine.

Symbole ENERGY STAR®

Le programme ENERGY STAR® de I'EPA est le résultat d'un cffort conjoint
de I'EPA et des fabricants visant a réduire la pollution atmosphérique en
encourageant 'utilisation de produits a faible consommation d'énergie.

Vous pouvez également réduire la consommation d'électricité et ses effets
indésirables en éteignant votre ordinateur lorsque vous ne 'utilisez pas NERGY
pendant un certain temps, en particulier la nuit et pendant les week-ends.

)

Informations réglementaires

Pour obtenir les informations réglementaires relatives a la Compatibilité électromagnétique
(EMC) et les textes réglementaires applicables aux fonctions sans fil et modem pouvant étre
incluses sur votre imprimante, veuillez vous rendre sur le site suivant a partir de la page d'accueil
sur la conformité aux normes de Dell Inc. : www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Directive R&TTE - Informations concernant les restrictions d'utilisation

Produits dotés d'interfaces LAN sans fil/ 802.11

Les produits de cette catégorie sont signalés par le symbole d'identification de la Classe 2 (point
d'exclamation au centre d'un cercle) qui accompagne la marque CE. Cette marque se trouve sur
I'¢tiquette de réglementation des produits ou sur la carte complémentaire 802.11 ; vous trouverez

un exemple ci-dessous :

m REMARQUE : Le numéro de corps notifié (Notified Body) dénoté par 'NBnr' n'est présent
que lorsqu'il est obligatoire et n'affecte en rien les restrictions d'utilisation, qu'elles soient
présentes ou non.
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France

France métropolitaine
* 2,400 - 2,4835 GHz (Canaux 1 a 13) utilisation a l'intérieur permise
* 2400 -2,454 GHz (Canaux 1 a 13) utilisation a I'extérieur permise

Guyanne et La Réunion
e 2,400 - 2,4835 GHz (Canaux 1 a 13) utilisation a l'intérieur permise
* 2,400 - 2,4835 GHz (Canaux 5 a 13) utilisation a l'extérieur permise

Tous les Territoires frangais :

Uniquement 5,15 & 5,35 GHz permis pour 802.11a

Italie

Pour une utilisation a l'extérieur en Italie, il est nécessaire d'obtenir une autorisation générale.
['utilisation de ces équipements est régulée par :

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, article 104 (activité soumise 4 une autorisation générale) pour une
utilisation a l'extérieur et article 105 (utilisation libre) pour une utilisation a l'intérieur ; dans ces
deux cas il s'agit d'une utilisation par des particuliers.

D.M. 28.5.03, pour fourniture au public d'acces RLAN a des réseaux et des services de
télécommunications.

Informations spécifiques a d'autres pays

Union européenne
Déclaration de conformité aux normes Abbreviated R&TTE Directive 1999/5/E

Par la présente, Dell Inc. déclare que tous les produits Dell portant la marque CE et incorporant
une fonctionnalité RTTE (Radio and Telecoms Terminal Equipment - Equipement terminal de
radio et télécommunications) sont conformes aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

Pour obtenir une copie de la Déclaration de conformité de ce produit, veuillez vous rendre sur
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Selon l'article 6.3 de la Directive R&TTE, ce produit est congu pour une utilisation dans les pays
membres de I'Union européenne.
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und
Warnungen

E4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen
aufmerksam, mit denen Sie diesen Drucker besser einsetzen kdnnen.

A VORSICHTSHINWEIS: Durch VORSICHTSHINWEIS erhalten Sie Hinweise auf
Gefahrenquellen, die Hardwareschéden oder Datenverlust zur Folge haben
kénnen, sowie Tipps zum Vermeiden des Problems.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen
hingewiesen, die materielle Schiden, Verletzungen oder sogar den Tod von
Personen zur Folge haben kdnnen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen konnen sich ohne vorherige
Ankiindigungen indern.
© 2009 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung oder Wiedergabe in jeglicher Weise ist ohne die schriftliche Genehmigung der
Dell Inc. strengstens untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell und das DELL Logo sind Marken von Dell Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum
der entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. beansprucht kein Besitzrecht an Marken und
Namen aul3er seinen eigenen.
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Dell Software-Lizenzvereinbarung

Weitere Informationen beziiglich der Dell Software-Lizenzvereinbarung finden Sie im
Benutzerhandbuch, das auf dem Drivers and Utilities-Datentriiger enthalten ist, oder auf
support.dell.com.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Allgemeine
Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise dienen der persénlichen Sicherheit des Benutzers und
schiitzen lhre Gerite und die Arbeitsumgebung vor méglichen Schiden.

Q ANMERKUNG: Weitere Benutzerinformationen fiir Ihren Drucker erhalten Sie
mdglicherweise im Abschnitt ,Handbiicher” auf support.dell.com.

WICHTIGER HINWEIS FUR DIE VERWENDUNG IM MEDIZINISCHEN BEREICH:
Dell Produkte sind keine medizinischen Apparate und sind nicht gemif UL, IEC 60601 o. 4.
aufgefiihrt. Demzufolge diirfen Dell Produkte nicht innerhalb einer Reichweite von 1,50 m von
einem Patienten oder dergestalt aufgestellt werden, dass der Patient direkt oder indirekt mit
ihnen in Berithrung kommt.

Geriduschemissionspegel: Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héochste
Schalldruckpegel betriigt 70dB(A) oder weniger gemiiss EN ISO 7779. Produktspezifische

Angaben befinden sich in der Benutzerreferenz des Druckers.

SICHERHEIT: Allgemeine Sicherheit

Gehen Sie wie folgt vor, um das Geriit fiir die Verwendung einzurichten:

¢ Positionieren Sie das Gerit auf einer soliden, ebenen Oberfliche. Lassen Sie einen
Abstand von mindestens 10,2 ¢cm zu allen beliifteten Seiten des Druckers, um die
erforderliche Luftzirkulation fiir die Liiftung zu gewihrleisten. Ohne Luftzirkulation kann
der Drucker Schaden nehmen und sogar ein Brand entstehen.

¢ Positionieren Sie keine Geriite tibereinander und stellen Sie sie nicht so dicht aneinander,

dass die Luft nicht erneuert werden kann oder sich aufheizt.

Q ANMERKUNG: Uberpriifen Sie die in Ihrer Computerdokumentation angegebenen
Gewichtshegrenzungen, bevor Sie einen Drucker, einen Monitor oder andere Geréate
auf dem Computer platzieren.

*  Stellen Sie nichts auf die Kabel des Geriits und stellen Sie sicher, dass die Kabel so verlegt
sind, dass niemand darauf tritt oder dartiber stolpert.

e Stellen Sie das Geriit nicht in einem umschlossenen Wandschrank auf und vermeiden Sie
Unterlagen wie Bett, Sofa oder Teppich.

*  Halten Sie Ihr Gerit von Heizungen und Wirmequellen fern.

*  Vermeiden Sie Umgebungen mit extrem hohen oder niedrigen Temperaturen um
sicherzustellen, dass die spezifizierten Betriebstemperaturen fiir das Geriit eingehalten
werden.
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*  Schieben Sie keine Gegenstinde in die Liiftungsschlitze oder Offnungen des Geriits. Dies
kann den Kurzschluss interner Komponenten, und damit Brand oder Stromschlag
verursachen.

*  Legen Sie kein loses Papier unter das Geriit. Stellen Sie das Geriit nicht in einen
umschlossenen Wandschrank und vermeiden Sie weiche Textil-Unterlagen wie Bett, Sofa
oder Teppich.

Beachten Sie wihrend des Betriebs des Gerits folgende Hinweise:

*  Verwenden Sie Thr Geriit nicht in feuchten Umgebungen wie beispielsweise in der Niihe
von Badewanne, Waschbecken oder Schwimmbecken, oder in einem feuchten Keller.

¢ Verwenden Sie mit Netzstrom betriebene Gerite nicht bei Gewitter.

*  Wenn IThr Geriit mit einem integrierten oder optionalen (PC Card-) Modem ausgestattet
ist, ziechen Sie das Modemkabel bei Herannahen eines Gewitters ab, um der Gefahr eines
Blitzeinschlags tiber die Telefonleitung zu entgehen.

¢ Wenn Ihr Geriit ein Modem enthiilt, sollte das mit dem Modem verwendete Kabel tiber
cinen Mindest-Drahtdurchmesser von 26 American Wire Gauge (AWG) verfiigen und mit
einem FCC-konformen R]-11-Modularstecker ausgestattet sein.

*  Vermeiden Sie Nahrungsmittel und Fliissigkeiten in der unmittelbaren Umgebung oder
auf dem Geriit.

*  Bevor Sie Thr Geriit reinigen, trennen Sie das Gerit von der Steckdose. Reinigen Sie Thr
Geriit mit einem weichen, leicht mit Wasser befeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine
flissigen Reinigungsmittel oder Spriihreiniger, die méglicherweise entflammbare Stoffe
enthalten.

*  Reinigen Sie das Drucker-Display mit einem weichen, sauberen Tuch und Wasser.
Feuchten Sie das Tuch mit Wasser an und wischen Sie gleichmiiflig in einer Richtung von
oben nach unten tber den Bildschirm. Entfernen Sie ziigig noch feuchte Stellen auf dem
Bildschirm und halten Sie ihn trocken. Feuchtigkeit kann den Bildschirm langfristig
beschiidigen. Verwenden Sie keinen handelsiiblichen Fensterreiniger zum Reinigen der
Anzeige.

A WARNUNG: Das Geriit darf nicht ohne die vorgesehenen Abdeckungen (wie z. B. innere -
und duBere Abdeckungen, Blenden, Abdeckbleche und Frontblendeneinsétzen usw.)
betrieben werden.

*  Sollte das Gerit nicht normal arbeiten - insbesondere, wenn ungewshnliche Gerdusche
oder Gertiche auftreten - zichen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und wenden
Sie sich an einen autorisierten Hiindler oder ein Service-Center.

SICHERHEIT: Laser-Drucker

Dell Laser-Drucker erfiillen die sicherheitstechnischen Anforderungen und sind als
,Laserprodukte der Klasse 1“ gemil der US-DHHS-Norm und der Laser-Sicherheitsnorm
IEC/EN60825-1 eingestuft. Die ausgehende Strahlung von den Lasern im Inneren des Druckers
ist vollstindig durch die Schutzgehiuse und duBeren Abdeckungen eingedimmt. Der Laserstrahl
kann zu keiner Zeit wihrend des normalen Gebrauchs durch den Benutzer austreten.
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A WARNUNG: Die Verwendung der Steuerelemente, das Vornehmen von Anderungen oder
Ausfiihren von Vorgéangen, die nicht in Ihrem Benutzerhandbuch aufgefiihrt sind oder Ihnen
in Anweisungen von Dell gegeben wurden, kann zu einer gefahrlichen
Strahlungsaussetzung fiihren.

SICHERHEIT: Bei der Arbeit im Inneren des Geréts

Versuchen Sie nicht, die Wartung Thres Gerits selbst durchzufiihren, es sei denn, dies wird in
Threr Dell Dokumentation, oder in Anleitungen, die Thnen anderweitig von Dell zur Verfiigung
gestellt wurden, explizit beschrieben.

Befolgen Sie Installations- und Wartungsanleitungen immer mit Genauigkeit.

SICHERHEIT: Allgemeine Stromversorgung

Berticksichtigen Sie beim Verbinden des Geriits mit einer Stromquelle folgende Richtlinien:

*  Bevor Sie das Geriit an eine Steckdose anschliefen, tiberpriifen Sie dessen
Spannungsleistung um sicherzustellen, dass die benétigte Spannung und Frequenz mit
der verfiigbaren Stromquelle tibereinstimmt.

*  Stellen Sie auch sicher, dass Thr Drucker und angeschlossene Gerite in ihren
Anschlufwerten der an Threm Standort verfiigharen Stromquelle entsprechen.

*  SchlieBlen Sie keine beschidigten Geriitenetzkabel an die Steckdose an.

*  Zur Vermeidung von Stromschligen miissen Geriitenetzkabel an ordnungsgemil geerdete
Schuko-Steckdosen angeschlossen werden. Falls das Geriit mit einem dreiadrigen
Netzkabel ausgestattet ist, verwenden Sie keine Adapterstecker, die diese Erdungsfunktion
umgehen und entfernen Sie die Erdungsvorrichtung nicht vom Stecker oder Adapter.

*  Norwegen und Schweden: Falls das Geriit mit einem dreiadrigen Netzkabel ausgestattet
ist, darf dieses nur an ordnungsgemail geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

*  Wenn Sie ein Verlingerungskabel anschlieBen, stellen Sie sicher, dass der Nennstrom aller
an das Verldngerungskabel angeschlossenen Gerite nicht gréfer ist als der zulissige
Nennstrom des Verlingerungskabels.

*  Falls Sie ein Verlingerungskabel oder eine Steckerleiste verwenden miissen, stellen Sie
sicher, dass diese direkt an einer Wandsteckdose angeschlossen sind und nicht an einem
zusitzlichen Verldngerungskabel oder einer Steckerleiste. Das Verlingerungskabel oder die
Steckerleiste muss fiir geerdete Stecker geeignet und an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

*  Gechen Sie beim AnschlieBen des Netzkabels an eine Steckerleiste vorsichtig vor. Bei
manchen Steckerleisten ist es moglich, den Stecker falsch einzustecken. Falsch
eingesteckte Netzstecker konnen zu permanenten Schéiden an Threm Geriit fithren und ein
Risiko fiir Stromschlag und/oder Brand darstellen. Stellen Sie sicher, dass der Erdungsstift
am Netzstecker in den entsprechenden Erdungskontakt der Steckerleiste eingesetzt ist.

¢ Fassen Sie das Netzkabel des Geriits stets nur am Stecker und niemals am Kabel selbst an,
wenn Sie es aus der Netzsteckdose ziehen.
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Gehen Sie wie folgt vor, wenn Thr Gerit tber ein Netzteil verfugt:

Verwenden Sie nur von Dell gelieferte Netzteile, die zur Verwendung dieses Geriits
zugelassen sind. Die Verwendung eines anderen Netzteils kann méglicherweise Brand oder
cine Explosion verursachen.

m ANMERKUNG: Lesen Sie auf dem Typenschild Ihres Produktes nach, welches
Netzteil fiir die Verwendung mit lhrem Geréat zugelassen ist.

Legen Sie das Netzteil auf eine ventilierte Oberfliche, wie beispielsweise auf den
Schreibtisch oder Boden, wenn Sie damit Thren Drucker betreiben. Decken Sie das
Netzteil nicht mit Papier oder anderen Gegenstinden ab, welche die Kithlung
beeintriichtigen; verwenden Sie das Netzteil auferdem nicht im Innern der Tragetasche.
Das Netzteil wird wiihrend des normalen Druckerbetriebs méglicherweise heif3.
Handhaben Sie das Netzteil wihrend oder direkt nach dem Betrieb mit Vorsicht.

Wir empfehlen, den Adapter so auf den Boden oder Schreibtisch zu legen, dass die griine
Anzeigeleuchte sichtbar ist. So kénnen Sie sofort erkennen, wenn der Adapter
versehentlich aufgrund dufierer Einwirkungen deaktiviert wird. Falls die griine
Anzeigeleuchte einmal nicht leuchten sollte, trennen Sie das Netzkabel etwa zehn
Sekunden lang von der Steckdose und schliefien Sie das Kabel anschliefend wieder an.

Bei Netzteilen, die sich innerhalb des Druckers befinden, ziehen Sie zuerst das
Stromversorgungskabel, bevor sie das Netzteil entfernen.

Wenn lhre Anlage einen austauschbaren Akku nutzt:

VAN

WARNUNG: Bei unsachgemiBem Einbau eines neuen Akkus besteht Explosionsgefahr.
Tauschen Sie den Akku nur gegen denselben oder einen gleichwertigen, vom Hersteller
empfohlenen Typ aus. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaB den Anweisungen des
Herstellers.

SICHERHEIT: Wenn das Gerit Feuchtigkeit ausgesetzt wird

A\
AN\

1
2

3
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WARNUNG: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, lesen
Sie zunédchst den Abschnitt SICHERHEIT: Allgemeine Sicherheit in diesem Dokument.

WARNUNG: Fiihren Sie diese Schritte nur aus, wenn Sie sich sicher sind, dass sie
gefahrlos durchgefiihrt werden konnen. Wenn der Drucker an eine Steckdose
angeschlossen ist, unterbrechen Sie, wenn maglich, zuerst den Netzstrom am
Uberlastungsschalter bevor Sie die Netzkabel aus der Steckdose ziehen. Gehen Sie beim
Entfernen nasser Kabel bei eingeschalteter Stromversorgung mit duBerster Vorsicht vor.

Trennen Sie das Netzteil von der Steckdose und versuchen Sie anschliefend, das Netzteil
vom Geriit zu trennen.

Schalten Sie alle angeschlossenen externen Geriite aus, trennen Sie sie anschliefend von der
Stromversorgung und dann vom Geriit.

Nehmen Sie Kontakt zum Dell Support auf (entsprechende Kontaktinformationen finden Sie
im Benutzerhandbuch oder in der Bedienungsanleitung).

ANMERKUNG: Informationen zur Garantie finden Sie in der Garantiebescheinigung, die im
Lieferumfang Ihres Druckers enthalten ist.
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SICHERHEIT: Wenn der Drucker fallen gelassen oder beschiadigt wurde

A\
AN\

3

4

WARNUNG: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren,
befolgen Sie zunéchst die Anweisungen in den Abschnitten ,Allgemeine Sicherheit” und
.Stromversorgungssicherheit” in diesem Dokument.

WARNUNG: Falls durch beschidigte Teile interne Komponenten sichtbar sind, oder sich
Rauch oder ungewdohnliche Geriiche gebildet haben, trennen Sie das Gerét von der
Steckdose und nehmen Sie Kontakt zum Dell Support auf. Entsprechende
Kontaktinformationen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch.

Speichern und schlieBen Sie alle gedffneten Dateien, beenden Sie alle gedffneten
Programme, und fahren Sie den Computer herunter.

Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie ihn zuerst von der Stromversorgung und
anschlieend vom Computer.

Schalten Sie alle angeschlossenen externen Geriite aus, und trennen Sie sie von der
Stromversorgung und anschlieBend vom Computer.

Verbinden Sie den Drucker mit einer Stromquelle und schalten Sie die Drucker an.

Wenn das Gerit nicht startet, sich Rauch oder ungewéhnliche Gertiche gebildet haben, oder
wenn Sie nicht feststellen kénnen, welche der Komponenten beschidigt sind, nehmen Sie mit
Dell Kontakt auf (die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie im Benutzerhandbuch
oder der Bedienungsanleitung).

ANMERKUNG: Informationen zur Garantie finden Sie in der Garantiebescheinigung, die im
Lieferumfang Ihres Druckers enthalten ist.

Sicherheitshinweise zum Gerat

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Schiiden an Thren Geriiten zu vermeiden.

A

VORSICHTSHINWEIS: Wenn Sie ein Gerit aus einer kilteren in eine wirmere
Umgebung oder aus einer wiarmeren in eine kiltere Umgebung bewegen, warten Sie, bis
das Gerat die Raumtemperatur angenommen hat und eventuell entstandenes
Kondenswasser verdunstet ist, bevor Sie es einschalten, um so Schaden am Gerét zu
vermeiden.

Schiitzen Sie das Gerit vor Schmutz, Staub, Lebensmitteln, Fliissigkeiten, extremen
Temperaturen und tibermiiBiger Sonneneinstrahlung.

Wenn Thr Gerit jeweils tiber einen Modem-R]-11-Steckverbinder, und einen Netzwerk-R]-
45-Steckverbinder verfiigt, welche identisch aussehen, stellen Sie sicher, dass Sie das
Telefonkabel in den R]-11-Steckverbinder und nicht in den RJ-45-Steckverbinder
cinsetzen.
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Schutz vor elektrostatischer Entladung

A WARNUNG: Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz entsprechend den
produktspezifischen Sicherheitshinweisen, die Sie in dieser Anleitung finden.

Elektrostatische Entladung (ESD) kann zu Schiden an elektronischen Komponenten im Innern
Thres Druckers fiithren. ESD kann sich unter gewissen Umstiinden auf Threm Kérper oder auf
Objekten, wie z. B. einem Peripheriegeriit, aufbauen, und danach auf ein anderes Objekt, wie z.
B. Ihren Computer, abladen. Um ESD-Schiden zu vermeiden, sollten Sie Elektrizitit von Threm
Korper entladen, bevor Sie elektronische Komponenten Threr Geriite, wie beispielsweise ein
Speichermodul, beriihren.

Um das Gerit gegen ESD zu schiitzen und statische elektrische Ladungen von Threm Kérper
abzuleiten, sollten Sie einen geerdeten Metallgegenstand (zum Beispiel eine nicht lackierte
Fliche an Ihrem Drucker oder an der E/A-Leiste des Computers bertihren), bevor Sie
clektronische Bauteile berithren. Wenn Sie ein Peripheriegerit (inklusive einem Handheld) an
lhren Drucker oder Computer anschlieBen, sollten Sie sich immer selbst, sowie das
Peripheriegerit, vor dem AnschlieBen an den Drucker oder Computer erden. Auflerdem sollten
Sie withrend des Arbeitens am Innern des Druckers in regelmiifigen Abstinden eine geerdete
Metallfliche bertihren, um etwaige erneute statische Aufladungen Thres Korpers abzuleiten.

Beachten Sie auch folgende Hinweise, um Beschidigungen durch elektrostatische Entladung zu
vermeiden:

*  Entfernen Sie beim Auspacken einer statikempfindlichen Komponente aus dem
Versandkarton erst dann ihre antistatische Verpackung, wenn Sie die Komponente
installieren méchten. Stellen Sie sicher, die statische Elektrizitit von Ihrem Koérper
abzuleiten, bevor Sie die antistatische Verpackung der Komponente 6ffnen.

*  Verwenden Sie fiir den Transport einer empfindlichen Komponente einen antistatischen
Behilter oder eine antistatische Verpackung.

*  Elektrostatisch empfindliche Komponenten sollten ausschlieBlich in einer statikfreien
Umgebung verwendet werden. Verwenden Sie nach Méglichkeit antistatische
FuBbodenmatten und Arbeitstischunterlagen.

Umgebungsbedingungen

Informationen iiber Recycling

Dell empfiehlt Kunden, Ihre Computergerite, Monitore, Drucker, sowie andere Peripherie auf
umweltfreundliche Weise zu entsorgen. Mégliche Methoden umfassen die Wiederverwertung
von Teilen oder ganzen Produkten und das Recyceln von Produkten, Komponenten und/oder
Materialien.

Spezifische Informationen tber das weltweite Recyclingprogramm von Dell finden Sie unter
www.dell.com/recyclingworldwide.
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Richtlinie fiir Abfall von elektrischen und elektronischen Geraten (WEEE)

In der Européischen Union wird mit diesem Etikett darauf hingewiesen, dass
dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden sollte. Es sollte an
einer entsprechenden Einrichtung abgegeben werden, um Wiedergewinnung
und Recycling zu erméglichen. Weitere Informationen iiber das
verantwortungbewusste Recyceln dieses Produkts erhalten Sie unter:
www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH
[Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von
Chemikalien])

REACH ist die Chemikalien-Rahmenvorschrift der Europdischen Union (EU). Informationen
tiber hoch besorgniserregenede Substanzen, die in Dell-Produkten in einer Konzentration von
mehr als 0,1 % Gesamtgewicht (w/w) finden Sie unter

http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Richtlinien fiir Akkus — Information fiir Benutzer

In der Europiischen Union deutet dieser Aufkliber darauf hin, dass die Akkus
aus diesem Produkt separat gesammelt und nicht im Hausmiill entsorgt werden
sollen. Die in Akkus enthaltenen chemischen Stoffe konnen maéglicherweise
negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt haben und Sie spiclen
eine wichtige Rolle in der Wiederverwertung von unbrauchbaren Akkus. Auf
diese Weise leisten Sie einen Beitrag zu dem Schutz, der Erhaltung und
Verbesserung der Umwelt-Qualitit. Wenden Sie sich an Thre Kommunalbehérde
oder Thren Hindler, um weitere Informationen tiber vorhandene Sammlungs-
und Wiederverwertungsysteme zu erhalten. Andernfalls besuchen Sie:
www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR® Konformitit

Jedes Dell Produkt, das ein ENERGY STAR®-Zeichen auf dem Produkt aufweist oder auf dem
Startbildschirm anzeigt, hat die ENERGY STAR®-Anforderungen der U.S. Environmental
Protection Agency (EPA; amerikanische Umweltschutzbehérde) bei der Konfiguration zum
Zeitpunkt des Versands erfiillt.
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ENERGY STAR®-Zeichen

Das EPA ENERGY S'['AR®—Progr;1mm ist ein gemeinsames Programm
zwischen der EPA und den Herstel-lern mit dem Ziel, die
Luftverschmutzung durch die Herstellung energiesparender Produkte zu
reduzieren.

Sie kénnen zu den Einsparungen im Stromverbrauch und der
Verringerung der resultierenden Nebeneffek-te beitragen, indem Sie Thr
Produkt ausschalten, wenn Sie es fiir lingere Zeit nicht benutzen
(besonders withrend der Nacht und am Wochenende).

Zulassungsinformationen

Hinweise zu Zulassungsinformationen, die sich auf die elektromagnetische Vertriiglichkeit
(Electromagnetic Compatibility [EMC]) beziehen, sowie die Zulassungsinformationen, die sich
auf Eigenschaften von Wireless und Modems bezichen, die u. U. Ihrem Drucker beiliegen,
finden Sie auf der Internetseite zu den Zulassungsinformationen von Dell Inc.:
www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Reprisentant in Europa:

Dell Products Europe BV

Raheen Business Park

Raheen

Limerick

Ireland

Weitere Dell-Kontakte befinden sich in der Benutzerreferenz.

R&TTE-Richtlinie - Informationen zur Verwendungsheschriankung

Fiir Produkte mit WLAN- / 802.11-Schnittstellen

Produkte, die in diese Kategorie fallen, sind mit dem Klasse-2-Kennungssymbol (eingekreistes
Ausrufezeichen) neben dem CE-Zeichen auf dem Kontrollaufkleber der Produkte oder auf der
802.11-Steckkarte gekennzeichnet, z. B.:

CENBr©

Q ANMERKUNG: Die NBnr-Nummer ist nur in gesetzlich erforderlichen Fallen angegeben
und hat unabhéngig davon, ob sie vorhanden ist oder nicht, keine Bedeutung fiir die
Nutzungsbeschréankung.

Frankreich

Fiir das Festland
* 2,400 - 2,4835 GHz (Kanal 1-13), zulissig fiir Verwendung im Haus
* 2,400 - 2,454 GHz (Kanal 1-7), zulissig fiir Verwendung im Freien
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Fiir Guayana und Réunion
* 2,400 - 2,4835 GlHz (Kanal 1-13), zuliissig fiir Verwendung im Haus
* 2,420 -2,4835 GHz (Kanal 5-13), zuliissig fiir Verwendung im Freien

Fiir alle franzdsischen Territorien:
Nur 5,15 - 5,35 GHz, freigegeben fiir 802.11a

Italien

Fiir AuBenbenutzung ist in Italien eine allgemeine Genehmigung erforderlich. Die Verwendung
dieser Gerite ist geregelt durch:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, Artikel 104 (Nutzung unterliegt der allgemeinen Genehmigung) fiir die
Verwendung im Freien und Artikel 105 (freie Verwendung) fiir die Verwendung im Haus, in
beiden Fillen fiir die private Verwendung.

D.M. 28.5.03, fur die 6ffentliche Bereitstellung des RLAN-Zugriffs auf Netzwerke und Telecom-
Dienste.

Andere ldanderspezifische Informationen

Européische Union
Kurze Konformititserklirung zur FuTKEE-Richtlinie 1999/5/EC

Hiermit versichert Dell Inc., dass alle mit einem CE-Zeichen versehenen Dell-Produkte, die
Funktionalitiit von Radio- und Telecom-Endgeriiten einbezichen, die notwendigen
Voraussetzungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC erfiillen.

Um eine Kopie der Konformititserklirung fiir dieses Produkt zu erhalten, gehen Sie bitte zu
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Gemiil Artikel 6.3 der R&TTE-Richtlinie ist dieses Produkt fiir den Gebrauch in allen
Mitgliedstaaten der Furopiischen Union vorgesehen.
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Inueiwon, £1d01T0IiNON Kal TTPOCOoXN

Q ZHMEIQZH: H SHMEIQZH utrodeikviel GNUAvTIKEG TTANPOPOPIES TTOU TOG
BonBouv va xpnoipoTToigite KAIAUTEPA TOV EKTUTTWTH OQG.

A NMPOZOXH: H MPOXOXH emionuaivel gite duvnTikiy BAGRN UAIKOU giTe
amwAela 6edopévwy Kal UTTOSEIKVUEI TOV TPOTTO |IE TOV OTTOI0 PTTOPEITE vV
ATTOQUYETE TO TTPOBANHAL.

/\\ EIAOMOIHZH: H EIAOMOIHEH emonuaiver kivSuvo BAGBNG UAIKOU,
TpaupaTiopoU 1 Bavdrou.

O i poopicg avToH TOV EYYPAPOV PTOPEL VoL aAAAEOVY JMPIG TPOELdOTTOINOT.
© 2009 Dell Inc. Mg em@OLaén Tavtos Sikardpatog.
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Epmopkd onpata mov ypnoionotovvatl oto tapov: H ovopasio Dell kot to Aoydtomo DELL givon
gumopikd onpata g Dell Inc.

AMOL EUTOPIKE CTIUOTA KOL EUTOPLKEG OVOUOGIEG UTTOPEL VOL YPNCULOTOLOVVTUL GTO TOPOV EYYPAPO
AVOQEPOUEVO. EITE GTOVE KATOXOVG TOV CNUATOV KL TMV OVOUAT®V gite oTa Ttpoidvta tovg. H Dell Inc.
moporteiton omd Kabe SIKAiMLO GE EUTOPIKA GTLLOTO KO EUTOPIKEG OVOUAGIES TPITOV.
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Adeia Xpriong Aoyiopikou Dell

Mo mepiocdTepeg mANPOPOpieg GYETIKA e TNV Adeta xpriong hoyiopkov g Dell, avatpétte
otov Oonyo xptions oto CD/DVD Ilpoypduuata odynons koi fonOntikés epappoyés 1| 6To
support.dell.com.

A EIAOMOIHZH: evikég 0dnyieg ac@aAeiag

Tnpeite Tig TaPAKAT® 0dNYieg acPoLeing MOTE Vo EEACPOMGTEL 1] TPOCWOTIKY GOG ACPAAELDL KoL T
TPOGTOGL0 TOV EEOTMGHOD Kot TOV TEPPAALOVTOG epyaciog amd mbavi PAALN.

Q ZHMEIQZH: NMpsoBetec TAnpo@opieg XpAOTN YIa Tov EKTUTIWTA 0aG UTTOPE val €ival
dl0Béaipeg oTnv evotnTa «Manuals» (Eyxeipidia) otn diclBuvon support.dell.com.

YHMANTIKH XHMEIQXH I'l A XPHXH XE IEPIBAAAONTA NOXHAEIAX: To npoidvra

16 Dell dgv givar wotpikéc cvokevég Kot dev eivar kataympnpévae cvpeava pe 1o UL 1

IEC 60601 (1] avtiocToryo). Qg £k TOUTOV, HEV TPETEL VO, AP GLUOTOLOVVTAL GE UTOOTAGT

pkpoéTEPN 06 6 T 0d a6BeVEIS 1) pe TPOTO OV EMIPE Guesa 1) Eppeco o€ acbeveic.

AZOAAEIA: Ievikég TTapaTnpnOEIS 0O@AALiog
Kotd v mpogtoacio Tov EonMopon yio yprion:
¢ Tomobetnote Tov €E0MMOUO € o oKANPY, ETITEIN EMPAVELR. APNOTE EAGYLOTN OTOGTOON
10,2 cm (4 in) o€ OAeg TG aePLOUEVES TAEVPEG TOV EKTUTIMTI, MCTE VO, EMTPENETE TNV
OTALTOVEVT) POT| AEPX Y10 GMGTO aePIoUd. O TEPLOPIGUOS TG POTIG AEPOL UTOPEL VO
TPOKAAEGEL PGP GTOV EKTUTMTN 1| TVPKOYLAL.
¢ Mnv ctodlete 1} tomobeteite o Stépopa pépN Tov e£O0MMGHOD TOAD KOVTE pneTa&d Tovg,
yuti o aépog Oa emavaxkvkhogopel 1 Oa givor (eotoc.

Q ZHMEIQZH: EAéyere o 6pia Bapoug TIOU avapépovTal GTNV TEKUNPiwan Tou
EKTUTTWTH 0OG TTPIV TOTTOBETATETE Pia 006V 1) AAAEG GUOKEUEG TIAVW OTOV EKTUTTWTH.

*  Befowmbeite 61t timota dev moTdel ENAVEH GTO KOAMILO TOL £EOMAMGHOD GOG KAt OTL TO KAADIL
dev givan Tomobepéva o€ PHEPOG OTTOV UTOPOHY VoL TATNOOVV 1] VoL GKOVTAWEL KATOL0G.

¢ Mnv tonoBeteite Tov e£0TAMOUO GO LEGH GE EVIOLYIOUEVO EMTAO 1) ETAV® GE KPERATL,
Kovamé 1 oAl

¢ Kpomote Tov vrohoylot) 6og Hokpld and Kahopleép Kot myég Beppotnrog.

e QvrdEre Tov efomMopd cog pakpid omd Todd VYMAEG 1 TOAD xamAés Beprokpacies, TpokeLpévon
va. S10cQoAGETE OTL PN GLLOTOLEiTOL EVTOG TNG KABOPIGLEVIG TEPLOYNG AETTOVPYIaG.

*  Mnv tonobeteite avTikeipneva 6ToVG aepay®Yods 1) 6€ avolyoto Tov Eomhopol cac. Mropei va
mpokinOei mopkayd 1 nhektpomAn&io Aoym BpoyvkVKADUATOS TOV ECMTEPIKOV EENPTNUATOV.

¢ Mnv tonoBeteite yaptid kdtm amd T cvokevn cog. My tonobeteite T GLOKEVT GOG O
EVIO(IOUEVO EMTAO 1| ETAVO G€ KPEPATL, KOvamE 1) XOAL
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Katd m Aertovpyio tov eéomhopov cog:

¢ Mnv ypnoponoteite tov eEonMod Gag € VYpO TEPPAALOV, V1o TapEdEy e KOVTH GE
umoviépa, vepoydTn 1 miciva 1 o€ VIOYELo K vypacia.

¢ Mnv ypnoonoteite Tov e€omhond pe tpogodocio AC Kot T SLUpPKELD UaG NAEKTPIKNAG
KoTonyidog.

¢ Ed&vn ovokeun cog mephapfavet e50TEPKO N TpoatpeTikd pnoviep (kapta PC), amocvvdéote to
KOA®SL0 TOV HOVTEN O TEPIMTOGT TTOL TANGLALEL NAEKTPIKY KUTOYidE, MOTE VO, ATOPVYETE TOV
oY pkpd Kivduvo niextpomin&iog omd acTtparm, LEGH TG YPALUAG TNAEPDOVOL.

¢ Edv o vmoloyiotig oag dtabétet povTel, To KaA®S10 Tov XpNGLLOTOLEiTAL [iE TO HovTe Hol
TPEMEL VO XL KATOOKEVOOTEL [e eEAdyioTo péyeBog cvppatog 26 AWG (American wire gauge)
kot vrodoyn RI-11 cupPotn pe FCC.

¢ Mnv ydvete oyntd N vypd endve oTov eEOTMOUO Gagc.

¢ TIpw kabapicete Tov eEomhopd cag, omoovvdéate Tov and v mpila. Kabapiote T cvokevnm
00G [LE VO ATOAD VPAGHLO, VOTIGUEVO HE VEPO. MV ypnotomoleite vypd kobaploTikd 1| ompét,
T0. omoial UTOPEL VoL TEPIEYOVY EVPLEKTES OVGIES.

*  KoBapicte v 006vn tov ekTume™) pe £va omoid, kabopd Deacpio Kot vepd. Bpé&te o vpacio
e vepd kat kabopiote Ty 006V e To VPacia Tpog pio katevBuvon, amd o Tave PEPOG TS
006vNG TPog TaL KAT®. TKOLTGTE Apeso. TV VYpacio amd Ty 006V Kot kpatdte Ty 006vn
oteyvn. H ékBeomn g 000vng o€ vypocio yio peydro ypovikd SLEcTna, UTOPEL VoL TNG TPOKUAEGEL
Br&PN. Mnv ypnowonoteite kaBoploTikd TCapudv Tov eumopiov yio vo kabapicete v 006vn.

A EIAOMOIHZH: Mnv Acitoupysite Tov £€0TTAIGHG 0GOS AV KATTOI0 KAAUPHA (OTTWGE TT.X.
TO E§WTEPIKO 1 ECWTEPIKO KAAUUPA, Ta TTAdIVA, Ta OTNPIYHOTA HOVASWY, 01 BKES TNG
mpogoyng, K.ATr.) Sev gival otn Bon Tou.

¢ Av 0 gEomMG oG 60G deV AELTOVPYEL KAVOVIKA - 13IWE oV TOpATNPNGETE AGVVIBIGTOVS HXOVG
1 OGLEG - OTTOGVVOEGTE TOV OUECMS KOl EMKOWVAOVIGTE LE Evav £E0VGL000TNUEVO
AVTITPOCOTO 1 KEVTPO VINPECIAV.

AZOAAEIA: EkTutrwTig AéilEp

Or extumotég Aéwlep g Dell cuppopedvovtal Le TG anoIThoEL AoQAAELNG KOl OVIKOLY 6TV
Kamyopia 1 mpoidvtov Aélep, ooppmva pe 1o Apepikaviko [pdétomo DHHS kot to Evponaikd
TIpotvmo IEC/EN60825-1 mepi acpdlreiog mpoiovimv Aélep. H aktivoforio Aéilep mov ekmépumetan
GTO EGMTEPLKO TOV EKTLTMOTI EIVOL ATOAVTMOG TEPLOPLGUEVT] EVTOS TV TPOSTATEVTIKAOV
TEPPANUATOV Kot TOV EEOTEPIKOV KAAVUUAT®V, Kot 1) 0éoun Aélep dev pmopei va Eepbyet og Kapio
PAGCT TNG KOVOVIKNG XPNOoNG.

A EIAOMOIHZH: H xpiion xeipiotnpiwy, n epappoyi pudpiccwv i n extéAeon
S10dIKaoiwv TTEpav auTwyv TTou KaBopifovral oTnV TEKUNPiwon XpRoTn i} aTIG 0dnyieg
Tou oag Trapéxovral atrd Tnv Dell ptropei va éxel wg atmotéAeopa Tnv ékBeon o€
emikivduvn akTivofoAia.

AZOAAEIA: Katd Tnv epyaocia 0To EOWTEPIKO TNG CUCKEUNG 0OG

Mnyv enyelpnoeTe va KAvete HOVoL Gog GuvTipnon otov eEomhopd, Tépa amd avtd mov eEnyodvran
otV tekunpimon Dell 1 otig 0dnyieg mov oag mapéyovot oo v Dell.

Na mpeite Tavto 6XoMaoTIKE TIG 0d1YIEG EYKATAGTACTG KOl GUVTNPTONG.
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AZOAAEIA: T'eviki) ao@dAeia Tpopodoaiag

Tnpeite TI¢ TapaKdTe® 0dNyieg 6TV GLUVIEETE TOV EEOMMOUO GG GE Lo, TYH 16)X00G:

EAéyEte Tv Ty} tdong mpv cuvdécete Tov eEomopd oty mpila yio vo Pefarwbeite dtin
OTOLTOVLLEVT TAGT KOl GLYVOTNTA AVTIGTOLO0V oTnV Stabéoin Ty 1oyvoc.

Emniong, BePorwbeite 4TL 0 EKTLIOTHAG GAG KOL Ol GLVIEGEUEVEG GUOKEVES EIVOIL KATAAANAEG
v Agttovpyia pe v 1oyd AC OV VIAPYEL GTNV TEPLOYN COC.

Mnv cuvdéete T0 Kah®S10 TPoPodoGiag Tov oMoy g nhekTpikn mpila, av givar
KOTEGTPOLLEVO.

Ipog amoguyn niektpominéiog, cuvdiote Ta KOADILO TPOPOdOGiag Tov eEomAlonod G
KOTOAANAO Yetopéveg nhektpikég mpiles. Av o eEonMopdg dabétel kahd®d10 TPOPodoGing
3 axidwv, unv xpnoyLonoteite POGLATO LETAGYNLATIOTH TOV TOPOKAUTTOVV TN YEIOON Kot
UV aeaipeite ™ yeimon amd To BOGUA 1) TO LETOCYNIOTIOTH.

Noppnyio kot Zovndio: Av to Tpoidv Tapéyetar e KoAddo TpoPodociag 3 akidwv, cuvdiote
TO KAAMOL0 TPOQOS0Giag HOVO G Yetmpévn niektpikn wpilo.

Av ypnoponoteite kahmdro eméktaons, Pefarmbeite dTi | cuvOlKH Eviaon GE QUTEP, TV
TPOIOVTOV ToL givan cuviEdepEva GE aTO dev LILEPPAIVEL TNV OVOUOGTIKY TIUN OUTEP TOV
Kolwdiov.

Edv mpémet va xpnolpomocete KAmoo kodddio enékraong 1 morldnpilo, Peforwbdeite 11 T0
KoA®S10 enéktaong 1 To moAvmplo eivar cuvdedenévo oe Tpila Tolyov Kot Oyt o€ KamTolo
dALo KaA®S10 eméktaong 1 moAvTplo. To kodddio eméktaong 1) To TOAOTPLLo TPEmeL vl etvat
oxedCLEVH V1o YEW®LLEVD POcaTa Kot vo cuvdehody og pia yetwpévn mpile toiyov.

Edv ypnowomnoteite mordmpilo, va. €ioTe TPOGEKTIKOL OTAV GUVOEETE TO KAAMILO TPOPOSOGiog
670 TOATPLL0. Xe pepikd molvmpilo pumopet va givor ikt 1 Aavlaopuévn torobEtnon tov
Boopatog. H espoiuévn eilcaymyn tov focpatog pmopet vo mpokoréoet poviun Aapn otov
eEomhopd cog, evad vdpyet kot o kivouvog nhextpominéiog /Kot mupkayldc. Beforwbeite 61t
1 okido yeimong Tov akpodéktn £xet Tomobet el oty avtictoyn vrodoyn oto morvmpilo.

Bepaiwbeite ot1 tpafdte to foopa, oyt To kKakdd10, dtav amocuvdiete Tov eEomMGpd omd
v niektpikn npila.

Av o0 gEomhopdg oag ypnotponotel petaoynuatiom AC:

Xpnoyonoteite povo to petacynuatioty AC mov mapéxetat amd v Dell kot Tov omoiov n
xpnomn He avth T cvokevn £xet eykpdei. H xpnion dAiov petacynuotiom AC pmopet vo
TPOKOAEGEL TUPKAYLA 1} EKPNEN.

Q ZHMEIQZH: Avarpére otnv ETIKETO OVOUOGTIKWY TIHGV TOU GUCTAUATAS 0OC YIa
TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO KATAAANAO UOVTEAO JETOOKNUATIOTH TTOU £XEI EYKPIBET yIa
XPAoN HE TN CUOKEUR 00G.

‘Ortov ypnoyomoteite o petacynuatioti AC ya ) Aetrovpyio Tov KTVTMT, ToTobETHOTE

TOV G€ 10 TEPLOYN oV aiepileTal, OTmG GTNV EMPAVELD EVOG YPOUPEIOV 1} 6TO TAT®HA. MV

KoAvmrete to petacynpotiot) AC pe yoptid 1 ko avtikeipeva mov Ho meplopicovy Tnv

yoén. Eniong, unv ypnoytonoteite 1o petaoynpatiot) AC péca o€ ToAVTU HETAPOPAS.

O petaoynuatiotg AC pmopei va Oeppoviei katd tn didpreto Kavovikig Aeitovpyiog Tov
ekTUTIOTH. No £10TE TPOGEKTIKOL OTOV TLAVETE TO LETACYNIUATIOTH KOTA TN SIAPKELN 1) AUECDS
HETA TN Aettovpyia.

ZUVIOTATOL VO TOTODETHGETE TO PUETACYNHATIOT 6TO 60Ed0 1} 6TO TPATEQ MOTE VO QOIVETOL
1 mpdowvn Avyvia. ‘Etot 0o to katakdPete av o petacynpotiotg amevepyomom et eEottiog
eEMTEPIKMV EMIPACEMV. AV Y10 0mo100NT0TE AOYO GPfIGEL N TPAGIVN AvyVid, 0TOGVVIESTE TO
KaA®d10 AC amd tov Toixo Yo déka SevtepOLEnTA KOt 6T GLVEKELD GVVEESTE TO EQVAL.
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INo gomTepikong petaoynuotiotég AC, amocuvoEsTe TPMOTO TO KOADS0 TPOoPodosiog Tpv
apapéoete 1o petacynuotioty AC.

Av 10 TIpoidV c0g Srabétel avtikaioTdpeV proTapios:

A\

EIAOMOIHZH: Ymapye kivBuvog éxpning Tng kaivolpylag ptratapiag, av dev
TOTr00€TNBEI CWOTA. AVTIKATAGTACTE TNV PTTaTOPia HOVO pE iB10 1} avTigToIXo TUTTO TTOU
OUGCTAVETAI OTT6 TOV KOTAOKEUAOTH. H aréppiyn TwWV XpNCILOTTOINMEVWY UTTATAPIWV
TIPETTEI VA YiVETO CUPQWVA LE TIG OBNYIEG TOU KATOOKEUOOTH.

AZOAAEIA: Edv Bpaxei n ouokeun oog

AN\
A\

EIAOMOIHZH: Npiv gekivijoeTe otroiadirote aré Tig SI0BIKACIES OF AUTH TRV EVOTNTA,
avarpégre otnv evotnTa ALOAAEIA: 'evikég Tapatnproelg acpaleiog og autod To
£yypago.

EIAOMOIHZH: ExreAéors autq T Siadikaoia pévo agpou siote BERaiol 6TI gival
ao@aAég va To KAveTE auTé. Edv o ekTuTTwTG gival cuvdedepévog ae pia nAekTpIKn Trpila,
kAgioTe TNV TpOo@odooia AC aToV aoPAAEIOSIOKATITN TOU KUKAWHOTOG TIPIV ETTIXEIPNOETE
Vo aQaIpéoETE To KOAWSIA Tpo@odoaiag atrd Tnv NAekTPIKA Tpila. Na gioTe e§aupeTikd
TIPOOEKTIKOI OTAV APAIPEITE UYPA KAAWSIA aTré pia EvepYR TTNYR TpoPodoaiag.
Amocuvdéote to petacynuatiot AC and v nhektpuc 7pila, Kot 6T GUVEKELD, oV eival
SuvaToV, ATOGUVIESTE TOV KOt OO T1) GUGKELT.

EBnote TIG OTo1EG GLVOESEUEVES EEMTEPIKEG GLGKEVES KOIL TOGVVIEGTE TIG OO TG TNYEG
TPOPOSOGIAG TOVG KOl LETA OO TN GUGKELT|.

Emkowvoviote pe v vrootipEn g Dell (avatpé&te otov Odnyo ypnons W 1o Eyyeipidio
KOTGY0D) Y10. TO. GTOLTOVLEVO, GTOLYELD EMKOVOVIOC.

IHMEIQZH: Avarpétre oo éyypago eyylnong Tou oTaABNKe Wadi Pe TOV EKTUTIWTH 0ag
yia TTANPOQYOPIEG OXETIKA HE TNV KAAUWN £yyunong.

AZOAAEIA: e mrepitrTwon Twong i TpékAnong {nuidg oTov
EKTUTTWTH 00G

A\
A\
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EIAOMOIHZH: Npiv gexiviioete omoladnore amré Tig SladIKaoisg o€ auTth TNV
evoTnTa, avarpéfre oTig evoTnTeg AZDAAEIA: Meviki ao@daAsia kal ao@aAeia
TPOPOB0Uiag Tou TTaPOVTOG Eyypdapou.

EIAOMOIHZH: Av kdTroia sowTepIKG péPN GAIVOVTAI PECW TWV KATESTPANHEVWY
TUNUATWYV i} AV EVTOTTIOTEI KOTIVOG 1] 0OUVIBIOTEG OOUEG, ATTOOUVEETETE T CUOKEUN
a1 TNV NAEKTPIKNA TTPila Kal ETMIKOIVWVAOTE pE TNV utroaTipI§n TG Dell. Avarpégre
atov 08nyo xpriong 1 o1o Eyxeipidio Kardxou yia Ta araITOUPEVA OTOIXEIO
ETMIKOIVWVIAG.

Amobnkedote kot Kheiote oot apyeio £xete avolytd, Pyeite and 6mowa TpoypapaTe EXETE
avolyTd, Kot TEpHATIOTE TN AELTOVPYiC TOL VIOAOYLOTH.

2BNOTE TOV EKTLTMTI KOIL 0TTOGVVIEGTE TOV OO TNV ANYH TPOPOSOGIAG KoL LETH ) TOV
VIOAOYIOTY.

YPnote Tig Omoteg ouvdedeéveg EMTEPIKEG GUGKEVES KOl OTOCVVOESTE TIG OO TIG TNYEG
TPOPOJOGIAG TOVG KAl HETH OO TOV VITOAOYLOTH.

YVVOECTE TOV EKTLITMTN GTNV TNYN TPOPOSOGING KOl EVEPYOTOLGTE TOV.

| 0dnyog TTANPOPOPIWY TTPOIGVTOS



Edv 1 cvokevn dev Eekvd M av viomiceTe KAmvo 1 aouvOoTeS OGLES 1) O dev Umopeite v
mpocdiopicete ot pépM Exovv mpoPinua, enkovoviote pe v Dell (avatpé&te atov Odnyod yprong M
10 Eyyeipioio katdyov) ylo. To. oToITOVUEVO. GTOLXELN EMKOWVAVIOG.

Q ZHMEIQZH: Avarpéére oo éyypago eyyinong Tou oTaABNKe padi Je Tov EKTUTIWTH 0ag
yia TTANPOYOPIEG OXETIKA HE TNV KAAUWN €yyunong.

Odnyieg pooTaciag e§otrAiooU
Tnpeite TIg TapoKAT® 00NYieg AoPAAODS XEPIGHOV (hoTe Vo amoOyeTe PAAPN oToV e€omhopd cag:

A MPOXOXH: Orav peragépere Tov £€ommAIoP6 aTrd OUVBRKES XapNARg BppoKkpaciag
o€ mio Beppd epIBaAlov 1 aré ouvlkeg uPnAng Beppokpaaciag o o Yuxpo
mePIBAAAOV, aQAOTE TOV VA TTPOCAPHOOTEI TN BEpOKPACTia SwHATIOU Kal TIPOCEETE
TUXOV Uypacia TTou PTTopEi va SnuioupynBei TTpIV TOV EVEPYOTTOINOETE, TIPOKEIPEVOU Va
amro@uyete BAdBeg oTov €€OTTAIGHO.

¢ Tlpoctatedere Tov eEOTMONO GOG 0O TOVG KIVOHVOLS TOV TEPIPAALOVTOC YDPOV OTT™S GKOVY,
@aynto, vypa, axpaies Bepokpacies kot ektetopévn £kbeon oty nAoky axtvoPoiia.

¢ Edvn ovokevn oag Exet vmodoyn puovren RI-11 ko vwodoyn dixrvoov RI-45, mov potdlovv
peta&d toug, PePfarwbeite 4T £16AYETE TO KOADI0 TOL THAEP®VOL 6TV VITodoyn RI-11, oyt
oty RJ-45.

MpooTagia a1rd NAEKTPOOTATIKN EKKEVWON

A EIAOMOIHZH: AmocuvaéoTe To Tpoidv atré To NAEKTPIKG SIKTUO CUNPUWVA HE TIG
OUYKEKPINEVEG 0Bnyieg aoaAgiag TTou BpiokovTal GTO TTOPOV.
Davépeva nhektpootatikng ekkévoong (ESD) pmopodv va mpokarécovv (uég 6To NAEKTPOVIKAE
UEPT OTO ECMTEPIKO TOV EKTLAMTN 1) TOV VIOAOYIGTH 00G. YTO OPIGHEVES cLVONKES, PTOPET Vo
ovykevipwBel ESD 610 odpa 6og 1 6€ éva aVTIKEILEVO, OTMG VO TEPLPEPELNKO, KO GTT) GUVEXELD VAL
EKPOPTIOTEL GE KATOL0 GANO OVTIKEILEVO, OTMG TOV EKTLRMTN 1| TOV LTOAOYLIOTH Gog. [ v amoeuyn
KotaoTpo@®v amd ESD, Ba mpénet va ekpoptilete Tov NAEKTPIGHO OTd TO GO0 GOG TPV ayyiEeTe
KOO0 Ao T EGMTEPIKE NAEKTPOVIKA [EPT] TOV EEOTMGHUOYV GG, OTMG T.). 10l LOVASOL LVIUNG.
Mmopeite va tpoctatevbeite and ESD kot vo amo@opTiceTe TOV 6TATIKO NAEKTPIOUO OO TO GO0,
oag ayyilovtag £vo HETOAMKO YeElEVO avTIKEIpEVO (OTmG [ APoen HETOAMKY ETOAVELD GTO
mhaicto I/O tov ektummT) 1) TOL VIOAOYISTH GaG) TPV ayyi&ete oTdNmoTE NhekTpoviKd. Otav
GUVOEETE Eval TEPLPEPELOKD (CUUTEPIAAUPAVOUEVOV YNPLOKDY GUGKELMV YXEPOG) GTOV EKTLTTMTA 1
GTO VTOLOYLOTH GOG, O TPEMEL VAL YELDVETE TAVTOL KOL TOV E0VTO GUG KOL TO TEPLPEPELRKO TPLV TO
GUVOEGETE GTOV EKTVITMTI 1] GTOV VTOAOYIGTH VITOAOYIOTH. EmmAéov, 660 epydleote 6to cmTEPIKO
TOV EKTVUTIMTY, 0yYILETE £VOl LETOAMKO YELWUEVO OVTIKEILEVO, DOTE VO SIDYVETE TVUXOV GTATIKO
@opTio TOV UTOPEL VL £YEL GUYKEVTPAGEL TO GO0 GAGC.
Mmnopeite emiong vo akoAoVONGETE KOl T TOPAKATO PrHaTa yio va amoevyete BAGPeg amd v
NAEKTPOGTATIKY EKKEVMOT:

¢ Ortav apaipeite T cuokeLaGia EVOg EEXPTALATOS TTOV Eival VAIGONTO GTOV GTATIKO
NAEKTPLOUO, UMV OTOLAKPVOVETE TO £V AOY® EEAPTNLLOL OO TNV OVTIGTOTIKT) GUOKELAGIO £OG
OTOL €{0TE £TOLOL VUL TO EYKOTACTACETE. AlY0 TPV QQPOLPEGETE TNV OVTIGTOTIKT) GUOKELAGTA,
BePormbeite 6T ExeTe AMOPOPTIGEL TOV OTATIKO NAEKTPIGUO OO TO GO0, GOG.

¢ Ortov petagépete éva evaictnto eEGpTnpa, T0T0OETHGTE TO TPAOTO G AVTIGTOTIKY ONKn N
GLGKEVAGI.

¢ Mertoyepileote Oha ta e€optipato mov givar £0aicONTO GTOV GTOTIKO NAEKTPIOUO GE AGPOAT|
neployn. Edv eivar epuctd, ypnoyomoteite avtiotatikd vrodépota Kot EMQAVELES EPYOCTINC.
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MepiBaAAovTikd Bépara
MAnpo@opicg avakUKAwong

H Dell cuviotd 6100G TELATEG TG VO ATOPPITTOVY TOV YPNCULOTOMNUEVO EEOTAMGUO VITOXOYLIOTH,
000veg, eKTUTMTES Kot AAAO TEPLPEPELOKE PE TPOTO PUAMKO TIPOG TO TEPBaALovV. MeTady Tov
mOovaV LeBOdmV S1040€0TC GLYKATUAEYETOL 1) EXAVAYPTGLLOTOINGT) LEPAOV 1) OLOKAN POV TPOTOVTI®V
KO 1] OVOKDKAMOT] TPOTOVI®V, HEPDV 1/KOL VAIKAOV.

INo cuykekppéveg TANPOEOPIES Y10l TO TOYKOGHLO TPdYpapa avakvkimong g Dell, emokepbeite
Sevbvvon www.dell.com/recyclingworldwide.

Odnyia epi aroBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £€OTTAIOOU
(AHHE)

Ymv Evponaikn ‘Evoon, n etikéta avti vrodetkviet 6Tt 1o Tpoidv ovtd dev
mpémet va anoppintetor pall pe To oklokd aroppippate. @o Tpémet vo
nopadidetol oe KATGAANAN onpeio GLALOYNG Yo aviktnon 1 avokdkioon. [
TANPOPOPIEG GYETIKA LUE TIG SUVATOTNTEG OVOKVKAMGONG GVTOV TOV TPOIOVTOG
o1 YOpa cog, emokepdeite T dieHBvuvon: www.euro.dell.com/recycling.

Karaxwpion, AgioAéynon kai Adgiod6tnon xnuikwv (REACH)

REACH ovopd{etat To kavoviotiké mhaicto g EYPQITATKHE ENQXIHE (EE) yia Tig xnpikég
ovaieg. [TAnpoopieg oyeTikd pe ovoieg TOAD LYNAOL KIVOUVOL oL TepLExovTat oTa Tpoidvta Dell
6€ oVYKEVTPMOELG Ave Tov 0,1 % katd Bapog (k.f.) Ba Ppeite oty dieHOvvon
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell REACH_SVCH_Table.pdf.

Koivotikf} Odnyia yia Tig ptrarapieg - MAnpo@opieg yia Toug XpRoTeg

2mv Evpomnaiki ‘Evoon, 1 etikéta avth vrodekviet 6Tt ot pmatopieg ovtod tov
TPOIOVTOG B TPEMEL Vo GLAAEYOVTAL EEXMPLOTA KoL VoL UV atoppimTovot pali pe
ToL 0KLoKG amoppippata. Ot ovcieg Tov mEPEXOVV OL proTapieg umopet vo £xovv
evOEXOLEVS aPVNTIKY EMidpacT otV VYEio kot To mepPdrrov. Mmopeite va
cupPdrlete oV AvaKOKA®ON pratapidv, fondoviag £Tot 6Ty TpocTacia,
Sdwatipnon kot Bedtioon g mordtntag Tov mepPdrlovios. Emkowvmviote pe Tig
TOTKEG OPYES 1) TO KATAGTNHA 07O OTOV 0yOPAGATE TO TPOIOV GYETIKA e
AETTOUEPELES Y10l TH CVYKEVTPMOT KL TNV AVOKOKAMGOT Umatoptdv. EvoAlakTikd
umopeite va emokepdeite ) dievbvvon www.euro.dell.com/recycling.

TupBarétnTa ENERGY STAR®

‘Olha ta Tpoidvta g Dell mov gépovv to éufinuo ENERGY STAR® néve ot avté N otV 006vn
sKKivr](gng TGTOTOLELTAL 1] GUUUOPPOON TOVG LE TG AmaLTHOEL TOL Tpoypappatog ENERGY
STAR™ g Ymnpeoiog [lepiBoarrovtikig [Tpootaciog (EPA), énwg dwapopedvovtat dtav
amootéAdovtot and v Dell.
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"EpBAnua ENERGY STAR®

To mp6ypappe ENERGY STAR® g EPA amotehei pia kovi mpoomédeia
peta&d g EPA kot 1oV KOTOOKELAGTMV 1o, Heimon TG LOAVVENS Tov aépad,
UEG® TNG TPOMONONG EVEPYELNKA OTOSOTIKMV TPOIOVIMV.

Mmnopeite vo. GUUPBGALETE 0T PEI®OT TNG XPTIONG NAEKTPIKOD PEVLATOS KOL TMV
TOPEVEPYELDV, KAEIVOVTOG TOV VITOAOYLOTY) GG OTAV JEV TOV XPNGLULOTOLELTE Yo
TOPATETOUEVES YPOVIKES TEPLOGOVG, Wtaitepa TN VYT Kot To. ZoffBatokvpiaKa. ENE RGY

MAnpo@opicg kavoviouwy

INa Tnpoeopieg KavovicpdY oxeTIK He TNV nAekTpopayvntiky cvpPoaromre (HMZ) kabdg kot to
KEIIEVO KOVOVIGU®OV TOV 1OYVEL Y10 AGVPHATEG AELTOVPYIEG KOt LOVTEL TTOV UTOPEL VoL
copmeptapPavetor pali pe Tov EKTVTOTN oag, emtokepdeite v Tapakdte tonodesio g Dell oto
web: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Odnyia ThAemikoIvwviakoU TeppaTikou e€oTTAIoOU - MTAnpoopicg
TEPIOPICPWY XPAONG

Mo mwpoidvTa pe agupparo Siktuo / dieragég 802.11

Ta mpoidvro g katnyopiog avtng yapaktnpilovran pe t0 6OUPOAO TMV TPoidvTaV Kaotnyopiog 2 (Bavpootikd
péoa og koK) dimha oto ofpa CE oty etcéta kavoviopav 1| oty képta 802.11, deite To mapakdto

TOPASEYHOL:
CENBr @

Q ZHMEIQZH: O apiBuég kovotroinuévou gopéa Trou monuaiveral Je 1o ‘NBNF Kal UTIGpYel
uo6vo e@doov gival uTToxpewTIKO. H UTrapgn Tou 8ev €xel Kaia ETTITTITWGON OTOUG TTEPIOPITHOUG
Xpiong.

FaAAia

Ta tnv evdoxwpa tng FaAdiag
e 2400 - 2,4835 GHz (xavéha 1-13) emzpémovtot yio ypnoT 6€ EGMOTEPIKOVS YDPOVG
e 2,400 -2,454 GHz (xovdha 1-7) emrpémoviar yio ypnon o€ eE®TEPKOVS YHPOVS

la tn Mlouidva kai Tnv Peouviév
e 2,400 - 2,4835 GHz (xavdho 1-13) emtpémovtal yio xpiion 6€ E0OTEPIKOVS YDPOVG
e 2,420 -2,4835 GHz (xavdha 5-13) emtpémovtal yio xprion og eEmTEPKODS YDPOVG

Ta 6An tn FaAAikny Emikpdreia:
Movo 5,15 -5,35 GHz emutpénovrot yur 802.11a
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ITaAia

Amauteiton yevikn €£ovotod6tnon yia xprion og e&oteptkolg ydpovg oty Itoiia. H ypion avtov tov
eomhopov diémeTan amo:

D.L.gs 1.8.2003, ap. 259, GpBpo 104 (Spactmprdtnte vIoKeLtol o€ yevikn e£0061080TNoN) Yo xp1ion o€
e€wtepcoig ydpoug kat apBpo 105 (ehebBepn xprion) yio xpHoN 6€ ECMTEPIKOVS XDPOLG, KAt GTIG VO
MEPMTAOCELS Y10l LOIOTIKY YPHON.
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Megjegyzések, figyelmeztetések és "Vigyazat"

iizenetek

Q MEGJEGYZES: A MEGJEGYZES olyan fontos informécidt jeldl, amely segit nyomtatdja
hatékonyabb hasznalataban.

A FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETESEK a hardvereszkozokre veszélyes, illetve
esetleg adatvesztést okozo problémakra hivjak fel a figyelmet, és tajékoztatnak a
problémak elkeriilésének madjardl.

A VIGYAZAT! A VIGYAZAT iizenetek esetleges targyi és személyi sériilésekre, illetve
életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

A jelen dokumentum tartalma elézetes figyelmeztetés nélkiil megvaltozhat.
© 2009 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

Jelen anyagok barmilyen formédban valé reprodukdldsa a Dell Inc. frdsos engedélye nélkiil szigordan tilos.
A szovegben hasznélt védjegyek: A Dell és a DELL log6 a Dell Inc. védjegyei.

A dokumentumban més védjegyek és kereskedelmi megnevezések is szerepelhetnek, hivatkozasként
a termékmarkdk és megnevezések tulajdonosaira. A Dell Computer Corporation kizdrélag a sajat
védjegyeibdl és bejegyzett neveibdl eredd jogi igényeket érvényesiti.
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Dell szoftverlicenc szerzodeés

A Dell szoftverlicenc szerzddésére vonatkozé tovabbi informéciokért nézze meg a Felhaszndldi
kézikonyvet az lllesztéprogramok és segédprogramok lemezen, vagy a support.dell.com weboldalon.

/\ VIGYAZAT! Altalanos biztonsagi eléirasok

A biztonsdgi eldirasok segitenck megdrizni a felhasznalé személyes biztonsdgat, s megévni az
eszkozt és komyezetét az esetleges sériiléstdl.

g MEGJEGYZES: A nyomtatéval kapcsolatban tovébbi informécidkat a support.dell.com
webhely ,,Manuals” (kézikényvek) részében talal.

EGESZSEGUGYBEN VALO HASZNALATRA VONATKOZO FONTOS
FIGYELMEZTETES: A Dell termékek nem egészségiigyi berendezések, és nem tartoznak UL
vagy IEC 60601 (vagy ezzel egyenértékii) kategéridba. Fzen okbél a berendezések a betegtdl két
méternél kozelebb nem hasznilhatéak, és sem kozvetleniil, sem kozvetett médon nem
érintkezhetnek a beteggel.

BIZTONSAG: Altalanos biztonsagi eldirasok
A berendezés el6készitése hasznalat el6tt:

*  Helyezze azt szilard, vizszintes feliletre. Hagyjon minimum 10 cm szabad helyet
a nyomtaté minden, szell6zdnyildssal ellatott oldala mellett, hogy biztosithaté legyen
a megfeleld szell6zés. Megfeleld szell6zés hianydban karosodhat a nyomtaté, vagy tiiz
keletkezhet.

*  Ne helyezze egymasra vagy kozel egymads mellé a berendezéscket, mert az akadilyozza
a levegd szabad keringését, vagy csak felmelegitett levegd tud keringeni.

ﬁ MEGJEGYZES: Mielstt nyomtatot vagy mas késziiléket helyez a berendezésére, olvassa
el a szamitdgépére vonatkozo stlykorlatozasokat.

*  Gydzddjon meg rola, hogy semmilyen targy nem fekszik a szamitogép kdbelein.
A kdbeleket ugy helyezze el, hogy senkit se zavarjanak a szabad kozlekedésben.

*  Ne helyezze a berendezést zart faliszekrénybe, dgyra, heverdre vagy szényegre.

*  Tartsa tdvol az eszkozt a fiitétestektd] és mas héforrdsoktol.

*  Tartsa tavol a berendezést szélséségesen meleg vagy hideg héforrastol, hogy biztosithato
legyen a megadott mtikédési hémérséklettartomadny.

*  Aberendezés szell§z6- és egyéb nyildsaiba ne dugjon be semmit. Révidre zirhat belsé
komponenscket, s ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

*  Lehetdleg ne legyen papir az eszkoz alatt. Ne helyezze az eszkozt zart fali szekrénybe,
dgyra, kanapéra vagy szényegre.
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A berendezés haszndlata koézben:

*  Ne hasznilja az eszkozt nedves kornyezetben, példaul fiirdékad, mosogaté vagy
uszémedence kozelében, és ne helyezze nedves feliletre.

*  Villimldssal jir6 vihar esetén ne haszndljon elektromos hél6zatrél miikodd berendezést.
*  Ha késziiléke integralt vagy opciondlis (PC kdrtya) modemmel rendelkezik, elektromos

vihar esetén hiizza ki a modem telefonvezetékét, hogy elkeriilheté legyen az esetleges
villimesapds éltal okozott elektromos dramiités.

*  Amennyiben a szimitégéphez modem is tartozik, a modemhez hasznalt kdbel ereinek
legalabb 0,36 mm (26 AWG) vastagsdginak kell lennitik, FCC-kompatibilis RJ-11
moduldris csatlakozoval.

+  Ovja a berendezést a rdcsoppend, rfrécesend folyadéktol, ételtdl.

*  Miel6tt a berendezést megtisztitand, hiizza ki az elektromos csatlakozoaljzatbol.

A tisztitdshoz vizzel benedvesitett puha ruhdt hasznéljon. Keriilje a folyékony, illetve
az aeroszolos tisztitdszerck hasznalatdt, melyek gyilékony anyagokat tartalmazhatnak.

*  Anyomtato kijelzdjét puha, tiszta ruhdval és vizzel tisztitsa. Vizzel nedvesitse be a kenddt,
ezutdn simitsa végig a kenddvel a képernydt egy irdnyban, a tetejétdl az aljdig. Gyorsan
tavolitsa el a nedvességet a képernydrdl, és tartsa azt szdrazon, a hosszantart6 nedvesség
ugyanis kdrt tehet benne. Ne haszndljon kereskedelmi forgalomban 1évé ablaktisztito
szereket a képernyd tisztitdsdhoz.

A VIGYAZAT! Ne hasznalja a berendezést leszerelt burkolatokkal (beleértve az élszalagokat,
tomitd, szigetelé burkolatokat, elélap betétet sth).
*  Haa berendezés nem miikodik megfelelden, kiilonésen ha szokatlan zajt vagy szagot
tapasztal, azonnal hizza ki a dugaszol6aljzatbdl, és vegye fel a kapcesolatot egy hivatalos
forgalmazoval vagy mérkaszervizzel.

BIZTONSAG: Lézernyomtaté

A Dell lézernyomtatok megfelelnek a biztonsdgi eldirdasoknak, és az USA DHIIS szabvinya,
valamint az IEC/EN60825-1 lézerbiztonsdgi szabvany szerint 1. osztélya lézerterméknek
mindsiilnek. A nyomtaté belsejében kibocsétott 1ézersugarat teljesen elzédrja a védéburkolat és
a kiilsg boritdsok, és a Iézernyaldb a normdlis mtikédés soran semmilyen médon nem képes
clhagyni a késziilék belsejét.

A VIGYAZAT! A dokumentacidban szerepld vagy a Dell-t6l kapott utasitasoktol eltérd
miiveletek végrehajtasa, beallitasok elvégzése veszélyes sugarzast eredményezhet.

BIZTONSAG: A berendezés szerelése kiozben

Ne kisérelje meg sajit keztileg szerelni a szamitogépet, kivéve, ha a muveletek részletes leirdsa
megtaldlhaté az on-line Dell™ dokumenticiéban, vagy a Dell ettdl eltérd utasitasokat adott.

A telepitési és szerviz tmutatdsokat mindig szigordan be kell tartani!
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BIZTONSAG: Aramellatassal kapcsolatos altalanos biztonsagi eldirasok

A berendezés tapforrashoz csatlakoztatdsa esetén kovesse az alabbi irdnyelveket:

Mielétt hdlézati dugaszoléaljzatba kotné, a valtakoz6 dramu adapter megengedett tizemi
fesziiltségét leolvasva ellendrizze, megfelel-e a rendelkezésre dllé dramforrds az adapter
altal igényelt fesziiltségnek.

Emellett gydz3djon meg arrdl is, hogy a nyomtaté és a csatlakozo eszkozok is alkalmasak
a lakéhelyén elérhetd halozati fesziltségen valé mikodésre.

Ne csatlakoztassa a berendezés tapkdbelét elektromos dugaszoléaljzatba, ha a tdpkdbel
megsériilt.

Az dramiités elkertilésére csatlakoztassa a rendszer tapkdbelét megfelelden foldelt fali
clektromos dugaszoléaljzatba. Ha a berendezés hdromeres tapkabellel rendelkezik, ne
haszndljon foldelés nélkili adapterdugét, és ne tévolitsa el a foldelést a dugérdl vagy
adapterrdl.

Norvégia és Svédorszig: Ha a termék hdaromeres tapkdbellel rendelkezik, csak foldelt
konncktorba csatlakoztassa a tdpkébelt.

Hosszabbité haszndlata esetén gy6zddjon meg arrél, hogy a csatlakoztatott berendezések
osszterhelése nem haladja meg a hosszabbit6 névleges terhelhetdségét.

Ha elektromos hosszabbit6t vagy elosztét kénytelen haszndlni, az kizérélag a fali
csatlakozdaljzatba kéthetd, tobb hosszabbitét tilos 6sszeflizni, vagy elosztéval hasznalni.
Csak foldelt elosztot vagy hosszabbitot haszndljon, amit foldelt fali aljzatba csatlakoztat.
Elosztds hosszabbit¢ hasznalatanal fokozottan tigyeljen a csatlakoztatdsra. Bizonyos
elosztésivokba ugyanis helytelentil is lehet csatlakoztatni a dugaszt. A hélézati csatlakozo
hibas illeszkedése a berendezés tartds kdrosoddsahoz, valamint tiiz és/vagy dramiités
veszélyének kialakuldsdhoz vezethet. Biztositsa, hogy a dugasz foldelérintkezdje az
elosztésiv megfeleld foldeldérintkezdjéhez keriiljon.

Mindig a dugénl, és ne a kibelnél fogva hizza ki a berendezést a dugaszoldaljzatbdl.

Ha a berendezés viltakozo dramu adaptert haszndl:

Az eszkozzel kizdrélag a Dell dltal biztositott véltakozé dramu adaptert haszndlja. Mds
adapter hasznalata tiizet vagy robbandst okozhat.

m MEGJEGYZES: A rendszer adatlapjat elolvasva gy6zédjon meg réla, hogy
a berendezéshez a megfeleld tipust adaptert kapta.

A véltakozo6 dramu adaptert jol szell6z6 helyre, példdul asztal tetejére vagy a padlora tegye,
ha arrél muakédteti a nyomtaté6t. Ne takarja le a valtakoz6 dramu adaptert papirral vagy
mads, a héleaddst akadalyoz6 tdrggyal, és ne haszndlja a valtakozé dramu adaptert ugy, hogy
az a hordtdskaban maradt.

Az adapter a nyomtat6 rendeltetésszer(i haszndlata kozben nagyon felmelegedhet, ezért
tizemeltetéskor vagy kozvetlentil utdna 6vatosan nytljon hozza.

Javasoljuk, hogy az adaptert a padlén vagy az asztalon ugy helyezze el, hogy a zold tény
lathaté legyen. Fz figyelmezteti Ont, ha esetleges kiils§ behatdsra az adapter aramelldtasa
megszakad. Ha valamiért a zold fény kialszik, tiz mdsodpercre hizza ki a tapkdbelt

a konnektorbol, majd csatlakoztassa djra.
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*  Ha az AC adapter a nyomtatéba van beépitve, az AC adaptert csak a tapkdbel kihuzasat
kovetden hizza ki.

»  Ha az On késziiléke cserélheté akkumuldtorral miikodik:
A VIGYAZAT! Helytelen behelyezés esetén fennall annak a veszélye, hogy az iij akkumulator

felrobban. Az akkumulatort csak azonos, vagy a gyarto altal javasolt megfelelé tipusra
cserélje. Az elhasznalt akkumulatorokat a gyarté utasitasainak megfeleléen selejtezze le.

BIZTONSAG: Ha a szdmitogépet nedvesség éri

A VIGYAZAT! Mielétt nekifog a fejezetben levé miiveleteknek, kovesse a biztonsagi
utasitasokat, lasd a kézikonyv BIZTONSAG: Altalanos biztonsagi eléirasok cimii részét.

A VIGYAZAT! Ezt a miiveletet csak akkor végezze el, ha meggy6z6datt réla, hogy
biztonsagosan elvégezhetd. Ha a nyomtato az elektromos haldzatra csatlakozik, javasoljuk,
hogy kapcsolja le a valtakozé aramot a megszakitonal, mieldtt megprobalja kihizni a
tapkabelt az elektromos aljzathol. Fesziiltség alatt levé aramforrasbal a lehetd legnagyobb
koriiltekintéssel szerelje ki a nedves kabeleket.

1 Huzza ki a vdltakozo dramu adaptert az clcktromos halézatbol, majd pedig a berendezésbdl.
2 Kapesolja ki az 6sszes kiilsg eszkozt, valassza le az dramforrasukrél, utdna a berendezésrdl.
3 Vegye fel a kapesolatot a Dell iigyfélszolgalatdval (a megfeleld elérhetdséggel kapesolatban

bdvebb informaciokat a Felhaszndldi kézikinyvben vagy a Kezelési iitmutatdban talal).

m MEGJEGYZES: A garancidra vonatkozé informacidkért nézze &t a nyomtaté garancia papitjait.

BIZTONSAG: Ha leejti a nyomtatét, vagy az megsériil

& VIGYAZAT! Wielétt nekifog a fejezethen levé miiveleteknek, kivesse a biztonségi
eldirasokat, lasd a dokumentum altalanos és aramellatassal kapcsolatos biztonsdgi
eldirasokkal foglalkozo részét.

A VIGYAZAT! Ha a sériilt részen keresztiil kilatszik valamelyik belsd alkatrész, esetleg fiistot
vagy szokatlan szagot észlel, hizza ki a berendezést a tapcsatlakozé aljzatbdl, és vegye fel
a kapcsolatot a Dell iigyfélszolgalattal. A megfeleld kapcsolat érdekében nézze at a
Felhasznaldi kézikonyvet vagy a Kezelési iitmutatdt.

1 Mentse el, és zdrja be a megnyitott fdjlt, 1¢épjen ki a megnyitott programbdl, dllitsa le

a szdmitogépet.
2 Kapcsolja kia nyomtatét, hizza ki az elektromos halézatbol, majd hizza ki a szdmitogépbdl.
3 Kapcsolja ki az dsszes kiilsg eszkozt, vélassza le az dramforrdsukrol, utdna a szdmitogéprdl.

4  Csatlakoztassa a nyomtatot az elektromos hélézathoz, majd kapesolja be.

Ha a berendezés nem indul be, vagy fiist, szokatlan szag keletkezik, esetleg nem tudja azonositani
a hibds alkatrészt, vegye fel a kapesolatot a Dell tigyfélszolgdlataval (a cimeket, telefonszamokat
a Felhaszndl6i kézikinyv vagy a Kezelési iitmutaté tartalmazza).

m MEGJEGYZES: A garanciéra vonatkozé informacidkért nézze 4t a nyomtaté garancia papirjait.
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A berendezés védelme

A késziilék sériilésénck elkerilése érdekében mindig tartsa szem elétt az alabbi, biztonsdgos
kezelést biztosito eldirdsokat:

A FIGYELMEZTETES: Mikor a késziiléket hidegrél melegebb kornyezetbe vagy meleghdl
hidegebb kdrnyezetbe helyezi at, bekapcsolas el6tt hagyjon némi idét, hogy a berendezés
atvehesse a kornyezet hdmérsékletét, és elparologhasson az esetleg lecsapddott para,
kiilonben karosodhatnak egyes alkatrészei.

+  Ovja késziilékét a kémyezeti drtalmaktol, szennyezédéstdl, portdl, ételektdl, folyadékoktol,
szélséséges hémérsékletektdl és hosszantarté napfénytdl.

*  Haa szamitogépén R]-11 modem aljzat és R]-45 hdlozati csatlakozd is taldlhat6 (melyek
hasonléan néznek ki), akkor tigyeljen arra, hogy a telefonkabelt az R]-11-es aljzatba, ne
pedig az R]-45-6s aljzatba csatlakoztassa.

Védekezés az elektrosztatikus kisiilés ellen

A VIGYAZAT! A késziilék csatlakozéjat az elektromos aljzathél mindig a jelen
dokumentumban leirt termék-biztonsagi eléirasoknak megfeleléen hizza ki.

Az elektrosztatikus kistilések (ESD) kdrosithatjdk a nyomtaté vagy a szamitogép belsé
clektronikus alkatrészeit. Bizonyos feltételek esetén sztatikus feltoltddés keletkezhet a testén vagy
egy targyon, példdul periférikus eszkézon, majd az egy mésik targyon, példdul a nyomtatén vagy
a szamitogépen kisiilhet. Az elektrosztatikus kistilés okozta kar megeldzése érdekében ki kell
siitnie a testén felgydlt fesziltséget, még mieltt hozziér a berendezés belsd elektronikus
alkatrészeihez, példaul egy memoéria modulhoz.

Védekezhet az elektrosztatikus kistilés ellen, és elvezetheti a testében 1év4 statikus
clektromossagot egy foldelt fém targy megérintésével (példdul a nyomtaté vagy a szamitogép
1/O paneljdnak festetlen fémfelillete), mielStt barmilyen elektromos berendezéshez nyul.

Ha periférikus eszkozt csatlakoztat (beleértve palmtop szamitgépet, azaz PDA-t is)

a nyomtatéhoz vagy szamitégépéhez, feltétleniil f6ldelje le sajat magdt és a csatlakoztatandé
eszkozt is. Ezt a miveletet a munkavégzés kozben tobbszor is ismételje meg, hogy levezethesse
a testében iddkozben létrejott sztatikus toltést.

A kovetkezd 1épésck kovetésével megeldzheti az elektrosztatikus kisiilés okozta kdrokat:

*  Miutdn kivesz egy zavarérzékeny komponenst a széllitédobozabél, mindaddig tartsa
antisztatikus csomagoldsdban, amig készen nem 4ll a telepitésére. Az antisztatikus
csomagolds megbontdsa el6tt kozvetleniil feltétlentl vezesse le teste sztatikus
feltoltddését.

*  Ha érzékeny komponenst szillit, helyezze azt elészor egy antisztatikus dobozba vagy
csomagoléanyagba.

*  Azeclektrosztatikusan érzékeny alkatrészek kezelését elektrosztatikusan semleges helyen
végezze. Ha lehetséges, hasznéljon antisztatikus padlé- vagy munkapadaldtétet.
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Kornyezetvédelmi szempontok

Ujrahasznositasi informacio

A Dell javasolja a hasznalaton kivil helyezett szdmitégépes hardverek, monitorok, nyomtaték
és mds eszkozok hulladékként koryezetbardt médon torténd elhelyezését. Lehetdség szerint
hasznéljak djra az eszkozok részét vagy egészét, hasznositsak djra a termékeket, alkatrészeket
és/vagy anyagokat.

A Dell vildgszerte folytatott Gjrahasznosité programjéhoz ldsd:
www.dell.com/recyclingworldwide.

Elektromos és elektronikus késziiléekek hulladékairol szolé (WEEE) iranyelv

Az FEurépai Uniéban ez a cimke azt jelzi, hogy ez a termék nem selejtezhetd le
a hdztartdsi hulladékkal. Az djrahasznositds érdekében megfeleld helyre kell
széllitani. Azzal kapcsolatos informaciéhoz, hogy a terméket hogyan lehet
felelssségteljesen leselejtezni az On orszagdban kérjiik, latogasson el a
www.euro.dell.com/recycling oldalra.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH) - Vegyi
anyagok regisztracidja, értékelése és engedélyezése (Registration,
Evaluation, Authorization of Chemicals -REACH)

A REACH az Eurépai Unié (EU) vegyi anyagokat szabalyozé keretrendszere. Azokrél az
aggodalomra okot adhaté anyagokrol, amelyek a Dell termékekben 0,1% w/w-nél magasabb
koncentraciéban megtaldlhatéak, a http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/
Dell_REACH_SVCH_Table.pdf dokumentumban taldlhat informéciét.

akkumulatorokra vonatkozd iranyelv - Felhasznaldi informacio

Az Eurépai Uniéban ez a cimke azt jeléli, hogy a termékben taldlhat6
akkumulatorokat kiilon kell gytijteni, és nem szabad azokat a hdztartdsi szemétbe
dobni. Az akkumuldtorokban taldlhat6 anyagok potencialis negativ hatéssal
lehetnek az egészségre és a komyezetre, ezért Onre az akkumuldtorok
Ujrahasznositdsaval fontos szerep harul a kérnyezet védelméhez, megdrzéséhez és
mindségének javitasdhoz valé hozzdjarulds terén. A gytjtési és tjrahasznositdsi
eljarasokkal kapcsolatban forduljon helyi hatésigdhoz vagy forgalmazéjihoz.
Tovébbi részletekért litogasson el a www.euro.dell.com/recycling weboldalra.

ENERGY STAR® megfeleléség

Az ENERGY STAR® emblémit visels, vagy a kezdképernydn ezt a logot megjelenitd Dell termékek
a Dell dltal szallitott konfiguracioban megfelelnek az Environmental Protection Agency (EPA)
ENERGY STAR® kévetelményeinek.
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ENERGY STAR® logé

Az EPA szervezet ENERGY STAR® programija az EPA és a gydrtok egyesiilt
créfeszitése a légszennyezettség energiatakarékos termékek tdmogatdsaval
torténd visszaszoritdsanak.

Onis segitheti az elektromosdram-felhaszndlas és a mellékhatdsok
csokkentését, ha hosszabb haszndlaton kiviili idészakokban, féként éjszakdra ENERGY S

és hétvégére kikapesolja késziilékeit.

Szabalyozé informacio

Az Elektromdagneses kompatibilitdsra (EMC) vonatkozé szabalyokat, valamint a nyomtaté
vezeték nélkiili és modemes funkcidit (opciondlis) érintd szabélyozdsokat megtaldlja a Dell aldbbi
weboldaldn: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE iranyelv - Felhasznalasi korlatozasokra vonatkozé informacio

Vezetékmentes LAN / 802.11 interfésszel rendelkezo termékek esetén

Az ebbe a kategéridba tartozé termékek a Class 2 (2. oszt.) azonosito jelzéssel (egy kérben
talalhato felkialt6jel) vannak elldtva, amely a CE jelzés mellett taldlhaté a termék cimkéjén, vagy
a 802.11 csatlakozos kdrtyan, lasd az alabbi példat:

CENBr©

Q MEGJEGYZES: Az NBnr szam csak akkor van feltiintetve ha az szilkséges és jelenléte vagy
hidnya nincs hatassal a felhaszndlaskorldtozdsra.

Franciaorszag

Franciaorszag szamara
e 2.400 - 2.4835 GHz (1-13 csatorndk) beltéri haszndlatra engedélyezve
e 2.400 - 2.454 GHz (1-7 csatorndk) kiltéri hasznalatra engedélyezve

Guiana és Reunion szdmdra
e 2.400 - 2.4835 GHz (1-13 csatorndk) beltéri hasznalatra engedélyezve
e 2.420 - 2.4835 Gllz (5-13 csatorndk) kiiltéri haszndlatra engedélyezve

Minden Francia teriilet szamara:

csak 5.15 -5.35 GHz engedélyezve 802.11a szamara
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Olaszorszag

Olaszorszdgban a kiiltéri hasznalathoz dltaldnos engedély sziikséges. A felszerelés haszndlatit a
kovetkezd eldirdsok szabilyozzak:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, 104. cikkely (dltalinos engedélyezést feltételezd tevékenységek) kiiltéri
haszndlatra és 105. cikkely (szabad haszndlat) beltéri haszndlatra, mindkét esetben személyes
célokra.

D.M. 28.5.03, a kozonség szamdra RLAN hozzaférés biztositdsa hdlozatok és
telefonszolgdltatdsok elérésére.

Mas orszagspecifikus informaciok

Eurdpai Unid
Rovid R&TTE irdnyelv 1999/5/EC megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel, a Dell Inc. kijelenti, hogy az sszes CE jelzésti Dell termék, beleértve a rddio és
telefonkésziilékek funkcionalitdsdt, megfelel az

1999/5/EC iranyelv alapvetd kovetelményeinek és érvényes eldirdsainak.

A termék Konformitasi nyilatkozatdnak masolatat az aldbbi weboldalon érheti el:
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Az R&TTE irdnyelv 6.3. cikkének értelmében a termék az Eurépai Unié minden tagdllamdban
hasznalhaté.
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Messaggi di N.B., Attenzione e Avvertenza

Q N.B. Un messaggio di N.B. indica informazioni importanti che contribuiscono a
migliorare I'utilizzo della stampante.

A ATTENZIONE: Un messaggio di ATTENZIONE indica un potenziale danno
all'hardware o perdita di dati, e suggerisce come evitare il problema.

/N AVVERTENZA: Un messaggio di AVVERTENZA indica un rischio di danni
materiali, lesioni personali o morte.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso.
© 2009 Dell Inc. Tutti i diritti riservati.

E severamente vietata la riproduzione, con qualsiasi strumento, senza 1'autorizzazione scritta di
Dell Inc.

Marchi commerciali utilizzati in questo testo: Dell e il logo DELL sono marchi commerciali di Dell Inc.

Altri marchi e nomi commerciali possono essere utilizzati in questo documento sia in riferimento alle
entita che rivendicano i marchi e i nomi che ai prodotti stessi. Dell Inc. nega qualsiasi partecipazione
di proprieta relativa a marchi e nomi commerciali diversi da quelli di sua proprieta.
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Contratto di licenza del software Dell

Per maggiori informazioni sul Contratto di licenza del software Dell, consultare la Guida
dell'utente disponibile nel supporto Drivers and Utilities o all'indirizzo support.dell.com.

/\ ATTENZIONE: Istruzioni di sicurezza
generale

Per proteggere l'apparecchiatura e 'ambiente di lavoro da eventuali danni e per la sicurezza
personale, attenersi alle istruzioni di sicurezza riportate di seguito.

% N.B. Ulteriori informazioni per I'utente per la stampante possono essere disponibili nella
sezione "Manuals" (Manuali) all'indirizzo support.dell.com.

AVVISO IMPORTANTE PER L'USO NEGLI AMBIENTI SANITARTI: I prodotti Dell non
sono dispositivi medicali e non vengono elencati in UL o CEI 60601 (oppure equivalenti).
Non vanno pertanto utilizzati entro 1,8 m da un paziente o in modo che venga a contatto
direttamente o indirettamente con un paziente.

SICUREZZA: Sicurezza generale

Quando si installa I'apparecchiatura per l'uso:

*  Collocare I'apparecchiatura su una superficie dura e livellata. Lasciare uno spazio minimo
di 10,2 cm su tutti i lati con aperture della stampante per permettere il flusso d'aria
necessario per una corretta ventilazione. Una ridotta ventilazione puo provocare incendi o
danneggiare la stampante.

*  Non impilare I'apparecchiatura né collocarla in modo cosi ravvicinato che sia soggetta ad
aria ricircolata o preriscaldata.

% N.B. Rivedere i limiti di peso a cui si fa riferimento nella documentazione del computer
prima di collocare una stampante, un monitor o altri dispositivi sulla parte superiore del
computer.

*  Accertarsi che non vi siano oggetti appoggiati sopra i cavi dell'apparecchiatura e che i cavi
non siano di intralcio o possano essere calpestati.

*  Non collocare I'apparecchiatura in un'unita racchiusa tra pareti o su un letto, divano o
tappetino.

*  Tenere il dispositivo lontano da termosifoni e fonti di calore.

*  Mantenere l'apparecchiatura lontana da temperature estremamente calde o fredde per
garantire che venga utilizzata entro l'intervallo di esercizio specificato.

*  Non inserire oggetti nelle prese d'aria o aperture dell'apparecchiatura. Cio potrebbe
causare un cortocircuito dei componenti interni, con conseguenti incendi o scariche
clettriche.

*  Lvitare di collocare carte sparse sotto il dispositivo. Non collocare il dispositivo in un'unita
racchiusa tra pareti, oppure su una superficie morbida in tessuto, quale un letto, un divano,
una moquette o un tappetino.
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Durante il funzionamento dell'apparecchiatura:

Non utilizzare I'apparecchiatura in un ambiente umido, ad esempio in prossimita di una
vasca, di un lavandino o di una piscina, oppure in un seminterrato umido.

Non utilizzare l'apparecchiatura alimentata a corrente alternata durante un temporale.

Se il dispositivo & dotato di modem integrato oppure opzionale (scheda PC), scollegare il
cavo del modem al sopraggiungere di temporali per evitare il rischio, sia pure remoto, di
scariche elettriche causate da fulmini e trasmesse attraverso la linea telefonica.

Se il dispositivo include un modem, il cavo usato con il modem deve avere dimensioni
minime pari a 26 AWG (American Wire Gauge) ¢ un connettore modulare RJ-11
conforme alle normative della FCC.

Non rovesciare cibo o liquidi sull'apparecchiatura.

Scollegare I'apparecchiatura dalla presa elettrica prima di procedere con le operazioni di
pulizia. Pulire il dispositivo con un panno soffice inumidito con acqua. Non usare liquidi o
detergenti spray che potrebbero contenere sostanze infiammabili.

Pulire lo schermo della stampante con un panno morbido pulito ¢ acqua. Inumidire il
panno con l'acqua ¢ passarlo sullo schermo in una sola direzione, con movimento dall'alto
verso il basso. Asciugare rapidamente lo schermo e mantenerlo asciutto. L'esposizione
all'umidita per periodi prolungati puo danneggiare lo schermo. Nel pulire lo schermo non
utilizzare un prodotto commerciale per la pulizia dei vetri.

AVVERTENZA: Non usare I'apparecchiatura senza la/e relativa/e copertura/e, inclusi i
coperchi esterni ed interni del computer, le cornici, le staffe di copertura, gli inserti del
pannello frontale ecc..

Se l'apparecchiatura non funziona normalmente, in particolare, se vi sono suoni o odori
inusuali provenienti da essa, scollegarla immediatamente e rivolgersi a un rivenditore
autorizzato o un centro di assistenza.

SICUREZZA: Stampante laser

Le stampanti laser Dell sono conformi ai requisiti di sicurezza e sono classificate come Prodotti
laser di Classe 1 nello Standard dello US DHHS (Department of Health and Human Services) e
nello Standard sulla sicurezza laser CEI/EN60825-1. Le radiazioni dai laser emesse all'interno
della stampante sono completamente circoscritte all'interno degli alloggiamenti protettivi e dei
coperchi esterni, e il raggio laser non pud uscire durante alcuna fase di normale utilizzo da parte
dell'utente.

A AVVERTENZA: L'uso di comandi, regolazioni, o I'esecuzione di procedure diverse da

quelle specificate nella documentazione dell'utente o nelle istruzioni fornite da Dell
potrebbe comportare I'esposizione a radiazioni rischiose.

SICUREZZA: Quando si interviene sui componenti interni del dispositivo

Non tentare di effettuare la manutenzione dell'apparecchiatura senza guida, tranne per quanto
spiegato nella documentazione Dell o nelle istruzioni altrimenti fornite dalla Dell.

Seguire sempre attentamente le istruzioni di installazione e di manutenzione.
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SICUREZZA: Sicurezza generale dell'alimentazione

Osservare le seguenti istruzioni quando si collega 'apparecchiatura ad una fonte di alimentazione:

Controllare la tensione nominale di esercizio prima di collegare I'apparecchiatura a una
presa elettrica per verificare che i valori di tensione e frequenza richiesti corrispondano alla
fonte di alimentazione disponibile.

Accertarsi inoltre che le caratteristiche elettriche della stampante e dei dispositivi collegati
siano adeguate per il tipo di alimentazione c.a. disponibile presso la sede.

Non collegare i cavi di alimentazione dell'apparecchiatura ad una presa elettrica se sono
danneggiati.

Per evitare scariche elettriche, collegare i cavi di alimentazione dell'apparecchiatura a
prese elettriche correttamente messe a terra. Se l'apparecchiatura ¢ dotata di un cavo

di alimentazione tripolare, non utilizzare le spine dell'adattatore che escludono la
caratteristica di messa a terra oppure rimuovere la caratteristica di messa a terra dalla spina
o dall'adattatore.

Norvegia e Svezia: Se tale prodotto ¢ dotato di un cavo di alimentazione tripolare,
collegare il cavo di alimentazione esclusivamente ad una presa elettrica messa a terra.

Se si usa un cavo prolunga, accertarsi che 'amperaggio totale dei prodotti collegativi non
superi I'amperaggio del cavo prolunga.

Se ¢ necessario utilizzare un cavo prolunga o una ciabatta, accertarsi che questi siano
collegati ad una presa elettrica a muro e non ad un altro cavo prolunga o ciabatta. Il cavo
prolunga o la ciabatta deve essere progettata per spine messe a terra ¢ collegata ad una
presa di corrente a muro messa a terra.

Se si usa una multipresa, prestare particolare attenzione quando vi si collega il cavo di
alimentazione. Alcune ciabatte potrebbero non consentire l'inserimento corretto della
spina. L'inserimento non corretto della spina di alimentazione puo causare danni
permanenti all'apparecchiatura, nonché il rischio di scosse elettriche e/o incendi.
Accertarsi che il polo di messa a terra della spina sia inserito nel corrispondente foro di
contatto di messa a terra della ciabatta.

Assicurarsi di afferrare la spina, non il cavo, quando si scollega 'apparecchiatura da una
presa clettrica.

Se l'apparecchiatura utilizza un adattatore c.a.:

Utilizzare esclusivamente 'adattatore c.a. fornito da Dell, il cui utilizzo ¢ stato approvato
con questo dispositivo. L'uso di un adattatore c.a. diverso potrebbe provocare incendi o
esplosioni.

Q N.B. Fare riferimento all'etichetta dei valori nominali del sistema per le informazioni sul
modello corretto di adattatore approvato per I'uso con questo dispositivo.

Posizionare l'adattatore c.a. in un'area ventilata, ad esempio su una scrivania o sul
pavimento, quando viene utilizzato per il funzionamento della stampante. Non coprire
l'adattatore c.a. con fogli o altri oggetti che potrebbero rallentarne il raffreddamento. Non
usare inoltre l'adattatore c.a. lasciandolo all'interno della custodia per il trasporto.

L'alimentatore c.a. potrebbe surriscaldarsi durante il normale funzionamento della
stampante. Prestare la massima attenzione nel maneggiare l'alimentatore durante ¢
immediatamente dopo il funzionamento.
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*  Siconsiglia di appoggiare I'adattatore sul pavimento o sulla scrivania in modo che
l'indicatore verde sia visibile. Tale indicatore avvisa I'utente nel caso in cui l'adattatore si
spegne accidentalmente a causa di effetti esterni. Se, per qualsiasi ragione, I'indicatore
verde si spegne, scollegare il cavo di alimentazione c.a. dalla parete per un periodo di dieci
secondi ¢ poi ricollegare il cavo di alimentazione.

*  Per quanto riguarda gli adattatori c.a. della stampante, scollegare il cavo di alimentazione
prima di estrarre I'adattatore c.a..

Se l'apparecchiatura utilizza una batteria sostituibile:

A AVVERTENZA: Esiste il pericolo di esplosione della nuova batteria se non viene
installata correttamente. Sostituire la batteria solo con lo stesso tipo o un tipo equivalente
consigliato dal costruttore. Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni del costruttore.

SICUREZZA: Se nel dispositivo penetrano liquidi

A AVVERTENZA: Prima di eseguire le procedure descritte in questa sezione, consultare la
sezione SICUREZZA: Sicurezza generale del presente documento.

A AVVERTENZA: Prima di eseguire la procedura descritta, accertarsi che sia
un'operazione sicura. Se la stampante é collegata a una presa elettrica, interrompere
I'alimentazione c.a. in corrispondenza dell'interruttore, se possibile, prima di tentare la
rimozione dei cavi di alimentazione dalla presa elettrica. Usare la massima attenzione
durante la rimozione di cavi bagnati da fonti di alimentazione sotto tensione.

1 Scollegare 'adattatore c.a. dalla presa elettrica, quindi, se possibile, scollegare I'adattatore c.a.
dal dispositivo.

2 Spegnere gli eventuali dispositivi esterni collegati, quindi scollegarli prima dalle relative fonti
di alimentazione e poi dal dispositivo.

3 Contattare il supporto tecnico Dell (consultare la Guida dell'utente o il Manuale del
proprietario per i recapiti corretti).

Q N.B. Per informazioni sulla copertura della garanzia per la stampante, consultare il

documento di garanzia fornito con il computer.

SICUREZZA: Se la stampante viene danneggiata o riceve un urto

A AVVERTENZA: Prima di eseguire le procedure descritte in questa sezione, consultare le
sezioni SICUREZZA: Sicurezza generale e Sicurezza generale dell'alimentazione del
presente documento.

A AVVERTENZA: Se ¢ possibile vedere eventuali componenti interni attraverso parti
danneggiate, o se viene rilevato fumo oppure odori insoliti, scollegare il dispositivo dalla
presa elettrica e rivolgersi al supporto tecnico Dell. Consultare la Guida dell'utente o il
Manuale del proprietario per i recapiti corretti.

1 Salvare e chiudere eventuali file aperti, uscire da tutti i programmi in esecuzione e arrestare il
sistema.

2 Spegnere la stampante e scollegarla prima dalla fonte di alimentazione, e poi dal computer.

3 Spegnere tutti i dispositivi collegati, quindi scollegarli prima dalle relative fonti di
alimentazione e poi dal computer.

4  Collegare la stampante alla fonte di alimentazione ¢ accenderla.
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Se il dispositivo non si avvia, se viene rilevato fumo oppure odori insoliti o se non ¢ possibile
identificare i componenti danneggiati, rivolgersi alla Dell (consultare la Guida dell'utente o il
Manuale del proprietario per i recapiti corretti).

Q N.B. Per informazioni sulla copertura della garanzia per la stampante, consultare il
documento di garanzia fornito con il computer.

Istruzioni per la protezione delle apparecchiature

Per impedire danni all'apparecchiatura, attenersi alle istruzioni sulla manipolazione sicura
riportate di seguito.

A ATTENZIONE: Quando si porta I'apparecchiatura da condizioni di bassa temperatura a
condizioni ambientali piu calde, oppure da condizioni di alta temperatura a condizioni
ambientali piu fredde, consentire all'apparecchiatura di acclimatarsi a temperatura
ambiente e, per eventuali condense che possono essersi formate, di evaporare prima
dell'accensione per evitare danni al computer.

*  Proteggere l'apparecchiatura dai pericoli ambientali, quali sporco, polvere, alimenti,
liquidi, temperature estreme e sovraesposizione alla luce solare.

*  Se il computer ha un connettore modem RJ-11 ed un connettore di rete RJ-45, che si
assomigliano, assicurarsi di inserire il cavo telefonico nel connettore RJ-11, non nel
connettore RJ-45.

Protezione dalle scariche elettrostatiche

A AVVERTENZA: Scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione principale secondo le
informazioni di sicurezza specifiche del prodotto, riportate all'interno del documento.
Gli eventi di scariche elettrostatiche (ESD) possono danneggiare i componenti elettronici
all'interno della stampante o del computer. Sotto determinate condizioni, 'ESD puo accumularsi
sul proprio corpo o su di un oggetto, quale una periferica, quindi scaricarla ad un altro oggetto
come la stampante o il computer. Per impedire danni da ESD, ¢ necessario scaricare l'elettricita
statica dal corpo prima di interagire con uno qualsiasi dei componenti elettronici interni
dell'apparecchiatura, quale un modulo di memoria.

I! possibile proteggersi dall'ESD e scaricare l'elettricita statica dal corpo toccando un oggetto
metallico messo a terra (quale una superficie metallica non verniciata sul pannello di I/O del
computer) prima di interagire con qualsiasi componente elettronico. Quando si collega una
periferica (inclusi i PDA portatili) alla stampante o al computer, ¢ sempre necessario mettere a
terra sé stessi e la periferica prima di collegarla alla stampante o al computer. Inoltre, mentre si
lavora sui componenti interni del computer, toccare periodicamente un oggetto metallico messo
a terra per scaricare l'eventuale carica elettrostatica accumulata dal corpo.

Per evitare danni causati dalle scariche elettrostatiche ¢ inoltre possibile adottare le seguenti precauzioni:

*  Quando si estrae dalla scatola di spedizione un componente sensibile all'elettricita statica,
non rimuoverlo dal materiale di riempimento antistatico fino al momento dell'installazione.
Prima di aprire I'involucro antistatico, accertarsi di avere scaricato 'elettricita statica dal
corpo.
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*  Prima di trasportare un componente sensibile all'elettricita statica, riporlo in un
contenitore o involucro antistatico.

*  Maneggiare tutti i componenti sensibili alle cariche elettrostatiche in una zona protetta
dall'elettricita statica. Se possibile, usare tappeti per il pavimento e coperture della console
antistatici.

Considerazioni ambientali

Informazioni sul riciclaggio

Dell consiglia ai clienti di smaltire i computer, I'hardware, i monitor, le stampanti e gli altri
dispositivi usati, nel rispetto dell'ambiente. Metodi potenziali includono il riutilizzo di parti, o di
prodotti interi, ¢ il riciclaggio di prodotti, componenti ¢/o materiali.

Per informazioni specifiche sui programmi di riciclaggio in tutto il mondo realizzati da Dell,
visitare il sito www.dell.com/recyclingworldwide.

Direttiva Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che il presente prodotto non
deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. 2 necessario depositarlo in un
impianto adeguato per consentirne il recupero e il riciclaggio. Per informazioni
sulle procedure di riciclaggio responsabile del presente prodotto nel proprio
Paese, visitare: www.euro.dell.com/recycling.

Registrazione, valutazione e autorizzazione delle sostanze chimiche
(REACH, Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals)

REACH ¢ il quadro normativo sulle sostanze chimiche dell'Unione Europea (UE). Le
informazioni sulle sostanze estremamente problematiche contenute nei prodotti Dell, in una
concentrazione superiore allo 0,1% in peso/peso (p/p), sono disponibili all'indirizzo
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Direttiva sulle batterie - Informazioni per gli utenti

Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che ¢ necessario raccogliere
separatamente le batterie in questo prodotto e non smaltirle insieme ai rifiuti
domestici. Le sostanze nelle batterie possono avere un potenziale impatto
negativo sulla salute ¢ sull'ambiente, ¢ I'utente ha un ruolo importante nel
riciclare le batterie di scarto contribuendo quindi alla protezione, alla
preservazione e al miglioramento della qualita dell'ambiente. Per i dettagli sulla
raccolta e sulle procedure di riciclaggio disponibili, ¢ necessario contattare
l'autorita o il rivenditore locale. In alternativa, visitare il sito
www.euro.dell.com/recycling.
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Conformita a ENERGY STAR®

Ciascun prodotto Dell o schermata di avviamento sui quali viene raffigurato il logo ENERGY
STAR® ¢ certificato per essere conforme ai requisiti ENERGY STAR® dell' Environmental
Protection Agency (EPA) come configurato quando viene spedito da Dell.

Logo ENERGY STAR®

1l programma ENERGY STAR® dell'EPA ¢ stato sviluppato
congiuntamente dall'EPA e dai costruttori di computer al fine di ridurre il
livello di inquinamento atmosferico, promuovendo la diffusione di
prodotti informatici efficienti dal punto di vista del risparmio energetico.

E possibile ridurre il consumo clettrico e le relative conseguenze,
spegnendo il prodotto quando rimane inutilizzato per un periodo ENERGY
prolungato, in particolare di notte e durante il fine settimana.

Informazioni sulle normative

Per informazioni sugli avvisi delle normative riguardanti la compatibilita elettromagnetica
(EMC) cosi come sul testo delle normative applicabile alle funzionalita wireless e modem che
potrebbero essere incluse con la stampante, andare al seguente percorso nella pagina iniziale sulla
conformita alle normative di Dell Inc.: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Direttiva R&TTE - Informazioni sulle limitazioni all'uso

Per prodotti con interfacce wireless LAN/802.11

I prodotti che rientrano in questa categoria vengono indicati con I'inserimento del simbolo
identificativo della Classe 2 (un punto esclamativo in un cerchio), che accompagna il marchio
CE sull'etichetta della normativa dei prodotti, o sulla scheda plug-in 802.11, di cui segue un

esempio:
CENBr @

Q N.B. Il numero dell'organismo notificato, indicato con 'NBnr', sara presente solo se &
necessario e se non ha alcun rapporto con la limitazione all'uso, se presente o meno.

Francia

Per la Francia continentale
* 2400 -2,4835 GHz (canali 1-13), autorizzati per I'uso interno
e 2,400 -2,454 GHz (canali 1-7), autorizzati per I'uso esterno

Per Guiana e Reunion
* 2,400 - 2,4835 GHz (canali 1-13), autorizzati per l'uso interno
*  2420-2,4835 GHz (canali 5-13), autorizzati per I'uso esterno
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Per tutti i territori francesi:
Solo 5,15 -5,35 Glz, autorizzati per 802.11a

Italia

In Italia, ¢ necessaria un'autorizzazione generale per l'uso esterno. L'uso di queste
apparecchiature & regolato da:

D.Lgs 1.8.2003, n. 259, articolo 104 (attivita soggetta ad autorizzazione generale) per l'uso
esterno e articolo 105 (uso libero) per l'uso interno, in entrambi i casi per uso privato.

D.M. 28.5.03, per fornitura al pubblico dell'accesso RLAN a reti e servizi di telecomunicazione.
Informazioni specifiche su altri Paesi

Unione Furopea
Dichiarazione di conformita alla Direttiva R&TTE 1999/5/CE abbreviata

Con la presente, Dell Inc. dichiara che tutti i prodotti Dell con marchio CE che incorporano la
funzionalita delle apparecchiature radio e delle apparecchiature terminali di telecomunicazione
(R&TTE, Radio and Telecoms Terminal Equipment), sono conformi ai requisiti essenziali e ad
altre importanti disposizioni della Direttiva 1999/5/CE.

Per ottenere una copia della Dichiarazione di conformita di questo prodotto, visitare il sito
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Secondo l'articolo 6.3 della Direttiva R&TTE, questo prodotto ¢ inteso per l'uso in tutti gli stati
membri dell'Unione Europea.
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Merknader, forholdsregler og advarsler

Q MERK: En MERKNAD angir viktig informasjon som bidrar til at du kan dra bedre
nytte av skriveren din.

A FORHOLDSREGEL: En FORHOLDSREGEL inneholder informasjon om enten mulige
skader pa maskinvaren eller tap av data. Den gir deg ogsa informasjon om
hvordan du kan unnga problemet.

A ADVARSEL: En ADVARSEL inneholder informasjon om mulige skader pa eiendom,
personer eller dod.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2009 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon at dette materialet pa noen som helst mate uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc. er strengt
forbudt.

Varemerker i denne teksten: Dell og DELL-logoen er varemerker tilhgrende Dell Inc.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dokumentet som en henvisning til institusjonene som
innehar rettighetene til merkene og navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver
eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.
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Lisensavtale for Dell-programvare

Sl& opp i brukerhdndboken pd mediene med Drivers and Utilities eller pd support.dell.com for
mer informasjon om lisensavtalen for programvare fra Dell.

A FORSIKTIG! General Safety Instructions

Bruk fglgende sikkerhetsretningslinjer for 4 ivareta din egen sikkerhet og beskytte utstyr og
arbeidsmiljp mot eventuelle skader.

MERK: Ytterligere brukerinformasjon for skriveren kan vzre tilgjengelig i delen "Manuals”
(Handbgker) pa support.dell.com.

VIKTIG ANMERKNING FOR BRUK I HELSEVESENET: Dells produkter er ikke medisinsk
utstyr og er derfor ikke godkjent i henhold til UL- eller IEC 60601-standarden (eller
tilsvarende). Utstyret mi derfor ikke brukes i en avstand p& mindre enn 6 fot til pasienter, eller
pé en slik méte at det er i direkte eller indirekte kontakt med pasienter.

SIKKERHET: Generell sikkerhet
Serg for fplgende nér utstyret gjgres klart til bruk:

*  Sett utstyret pi et hardt og vannrett underlag. Sgrg for at det er minst 10,2 cm klaring pé
alle sidene med luftedpninger pa skriveren, slik at luftstrgmmen er tilstrekkelig for god
luftsirkulasjon. Begrenset luftgjennomstrgmning kan skade skriveren eller forirsake brann.

*  Sett ikke de ulike enhetene oppa hverandre eller sd naer hverandre at de utsettes for
resirkulert eller oppvarmet luft.
Q MERK: Sjekk vektbegrensningene i datamaskinens dokumentasjon far du setter en
skriver, skjerm eller annet utstyr oppa datamaskinen.

*  DPass pd at det ikke ligger noe oppa kablene til utstyret, og at kablene ikke ligger slik at andre
kan trd pd dem eller snuble i dem.

*  Sett ikke utstyret i et lukket hyllesystem eller pd en seng, sofa eller et teppe.
*  Plasser ikke enheten ner radiatorer og varmekilder.

*  Unngd  utsctte utstyret for sveert hgye eller lave temperaturer, og sgrg for at det alltid
benyttes i henhold til de angitte avstandene.

*  Stikk ikke gjenstander inn i lufteventilene eller andre dpninger i utstyret. Kortslutning av
innvendige komponenter kan fgre til brann eller elektrisk stgt.

*  Pass pd at det ikke ligger papir under enheten. Sett ikke enheten inn i et lukket hyllesystem
eller pd et mykt underlag av stoff, som for eksempel ei seng, en sofa, et gulvteppe eller
lignende.
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Serg for flgende ndr utstyret brukes:

*  Bruk ikke utstyret i viite omgivelser, som for eksempel i naerheten av et badekar, en vask,
ved svpmmebasseng eller i en vét kjeller.

*  Bruk ikke utstyr som tilfgres vekselstrgm i uvaer med lyn og torden.

*  Hvis enheten har et modem som enten er integrert eller i form av et PC-kort, skal
modemkabelen kobles i fra i uvar med lyn og torden. Faren for stgt via telefonlinjene er
svert liten, men det er likevel best & vare pa den sikre siden.

e Hvis enheten inneholder et modem, mé kabelen som brukes sammen med modemet, vere

produsert med en minste triddimensjon pd 26 AWG ("American Wire Gauge") og et
FCC-kompatibelt stgpsel av typen RJ-11.

*  Sglikke mat eller vaeske pa utstyret.

*  Koble utstyret fra strgmnettet fgr du gjgr det rent. Rengjgr enheten med en myk klut
fuktet i vann. Bruk ikke flytende rengjgringsmidler eller rengjgringsmidler pd sprayboks.
Disse kan inneholde brannfarlige stoffer.

*  Rengjgr skriverdisplayet med en myk, ren klut og vann. Fukt kluten med vann og stryk
kluten over skjermen i én retning, ovenfra og ned. Fjern fuktighet fra skjermen raskt, og
hold den tgrr. Skjermen kan skades ved langvarig utsettelse for fuktighet. Rengjgr ikke
skjermen med et vanlig vinduspussemiddel.

A ADVARSEL: Bruk ikke utstyret nar eventuelle deksler er fiernet (inkludert utvendige eller
innvendige deksler, rammer, deksler, innsatser i frontpanelet, osv.).

*  Huvis ustyret ikke fungerer som normalt, spesielt ved forckomst av uvanlige lyder eller
lukter, md du straks trekke ut kontakten og ta kontakt med en autorisert forhandler eller et
godkjent servicesenter.

SIKKERHET: Laserskriver

Dells laserskrivere er klassifisert og oppfyller sikkerhetskravene til laserprodukter i klasse 1, i

henhold til DHHS Standard (USA) og IEC/ENG60825-1-standarden for lasersikkerhet. Strilingen
fra lasere som emitteres innvendig 1 skriveren, er fullstendig avskjermet i beskyttende kapsler og
med utvendige deksler. Laserstralen kan derfor ikke unnslippe under noen fase ved normal bruk.

A ADVARSEL: Bruk av kontroller og utfering av justeringer eller andre prosedyrer enn de
som er angitt i brukerdokumentasjonen eller anvisningen fra Dell, kan fare til utsettelse for
farlig straling.

SIKKERHET: Nar du utferer arbeid inni enheten

Prgv ikke & utfgre servicearbeid pé utstyret sely, bortsett fra i de tilfeller som er angitt i Dell-
dokumentasjonen eller i henhold til anvisnginger som pé annen maéte er gitt av Dell.

Folg alltid installasjons- og serviceanvisningene ngye.
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SIKKERHET: Generell streamsikkerhet

Fyglg disse retningslinjene nir utstyret skal kobles til strgmnettet:

Kontroller merkespenningen fgr du kobler utstyret til strgmnettet, slik at du er sikker pa at
strgmtilfgrselen samsvarer med spenningen og frekvensen som utstyret trenger.

Kontroller ogsé at skriveren og tilkoblede enheter har riktig elektrisk klassifisering med
hensyn til tilgjengelig nettstrgm pé det aktuelle stedet.

Sett ikke utstyrets strgmledning i en stikkontakt hvis den er gdelagt.

Unnga elektrisk stgt ved 4 sette utstyrets strgmledning i en jordet stikkontakt. Hvis
utstyret leveres med en 3-stiftet strgmledning, ma du ikke bruke adapterstgpsler som
omgdr jordingen, eller fjerne jordingen fra verken stgpselet cller adapteren.

Norge og Sverige: Hvis produktet leveres med en 3-stiftet strgmledning, skal
strgmledningen bare settes i en jordet stikkontakt.

Hvis du bruker skjgtekabel, ma du pdse at den totale amperestyrken til produktene som er
koblet til skjgtekabelen, ikke overskrider amperestyrken til skjgtekabelen.

Hvis du bruker en skjgteledning eller et grenuttak, mé du passe pa at skjgteledningen eller
grenuttaket er koblet direkte til stikkontakten i veggen og ikke til en annen skjgteledning
cller et annet grenuttak. Skjgteledningen eller grenuttaket mé vaere beregnet pa jordete
stgpsler og sitte i en jordet stikkontakt.

Hvis du bruker et grenuttak, mé du vaere forsiktig ndr du setter strgmledningen i
grenuttaket. Pd noen grenuttak er det mulig 4 sette 1 stgpslene pd feil mate. Dette kan fgre
til permanent skade pé utstyret og innebere fare for elektrisk stgt og/eller brann. Pisc at
jordingsstiften pd strgmstgpselet er satt i den tilsvarende jordkontakten pa grenuttaket.

Pass pd at du tar tak i selve stgpselet og ikke i ledningen nér utstyret skal kobles fra
strgmnettett.

Hvis utstyret benytter en AC-adapter:

Bruk kun AC-adapteren som kommer fra Dell og som er beregnet pa denne enheten. Bruk
av en annen strgmadapter kan medfgre brann eller cksplosjon.

g MERK: Se merket for systemets merkedata for & finne ut hvilken adaptermodell som er
godkjent for enheten.

Plasser nettstrgmadapteren pa et godt ventilert sted, for eksempel pa en pult eller pd
gulvet, nir den brukes med skriveren. Dekk ikke til strgmadapteren med papir eller andre
gjenstander som hindrer kjgling. Bruk heller ikke strgmadapteren mens den ligger i en
bareveske.

Nettstrgmadapteren kan bli varm ved normal bruk av skriveren.Veer forsiktig ved
héndtering av adapteren under eller rett etter en operasjon.

Det anbefales at du legger adapteren pa gulvet eller pulten, slik at det grgnne lyset er
synlig. Dette vil varsle deg hvis adapteren utilsiktet skulle ga av pa grunn av ckstern
pévirkning. Hvis det grgnne lyset slukkes av en eller annen grunn, mé du trekke kabelen for
strgmadapteren ut av stikkontakten, vente i ti sckunder og deretter sette strgmledningen i
kontakten igjen.

Nar det gjelder nettstrgmadaptere som er koblet til skriveren, trekkes strgmledningen ut
fgrst og deretter nettstrgmadapteren.
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Hvis utstyret ditt bruker utskiftbart batteri:

A ADVARSEL: Dersom et nytt batteri er satt feil inn, er det fare for at det kan eksplodere.
Skift kun ut batteriet med samme eller tilsvarende type anbefalt av produsenten. Brukte
batterier ma avhendes i samsvar med produsentens anvisninger.

SIKKERHET: Hvis enheten blir vat

A ADVARSEL: For du felger framgangsmaten i denne delen, ma du forst lese det som star
under SIKKERHET: Generell sikkerhet i dette dokumentet.

A ADVARSEL: Utfer denne prosedyren bare etter at du er sikker pa at det er trygt & gjere det.
Hvis skriveren er koblet til nettstrem, slar du av strammen med hovedstrambryteren, hvis det
er mulig, for du trekker ut stramledningene fra stikkontakten. Vaer uhyre forsiktig nar du
trekker ut vate stremledninger fra et stramfarende uttak.

1  Trekk AC-adapteren ut av stikkontakten og koble deretter AC-adapteren fra enheten, hvis
dette er mulig.

2 Sliaveventuelle eksterne enheter som er koblet til utstyret, trekk strgmledningen for disse ut
av stikkontakten og koble dem til slutt fra enheten.

3 Takontakt med kundestgtte hos Dell (sl opp i brukerhdndboken eller brukerveiledningen for &
finne aktuell kontaktinformasjon).

% MERK: Se garantidokumentene som fulgte med skriveren, for informasjon om
garantidekningen.

SIKKERHET: Gjor falgende hvis skriveren skulle falle i gulvet eller bli
gdelagt

A ADVARSEL: Fer du bruker framgangsméten i denne delen, ma du forst lese det som star
under SIKKERHET: Generell sikkerhet og Stramsikkerhet i dette dokumentet.

A ADVARSEL: Hvis det er mulig a se interne komponenter gjennom maskinhuset, eller hvis
du oppdager reyk eller uvanlig lukt, ma du straks koble enheten fra stikkontakten og ta
kontakt med Dells stottetjeneste. Sla opp i brukerhdndboken eller brukerveiledningenfor &
finne aktuell kontaktinformasjon.

1 Lagre og lukk eventuelle dpne filer, avslutt alle dpne programmer og sli av datamaskinen.
S14 av skriveren, og koble den fra nettstrgm. Koble den deretter fra datamaskinen.

3 Sliav eventuelle cksterne enheter, koble dem fra de respektive strgmuttakene og koble dem
deretter fra datamaskinen.

4  Koble skriveren til strgmkilden og sl den pa.

Hvis enheten ikke startes opp, eller hvis du oppdager rgyk eller uvanlig lukt, eller du ikke kan
identifisere de gdelagte delene, méd du kontakte kundestgtte hos Dell. Se brukerhandboken eller -
veiledningen for aktuell kontaktinformasjon.

% MERK: Se garantidokumentene som fulgte med skriveren, for informasjon om
garantidekningen.
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Instruksjoner for a beskytte utstyr
Overhold fglgende retningslinjer for sikker handtering for 4 unnga skade pa utstyret:

A FORHOLDSREGEL: Nar du flytter utstyret fra omgivelser med lav temperatur til ett som er
varmere, eller omvendt, ma det akklimatiseres til romtemperatur. Videre ma eventuell
kondens som kan ha dannet seg, fordampe for du slar pa enheten for a unnga skade pa
utstyret.

*  Beskytt utstyret mot miljgfarer som smuss, stgv, mat, vaeske, ekstreme temperaturer og for
mye sollys.

*  Hvis enheten har bide en R]-11-kontakt for modem og en RJ-45-kontakt for nettverk som
ser like ut, mi du passe pd 4 sette telefonledningen i RJ-11-kontakten, og ikke i RJ-45-
kontakten.

Beskytte mot elektrostatisk utlading

A ADVARSEL: Koble produktet fra nettstram i henhold til spesifikk sikkerhetsinformasjonen
for produktet, som er gjengitt i dette dokumentet.

Tilfeller av elektrostatisk utladning (ESD) kan skade elektroniske komponenter inne i skriveren
eller datamaskinen. Under visse forhold kan elektrostatisk utladning bygges opp i kroppen eller i
ct objekt, for eksempel en ekstern enhet, og deretter utlades inn i et annet objekt, for eksempel
skriveren eller datamaskinen.Unnga skade fra statisk elektrisitet ved 4 lade ut statisk elektrisitet i
kroppen fgr du bergrer noen av de innvendige elektroniske komponentene i utstyret, for eksempel
en minnemodul.

Du kan forebygge elektrostatisk utlading og lade ut statisk elektrisitet fra kroppen ved & bergre et
jordet metallobjekt (for eksempel en umalt metallflate pa skriverens eller datamaskinens 1I/U-
panel) fgr du gjgr noe med de elektroniske delene.Ved tilkobling av cksterne enheter (inkludert
PDAer) til skriveren eller datamaskinen, skal du alltid jorde bide deg selv og den eksterne
enheten fgr du kobler den til skriveren eller datamaskinen. Mens du arbeider inni skriveren, skal
du ta pi en I/U-kopling med jevne mellomrom for 4 lade ut eventuell statisk elektrisitet som kan
ha bygd seg opp i kroppen.
Du kan ogsa utfgre fglgende for 4 unnga skade som fglge av elektrostatisk utladning:

*  Nir du pakker ut en komponent som er fglsom overfor statisk elektrisitet, md du ikke

fjerne komponenten fra den antistatiske emballasjen fgr du er klar til 4 installere

komponenten. Rett fgr du dpner den antistatiske emballasjen, ma du passe pa 4 utlade
statisk elektrisitet fra kroppen.

*  Nir du skal transportere en fglsom komponent, ma du fgrst legge den i en antistatisk
beholder eller emballasje.

*  Haindter alle komponenter som er fglsomme mot statisk elektrisitet, pa et sted der de ikke
kan utsettes for statisk elektrisitet. Bruk eventuelt antistatiske gulvmatter og antistatisk
underlag pa arbeidsbenken.
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Miljghensyn

Gjenvinning

Dell anbefaler at kundene avhender brukt maskinvare, skjermer, skrivere og andre eksterne
enheter pd miljgmessig forsvarlig mite. Mulige metoder omfatter ombruk av deler eller hele
produkter og gjenvinning av produkter, deler og/eller materialer.

G4 til www.dell.com/recyclingworldwide for mer informasjon om Dells verdensomspennende
gjenvinningsprogram.

Direktiv for avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

I Den europeiske unionen angir denne merkelappen at dette produktet ikke
skal kastes 1 husholdningsavfallet. Det bgr leveres til en miljgstasjon for
gjenvinning og gjenbruk. For informasjon om hvordan du avhender dette
produktet pé en ansvarlig méte i ditt land, g til:
www.euro.dell.com/recycling.

Registrering, evaluering og autorisasjon av kjemikalier (REACH)

REACH er Den europeiske unions (EU) forskriftsmessige rammeverk for kjemiske stoffer.
Informasjon om spesielt skadelige stoffer i Dell-produkter med en konsentrasjon pé over 0,1 %
vekt etter vekt (v/v) finnes pa
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Batteridirektiv - Informasjon for brukere

Den curopeiske union angir med denne merkelappen at batteriene i dette
produktet bgr samles separat og ikke kastes i husholdningsavfallet. Stoffer i
batterier kan ha potensicll negativ innvirkning pa helse og miljg, og du har ansvar
for 4 resirkulere batterier og dermed bidra til 4 verne, bevare og forbedre
kvaliteten pa miljget. Kontakt lokale myndigheter eller salgsstedet for 4 fa
informasjon om narmeste miljgstasjon. Du kan alternativt ga til
www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR® Samsvar

Ethvert Dell produkt som baerer ENERGY STAR® emblemet pa produktet cller p4 en
oppstartskjem er sertifisert for 4 vaere i samsvar med Environmental Protection Agency (IEPA)
ENERGY STAR® krav er konfigurert nir de er forsendt av Dell.
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ENERGY STAR®-emblem

EPA's ENERGY STAR® program er et felles forsgk mellom EPA og ' j '

produsenter for & redusere luftforurensning ved 4 forfremme
energieffektive produkter.

Du kan hjelpe til med 4 redusere bruk av elektrisiste og dets bivirkninger

ved 4 sl av ditt produkt nar det ikke er i bruk over lengre perioder, spesielt ENERGY STAR

pé natten og i helger.

Informasjon om forskrifter

G4 til fglgende sted pa Dell Inc.s hjemmeside for Regulatory Compliance (Samsvarsregler) nir
det gjelder vedtektsmessig informasjon vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) og
vedtekter vedrgrende tridlgse funksjoner og modemfunksjoner som kan vere inkludert med
skriveren: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE-direktiv - informasjon om brukshegrensninger

For produkter med tradlgse LAN / 802.11-nettverkskort

Produkter som faller inn under denne kategorien er merket med et Klasse 2-
identifikasjonssymbol (utropstegn i en sirkel) ved siden av CE-merket pa produktenes
forskriftsmerke, eller pd 802.11-kortet som vist i eksemplet nedenfor:

CENBr©

MERK: Delenummeret som er merket med 'NBnr" er bare festet nar dette er pakrevd og
brukerbegrensningen pavirkes ikke av om dette er tilstede eller ikke.

Frankrike

For Fastlandsfrankrike
e 2.400 - 2.4835 GHz (Kanalene 1-13) godkjent for innendgrs bruk
*  2.400 -2.454 GHz (Kanalene 1-7) godkjent for utendgrs bruk

For Guiana og Réunion
e 2.400 - 2.4835 GHz (Kanalene 1-13) godkjent for innendgrs bruk
e 2.420 - 2.4835 GHz (Kanalene 5-13) godkjent for utendgrs bruk

For alle franske territorier:
Kun 5.15 -5.35 GHz er godkjent for 802.11a
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Italia

En generell godkjennelse er anmodet for utendgrs bruk i Italia. Bruken av dette utstyret er
regulert av:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artikkel 104 (aktivitet underlagt generell godkjennelse) for utendgrs bruk
og artikkel105 (fri bruk) for innendgrs bruk. Begge tilfeller gjelder privat bruk.

D.M. 28.5.03, for levering til offentlighetens RLAN-tilgang til nettverk og telekomtjenester.
Annen informasjon for spesielle land

Den europeiske union
Forkortet samsvarerklaering om R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Dell Inc. erklaerer herved at alle Dell-produkter som er CE-merket og som inneholder
funksjonalitet for termineringsutstyr for radio og telekom er i samsvar med de grunnleggende
kravene og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

For 4 fa en kopi av samsvarserklaeringen for dette produktet, gi til
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

I henhold til artikkel 6.3 i R&TTE-direktivet kan dette produktet brukes i alle medlemslandene i
Den europeiske union.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Q UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomosé, ktdra pomoze lepiej wykorzystac
drukarke.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych i infoermuje o sposobie uniknigcia problemu.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Reprodukcja przedstawionych materialéw w jakikolwiek sposéb jest prawnie zabronione bez pisemne;j
zgody Dell Inc.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell oraz logo DELL sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace si¢ do podmiotéw
posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell nie rosci sobie praw
wlasnos$ci do marek i nazw towarowych innych niz jej wtasne.
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Umowa licencyjna na oprogramowanie firmy Dell

Wiccej informacji na temat umowy licencyjnej na oprogramowanie firmy Dell — patrz Przewodnik
uzytkownika dostepny na plycie Drivers and Utilities lub na stronie support.euro.dell.com.

/\ PRZESTROGA: Ogélne informacie
o bezpieczenstwie

Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo oraz ochronié wyposazenie i otoczenie przed mozliwymi
szkodami, nalezy stosowac si¢ do ponizszych zasad bezpieczenstwa.

g UWAGA: Dodatkowe informacje o drukarkach moga by¢ dostepne w czesci ,Manuals”
(.Instrukcje”) na stronie support.euro.dell.com.

WAZNA INFORMAC]JA DLA PUNKTOW OPIEKI ZDROWOTNE]: Urzadzenia firmy Dell
nie s3 urzagdzeniami medycznymi wymienionymi w dokumencie UL lub IEC 60601 (albo
réwnowaznym). Z tego powodu nie nalezy ich uzywa¢ blizej pacjenta niz w odlegtosci 2 metréw
ani w spos6b powodujacy bezposredni lub posredni kontakt z pacjentem.

BEZPIECZENSTWO: Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ustawianie urzadzenia do pracy:

*  Urzadzenie nalezy umiesci¢ na twardej, réwnej powierzchni. Z kazdej wentylowanej strony
drukarki nalezy pozostawi¢ odstep 10,2 cm (4 cale), aby zapewnié przeplyw powietrza
niezbedny do prawidtowej wentylacji. Ograniczenie przeplywu powietrza moze
spowodowac uszkodzenie drukarki lub pozar.

*  Nie nalezy umieszczaé urzadzen na sobie lub ustawiac ich tak blisko, aby z jednego
urzadzenia do drugiego przeptywato powietrze lub aby dostawato si¢ do nich powietrze,
ktore zostato wezesniej nagrzane.

Q UWAGA: Przed ustawieniem drukarki, monitora lub innego urzadzenia na komputerze
nalezy zapoznac sie z limitami obciazenia, podanymi w dokumentacji komputera.
*  Nalezy upewni sig, ze nic nie znajduje si¢ na kablach oraz ze s one umieszczone
w miejscu uniemozliwiajacym nadepnigcie lub potkniecie sie.
*  Nie nalezy umieszezadé urzadzenia we wngce ani na t6zku, kanapie lub dywanie.
*  Urzadzenie nie moze znajdowaé si¢ w poblizu grzejnikéw i Zrédet ciepta.

*  Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wplywem bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur,
aby zapewni¢ pracg w okreslonym zakresie.

*  Nic ustawia¢ zadnych przedmiotéw przed szczelinami lub otworami wentylacyjnymi
urzgdzenia. Grozi to pozarem lub porazeniem pradem wskutek zwarcia elementow
clektrycznych znajdujacych si¢ wewnatrz urzadzenia.

*  Nie nalezy umieszczaé pod urzadzeniem pojedynczych kartek papieru. Nie nalezy
umieszczac urzadzenia we wnece lub na migkkiej powierzchni, takiej jak 167ko, kanapa,
dywan lub koc.
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W trakeie pracy z urzadzeniem:

*  Nie nalezy uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu, np. blisko wanny, umywalki, basenu
lub mokrej piwnicy.

* W trakcie burzy nie nalezy uzywac urzadzen zasilanych pradem przemiennym.

*  Jesli posiadane urzadzenie ma zintegrowany lub opcjonalny modem (na karcie PCIMCIA),
nalezy odtaczy¢ kabel do modemu przed nadejsciem burzy, aby uniknac ryzyka porazenia
pradem na odleglos¢ na skutek uderzenia pioruna w linig telefoniczna.

*  Jezeli urzadzenie ma modem, rozmiar przewodéw w kablu modemowym powinien by¢
zgodny z minimalnym rozmiarem okreslonym w standardzie AWG26 (26 American wire
gauge), a kabel powinien mie¢ wtyczke modutowa R]-11 zgodna z FCC.

*  Nie wolno wylewaé plynéw lub ktasé¢ pozywienia na urzadzeniu.

*  Przed wyczyszczeniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od gniazdka elektrycznego.
Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomoca migkkiej sciereczki, zwilzonej w wodzie. Nie nalezy
uzywac plynéw ani acrozolowych srodkéw czyszezacych, ktére moga zawieraé substancje
fatwopalne.

*  Wyswictlacz drukarki czys¢ migkka, czysta szmatka 1 woda. Nawilz szmatke, a nastepnic
wytrzyj monitor, przecierajac szmatka w jednym kierunku, od géry do dotu. Usuii szybko
wilgo¢ z wyswicetlacza, aby pozostat suchy. Dlugotrwaly kontakt z wilgocia moze uszkodzi¢
wyswietlacz. Nie czy$¢ wyswietlacza za pomocg ptynéw do czyszezenia szyb.

A OSTRZEZENIE: Nie obstugiwaé urzadzenia, jezeli jakiekolwiek jego ostony (wiaczajac
w to ostony zewnetrzne i wewnetrzne, ramki, wsporniki napetniania, wktadki panelu
przedniego itp.) sa zdjete.
*  Jesli urzadzenie nie dziata prawidlowo — zwlaszeza jesli z jego wnetrza dobiegaja nietypowe
dzwigki lub zapachy — odtacz je natychmiast i skontaktuj si¢ z autoryzowanym sprzedawcy
lub serwisem.

BEZPIECZENSTWO: Drukarka laserowa

Drukarki laserowe firmy Dell spetniaja wymagania odnosnie do bezpieczenstwa i zostaly
sklasyfikowane jako urzadzenia laserowe klasy 1, zgodnie ze standardem US DHHS oraz
standardem bezpicczenstwa laseréw IEC/EN60825-1. Promieniowanie laserowe emitowane
wewnatrz drukarki jest catkowicie izolowane przez obudowy ochronne i ostony zewnetrzne, dzigki
ktérym wigzka laserowa nie moze si¢ wydostac poza urzadzenie w zadnej fazie normalnej pracy
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, wprowadzanie ustawien
lub wykonywanie czynnosci innych niz okreslone w dokumentaciji uzytkownika lub
w instrukcjach dostarczonych przez firme Dell moze skutkowaé narazeniem na dziatanie
szkodliwego promieniowania.

BEZPIECZENSTWO: W trakcie pracy w urzadzeniu

Nie podejmuj préb samodzielnej naprawy wyposazenia, poza przypadkami wyttumaczonymi
w dokumentacji lub innych instrukcjach firmy Dell.

Zawsze postepuj scisle wedhug instrukeji montazu i obstugi.
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BEZPIECZENSTWO: Ogdlne bezpieczefistwo zasilania

W trakcie podtaczania komputera do Zrédta zasilania nalezy przestrzega¢ nast¢pujacych zasad:

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sprawdz faktyczne napigcie, aby upewnicé sig,
ze wymagane przez urzgdzenie napiecie i czgstotliwosé odpowiada wartosciom dostepnym
w zrédle zasilania.

Upewnij si¢ takze, 7e drukarka i urzadzenia peryferyjne sa przystosowane do pracy

z napigciem pradu przemiennego dostgpnym w miejscu planowanego uzytkowania
urzadzenia.

Nie wolno wkiada¢ uszkodzonych kabli zasilajacych do gniazdka.

Aby zapobiec porazeniu pradem, kable nalezy wktada¢ wytgcznie w prawidlowo uziemione
gniazdka. Jesli urzadzenie jest wyposazone w tréjzytowy kabel zasilajacy, nie nalezy
stosowad przejsciowek pomijajacych funkcje uziemienia ani usuwac uziemienia z zasilacza
lub wtyczki.

Norwegia i Szwecja: jesli ten produkt jest dostarczany z tréjzytowym kablem zasilajacym,
kabel zasilajacy mozna podlaczy¢ tylko do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

W przypadku korzystania z przedtuzacza nalezy upewnic sig, ze taczne nat¢zenie pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do przedhuzacza nie przekracza dopuszcezalnego dla
niego nate¢zenia.

W przypadku korzystania z przedtuzacza lub listwy rozgateziajacej, nalezy upewnic sie,

ze sa one podtaczone do gniazdka w scianie, a nie do kolejnego przedtuzacza lub kolejnej
listwy. Przedtuzacz lub listwa musza by¢ przewidziane do pracy z wtyczkami majacymi
uziemienie oraz by¢ wlozone do uziemionego gniazdka.

W przypadku korzystania z listwy zasilania nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas
podtaczania do niej kabla zasilajacego. Nicktore listwy rozgalteziajace moga pozwoli¢
na nieprawidtowe wlozenie wtyczki. Moze by¢ to przyczyna uszkodzenia urzadzenia
oraz porazenia pradem i/lub pozaru. Nalezy si¢ upewni¢, ze styk uziemiajacy wtyczki
jest wlozony do odpowiedniego otworu uziemiajacego listwy zasilajgce;.

W trakcie odlgczania urzadzenia od gniazdka z pradem nalezy trzymac wtyczke, a nie kabel.

Jesli urzadzenie uzywa zasilacza na prad zmienny:

Uzywaj tylko zasilacza na prad zmienny firmy Dell dopuszczonego do pracy z tym
urzadzeniem Uzycie innego zasilacza moze wywola¢ pozar lub eksplozje.

Q UWAGA: Aby dowiedzie€ sie, jakiego modelu zasilacza nalezy uzywaé z posiadanym
urzadzeniem, zapoznaj sie z etykietg opisujaca urzadzenie.

Umies¢ zasilacz do zasilania drukarki w miejscu przewiewnym, takim jak biurko lub podtoga.
Nie przykrywaj zasilacza papicrem ani innymi przedmiotami, ktére moga ogranicza¢
wymiang ciepla z otoczeniem, ani nie korzystaj z zasilacza bez wyjmowania go z futeratu.

Podczas normalnej pracy drukarki zasilacz moze staé si¢ gorgcy. Przy podnoszeniu zasilacza
podczas pracy urzgdzenia lub zaraz po jej zakoniczeniu nalezy zachowa¢ ostroznosé.
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*  Zaleca si¢ potozenie zasilacza na podtodze lub biurku, aby widoczna byta zielona lampka.
Umozliwi to zaalarmowanie uzytkownika, jesli zasilacz przypadkowo wylaczy si¢ z przyczyn
zewngtrznych. Jesli z jakiegokolwiek powodu lampka zgasnie, odtacz zasilacz od gniazdka
na dziesi¢¢ sekund, a potem podtacz wtyczke ponownie.

* W przypadku zasilaczy umieszczonych w drukarce, przed wyciggnicciem zasilacza najpierw
odlaczy¢ kabel zasilajacy.

Jezeli w urzadzeniu zainstalowana jest wymienna bateria:

A OSTRZEZENIE: Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu nowej baterii, jezeli zostanie
niepoprawnie zainstalowana. Baterie nalezy wymienia¢ na baterie tego samego typu lub
odpowiedniki zalecane przez producenta. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z
instrukcjami producenta.

BEZPIECZENSTWO: Jesli urzadzenie zamoknie

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania ponizszych procedur nalezy zapoznaé
sie z rozdziatem BEZPIECZENSTWO: 0Ogolne informacje dotyczace hezpieczefistwa, w tym
dokumencie.

A OSTRZEZENIE: Te procedure nalezy wykonywaé tylko wtedy, gdy istnieje pewnosé,

ze jest to bezpieczne. Jezeli drukarka jest podtaczona do gniazdka elektrycznego, o ile to
mozliwe, przed podjeciem préby wyijecia kabla zasilajacego z gniazdka odtacz zasilanie za
pomoca bezpiecznika. Szczegolng ostroznosé nalezy zachowac przy odtaczaniu wilgotnych
przewodow z gniazd pod napieciem.

1 Odlgcz zasilacz od gniazdka, a jesli to mozliwe, réwniez od urzadzenia.

2 Wylacz wszystkie podtaczone zewnetrzne urzadzenia, a nastepnie odlacz je od zasilania
oraz od urzadzenia.

3 Skontaktu; si¢ z firmg Dell (informacje o mozliwosciach kontaktu mozna znalez¢
w Przewodniku uzytkownika lub Instrukeji uzytkownika).

% UWAGA: 0dnosnie do zakresu gwarancji — patrz karta gwarancyjna dotaczona do drukarki.

BEZPIECZENSTWO: Jezeli upuscisz lub uszkodzisz drukarke

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnych procedur z tego rozdziatu, przejdz
do czesci BEZPIECZENSTWO: Ogolne bezpieczenstwo i Bezpieczenstwo zasilania, ktére
znajduja sie w tym dokumencie.

A OSTRZEZENIE: Jesli przez uszkodzone elementy wida¢ dowolng wewnetrzng czesé lub
jesli czujesz dym badz dziwny zapach, odtacz urzadzenie od gniazdka i skontaktuj sig z firma
Dell. Odnosnie do danych kontaktowych patrz Przewodnik uzytkownika lub Instrukcja
uzytkownika.
1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, zamknij wszystkie otwarte aplikacje, a nastepnie
wylacz komputer.

2 Wylacz drukarke i odtacz ja od Zrédla zasilania, a nastepnie od komputera.
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3 Wylacz wszystkie przylaczone urzadzenia zewngtrzne, odlacz je od Zrédel zasilania,
a nast¢pnie od komputera.

4  Podtacz drukarke do zrédta zasilania, a nastepnie whacz ja.
Jezeli urzadzenie nie uruchamia si¢ lub jesli wydobywa si¢ z niego dym albo nictypowe zapachy,
lub gdy nie mozesz zidentyfikowa¢ uszkodzonych elementéw, skontaktuj si¢ z firma Dell
(odnosnie do danych kontaktowych patrz Przewodnik uzytkownika lub Instrukcja uzytkownika).

g UWAGA: 0dnosnie do zakresu gwarancji — patrz karta gwarancyjna dotaczona do drukarki.

Instrukcje ochrony urzadzenia

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy przestrzegac nastepujacych wskazowek dotyczacych
obchodzenia si¢ z nim:

A PRZESTROGA: Przy przenoszeniu urzadzenia z warunkéw, w ktérych panuje niska
temperatura, do cieplejszego otoczenia lub na odwrét, przed wiaczeniem zasilania pozwoal,
aby urzadzenie dostosowato si¢ do temperatury otoczenia oraz aby wilgo¢, ktéra mogta sie
nagromadzi¢, odparowata, w celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia.

*  Chron urzadzenie przed nickorzystnymi czynnikami otoczenia, takimi jak brud, kurz,
resztki jedzenia, plyny, réznice temperatur, narazenie na dziatanie promieni stonecznych.

*  Jezeli urzadzenie ma zaréwno ztacze modemowe RJ-11, jak i sieciowe RJ-45, ktére sa do
siebie podobne, sprawdz, czy przewdd telefoniczny zostat podtaczony do ztacza RJ-11,
a nie do zlacza RJ-45.

Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi

A OSTRZEZENIE: Odtaczaj urzadzenie od Zrédta zasilania zgodnie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w tym dokumencie.

Wyladowania elektrostatyczne (ESD) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw
clektronicznych drukarki lub komputera. W pewnych okolicznosciach fadunki moga nagromadzié
si¢ na ciele uzytkownika lub na urzadzeniach peryferyjnych i przeskoczy¢ na inny obicekt, taki jak
drukarka lub komputer. W celu ochrony przed wyladowaniami nalezy roztadowa¢ elektrycznosé
statyczna z ciala przed dotknigeiem jakichkolwick podzespotéw elektronicznych, takich jak
moduly pamigci.

Mozesz chroni¢ urzadzenie przed wytadowaniami elektrostatycznymi i roztadowac elektrycznosé
statyczng ze swojego ciata przez dotknigcie uziemionego metalowego obicktu (takiego jak
niemalowana metalowa powierzchnia na panclu wejscia/wyjscia drukarki lub komputera) przed
dotknigciem jakichkolwiek podzespotéw elektronicznych. Przed podtaczeniem urzadzen
peryferyjnych (réwniez przenosnych urzadzen cyfrowych) do drukarki badz komputera nalezy
zawsze uziemi¢ zaréwno sicbie, jak i urzadzenie peryferyjne. Dodatkowo, podczas wykonywania
czynnos$ci wewnatrz drukarki nalezy okresowo dotykaé metalowych uziemionych obiektéw w celu
roztadowania elektrycznosci statycznej, ktéra moze nagromadzié si¢ w cicele.
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W ramach ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi mozna réwniez wykona¢
nastepujace czynnosci:

*  Rozpakowujac element wrazliwy na wytadowania elektrostatyczne, nie wyjmuj go
z antystatycznego materiatu pakunkowego, dopoki nie bedziesz gotéw do instalacji
elementu. Przed zdjeciem opakowania antyelektrostatycznego usuri z ciata tadunki
clektrostatyczne.

*  Przed transportem elementéw wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne wtéz je do
antyelektrostatycznego pojemnika lub opakowania.

*  Wiszystkie elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne powinny by¢
przechowywane i uzywane w srodowisku zapewniajacym ochrong przed tego typu
wyladowaniami. O ile jest to mozliwe, nalezy uzywac antystatycznych podktadek na
podtoge oraz na biurko.

Kwestie zwigzane ze srodowiskiem

Informacje dotyczace recyklingu

Firma Dell zaleca, aby klienci pozbywali si¢ swoich zuzytych komputeréw, monitoréw, drukarek
i innych urzadzen peryferyjnych w sposéb nieszkodliwy dla srodowiska. Do mozliwych metod
mozna zaliczy¢é ponowne wykorzystanie czgsci lub calych produktéw i recykling produktéw,
sktadnikéw i/lub materiatéw sktadowych.

Konkretne informacje na temat ogélnoswiatowych programéw recyklingu firmy Dell mozna
znalez¢ pod adresem www.dell.com/recyclingworldwide.

Dyrektywa dotyczaca utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Dyrektywa WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy go przekazaé
do odpowiedniego zakladu, gdzie zostanie poddany odzyskowi i recyklingowi.
Informacje o sposobie odpowiedzialnego recyklingu tego produktu w swoim
kraju mozna znalez¢ pod adresem: www.euro.dell.com/recycling.

System REACH (ang. Registration, Evaluation, Authorization of
Chemicals)

REACH jest rozporzadzeniem Unii Europejskiej (UE) dotyczacym substancji chemicznych.
Informacje na temat istotnych substancji obecnych w produktach Dell w koncentracji
przewyzszajacej 0,1 % procentowego stezenia wagowego (w/w) mozna znalez¢ na stronie
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.
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Dyrektywa dotyczaca akumulatoréw - informacje dla uzytkownikéw

Ta etykietka oznacza, 7e akumulatory znajdujace si¢ w tym produkcie nie moga
by¢ wyrzucane razem z odpadami z gospodarstw domowych w Unii Europejskiej.
Substancje zawarte w akumulatorach moga mieé potencjalnie negatywny wplyw
na zdrowic 1 §rodowisko, a do uzytkownika nalezy utylizacja zuzytych
akumulatoréw i w konsekwencji pomoc w ochronie, zachowaniu i poprawie stanu
srodowiska naturalnego. Po szczegétowe informacje na temat mozliwosci
sktadowania i recyklingu nalezy si¢ zwrdcié do lokalnych whadz lub sprzedawey.
Mozna réwniez odwiedzié witryng www.euro.dell.com/recycling.

Zgodnosé ze standardem ENERGY STAR®

Kazdy produkt firmy Dell majacy oznaczenie ENERGY STAR® na obudowie lub na ekranie
powitalnym posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami amerykaniskiej Agencji Ochrony
Srodowiska (EPA, Environmental Protection Agency) ENERGY STAR™ w takiej konfiguracji, w
jakiej zostal dostarczony przez firme Dell.

Symbol ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR® jest wspolnym przedsiewzieciem organizacii
EPA 1 producentéw, majacym na celu redukeje zanieczyszezen powietrza
poprzez promowanic energooszez¢dnych produktéw.

Do obnizenia zuzycia energii i zwigzanych z tym efektéw ubocznych
mozna si¢ przyczynié, wylaczajac produkt, gdy nie jest on uzywany przez G
dluzszy czas — w szczegolnosci w nocy 1 podezas weekendu. ENERGY STAR

Informacje prawne

Odnosnie informacji dotyczacych zgodnosci elektromagnetycznej (EMC), jak réwniez tekstu
regulacji dotyczacego modemow i urzadzeri bezprzewodowych, ktére moga mieé zastosowanie
w drukarce — patrz strona dotyczaca zgodnosci Dell Inc.:
www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Dyrektywa R&TTE — Ograniczenia wykorzystania informaciji

Dotyczy produktéw zawierajacych interfejs facznosci
bezprzewodowej LAN / 802.11

Produkty, ktére naleza do tej kategorii sa oznaczone symbolem identyfikacyjnym Klasy 2
(wykrzyknik w kotku) tacznic ze znakiem CE na tabliczce z oznaczeniami produktu lub na karcie

802.11, przyklad:
CENBr @

Q UWAGA: Numer korpusu oznaczony jako 'NBnr' wystepuje wylacznie w razie potrzeby i jego
obecnosé nie wptywa na uzytkowanie produktu.
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Francja

Dotyczy Francji metropolitarnej
* 2,400 - 2,4835 GHz (kanaly 1-13) dopuszczone do uzytku wewnatrz budynkow
* 2,400 -2,454 GHz (kanaly 1-7) dopuszczone do uzytku na zewnatrz budynkéw

Dotyczy Gujany i Reunion
* 2,400 - 2,4835 GHz (kanaly 1-13) dopuszczone do uzytku wewnatrz budynkow
*  2420-2,4835 GHz (kanaly 5-13) dopuszczone do uzytku na zewnatrz budynkéw

Dotyczy wszystkich terytoriow francuskich:
Whylacznie 5,15 -5,35 GHz dopuszczone dla 8§02.11a

Wiochy

We Whoszech do uzytku na zewnatrz urzadzeri wymagane jest ogélne zezwolenie. Uzytkowanie
niniejszych urzadzen podlega niniejszym przepisom:

Przepisy D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artykut 104 (dziatanie podlegajace ogélnemu zezwoleniu) dla
uzytku na zewnatrz budynkéw oraz artykut 105 (dowolne uzytkowanie) dotyczacy uzytkowania
wewnatrz budynkéw, w obu przypadkach dotyczy uzytkowania prywatnego.

D.M. 28.5.03, dotyczy dost¢pu do publicznych lokalnych sieci radiowych (RLAN) oraz ustug
telekomunikacyjnych.

Inne informacije dotyczace danego kraju

Unia Europejska

Deklaracja zgodnosci odnosnie Dyrektywy 1999/5/EC (R&TTE)

Niniejszym, firma Dell Inc. deklaruje, ze produkty Dell oznaczone znakiem CE zawierajace
funkcje terminala radiowo-telekomunikacyjnego spetniaja wymagania i zalecenia Dyrektywy
1999/5/EC.

Aby otrzymac kopi¢ Deklaracji zgodnosci dla tego projektu, prosimy o odwiedzenie witryny
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

As per article 6.3 of the R&TTE Directive this product is intended for use in all European Union
member states.
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Notas, Avisos e Adverténcias

Q NOTA: NOTA indica informagdes importantes para melhor utilizar a sua impressora.

A AVISO: AVISO indica riscos para o hardware ou de perda de dados e descreve
como evitar o problema.

A ADVERTENCIA: ADVERTENCIA indica um potencial de danos do equipamento,
de lesdes corporais ou mesmo de morte.

As informacdes deste documento estdo sujeitas a alteracio sem aviso prévio.
© 2009 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Qualquer tipo de reprodugio destes materiais sem a autoriza¢do por escrito da Dell € estritamente
proibida.
Marcas comerciais utilizadas neste texto: A Dell e o logétipo da DELL sdo marcas comerciais da

Dell Inc.

Outras marcas e nomes comerciais podem ser utilizados neste documento como referéncia as entidades
proprietdrias dessas marcas e nomes ou a seus produtos. A Dell Inc. renuncia a qualquer interesse de
propriedade sobre marcas comerciais e nomes comerciais de terceiros.
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Contrato de licenca de software da Dell

Para mais informacoes sobre o acordo de licenga de software da Dell, consulte o guia do utilizador
disponivel no suporte multimédia Drivers and Utilities (Controladores e utilitdrios) ou em
support.dell.com.

/\ ADVERTENCIA: Instrugées gerais de
seguranca

Utilize as seguintes directrizes de seguranga para assegurar a sua propria seguranga pessoal e para
ajudar a proteger o seu aparelho e ambiente de trabalho de potenciais danos.

Q NOTA: Ainformacao adicional do utilizador para a sua impressora poderé estar disponivel
na secgdo “Manuais” em support.dell.com.

AVISO IMPORTANTE PARA SEGURANCA DE AMBIENTES: Os produtos da Dell nio sio
dispositivos médicos e nio estio listados ao abrigo do UL ou IEC 60601 (ou equivalente).
Como tal, ndo deverio ser utilizados numa distancia de cerca de 1,8 m de um paciente, nem
entrar em contacto directo ou indirecto com um paciente.

SEGURANCA: Seguranca geral

Ao configurar o equipamento para utilizacio:

*  Coloque o equipamento sobre uma superficie rigida e nivelada. Deixe, no minimo,
10,2 cm de folga em todas as aberturas de ventilagio da impressora para permitir o fluxo de
ar necessdrio para uma ventilagdo adequada. A restri¢io do fluxo de ar pode danificar a
impressora ou provocar um incéndio.

*  Nio amontoe equipamento, nem o coloque demasiado préximo sujeitando-o a ar
recirculado ou pré-aquecido.

Q NOTA: Consulte os limites de peso referidos na documentacéo do computador antes
de colocar uma impressora, um monitor ou outros dispositivos em cima do computador.

*  Verifique se ndo hd nenhum objecto apoiado sobre os cabos do computador e se estes nio
estdo num local onde possam ser pisados ou provocar quedas.

*  Nio coloque o scu equipamento num ambiente fechado ou em cima de uma cama, sofd ou
tapete.

*  Mantenha o seu aparelho afastado de radiadores e fontes de calor.

*  Mantenha o seu equipamento afastado de temperaturas muito baixas ou elevadas, de
forma a assegurar-se que este ¢ utilizado dentro do alcance de funcionamento
especificado.

*  Nio introduza objectos nas aberturas de ventilagio ou em qualquer outra abertura do
computador. Esse procedimento pode provocar incéndio ou choque eléctrico por curto-
circuito de componentes internos.

*  Lvite colocar papéis soltos debaixo do seu aparelho. Nao coloque o seu aparelho num
ambiente fechado ou sobre uma superficie macia, de tecido, como uma cama, sofd ou
tapete.
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Ao colocar em funcionamento o seu equipamento:

*  Nio utilize o seu equipamento num ambiente molhado, por exemplo, préximo de uma
casa de banho, banca ou piscina ou numa cave hamida.

*  Nio utilize equipamento alimentado por CA durante uma tempestade.

*  Se o dispositivo possuir um modem integrado ou opcional (placa de PC), desligue o cabo
do modem se uma tempestade com raios se estiver a aproximar, para evitar a possibilidade
do risco de choque eléctrico causado por raios através da linha telefénica.

*  Se o seu dispositivo inclui um modem, o cabo utilizado com 0 modem deve ser fabricado
com o tamanho minimo de fio de Escala Americana Normalizada 26 (ENA) e uma ficha
modular RJ-11 compativel com FCC.

*  Nio deixe cair alimentos nem derrame liquidos no computador.

*  Antes de proceder a limpeza do seu equipamento, desligue-o da tomada eléctrica. Limpe o
seu dispositivo com um pano macio molhado em dgua. Nio utilize produtos de limpeza
liquidos ou em aerossol que possam conter substincias inflaméveis.

*  Limpe o ecrd da impressora com um pano suave e limpo e dgua. Humedega o pano e
passe-o pelo ecrd numa s6 direcgio, de cima para baixo. Retire a humidade do ecrd
rapidamente e mantenha-o seco. Uma exposicio prolongada a humidade pode danifici-lo.
Nio utilize limpa-vidros comerciais para limpar o monitor.

A ADVERTENCIA: Néo utilize o equipamento com als) tampa(s) retirada(s), incluindo as
tampas externas ou internas, proteccdes, suportes de preenchimento, ligacdes do painel
frontal, etc.).

*  Se o equipamento nio estiver a funcionar normalmente, particularmente, se ouvir ruidos
ou detectar cheiros estranhos, desligue-o imediatamente da parede e contacte um técnico
certificado ou o posto de venda.

SEGURANCA: Impressora a laser

As impressoras a laser da Dell cumprem os requisitos de seguranca e estdo classificadas como
produtos laser de classe 1, de acordo com a norma US DHHS e com a norma de seguranga laser
IEC/EN60825-1. A radiagio dos lasers emitidos no interior da impressora estd completamente
limitada ao interior dos compartimentos protectores ¢ das tampas externas e o raio laser ndo pode
sair em qualquer fase da utilizagdo normal por parte do utilizador.

A ADVERTENCIA: A utilizagzo de controlos, a realizagéo de ajustes ou de outros
procedimentos que nao os especificados na documentacao do utilizador ou nas instrugdes
fornecidas pela Dell podem conduzir a exposicao a perigosos niveis de radiacao.

SEGURANCA: Ao efectuar alteracdes dentro do seu computador

Nio tente efectuar a manutencio do seu equipamento, excepto conforme indicado na
documentagio ou outras instrugoes fornecidas pela Dell.

Siga atentamente as instruges de instalagio e de servigo.
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SEGURANCA: Instrucdes gerais de seguranca sobre alimentacao

Cumpra as seguintes directivas ao ligar o seu equipamento a uma fonte de alimentagio:

Verifique a tensio do adaptador CA antes de ligar o seu equipamento a uma tomada
eléctrica, certificando-se de que a tensio e frequéncia obrigatérias estio de acordo com a
fonte de energia disponivel.

Deste modo, certifique-se de que a sua impressora e os dispositivos ligados possuem a
classificagio cléctrica para funcionarem com a corrente CA disponivel localmente.

Nio ligue os cabos de alimentagdo do equipamento a uma tomada eléctrica se o cabo de
alimentacio estiver danificado.

Para diminuir o risco de choques cléctricos, ligue os cabos de alimentagio do computador
as tomadas eléctricas da parede ligadas a massa adequadamente. Se o computador possuir
um cabo de alimentagio de 3 pinos, nio utilize tomadas de adaptagio que ignorem a
ligagdo 4 massa, nem retire a ligacdo 4 massa da ficha ou do adaptador.

Noruega e Suécia: Se este produto for fornecido com um cabo de alimentagéo de 3 pinos,
ligue o cabo de alimentagdo apenas a uma tomada eléctrica com ligagio a massa.

Se utilizar uma extensio de cabo de alimentagdo, verifique se a intensidade da corrente
nominal dos produtos ligados a extensdo nio excede a intensidade da corrente da mesma.

Se tiver que utilizar um cabo de extensdo ou uma extensio, certifique-se de que o cabo de
extensdo ou a extensio estdo ligados a tomada da parede e ndo a um cabo de extensio ou
uma extensdo. O cabo de extensdo ou a extensdo devem estar preparados para tomadas
com ligagdo a massa e ligados a uma tomada da parede com ligagdo a massa.

Se estiver a utilizar uma extensdo com virias saidas de poténcia, tenha cuidado ao ligar o
cabo de alimentagdo a extensdo. Algumas extensoes permitem uma inser¢io incorrecta da
ficha. A inser¢do incorrecta da ficha de alimentagdo poderd resultar no dano permanente
do computador, bem como no risco de choque eléctrico e/ou incéndio. Verifique se o pino
de ligagdo 4 massa da ficha de alimentacio estd inserido no contacto de ligago a massa
correspondente da extensao.

Quando desligar o computador puxe pela ficha e nunca pelo cabo.

Se o seu computador utilizar um adaptador CA:

Utilize apenas o adaptador CA fornecido pela Dell, aprovado para utilizagio neste
dispositivo. A utilizagio de um outro tipo de adaptador CA pode provocar incéndio ou
explosio.

Q NOTA: Consulte a etiqueta de classificagao do seu sistema para informagdes sobre o
modelo de adaptador adequado para utilizagdo com o seu dispositivo.

Coloque o adaptador CA numa drea ventilada, como por exemplo, em cima de uma
secretdria ou no chio, quando o utilizar para colocar a impressora em funcionamento. Nio
cubra o adaptador CA com papéis ou outros itens que reduzam a ventilagio. Além disso,
ndo utilize o adaptador CA dentro da mala de transporte.

O adaptador CA pode ficar quente durante o funcionamento normal da impressora. Tenha
cuidado ao manusear o adaptador durante ou imediatamente depois do seu funcionamento.
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*  Recomenda-se que coloque o adaptador sobre o chdo ou uma secretdria, de forma a que o
indicador verde esteja visivel. Desta forma, serd alertado se o adaptador se desligar
acidentalmente devido a efeitos externos. Se por alguma razio o indicador verde se
desligar, desligue o cabo de alimentagio CA da parede durante dez segundos ¢, de seguida,
volte a liga-lo.

*  Para os adaptadores CA que estdo colocados na impressora, desligue primeiro o cabo de
alimentacio antes de retirar o adaptador CA.

Se o seu equipamento utilizar uma bateria substituivel:

A ADVERTENCIA: Havera perigo de explosdo se a nova bateria for instalada
incorrectamente. Substitua a bateria somente pelo tipo recomendado pelo fabricante ou
equivalente. Elimine baterias usadas de acordo com as instrugdes do fabricante.

SEGURANCA: Se o seu computador se molhar

A ADVERTENCIA: Antes de iniciar qualquer procedimento desta secgdo, consulte
SEGURANCA: Seguranca geral, neste documento.

A ADVERTENCIA: Execute este procedimento apenas se tiver certeza de que ele podera
ser executado com seguranca. Se a impressora esta ligada a uma tomada eléctrica,
desligue a corrente CA no disjuntor, se possivel, antes de tentar retirar os cabos de
alimentacdo da tomada eléctrica. Tenha o0 maximo cuidado ao retirar os cabos molhados de
uma fonte de alimentagao viva.

1 Desligue o adaptador CA da tomada eléctrica e, de seguida, se possivel, desligue o adaptador
CA do dispositivo.

2 Desligue quaisquer dispositivos externos acoplados e, de seguida, desligue-os das respectivas
fontes de alimentagio e do dispositivo.

3 Contacte 0 apoio da Dell (consulte o seu Guia do utilizador ou Manual do proprietdrio para

obter as informacgdes de contacto adequadas).

Q NOTA: Consulte o documento de garantia, que foi enviado juntamente com a sua
impressora, para obter informacdes sobre a cobertura da garantia.

SEGURANCA: Se deixar cair ou danificar a sua impressora

A ADVERTENCIA: Antes de iniciar quaisquer procedimentos nesta seccdo, consulte neste
documento as seccdes de seguranca geral e a de instrugdes gerais de seguranca sobre
alimentacao.

A ADVERTENCIA: se quaisquer componentes internos forem visiveis através de uma area
danificada ou se detectar fumos ou odores estranhos, desligue o computador da tomada
eléctrica e contacte o apoio da Dell. Consulte o guia do utilizadorou o manual do
proprietario para obter o contacto adequado.

1 Grave ¢ feche todos os ficheiros, saia dos programas abertos e desligue o computador.

2 Desligue a impressora e retire a ficha da fonte de alimentagio e, em seguida, retire a ficha do
computador.
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3 Desligue todos os dispositivos externos ligados ¢ desligue-os das suas fontes de alimentagio e
do computador.

4 TIntroduza a ficha da impressora na fonte de alimentacio e ligue a impressora.

Se o dispositivo ndo iniciar, se detectar fumo ou odores invulgares ou se ndo conseguir identificar
os componentes danificados, contacte a Dell (consulte o guia do utilizador ou o manual do
proprietdrio para obter informagdes de contacto adequadas).

m NOTA: Consulte o documento de garantia, que foi enviado juntamente com a sua
impressora, para obter informacdes sobre a cobertura da garantia.

Instrucdes para proteccao do equipamento

Cumpra as seguintes instrugdes de manuseamento seguro, de forma a evitar danos no seu
equipamento:

A AVISO: auando deslocar o equipamento de condicdes de temperatura reduzida para um
ambiente mais quente ou de condicdes de temperatura elevada para um ambiente mais frio,
deixe o equipamento adaptar-se a temperatura ambiente, permitindo também que, caso se
tenha formado alguma condensacao, esta se evapore antes de ligar a alimentacao para
evitar danos no equipamento.

*  Proteja o seu equipamento de perigos ambientais como sujidade, poeira, comida, liquidos,
temperaturas extremas e exposi¢io excessiva aos raios solares.

*  Se o computador tiver tanto uma ficha RJ-11 de modem como uma ficha R]-45 de rede, que
sdo parecidas, verifique se o cabo de telefone estd na ficha RJ-11 e ndo na ficha RJ-45.

Proteccao contra descargas electrostaticas

A ADVERTENCIA: Retire a ficha do produto da fonte de alimentagao, de acordo com as
informacdes de seguranca especificas do produto que se encontram neste documento.

A ocorréncia de descargas clectrostaticas (ESD) pode danificar os componentes electrénicos no
interior da sua impressora ou do seu computador. Sob determinadas condigoes, as ESD podem
formar tensdo no seu corpo ou num objecto, como um periférico ¢, em seguida, descarregd-la
noutro objecto, como a sua impressora ou o seu computador. Para evitar danos de ESD, deve
descarregar a electricidade estdtica do seu corpo antes de interagir com qualquer um dos
componentes electrénicos internos do equipamento, como um médulo de memoria.

Pode-se proteger das ESD e descarregar a electricidade estdtica do seu corpo ao tocar um objecto
metilico que esteja em contacto com o chdo (como uma superficie metilica nio pintada do
painel de E/S da sua impressora ou do seu computador) antes de interagir com algum
componente electrénico. Ao ligar a ficha de um periférico (incluindo os assistentes digitais
pessoais) a sua impressora ou ao seu computador, devera estar sempre em contacto com o chio, o
mesmo devendo acontecer com o periférico antes de ligar a ficha deste a impressora ou ao
computador. Para além disso, 2 medida que trabalha no interior da impressora, toque
periodicamente num objecto metdlico que esteja em contacto com o chio para remover qualquer
carga estdtica que o seu corpo possa ter acumulado.
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Siga estas ctapas para evitar danos causados pela descarga electrostdtica:

*  Quando estiver a retirar um componente sensivel a electricidade estdtica da sua
embalagem de envio, ndo o retire do material de embalagem antiestético até ao momento
da instala¢do. Imediatamente antes de abrir a embalagem antiestatica, descarregue a
clectricidade estatica do seu corpo.

* Ao transportar um componente sensivel, coloque-o primeiro num recipiente ou
embalagem antiestdticos.

*  Manuseie todos os componentes sensiveis num local a prova de electricidade estética. Se
possivel, utilize superficies antiestdticas no chdo e na bancada de trabalho.

Consideracoes ambientais

Informacao de reciclagem

A Dell recomenda aos utilizadores que ao eliminarem os seus computadores, monitores,
impressoras ¢ outros periféricos usados, o facam de forma ndo prejudicial ao ambiente. Alguns
métodos correctos sdo a reutilizagdo de pegas ou de produtos inteiros ¢ a reciclagem de produtos,
componentes e/ou materiais.

Para obter informagdes sobre os programas de reciclagem da Dell em todo o mundo, consulte
www.dell.com/recyclingworldwide.

Directiva WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment —
Eliminacao de equipamento eléctrico e electronico)

Na Unido Europeia, esta etiqueta indica que este produto nio deve ser
climinado juntamente com o lixo doméstico. Ele deve ser depositado em uma
instalacdo apropriada para recolha e reciclagem. Para obter informacées sobre
como reciclar este produto de forma responsdvel no seu pais, visite:
www.euro.dell.com/recycling.

REACH (Registo, avaliacdo e autorizacao da utilizacao de substancias
quimicas)

REACH ¢ o sistema regulador de substancias quimicas da Unido Europeia (UE). As informagdes
sobre as substancias que sdo motivo de grande preocupagio ¢ que estio contidas nos produtos
Dell numa concentragdo acima de 0,1 % em peso (p/p) podem ser encontradas em

http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.
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Directiva sobre baterias - Informacoes aos utilizadores

Na Unido Europeia, este rétulo indica que as baterias deste produto devem ser
recolhidas separadamente e nio devem ser descartadas com o lixo doméstico. As
substéncias em baterias podem ter um efeito negativo sobre o meio ambiente ¢ a
satde humana. Como utilizador, tem a responsabilidade de reciclar as baterias
gastas, estando assim a contribuir para a protecgio, preservagio ¢ melhoramento
da qualidade do meio ambiente. Precisa contactar o fornecedor ou a autoridade
local de protecgido ao meio ambiente para detalhes sobre os esquemas
disponiveis de recolha e reciclagem. Pode também visitar o sitio
www.euro.dell.com/recycling.

Em conformidade com o programa ENERGY STAR®

Todos os computadores Dell que tém o emblema da ENERGY STAR® no produto ou no ecrd de
abertura estdo em conformidade com os requisitos do programa ENERGY STAR® da EPA
(Environmental Protection Agency) tal como configurados quando enviados pela Dell.

Simbolo da ENERGY STAR®

O programa ENERGY STAR® da EPA ¢ uma parceria entre a EPA ¢ os
fabricantes de computadores para reduzir a poluigio do ar através da
promogio de produtos para computadores com baixo consumo de
energia.

Pode reduzir a utilizagdo de electricidade e dos seus efeitos colaterais
desligando o computador quando ele néo for utilizado por longos
periodos, especialmente A noite ¢ nos finais de semana.

=
m
s
(=7 ]
<
puv

Informacdes regulamentares

Para informacdes de aviso regulamentares referentes a compatibilidade electromagnética (EMC),
bem como textos regulamentares aplicdveis as fungoes da ligacio sem fios e do modem que
podem ser incluidas na sua impressora, va para a seguinte localizacio na pdgina inicial da
conformidade regulamentar da Dell Inc.: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Directiva R&TTE - Restricdes de informacdes de utilizacao

Para produtos com LAN sem fios / interfaces 802.11

Os produtos que se enquadram nesta categoria sdo estipulados por inclusio do simbolo de
identificagdo de Classe 2 (ponto de exclamagdo num circulo) juntamente com a Marca CE na
etiqueta reguladora de produtos ou na placa de plug-in 802.11, exemplo abaixo:

CENBrO®

Q NOTA: 0 nimero do 6rgdo notificado identificado por “NBnr” apenas estara presente
quando necessario e ndo tera influéncia na restricao de utilizagao quer esteja presente ou
nao.
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Franca

Para a Franca Continental
e 2400 - 2.4835 GHz (Canais 1-13) autorizado para utiliza¢io interna
* 2400 -2.454 Gz (Canais 1-7) autorizado para utilizagio externa

Para a Guiana e Reunido
e 2400 - 2.4835 Gllz (Canais 1-13) autorizado para utiliza¢io interna
* 2420 -2.4835 GHz (Canais 5-13) autorizado para utilizagdo externa

Para todos os territorios franceses:
Apenas 5.15 -5.35 GHz autorizado para 802.11a

Italia
I¥ necessdria uma autorizagio geral para uma utiliza¢io externa em Italia. A utilizacio destes
equipamentos ¢ regulada por:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artigo 104 (actividade sujeita a autorizagio geral) para utilizagdo externa
¢ artigo 105 (utilizagdo livre) para utilizacio interna, em ambos os casos para utilizagdo privada.

D.M. 28.5.03, para fornecer ao publico acesso de RLAN a redes ¢ servigos de telecomunicagio.
Informacdes especificas de outros paises

Unigo Europeia
Declaracio de conformidade de acordo com a Directiva R&TTE 1999/5/EC abreviada

Neste documento, a Dell Inc. declara que todos os produtos Dell marcados com CE, que incluem
funcionalidade de equipamentos de rddio e terminais de telecomunicagdes estio em
conformidade com os requisitos basicos e outras provisoes relevantes da directiva 1999/5/EC.

Para obter uma c6pia da Declaragio de conformidade deste produto, va para o sitio
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Conforme o artigo 6.3 da directiva R&TTE, este produto tem o objectivo de ser utilizado em
todos os estados membros da Unido Europeia.
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Note, atentionari i avertismente

Q NOTA: 0 NOTA prezinta informatii importante care va ajuta la o mai buna utilizare
a imprimantei dumneavoastra.

A ATENTIE: O ATENTIE indica riscul de deteriorare a componentelor hardware
sau de pierdere a datelor si descrie modul recomandat de evitare a problemei
respective.

A AVERTISMENT: UN AVERTISMENT indica un pericol de distrugere a
bunurilor, de ranire sau moarte.

Produciitorul isi rezerva dreptul de a modifica continutul acestui document fira o notificare
prealabili.
© 2009 Dell Inc. Toate drepturile stunt rezervate.

Reproducerea acestor materiale, indiferent de situatie, fara aprobarea in scris din partea Dell Inc., este
strict interzisa.

Marcile comerciale utilizate Tn acest text: Dell si logo-ul DELL sunt marci comerciale ale Dell Inc.

In acest document pot fi mentionate i alte marci si nume comerciale, cu referire la entitatile care detin
madrcile respective sau la numele produselor acestora. Dell Inc. declina orice interes patrimonial 1n
legatura cu marcile si numele comerciale ce apartin altor entitati.
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Acordul de licenta pentru software-ul Dell

Pentru mai multe informatii privind Acordul de licentd pentru software Dell, consultati Ghidul de
utilizare disponibil pe suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) sau la adresa
support.dell.com.

A ATENTIE: Instructiuni generale de
siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni pentru propria siguranta si pentru a va proteja echipamentul si
mediul de lucru Impotriva eventualelor pagube.

g NOTA: Este posibil ca, in sectiunea ,Manuals” (Manuale) de pe web sirte-ul
support.dell.com s& puteti gasi informatii suplimentare despre imprimanta.

OBSERVATIE IMPORTANTA PRIVIND UTILIZAREA iN MEDIILE SANITARE:
Produsele Dell nu sunt dispozitive medicale si nu sunt incluse in listele UL sau IEC 60601 (sau
listele echivalente). Prin urmare, acestea nu pot fi utilizate la o distanti mai mica de 2 m de
pacienti sau intr-un mod in care pot intra in contact direct sau indirect cu pacientii.

SIGURAN]’A: Instructiuni generale de siguranta
La instalarea calculatorului in vederea utilizarii:

*  Amplasati echipamentul pe o suprafata solida si plana. Lasati un spatiu de minim 10,2 cm
(4 in) pe toate partile cu orificii de ventilatie ale imprimantei pentru a permite accesul aerului
necesar pentru o buna ventilatie. Impiedicarea accesului aerului poate cauza deteriorarea
imprimantei sau poate provoca incendii.

*  Nu asezati echipamentele unul peste altul si nici la distante foarte mici unul de celalalt, pentru
a evita utilizarea pentru ventilatie a aerului recirculat sau pre-incalzit.
Q NOTA: Verificati limitele de greutate specificate in documentatia calculatorului nainte
de a aseza imprimanta, monitorul sau alte dispozitive deasupra acestuia.

*  Asigurati-va ca nu este asezat niciun obiect pe cablurile echipamentului si cé acestea nu sunt
amplasate 1n asa fel incat sa poata fi célcate sau sa poatd Impiedica deplasarea in zona.

*  Nu amplasati calculatorul intr-o nisa din perete sau pe pat, canapea sau COvVOr.
*  Mentineti calculatorul la distanta de calorifere si alte surse de caldura.

¢ Nu permiteti expunerea echipamentului la temperaturi extrem de ridicate sau scdzute;
asigurati-va ca acesta utilizat in limitele de temperatura specificate pentru functionare.

¢ Nu introduceti niciun fel de obiecte 1n orificiile de ventilatie sau in deschizaturile
echipamentului. In caz contrar, puteti cauza incendii sau puteti suferi socuri electrice prin
scurtcircuitarea componentelor interne.

*  Evitati sa amplasati foi de hartie sub calculator. Nu amplasati calculatorul intr-o nisa din
perete sau pe o suprafata textila moale cum ar fi un pat, o canapea, o mocheta sau un covor.
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in timpul utilizarii echipamentului:

*  Nu utilizati echipamentul intr-un mediu umed, de exemplu in apropierea unei cazi de baie,
chiuvete sau piscine sau intr-un demisol umed.

*  Nu utilizati echipamentul alimentat cu curent c.a. in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

1In cazul in care calculatorul este previzut un modem (PC card) integrat sau optional,
deconectati cablul modemului in timpul furtunilor cu descarcari electrice pentru a evita orice
posibilitate, oricat de Indepartata, ca echipamentul dumneavoastra sé fie expus unei
descarcari electrice prin linia telefonica.

Incazul in care dispozitivul este echipat cu un modem, cablul pentru modem trebuie sa aiba o
dimensiune minima a firelor de 26 American wire gauge (AWG) si o mufa modulara RJ-11
compatibild cu FCC.

*  Nu permiteti alimentelor sau lichidelor sa intre in contact cu echipamentul.

 TInainte de a curata echipamentul, deconectati-1 de la priza electrica. Efectuati curatarea
echipamentului cu o lavetd moale umezita cu apa. Nu utilizati lichide sau substante de
curdtare cu aerosoli, care pot contine substante inflamabile.

*  Curatati afigajul imprimantei cu o lavetd moale si curata, umezita in apa. Umeziti laveta, apoi
deplasati-o usor pe afisaj intr-o singuri directie, de sus in jos. indepartati rapid umezeala de
pe ecran si pastrati-1 uscat. Expunerea prelungitd la umezeald poate deteriora ecranul. Nu
utilizati o solutie de curatat geamuri din comert pentru stergerea ecranului.

A AVERTISMENT: Nu utilizati echipamentul atunci cand este demontat orice tip de
capac sau panou (inclusiv panourile exterioare sau interioare, ramele, dispozitivele de
fixare, sectiunile panoului frontal etc.).

*  Daca echipamentul nu functioneaza normal, in special daca din interiorul acestuia provin
zgomote sau mirosuri ciudate, deconectati-1 imediat de la sursa de curent si luati legatura cu
un dealer autorizat sau cu un centru de service.

SIGURANTA: Imprimanta laser

Imprimantele laser Dell respecta cerintele de siguranta aplicabile si sunt clasificate ca Produse laser
clasa 1 conform Standardului american DHHS si Standardului de siguranta privind echipamentele
laser IEC/EN60825-1. Radiatiile laser emise in interiorul imprimantei sunt retinute complet de
carcasele de protectie si panourile exterioare, iar razele laser nu pot ajunge in exterior in timpul
niciunei etape din cadrul utilizarii normale.

A AVERTISMENT: Utilizarea altor comenzi sau efectuarea altor reglaje ori proceduri
decét cele specificate in documentatia de utilizare sau in instructiunile furnizate de Dell
poate cauza expuneri la radiatii periculoase.

SIGURANTA: Atunci cand efectuati lucrari in interiorul calculatorului

Nu incercati sa efectuati personal reparatiile cu exceptia cazurilor in care dispuneti de instructiuni in
acest sens furnizate de catre Dell in documentatia produsului sau pe alta cale.

Urmati intotdeauna cu strictete instructiunile pentru instalare si reparatii.
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SIGURAN‘!’A: Instructiuni generale de siguranta cu privire la alimentare

La conectarea echipamentului la o sursa de curent, respectati urmatoarele instructiuni:

La conectarea echipamentului la o prizi electricd, verificati valoarea tensiunii necesare pentru
echipament, pentru a va asigura ci tensiunea si frecventa necesare corespund celor ale sursei
de curent disponibile.

De asemenea, asigurati-va cd imprimanta si dispozitivele conectate au valori nominale
corespunzatoare pentru conectarea la reteaua de alimentare cu curent alternativ disponibila la
locatia de utilizare.

Nu conectati cablurile de alimentare ale echipamentelor la priza electrica in cazul 1n care
aceste cabluri prezinta defectiuni.

Pentru a preveni socurile electrice, conectati cablurile electrice ale echipamentelor la prize
electrice cu o impamantare corespunzitoare. Daca echipamentul este prevazut cu un cablu
electric cu trei borne, nu folositi stechere-adaptor care nu se conecteaza la elementul de
fmpamantare si nu indepdrtati borna pentru Tmpamantare de la stecher sau adaptor.

Norvegia si Suedia: Daca acest produs este prevazut cu un cablu electric cu trei borne,
conectati cablul electric numai la o prizd cu impamantare.

Daca utilizati un prelungitor electric, asigurati-va cd intensitatea nominald totala specificatd
pentru produsele conectate la prizele prelungitorului nu depaseste intensitatea suportata de
prelungitor.

Daci este necesar sa utilizati un prelungitor sau o priza multipla, este indicat ca acestea sa fie
conectate direct la o priza de perete si nu la un alt prelungitor sau la altd priza multipla.
Prelungitorul sau priza multipla trebuie sa fie proiectate pentru stechere cu Tmpamantare si
conectate la o priza de perete cu impamantare.

Daci folositi o priza multipla, fiti foarte precauti atunci cand conectati cablul la aceasta.
Anumite prize multiple permit introducerea incorecta a stecherului. Introducerea incorecta a
stecherului 1n priza poate provoca defectiuni ireparabile ale echipamentelor si poate cauza
socuri electrice si incendii. Asigurati-va ca borna de impamantare a stecherului este introdusa
in contactul potrivit al prizei multiple.

La deconectarea echipamentului de la priza electrica, trageti de stecher si nu de fir.

Daca echipamentul este previzut cu un transformator c.a.:

Folositi numai transformatorul Dell aprobat pentru utilizarea cu acest calculator. Utilizarea
altui transformator poate cauza incendii sau explozii.

NOTA: Consultati eticheta cu datele tehnice ale produsului pentru informatii privind
modelul de transformator aprobat pentru utilizarea Tmpreuna cu acest produs.

Asezati transformatorul c.a. Intr-un spatiu bine ventilat, cum ar fi pe birou sau pe podea,
atunci cand 1l folositi pentru alimentarea imprimantei. Nu acoperiti transformatorul cu hartii
sau alte elemente care reduc racirea. De asemenea, nu utilizati transformatorul atunci cand
acesta se afla intr-o geanta.

Transformatorul c.a. poate atinge temperaturi relativ ridicate in timpul functionarii normale.
Manipulati transformatorul cu precautie in timpul functionarii sau imediat dupa aceasta.
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*  Este recomandat sd amplasati transformatorul pe podea sau pe birou intr-o pozitie care
permite ca LED-ul verde sa fie vizibil. In acest fel, puteti fi avertizat in cazul in care
transformatorul isi Intrerupe accidental functionarea datoritd unor factori externi. Daca, dintr-
un motiv sau altul, LED-ul verde se stinge, deconectati cablul de alimentare de la priza timp
de zece secunde, apoi reconectati-1.

¢ In cazul in care transformatorul c.a. este incorporat in imprimanta, deconectati mai ntai
cablul de alimentare Tnainte de a scoate transformatorul c.a.

Dacé echipamentul dumneavoastra opereaza pe baza de baterii ce pot fi inlocuite:

A AVERTISMENT: Exista pericolul ca noua baterie sa explodeze, daci este instalata
necorespunzator. Inlocuiti bateria doar cu acelasi tip sau un tip echivalent de baterie,
recomandat de cétre producétor. Eliminati bateriile consumate conform instructiunilor
furnizate de catre producator.

SIGURAN]’A: in cazul in care echipamentul este expus lichidelor

& AVERTISMENT: Tnainte de efectuarea oricaror proceduri descrise in aceastd
sectiune, consultati sectiunea SIGURANTA.: Instructiuni generale de siguranta din acest
document.

A AVERTISMENT: Efectuati aceast procedurd numai dupa ce va asigurati ci acest
lucru nu prezinta riscuri. In cazul in care imprimanta este conectata la o priza electrica,
daca este posibil, intrerupeti alimentarea de la intrerupator inainte de a deconecta
cablurile de alimentare de la priza electrica. Fiti extrem de precauti atunci cand
deconectati cabluri ude de la o priza electrica activa.

1 Deconectati transformatorul c.a. de la priza electricd, apoi, daca este posibil, deconectati-1 de la
echipament.

2 Opriti toate dispozitivele externe conectate si deconectati-le de la sursa de curent si apoi de la
echipament.

3 Luati legétura cu departamentul de suport tehnic Dell (pentru informatii de contact
corespunzitoare, consultati Ghidul de utilizare sau Manualul de utilizare).

Q NOTA: Pentru informatii privind acoperirea garantjei, consultati certificatul de garantie primit
impreuna cu imprimanta.

SIGURANTA: Daca imprimanta cade sau se deterioreazé

A AVERTISMENT: Tnainte de efectuarea oricror proceduri descrise in aceastd
sectiune, consultati sectiunile SIGURANTA: Instructiuni generale de siguranta si
Instructiuni generale de siguranté a alimentarii din acest document.

A AVERTISMENT: Tn cazul in care componentele interne devin vizibile in zonele
deteriorate ale sistemului, sau daca detectati mirosuri neobignuite sau fum, deconectati
echipamentul de la priza electrica gi luati legatura cu serviciul de asistenta Dell. Pentru
informatii de contact corespunzétoare, consultati Ghidul de utilizare sau Manualul de
utilizare.
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1 Salvati si inchideti toate fisierele deschise, inchideti toate programele pornite si opriti
calculatorul.

2 Opriti imprimanta si deconectati-o de la sursa de alimentare, apoi de la calculator.

3 Opriti toate dispozitivele externe conectate si deconectati-le de la sursa de curent si apoi de la
calculator.

4  Conectati imprimanta la sursa de alimentare $i porniti imprimanta.

Dacé echipamentul nu porneste, daca sunt detectate mirosuri neobisnuite sau fum sau daca nu puteti
stabili ce componente au fost deteriorate, luati legatura cu Dell (pentru informatii de contact
corespunzatoare, consultati Ghidul de utilizare sau Manualul de utilizare).

NOTA: Pentru informatii privind acoperirea garantiei, a se vedea certificatul de garantie
primit odata cu imprimanta.

Instructiuni privind protectia echipamentului

Pentru a preveni deteriorarea echipamentului, respectati instructiunile de mai jos privind utilizarea in
siguranta.

A ATENTIE: cand aduceti echipamentul dintr-un mediu cu temperaturi reduse Intr-un
mediu cu temperaturi mai ridicate sau dintr-un mediu cu temperaturi ridicate intr-un
mediu cu temperaturi mai reduse, inainte de a porni dispozitivul, permiteti-i sa ajunga la
temperatura camerei gi agteptati evaporarea eventualelor picaturi de condens pentru a
preveni deteriorarea echipamentului.

*  Protejati echipamentul impotriva factorilor periculosi de mediu, cum ar fi impuritatile, praful,
alimentele, lichidele, temperaturile extreme §i expunerea prelungita la soare.

¢ Daca echipamentul are atit un conector de modem RJ-11, cat si un conector de refea RJ-45,
care au aspect similar, asigurati-va ca introduceti cablul de telefon in conectorul RJ-11, nu in
conectorul RJ-45.

Protectia impotriva descarcarilor electrostatice

A AVERTISMENT: Deconectati echipamentul de la reteaua electrica urmand
instructiunile de sigurantd pentru produs din acest document.

Descircarile electrostatice (ESD — electrostatic discharge) pot deteriora componentele electronice
din interiorul imprimantei sau calculatorului. fn anumite conditii, ESD se pot acumula pe corpul
dumneavoastrd sau pe un obiect, de exemplu pe un echipament periferic, apoi se pot descérca intr-un
alt obiect, cum ar fi imprimanta sau calculatorul. Pentru a preveni deteriorarile cauzate de ESD,
trebuie s descarcati electricitatea statica din corpul dumneavoastra inainte de a intra in contact cu
oricare dintre componentele electronice interne ale echipamentului, cum ar fi un modul de memorie.

Va puteti proteja impotriva ESD si puteti descérca electricitatea staticd din corp atingand un obiect
metalic impamantat (de exemplu o suprafata metalicd nevopsitd de pe panoul de conectori al
imprimantei sau calculatorului) inainte de a intra in contact cu orice componenta electronica. Atunci
cand conectati un echipament periferic (inclusiv asistenti digitali portabili) la imprimanta sau
calculator, este recomandat sa creati o legdtura la pAmant atat pentru dumneavoastra, cat i pentru
echipamentul respectiv, inainte de a il conecta la imprimanta sau calculator. In plus, in timp ce
efectuati operatiuni in interiorul imprimantei, atingeti periodic un obiect metalic impamantat pentru
a elimina Incarcarile statice pe care corpul dumneavoastra le-ar putea acumula.
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De asemenea, puteti urma pasii de mai jos pentru a preveni deteriorarile cauzate de descarcari
electrostatice:

*  Atunci cand despachetati o componenta sensibild la electricitate statica din ambalajul in care
a fost expediatd, nu scoateti componenta din materialul protector antistatic pana in momentul
cand doriti sa o instalati. Chiar nainte de a desface ambalajul antistatic, asigurati-va ca ati
descarcat electricitatea statica din corpul dumneavoastra.

*  Atunci cand transportati o componenta sensibild, mai intdi amplasati-o intr-un recipient sau
un ambalaj antistatic.

*  Utilizati toate componentele sensibile la electricitate statica in zone protejate impotriva
incércarilor electrostatice. Dacé este posibil, utilizati mochete antistatice si folii de protectie
antistatice pentru suprafata de lucru.

Informatii privind protectia mediului

Informatii privind reciclarea

Dell recomanda clientilor sa elimine componentele hardware ale calculatorului, monitoarele,
imprimantele si alte echipamente periferice intr-un mod care nu dduneazd mediului. Printre
metodele posibile se numara reutilizarea partiala sau integrala a unor produse si reciclarea
produselor, componentelor si/sau materialelor.

Pentru informatii detaliate privind programele de reciclare desfasurate de Dell la nivel global,
accesati www.dell.com/recyclingworldwide.

Directiva cu privire la Eliminarea echipamentului electric i
electronic (Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE))

in cadrul Uniunii Europene, aceasti eticheta indica faptul ¢ acest produs nu
trebuie eliminat Tmpreuna cu deseurile menajere. Trebuie eliminat in cadrul unei
facilitati corespunzatoare, pentru a permite recuperarea si reciclarea. Pentru mai
multe informatii cu privire la modul de reciclare responsabil a acestui produs
din tara dumneavoastra, va rugam sa vizitati site-ul:
www.euro.dell.com/recycling.

Inregistrarea, evaluarea si autorizarea substantelor chimice
(REACH)

REACH este autoritatea de reglementare pentru substante chimice a Uniunii Europene (UE).
Informatii privind substantele de mare risc continute in produsele Dell intr-o concentratie masiva de
peste 0,1 % pot fi gasite la
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.
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Directiva privind bateriile - Informatii pentru utilizatori

n Uniunea Europeana, aceasta eticheta arata ca bateriile din cadrul acestui produs
trebuie colectate separat si nu aruncate la un loc cu reziduurile menajere.
Substantele din baterii pot avea un impact negativ potential asupra sanatatii si
mediului si va revine rolul de a recicla bateriile uzate contribuind astfel la protectia,
pastrarea si Tmbunatitirea calitétii mediului. Ar trebui s contactati autoritatea
locala sau comerciantul cu amanuntul pentru detalii cu privire la reglementérile
disponibile referitoare la-colectare si reciclare. In mod alternativ va rugdm sa
vizitati www.euro.dell.com/recycling.

Conformitatea ENERGY STAR®

Orice produs Dell™ purtand emblema ENERGY STAR pe acesta sau pe ecranul de pornire este
certificat pentru conformitate cu cerintele ENERGY STAR ale Agentiei de Protectie a Mediului
Inconjurator (Environmental Protection Agency - EPA) asa cum este configurat in momentul in care
este expediat de catre Dell.

Emblema ENERGY STAR®

Programul ENERGY STAR al EPA reprezintd un efort reunit intre EPA si
producatori pentru a reduce poluarea aerului prin promovarea produselor
eficiente din punct de vedere energetic.

Puteti ajuta la reducerea utilizarii de electricitate si a efectelor secundare ale
acesteia prin Inchiderea produsului dumneavoastra atunci cand nu este

utilizat pentru perioade lungi de timp, in special pe timp de noapte si in ENERGY STAR

week-end-uri.

Informatii de reglementare

Pentru informatii despre reglementarile 1n vigoare privind compatibilitatea electromagneticd (EMC),
precum si pentru textul reglementarilor aplicabile functionalitatilor wireless si de modem cu care
este echipatd imprimanta dumneavoastra, va rugdm sa accesati urmatoarea sectiune a paginii web de
conformitate a Dell Inc.: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Directiva R&TTE — Restrictii asupra informatiile privind utilizarea

Pentru produsele dotate cu interfata Wireless LAN / 802.11

Produsele din aceasta categorie sunt marcate cu simbolul de identificare pentru includerea in Clasa 2
(semnul exclamarii intr-un cerc) care insoteste marcajul CE de pe eticheta de reglementare a
produsului sau de pe placa plug-in 802.11, ca In exemplul de mai jos:

CENBNIO®

NOTA: Numérul organismului notificat denumit ,NBnr” va fi prezent numai cand este
obligatoriu si nu afecteaza in niciun fel restrictiile de utilizare, fie ca este prezent sau nu.
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Franta

Pentru Franta Continentalad
* 2,400 - 2,4835 GHz (Canalele 1-13) autorizat pentru utilizare in interiorul cladirilor

* 2400 - 2,4835 GHz (Canalele 1-7) autorizat pentru utilizare in exteriorul cladirilor

Pentru Guiana si Reunion
* 2,400 - 2,4835 GHz (Canalele 1-13) autorizat pentru utilizare in interiorul cladirilor

e 2,400 - 2,4835 GHz (Canalele 5-13) autorizat pentru utilizare in exteriorul cladirilor

Pentru toate teritoriile franceze:
Numai 5,15 -5,35 GHz autorizat pentru 802.11a

Italia

Pentru utilizarea in exteriorul cladirilor in Italia, este necesara o autorizatie generala. Utilizarea
acestor echipamente este reglementata de:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, articolul 104 (activitate pentru care este necesara o autorizatie generala)
pentru utilizarea in exteriorul cladirilor si articolul 105 (utilizare liberd) pentru utilizarea in interiorul
cladirilor, in ambele cazuri pentru utilizare privata.

D.M. 28.5.03, pentru furnizarea cétre public a accesului RLAN Ila retele si servicii telecom.
Alte informatii specifice pentru anumite tari

Uniunea Europeana
Declaratie prescurtatd de conformitate cu Directiva 1999/5/CE R&TTE

Prin prezenta, Dell Inc. declara ca toate produsele Dell cu marcajul CE care incorporeaza functii de
echipament terminal de radio si telecomunicatii sunt in conformitate cu cerintele de baza si cu alte
prevederi aplicabile ale Directivei 1999/5/EC.

Pentru a obtine o copie a declaratiei de conformitate pentru acest produs, va rugam sa accesati site-ul
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

In conformitate cu articolul 6.3 din Directiva R&TTE, acest produs este destinat utilizarii in statele
membre ale Uniunii Europene.
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Mpumeyvanus, npegynpexaeHus u
npeaocTepexeHus

Q NMPUMEYAHUE. CoaepmuT BaxHylo MHOPMaLMIO, KOTopas MOMOXET
ncnonb3oBaTb KoMNbloTep 6onee apPeKTUBHO.

A BHUMAHMUE. Yka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb NOBPEM/AEHUSA YCTPOIACTBA MU NOTEPH
LaHHbIX M NOJACKa3bIBaEeT, KaK U36exarb 3TOi Npo6aeMbl.

A OCTOPOXKHO. Yka3biBaeT Ha noTeHLHUaNbHYI0 ONacHOCTb MOBPEKAEHHS,
NOAYYEHUS NErKUX TPaBM WM Yrpo3y ANS XHU3HH.

Hupopmannsi, BKIOYEHHAS] B COCTAB IAHHOI0 JOKYMEHTA, MOXKeT ObITh H3MeHeHa (e3
yBEIOMJICHHUSI.
© Dell Inc., 2009. Bce npaBa 3amuuieHbl.

BocnpousBeaeHre MaTeprasoB 1aHHOTO pyKOBOJCTBA B 110001 (hopMme €3 MMCbMEHHOT0 pa3pelleHus
xopnoparuu Dell Inc. ctporo 3anpemeno.

ToBapHbIe 3HaKH, YIIOMSHYThIE B JaHHOM J0KyMeHTe: Dell u norotun DELL SBNSIOTCS TOBAPHBIMU
3Hakamu kopropauuu Dell Inc.

Jlpyrue ToBapHbIe 3HAKM M (UPMEHHBIE Ha3BaHKs YIIOMSHYTHI B IAHHOW JOKyMEHTAIIMH B KaUueCTBE
CCBUIKU KaK Ha MPEANPHSTHS, HMEIOIINE 9TH 3HAKH M HA3BaHMS, TaK U HA UX mpoxykuwmio. Dell Inc.
3asBIIsET 00 OTKa3e OT BCEX MpaB COOCTBEHHOCTH Ha JIFOObIE TOBapHBIE 3HAKH U Ha3BaHHs, KpOME
CBOMX COOCTBEHHBIX.
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JIMLLleH3NOHHOe cornalleHue Ha nporpaMmmHoe
o6ecneyeHue Dell

JI1s moyueHust TONOJIHUTENIbHBIX CBEJICHUH O JIMIIEH3MOHHOM COIVIallleHHH Ha MTPOrpaMMHOe
obecneuenue Dell cMm. Pykosodcmeo nonvsosamens na gucke Drivers and Utilities (JlpaiiBeps! u
YTUIIUTHI) WK Ha BeO-y3ie support.dell.com.

A NMPEAYNPEXAEHUE. O6wme mepbl
NPeAoCTOPOIKHOCTH

C uernbio obecriedeHnst COOCTBEHHON 6e30MacHOCTH ¥ 3allUThl 000pyIOBaHus U pabodyeil cpeapl OT
BO3MOXKHOTO TIOBPEXKAEHNUS COOITIONaliTe CIeAyIoNe HHCTPYKIUH 110 TeXHHUKE 0e301acHOCTH.

Q MPUMEYAHMUE. OononuutenbHan nudopmaums Ans nonb3osatens o NpUHTEpPe AOCTYNHA
B pa3saene «Manuals» (PykoBoacTBa) Ha Be6-y3ne support.dell.com.

BA’KHOE 3AMEYAHHUE OTHOCHUTEJBHO UCITIOJIL3OBAHUSA B MEJUIIMHCKUX
YUYPEXKJIEHUSX. lpoaykrsl Dell He siBasil0TCS MEIUUMHCKUMM YCTPOCTBAMM M HE OTHOCSITCS
K ycTpoiicTBaM, cooTBeTcTBYIomuM cTanaaptam UL uian IEC 60601 (uan npupaBHeHHBIX K
HuUM). [T03TOMY HX He/lb35l HCIOJIBb30BATH HA paccTosiHUM MeHee 6 gyToB (1,83 M) oT nauuenTa;
TaK:Ke 3aMpenieH NPsIMOii HJIM KOCBEHHBIl KOHTAKT TAKHX YCTPOICTB ¢ NAIIHEHTOM.

BE3OMACHOCTb. O6wwue mepbl NPeA0CTOPOIKHOCTH
Ipu ycranoBke 000pyJOBaHUS 1Sl UCTIOIb30BAHUS.

*  YcraHoBuTe 000pYNOBaHUE HA KECTKYIO, POBHYIO OBEPXHOCTS. J{n1s obecneuenus
COOTBETCTBYIOLIEH BEHTUIIALMH NPUHTEPA MUHUMAJIbHOE CBOOOIHOE IIPOCTPAHCTBO JIO
BEHTHJIMPYEMBIX MaHeNel Kopiryca JokHO coctaBnsath 10,2 cM (4 mroiima). HecobGmonenne
9TOTO YCIIOBHUSI MOKET IIPUBECTH K OBPEKCHUIO TIPUHTEPA WITH TIOKAPY.

*  He ycranaBnuBaliTe KOMIIOHEHTBI 00OPYOBaHUS APYT Ha Apyra U HE yCTaHABIHBAHTE HX

CJIMIIKOM 6J'IPI3KO, YTOOBI B HUX HE nomaznal HaneTblﬁ BO3yX U3 COCCIHEr0 KOMIIOHCHTA.

Q MPUMEYAHMUE. Nepen ycraHoBKoit NpuHTEpa, MOHUTOPA MW APYIUX YCTPOIICTB Ha
KOMMbIoTepe NPOCMOTPUTE OFPaHNYEHMS N0 Becy, NPUBEEHHbIE B JOKYMEHTaLM M0
KoMnbloTepy.

*  He kiagure HUKaKue peAMeThl Ha kKabeau 000pyaoBaHus U HEe pa3MellaiiTe uX B MecTax, Ije
0 HUX MOXKHO 3aITHYThCSI HJIM HACTYIIUTh Ha HUX.

*  He pa3meruaiite 060pyaoBaHKie B CTEHHOM HHUIIIE, HA KPOBATH, TUBaHE UK KOBPUKE.
*  YCTpOHCTBO I0DKHO HAXOAWUTHCS BIAIM OT PaJaTOPOB U JAPYTMX UCTOYHUKOB TETLIa.

*  He nomyckaiite BO3IeHCTBUS Ha 000PY/I0BaHHE YPE3MEPHO BBICOKMX MJIM HU3KUX
TeMIeparyp, CleuTe, 4T00bI 000PYIOBaHKE YKCILTYaTHPOBAIOCH TIPU TEMIIEpAType, He
BBIXOJISILIEH 32 Mpe/ieNbl YKa3aHHOTO JHana3oHa.
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*  He BcraBnsiiTe HUKaKKe OPEMEThI B OTBEPCTHUSI A1l BEHTHIIALIMH MU JTI00bIE ApyrUe
OTBEPCTHUsI 000PYIOBaHUS. DTO MOKET BBI3BATh KOPOTKOE 3aMBbIKaHHE BHYTPEHHHUX
KOMIOHEHTOB H, KaK CJIe/ICTBHE, IPUBECTH K OXKAPY MU TIOPAKSHHUIO HIEKTPHIECKUM TOKOM.

*  He pa3mernaiite ycTpolicTBO Ha nucTax Oymaru. He pa3meraiite ycTpoiCTBO B CTEHHO#
HUILIE, Ha MATKOW MOBEPXHOCTH WIIM TKaHU, HAlIPUMEpP Ha KPOBaTH, IUBaHE, KOBPE HJIU
KOBPHKE.

DKcIutyaraius 000pyI0BaHHSI.

*  He none3yiiTech ycTpoHCTBOM BO BIAXHBIX MOMEIIEHHAX, HATPHUMED, PAJIOM C BAHHOM,
PaKOBHMHOM, B IJTaBaTeIbHOM OacceifHe Wi B CBIPOM MOBAJIE.

*  He ucnons3syiite o60pynoBanue, padoTaroliee OT IEeKTPOCETH, BO BPeMs IPO3BL.

*  Ecnu Baie ycTpoiicTBO OCHAILEHO BHYTPEHHUM M BCTpoeHHbIM (iata PC Card)
MOZIEMOM, OTCOEAMHUTE Kabeslb MoAieMa IPY NPUOIMIKEHUH I'PO3bl BO U30€kKaHUe pUCKa
MOpayKeHHs! HEKTPHIECKIM TOKOM OT MOJIHUH depe3 Telne(OHHYIO TUHUIO.

*  Ecnu B ycTpolicTBe HMeeTcsl MOJIeM, TO KaOelb, HCIOIb3yeMblil A1 MOieMa, I0/DKeH HMETh
MHUHUMAaJIbHOE ceueHue 26 cornacHo AMEpPUKaHCKOMY COpTaMeHTy npoBonoB (AWG) u
MoaynbHbIHN pazbeM RJ-11, coorBercTByromuii cranaapram dezepanbHOil KOMUCCHU 1O
cpencteam ceszu CLIA (FCO).

*  He nomyckaiiTe monagaHus MUIIK U )XUAKOCTH Ha 000pyIOBaHHE.

¢ [lepen 4ucTKoi 000PYLOBaHUS OTKIIHOYUTE €ro OT AIeKTpoceTH. OUUCTKY ycTpoiicTBa
clielyeT MPOBOJMTH C MOMOILIBIO MATKOM TKaHH, CMOYEHHOH B Bozie. He ucnonb3syiite
YUCTSIINE )KUIKOCTH MM a3PO30IIH, KOTOPbIe MOTYT COZlepKaTh OTHEONacHbIE BEIeCTBA.

. Yucture nuciuieil npuHTepa MATKOi YMCTON TKaHbIO 1 BOoW. CMOYMB TKaHb BOJIOH,
nepeMelanTe ee o AUCIUIE0 B OJHOM HalpaBJIeHUU — CBepXY BHU3. OUUCTUB JUCIUIEH,
OBICTPO yAaIUTE C HETO BJIAry, 4YTOObI OH ObLT CyXUM. JIJIUTENBHBIA KOHTAKT C BJIaroi MOXeT
NMoBpeAnTh auciiei. He ucnonws3yite 1uis OUYUCTKU TUCIIIES] HUMEIOIUECS B TPOJIaXKke
OUYUCTUTEIH [Tl OKOH.

A OCTOPOXHO. He ucnonb3ayiite 060pyaoBaH1e CO CHATHIMU KpbILLKaMH (BK/I0Yas
BHELUHHE M BHYTPEHHHE KPBILIKH, HAKNEKH, NaHeNU-3arNyLIKK, BCTABKU B Nepe/iHIoNn
naHenb U T.A4.).

¢ Ecnu obopynoBanue paboTaeT HeNpaBUILHO, HAIPUMED MOSBUNUCH HEOOBIYHbIE 3BYKH HIIH
3arax, HeMeJUICHHO OTKJIFOUHTE €ro OT PO3ETKH U 00paTHTECh K OHUIINAIBHOMY JIHTIEpY.

BE3OIMACHOCTb. JlazepHblit npuHTEp

Jlazepusbie npunTepsl Dell cooTBeTCTBYIOT TpeOOBaHMAM 0€30MaCHOCTH U KIaCCU(DULIMPYIOTCS Kak
Jla3epHble yeTpoiicTBa Kinacca 1 B coorBercTBHM co crannaptom CIIIA DHHS u cranpaprom
6e3onacHocTH JazepHoro obopynosanus IEC/EN60825-1. [TockonbKy 1a3epHOe U3ITydeHHE BHYTPU
[PHUHTEpPA MOJTHOCTHIO U30IMUPYETCs 3aLUTHBIMHI KOXKYXaMH U BHEIIHUMH KPBIIIKaMH, JTa3epHbIi
JIy4 B OOBIYHBIX YCJIOBHAX PabOTHI MOJIb30BATENs HE BHIXOIUT 3a IPE/IeIbl IPUHTEpA.

A OCTOPOXHO. Ucnonb3oBaHne opraHoB ynpaBieHHs, BbINOIHEHNE HACTPOEK U
npoueayp, He yKa3aHHbIX B JOKYMEHTaLMK N0/Ib30BaTeNs MU MHCTPYKLUSAX,
npepocTaB/ieHHbIX Kopnopauueii Dell, mo)xeT npuBecTH K BO3€HCTBUIO ONACHOI0
N3Ny4YEeHHs1.
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BE3O0MACHOCTb. Pa6oTa ¢ BHyTpeHHUMH KOMMOHEHTaMH

He mbiTaiiTech peMOHTHPOBATH 00OPYIOBAHHE CAaMOCTOSATENBHO, €CITH COOTBETCTBYIOLINE
MPOLIEly Pl HE OMUCaHBI B JOKYMeHTaluu Dell uin B Ipyrux MHCTPYKUHSX, PEIOCTABICHHBIX
komnanueit Dell.

Bcerna BHuMatensHo cnez{yﬁTe HUHCTPYKIUAM 10 YCTAHOBKE U O6CJIy')Kl/lBaHI/[IO.

BE3OMACHOCTb. 06wue mepbl 31eKTpo6e30nacHOCTH

Beimonusiite CJICAYIOLIME YKa3aHUs ITPU NOAKIIIOYEHUH o6opyu013aHH${ K UCTOYHHUKY NUTAHUA.

ITepen BxiatoueHHEM 000PYAOBAHUS B JIEKTPOCETh NIPOBEPHTE HAIPSKEHUE B JIEKTPOCETH U
ybemuTech B TOM, YTO MapaMeTphbl HAMPSKEHHUS U 4aCTOThI TOKA MCTOYHUKA ITUTAHUs
COOTBETCTBYIOT TPeOyeMbIM 3HAUECHHSIM.

Taxxe YGCZ[I/ITGCB, YTO NPUHTEP U APYTA€ NOAKITIOUYCHHBIC yCTpOﬁCTBa MOryT paGOTaTI) C
HampsKEHUEM IIEPEMEHHOT0 TOKA, JOCTYITHBIM B BalllEM PETUOHE.

He noaxmiouaiite kabenb TUTaHUS 000PYIOBAaHUS K 2IEKTPOPO3ETKE, €CIM Kabelb MUTaHUs
MOBPEXK/IEH.

Jl1s1 npefoTBpallie sl opaXKeHusl 3J1eKTPUUECKUM TOKOM MOAKIIouaiTe Kabeay NuTaHus
TOJIBKO K JIEKTPOPO3ETKaM C COOTBETCTBYIOIINM 3a3emiieHneM. Eciu ¢ obopynoBanuem
HCIIONB3YeTCsl 3-)KUIbHBIHA KaOellb MUTaHNs, He HCIONb3YITe ITENCeNbHbIE aJanTephl,
KOTOpbIe OIOKUPYIOT LEMb 3a3eMJIEHHS UM OTK/IIOYAIOT (QYHKIHIO 3a3eMIICHHs Ha BUJIKE WM
ajlanTepe.

Jnst Hopeerun u LlIBenin. Eciti B KOMIUIEKT MOCTaBKH BXOIANT 3-KOHTAKTHBIN KaOelb
MUTaHU, HOJKIII0YaiiTe Kabenb MUTaHuUs TONBKO K PO3eTKE MUTAHNU, HMEIOIIel 3a3eMIICHHUe.

HpI/I HCIIOJIb30BaHUN YIIIUMHUTEIISA y66[[I/ITeCI), YTO CyMMapHas Cujia TOKa H3Ilel'[]4ﬁ,
TIOAKJIIOYCHHBIX K YAJIMHUTEII0, HE MPEBBILIACT €ro JOMYCTUMYIO CUITYy TOKa.

Ecnu TpebyeTcs UCTonb30BaTh YUTMHATENb MITH TTUJIOT, YOSANTECh, YTO OHH MOKIIIOYEHBI
HEIOCPeICTBEHHO K CETEBOH PO3ETKe, a He K APYroMy YUTHHHUTEIIIO WM MIIOTY. YIIMHUTENh
WM TTAJIOT IOJDKHBI OBITH MPEAHA3HAYEHBI IS BUJIOK C KOHTAKTOM 3a3€MJICHHS U BKJIFOUCHBI
B 3a36MJICHHYIO CETEBYIO PO3ETKY.

Ecni ucmonb3yeTrcst MHOTOBBIBOHO# CeTeBOH (HHIIBTP, Oy/bTe OCTOPOXKHBI PH BKIIOYEHUH
kabeJist mUTaHus B ceTeBoil Gpuibtp. Hekotopsle ceTeBbie (HHIBTPBI AOMYCKAIOT
HETIPaBUIILHOE MOAKIIIOYEHHE dIeKTPHIeCcKoil BUIKH. HenpaBuiibHOE MONKITIOUeHNE
9JIEKTPUYECKOH BUIIKM MOXKET IPUBECTH K HEBOCCTAHOBUMOMY MOBPEXKACHHIO
000py/I0BaHNs, a TAKXKE K TTOPAKEHUIO EKTPUUECKHM TOKOM H/WIIM BO3TOPAHHIO.
VYoenurecs, 4TO 3a3eMIISIOLINI KOHTAKT pa3beMa IINTaHUs TO0NalaeT B 3a3¢MJICHHBI KOHTAKT
PO3ETKHU YIIMHUTEIIS.

IMpu oTKII04eHNHN Kabelst TUTaHUS 000PYAOBAaHUS OT IEKTPUUECKO PO3ETKHU ClIeLyeT
TSIHYTh 32 BUJIKY, @ He 3a KalOellb.
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Ecnu ¢ 060py0BaHHEM HCTIONB3YETCs afanTep NepeMEHHOTO TOKa.

I/ICHOJ’IB3yﬁTC azanTep NepEMEHHOrO TOKa TOJIBKO IMPOU3BOACTBA KOMITaHUH DBH,
HpeZlHaSHa'-leHHLIﬁ JJIs1 UCITOJIb30BaHUA C JaHHBIM yCTpOﬁCTBOM. Hcnonp3oBanue ApYyrux
aaarnTepoB MOXKET MPUBECTU K BO3IrOPaHUIO UJIU B3PBIBY.

Q MPUMEYAHMUE. Csenenus o HyxHoit Mosenu anantepa nuTaHus, 0f06PEHHOIM AN
MCMONb30BaHMs C YCTPONCTBOM, CM. B HAKJIEHKE C XapaKTepUCTUKaMMU CUCTEMBI.

Ipu ncronb30BaHMM afanTepa NEPeMEHHOTro TOKa /Ul MMTaHus IPUHTEPa pa3MellaiTe ero B
BEHTHIUPYEMBIX MeCTax, HalpUMep Ha CToJIe WM Ha nony. He HakpbIBaiiTe afantep
OyMaramMu UM JPYTUMH IPEeAMETaMH, KOTOpble IPEMsTCTBYIOT €r0 OXJIaXKASHHIO, a TAKXKE He
NoMellaiTe ajanTep B HEPEHOCHYIO CyMKY BO BPEMsI €0 MCIONb30BaHMS.

AnanTtep nepeMeHHOro ToKa BO BpeMsl 0ObIYHOH paOOThl MPHHTEPA MOXKET CHIBHO
HarpeBarbcsi. Bybre 0CTOPOXKHBI IIPH OOpALIEHUH C aIalITEPOM BO BpeMsi pabOThI HITH Cpasy
HocJje ee OKOHYaHHS.

PexoMeHyeTcs IONOXKUTH alanTep Ha IO MM CTON TaK, YTOOBI ObLI BUCH 3€/IeHBII
MHIMKATOp. DTOT UHAUKATOP CIy>KMT CUTHAJIOM, €CJIM aJalTep HeuYassHHO OTKJIIOUHICS 110
NIpHYKHE BO3EHCTBHS BHEIHUX d(dekToB. Ecny no kakol-1mmoo npuinHe 3eNeHblH
MHJMKATOp HOracHeT, OTCOSUHUTE Ha IeCATh CeKyH/] KaOesb MUTaHUs IEPeMEHHOr0 TOKa OT
PO3ETKH, a 3aTeM CHOBA MOJCOEIUHUTE €ro.

OrcoeaunuTe Kabesb NUTaHusA, OPEXKAC YEM U3BJICKATh aJarTep NEPEMEHHOr0 TOKa,
yCTaHOBJ’leHHHﬁ BHYTpPHU IPUHTEPA.

Ecnu Bawie o6opynoBaHue paboTaeT oT CMEHHO# Oatapen:

A\

OCTOPOXHO. B cnyuae HenpaBunbHoi ycTaHOBKM HOBOI GaTapeu cyllecTByeT
onacHocTb ee B3pbiBa. batapelo He0GX0AUMO 3aMeHSITh TONLKO GaTapeeil aHaNIorYHOro
WM SKBMBANIEHTHOTO THNa, PEKOMEHAYEMOro NPoN3BoaUTeNeM. YTUIM3aLMIO
MCNONb30BaHHLIX 6aTapei CleflyeT IPOU3BOAUTHL B COOTBETCTBHU C HHCTPYKLIMAMM
npousBoauTens.

BE3O0OMNACHOCTb. NonagaH1e Bnaru Ha ycTpoiWCTBO

A\
A\

178

OCTOPOXHO. Nepea Tem kaK npucTynuTL K BbINONHEHHIO ONEPaLMii JaHHOTO pa3fena,
npocmotpute pasgen «<bE30MACHOCTb. 06ume Mmepbl NPEAOCTOPOIKHOCTH» B HACTOSILLEM
AOKYMeHTe.

OCTOPOXHO. Mpexae 4eM BLINONHATL ONHUCAHHbIE HYKE AEHCTBHSA, YGEANTECH, YTO 3TO
6e3onacHo. Ecnu npuHTEp NOAKIIIOYEH K 3NIEKTPUYECKON PO3eTKe, nepes 0TCOeAUHEHMEM
KaGens aNeKTPONUTaHNs OT PO3ETKH N0 BO3MOXHOCTH CHa4ana c/ieflyeT BLIKIIOYUTb
aBTOMaTHYeCKHii BbIKIOYaTENb NUTaHUA NePEMEHHOro ToKa. byabTe npepenbHO
OCTOPOXHbI, KOrfla OTCOeAMHsIETEe KaGeM ANEKTPONUTAHUSA OT GYHKLIMOHHUPYIOLLETO
MCTOYHHKA NUTAHMA.

OtcoenrHUTE aanTep NEPEMEHHOrO TOKa OT DIEKTPOPO3ETKH, a 3aTeM, €CITH BO3MOXKHO,
OTCOEMHHUTE aJIanTep IIEPEMEHHOTO TOKa OT YCTPOMCTRA.

BeikirounTe BCe MOAKIIOUEHHBIE BHEITHUE YCTPONCTBA, 3aTEM OTCOEAMHUTE UX OT UCTOYHUKOB
IMTAHUs, 4 3aTeM OT YCTPOHCTBa.
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3 O6parutech B ci1yx0y nomaepxku kopropauuu Dell (1715 HonyyeHus cOOTBETCTBYOLIEH
KOHTAaKTHOH MH(pOpMAIuK cM. Pykoeodcmeo nonbzoeamens unv Pykoeoocmeo no
Kcnayamayuu).

m MPUMEYAHMUE. Mudopmaumio o rapanTmiiHbix 0683aTeNbCTBAX CM. B FrapaHTUItHOM
JIOKyMEHTE, KOTOPbIil BXOAUT B KOMM/IEKT NOCTaBKN NPUHTEpA.

BE30MACHOCTb. Ecnu npuHTep ynan uam 6bi1 NoBpexaeH

A OCTOPOXHO. Nepea Tem kak NpucTYNUTL K BbINONHEHHIO ONEpaLMii JaHHOTO pa3jena,
npocmotpute pasgen BESOMNACHOCTD, nogpasaensl «06wwue mepbl NpesoCTOPOXKHOCTH» U
«Mepbl 371eKTP06e30nacHOCTH» B HACTOALLEM [JOKYMEHTE.

A OCTOPOXHO. Ecnu uepes noBpeaeHHbIe 4aCTH BUAHBI BHYTPEHHHE KOMMOHEHTBI UIH
NOSIBUACA AbIM MU HEOGbIYHBIN 3anax, 0TCOeAMHUTE YCTPONCTBO OT I/IEKTPOPO3ETKU U
o6partuTtecb B cnyx6y noaaepxku Dell. 1ns nonyyeHus COOTBETCTBYIOLEN KOHTAKTHOM
MHPOpMaLK cM. PYKOBOACTBO 110/1b30BaTessi U PYKOBOACTBO 10 IKCN/IyaTaLuH.

1 COXpaHHTe n 3aKp0171Te BC€ OTKPLITBIE (j)aﬁnm, 3aBEPUINTE BBINTOJIHEHUE BCEX IMPOrpaMm 1
BBIKJITIOYUTE KOMIIBIOTED.
Z Brikimounte TIPUHTEP U OTCOCAUHUTE €TI0 OT UCTOUYHHUKA MUTAaHK, a 3aTEM OT KOMIIBIOTEpPA.
3 Brixitounte Bce TIOJIKJIFOYCHHBIC BHEIITHUE yCTpOﬁCTBa MU OTCOCAWHUTE UX OT HCTOYHUKOB
TIMTaHus, a 3aTEM OT KOMITBIOTEPA.
4 HOHCOCI[I/IHHT@ TMPUHTEP K UCTOYHUKY TTUTAHUS U BKIIFOYUTE €T0.
Ecin yCTpOﬁCTBO HE BKJIIOYACTCH, ITOABJIACTCA AbIM HIIN HEOOBIYHBIE 3aaxH JIN00 He ynaerces

BBISIBUTD TIOBPEXICHHBIE KOMIIOHEHTHI, 00paTuTech B kopropanuio Dell (nst nomyuenus
COOTBETCTBYIOIIEH KOHTAKTHON HH(OPMALMHU CM. Pyko8oocmeo nonv3osamens Ui Pykosoocmeo

no axcmyamauuu).

% MPUMEYAHUE. Nudopmaumio o rapaHTHiiHbIX 0693aTeNLCTBAX CM. B FrapaHTUItHOM
[IOKYMeHTe, KOTOPbIii BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM NPUHTEPa.

MHCTpYKLMK No 06ecrnevyeHnio COXPaHHOCTU 060pyAOBaHHS

Bo m30exxanue MOBpeXkAeHUs 000pyLOBaHNS BBINONHANTE CleAyIomue TpeOoBaHuUs IO
0e30macHOMy O0palleHUIO.

A BHWUMAHME. npu nepenoce o6opyaoBanns U3 cpefibl ¢ HU3KOI TemMnepaTypoii B Gonee
Tennylo cpeay UK U3 cpefbl C BbICOKOW TemMnepartypoii B 6onee X00AHyI0 cpeay He
BKJIIOYaiiTe 060py0BaH1e B TeYEHHEe BPEMEHH, 10CTaTOYHOrO NSl aKKNIUMaTH3aLUnK U
1cnapeHus KoHeHcaTa, KoTopblit Mor o6pa3oBatbesl.

*  Oobeperaiite 000pynOBaHUE OT BO3IECHCTBHS OKPYIKAIOIIEH Cpeibl, HAIpUMeEp IPSI3H, NBUIH,
ITHIIY, )KUKOCTEH, OBBIIICHHBIX TEMIIEPATyp U COIHEYHBIX JIydeil.

*  Ecnu B 060pynoBaHuN ycTaHOBIEH pazbeM Uit Mooema RI-11 u cemesoii pazbem RJ-45,
KOTOpbIE BHEIHE TIOX0XKH, Oy/[bTe BHUMATEIbHBI [IPU MOJACOCANHEHUH TesIe()OHHOTo KabeJs:
€ro HeoOX0UMO MOJCOeUHATD K pasbeMy RJ-11, a e k RJ-45.
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3alurta oT INeKTpocTaTMyecKoro paspsaa

A OCTOPOHO. Otcoeantute nspenue oT UCTOYHNKA NUTAHUS B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSIMM N0 TEXHUKE 6€30N1acHOCTH, U3NOKEHHBIMU B HACTOSILLEM JOKYMEHTE.

Dnekrpocraruyeckue paspsibl (OCP) MOryT NOBpEUTD 31EKTPOHHbBIE KOMITOHEHTBI BHYTPU
MIPUHTEpa WK KoMIbioTepa. [Ipy onpeneneHHbIX YCIOBHAX IEKTPOCTATHUSCKUH pa3psiy MOXKeT
BO3HUKHYTb Ha TeJjle YeJIOBEKa WM Ha 00bEeKTe, HapHMep Ha Mepu(epritHOM yCTPOHCTBE, a 3aTeM
HepeiTH Ha JIpyroit 00bEeKT, HapUMep Ha IPUHTEP WM KoMIbioTep. [l npeaoTBpaleHus
TOBPEKIEHN T 000PYIOBaHMUS OT BIEKTPOCTATHYECKOTO Pa3psi/a, Mpex/ie YeM KOCHYThCS JIFoO0ro n3
9JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB 000PYyI0BaHHsI, HATIPUMEDP MOJYJIS MAMSTH, CHUMUTE 3apsijl CO CBOETO
Tena.

YToOBI 3aIUTUTHCS OT IEKTPOCTATHYECKOTO paspsijia U CHATD 3apsifl CO CBOETO Tella, JOTPOHBTECH
JI0 METAJUIMYECKOTr0 3a3eMJIEHHOTO 00BEKTa, HAallpUMep HEOKPAIlEHHOH MeTalInueCKOH
TIOBEPXHOCTH TTaHEIN BBOJIa-BBIBOJIA PUHTEPA MM KOMITBIOTEPA, PEXK/IE YEM KacaThCsl THOOBIX
JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB. [1pu nmopcoeanuenny nepudepuitHbIX YCTPOUCTB (BKIIIOUAs
KapMaHHbIe KOMIBIOTEPHI) K IPHHTEPY UM KOMIBIOTEPY HEMOCPEACTBEHHO Mepe] MOACOeANHEHUEM
ClIelyeT BCEr/ia MpHKacaThes K 3a3eMJICHHON 4acTh U 3a3eMIIATh NeprdepuitHoe ycTpoHCTBO.
Kpome Toro, npu pabote ¢ BHyTPEHHUMHU KOMIIOHEHTaMH IIPUHTEpa NePUOIIIECKH IPUKAcauTech K
3a3eMJICHHOMY MeTaJINUeCKOMY OOBEKTY JULsl CHATHU 1000r0 HAaKOILIEHHOIO CTaTUUECKOro 3apsija.

BsI MOXeTE TaKKe NPEANPUHATH CIACAYIOLINE ACHCTBYS s IPSAOTBPALICHNS TOBPEXKACHHI OT
3JIEKTPOCTaTHYECKOrO paspsja.

° HpI/I PacCIlakOBKE KOMIIOHEHTA, YyBCTBUTEIILHOI'O K CTATUYECKOMY DJIEKTPUUIECTBY, HE
W3BJIEKANTE €ro U3 aHTUCTaTUYECKOTO YHaKoBOYHOI'0 Mare€puaja 10 MOMEHTa €ro yCTaHOBKH.
HeﬂOCpeI{CTBeHHO nepea OTKPBITUEM AHTUCTATHUYECKON YIIakKOBKH CHUMUTE CTaTUYCCKUH
BHCKTPI/I‘ICCKHP{ 3apsa CO CBOETO Teaa.

*  [lpu nepeBo3ke KOMIOHEHTOB, YyBCTBUTEIBHBIX K CTATHIECKOMY JJIEKTPHIECTBY, CHavaIa
[IOMECTHUTE UX B aHTUCTATUYECKHI KOHTEHHEp WU yIaKOBKY.

*  Bemonusiite m00y10 paboTy ¢ 4yBCTBUTEIbHBIMU KOMIIOHEHTAMH TOJIBKO B MECTaXx,
3aIIMIIEHHBIX OT CTATUYECKOro 3JeKTpuuecTsa. [10 BO3MOXKHOCTH HCTIONb3YiiTe
AHTHCTAaTUYEeCKUE HaIlOIbHbIe KOBPUKU U MOKPBITHS IS pabodero Mecra.

Ycnosus aKkcnnyatauuu

UHdopmaums 06 yTunusauuu

Kopmoparws Dell pekomeHayeT yTHIN3HPOBATH NCIOIB30BaHHOE KOMIIBIOTEPHOE 000pyI0BaHHUE,
MOHUTOPBI, IPUHTEPBI U JIpyroe nepudepuiinoe o0opyaoBaHue, He HAaHOCS yliepOa OKpyskaroliel
cpene. MoxeT IPUMEHSTHCSI IIOBTOPHOE MCIIONB30BaHKE JeTajleil MM BCero MPOAYKTa, a TaKkiKe
nepepaboTKa MPOLYKTOB, KOMIOHEHTOB U/HMIIN MaTepHAaIoB.

Jlnst nonmyuenus noapo6Hoit nHdopMarmu o nporpammax Dell o yrunusanuu cM. Be6-y3en
www.dell.com/recyclingworldwide.
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IOupektuBa EC 06 oTX04aX 3N1€KTPUYECKOr0 U 3/IEKTPOHHOr 0
o6opyaoBaHus (WEEE)

B Esporneiickom Coto3e 1aHHBIN 3HaK YKa3bIBAET HA TO, YTO U3JIEJIUE HE ClIeyeT
YTHIN3UPOBaTh BMeCTe OBITOBBIMU OTXOIaMU. M3aenue cieayer caath B
COOTBETCTBYIOIIEE YUPEXKICHHE IS BO3SMOKHOCTH TTOCIIEMYIOIIEH
nepepabOTKHU ¥ MOBTOPHOTO UCMOb30BaHus. MHpopMalus 00 3Koornyecku
6e301acHON yTHIM3ALUK JaHHOTO U3JEJINs B Balllel CTpaHe HaXOOHUTCs Ha BeO-
y3ne o azapecy: www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH,
«Peructpauus, oLleHKa U paspelleHne XMMUYECKUX BELLECTB»)

REACH npencrasnsier co6oii nefictytonryto B EBponeiickom Corose (EC) cucteMy perynupoBaHus
HCIIONIB30BaHUS XUMUUECKHUX BelecTB. CBefeHUs 00 OMacHBIX BEIEeCTBaX, KOHIIEHTPALs KOTOPBIX
B npoxykuuu Dell npeBbimaet 0,1 % o MaccoBoii none, MOXHO HalTh 1o MHTepHeT-aapecy
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

YKa3aHusi 0 NOBOJY aKKyMYyNSiTOPOB - UHpopMaLus ans
nonb3oBartenen

B Espomnetickom Coro3e 5TOT CHMBOJI 03Ha4aeT, YTO aKKyMYJISTOPEI H3 JaHHOTO
U3JIeNHs CIIeyeT COOMpaTh OTAEIBHO M HE YTHIN30BaTh BMECTE C OBITOBBIMH
orxozamu. Cojeprkalyecs B akKyMyJIATOpax BEIIECTBAa MOT'YT OKa3aTh
HEraTUBHOE BO3/eiiCTBUE Ha 3[J0pOBbE JIFOZISH 1 SKOJIOTHIO, U Ballla IIOMOIIb B
cjaye Ha nepepadoTKy OTpabOTaHHBIX aKKYMYJISITOPOB OyET CIIOCOOCTBOBATH
3all[UTe, COXPAHEHHIO U YIyUIlIEHUIO KauecTBa OKpykatolei cpensl. Obpaturech k
MECTHBIM OpraHaM BIIACTH WJIM IPOJABILy U3IeIHs 3a MoApoOHOI HHpopManuel o
JefiCTBYOIIMX MporpaMMax 1o c6opy OTXOJ0B 1 MOBTOPHOII IepepaboTke.
Wudopmarms taxke 10cTynHa Ha BeO-caiite www.euro.dell.com/recycling.

CootBeTcTBMe Tpe6oBaHuaM ENERGY STAR®

JIio60ii mpoxykt Dell, 0603nauennslii smM6aemoit ENERGY STAR® ua KOpITyCe WM Ha Ha4aJbHOM
JKpaHe, ABjigeTcs cooTBeTcTBYIOIMM TpeboBanusiM EPA ENERGY STAR®, €CJIM €ro
KOH(MUTrypanys 1 IocTaBka BBIIOJIHeHa Kopriopaueii Dell.
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9m6nema ENERGY STAR®

ITporpamma ENERGY STAR® ynpasinenus EPA sBnsercs pesyasratom
coBMecTHbIX ycunuit EPA u npousBoguteneii o yMeHbLUICHHIO
3arpsi3HEHUS OKPYIKAIOIIeH Cpeibl IyTeM pa3padoTKU MPOIYKTOB,
PaLMOHAIBHO UCHOJIB3YIOIUX SHEPTHIO.

C 1enblo SKOHOMHHU OJIEKTPOOHEPTUH U YMEHBIICHUA MOOOYHBIX 3(1)(1)CKTOB ENERGY R

PEKOMEHAYETCS TAKIKE BBIKIIIOYATh IMPOAYKT, €CJIM OH HE UCIIOJIL3YETCS B
TEYEHUE MJIUTEIIBHOTO BPEMEHH, 0COOEHHO HOYBIO U B BBIXOOHBIC THU.

HopmaTtuBHast tHpopmauus

J11st nHonmy4ueHyss HOpMaTHBHOW HHGOPMALMU OTHOCHTENBHO JIEKTPOMAarHUTHON COBMECTHMOCTH
(BMC), a TakxKe CBEAEHUH, KaCAIOIHUXCS PaJHO- U MOJIEMHBIX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE MOTYT
COJEPXKAThCS B IPUHTEPE, IOCETHTE JJOMAILIHIOI CTPAHUILy COOTBETCTBUI HOPMATHBHBIM
TpedoBanusaM koprioparuu Dell mo anpecy: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

JlMpeKTUBa 0 TepMUHaNIbHOM PaHO- U TEIEKOMMYHUKALLMOHHOM
060pyaOBaHWM — cBeAeHUs 06 OrpaHMYEHUsIX Ha UCMONIb30BaH1E

FAna npoayKToB ¢ UHTepdericamu 6ecnpoBOAHON JIoKanbHoOW ceTH / 802.11

ITpomyKThI, OTHOCSIIHETCS K IAaHHOH KaTeropuH, MapKUPYIOTCsI ITyTeM BKIIIOUSHHUs CHMBOJA-
unentudukaropa Knacca 2 (BocknuuatenbHblil 3HaK B kpyre) U 3Haka CE Ha HOpMaTUBHOM sIpJIbIKE
MIPOYKTOB JIMOO0 Ha MoAKIrodaeMoii miare 802.11, mpumep cM. HIKe:

CENBNIO®

Q MPUMEYAHMUE. Homep yBegomnsiemoii opraHusaumm, 0603HaueHHblit «<NBnr, 6yaeT
YKa3aH TO/IbKO NpH HeOGX0ANMOCTH M HUKAK HE CBS3aH C OrPaHU4YEHNAMM Ha UCTONb30BaHUe
He3aBUCHMO OT TOr0, UMEIOTCS TaKUe OrpaHU4EHWS! MU HET.

®paHuus

AN KOHTUHEeHTaNbHOM YacTu PpaHynmn
¢ JInd UCHoJB30BaHMS B OMELIEHHH pa3pelieH auanazon 2,400 - 2,4835 I'T'y (kanaunsl 1-13)

¢ Jlnd MCHOJIB30BAaHMS BHE MOMeLIeHHs pa3pelleH auanasoH 2,400 -2,454 T'Tu (kaHans 1-7)

Ans FBuaHbl M PeloHbOHa
¢ Jlnd Mcnosib30BaHMS B NOMELLEHHH pa3pelieH auanazon 2,400 - 2,4835 I'T'y (kanasnsl 1-13)

¢ JInd UCHOJIb30BaHMS BHE OMELIEHMs pa3pelleH auanas3on 2,420 - 2,4835 I'T'u (kaHanb! 5-13)

Ana Bcex ®paHyy3ckux Teputopmii:

Jlns crangapra 802.11a paspenieH Tonbko quanaszon 5,15 - 5,35 I'Ty
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Uranua

Jlns ucrnionb3oBaHus B MTannu BHE MOMEIIEHHH 3anpaliBaeTcs o0lee pa3pelieHue.
Hcnonb30BaHue TAKOrO 000PYIOBAHUS PETYIMPYETCS CIENYIOUIMMH TONOKEHUAMHU:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, cratbs 104 (BuI AeTETBHOCTH, TOISKAIHNA 00LIEMY pa3peleHHUI0) s
HCIOIb30BaHMs BHE MMOMeIleH it U ctaThs 105 (CBoOOIHOE HCITOIb30BaAHKE) ISl HCIIOIB30BAHUS B
MOMEILEHHH, B 000HX CIydasX MOAPa3yMeBaeTCsl YaCTHOE HCIOIb30BaHueE.

D.M. 28.5.03, a5t co3aaHus BCEOOILEro JOCTyNa Yepes JOKAIbHYIO PaMOCETh CETAM U
TEeJIeKOMMYHHUKALMOHHBIM YCIIyTaM.

Uudopmaums gna apyrux ctpaH

EBponeiickui Colo3

CokpallleHHas! AUPEKTHBA O PaJHo- U TeJIEKOMMYHHUKALIMOHHOM KOHEYHOM 000pYI0BaHUM
1999/5/EC, 3asBiieHHE O COOTBETCTBHH

Hacrosuum komnanus Dell Inc. 3asBinster, uro Bce npoaykrsl Dell ¢ mapkuposkoii CE,
BKJIIOYatoIHe QYHKIMN Paano- ¥ TeIEKOMMYHHKAIHIOHHOTO KOHEUHOT0 000pYIOBaHUs,
COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM TPEOOBaHHSAM M MPOYUM PEIEBAHTHBIM MOIOKEHHUAM JUPEKTHBbI
1999/5/EC.

Y100bI MOMYUYHTh KOMHIO J{eKIapaidi COOTBETCTBHS 1JIsl JaAHHOTO POLYKTa, IOCETHTE BeO-
crpanuny http://www.dell.com/regulatory_compliance.

CornacHo crarbe 6.3 JIMpeKTUBbI O TEPMUHAIBHOM Pailo- U TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM
000pyI0BaHNH, JAHHBII POAYKT MpeJHa3HaYeH AJIs HCIIONB30BaHHs BO BCEX CTPaHAaX, BXOMALINX B
cocra EBponeiickoro Coro3a.
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Poznamky, varovania a vystrahy

Q POZNAMKA: POZNAMKA uvadza dolefité informacie, ktoré vém pomdZu lepSie vyuZit’
tlaciaren.

A VAROVANIE: VAROVANIE indikuje bud’ mozné poskodenie hardvéru alebo stratu
udajov a uvadza, ako problému predist’.

A VYSTRAHA: VYSTRAHA upozoriiuje na mozné poskodenie majetku, osobhné
zranenie alebo smrt’.

Informacie v tejto priru¢ke sa moézu zmenit’ bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2009 Dell Inc. Vsetky prava vyhradené.

Reprodukovanie tychto materidlov akymkol'vek spdsobom bez pisomného povolenia spolo¢nosti
Dell Inc. je prisne zakdzané.

Ochranné znamky, ktoré sa pouzivaju v tomto texte: Dell alogo DELL st ochranné znamky spolo¢nosti
Dell Inc.

Iné ochranné zndmky a obchodné ndzvy sa moézu v tomto dokumente pouZziva ako odkazy na subjekty,
ktoré si narokuju tieto znamky a nazvy alebo na ich produkty. Spolo¢nost’ Dell Inc. sa zrieka
akéhokol'vek vlastnickeho ndroku na iné nez svoje obchodné znacky a nazvy.
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Licencna dohoda na softvér spolocnosti Dell

d’alsic informdcie tykajuce sa licen¢nej softvérovej dohody spol. Dell ndjdete v PouZivatelskej
prirucke dostupnej na nosi¢i Drivers and Utilities alebo na adrese support.dell.com.

A UPOZORNENIE: VSeobecné bezpecnostné
pokyny

Dodrziavanie nasledujucich bezpeé¢nostnych predpisov vam pomdze zabezpe¢it’ vlastnd osobnu

bezpe¢nost” a pomoze chranit’ vase zariadenia a pracovné prostredie pred moznym poskodenim.

% POZNAMKA: Doplnkové informécie tykajtice sa vasej tlatiare mozete najst’ v &asti,Prirugky”
na adrese support.dell.com.

DOLEZITA INFORMACIA PRE POUZIVANIE V ZDRAVOTNICKOM PROSTREDI:

Produkty znacky Dell nie si zdravotnicke pristroje a preto sa neuvddzaji pod kédom UL ani

IEC 60601 (alebo ich ekvivalentmi). Z toho dévodu by sa nemali pouzivat’ vo vzdialenosti do

182,9 cm (6 stop) od pacienta alebo sposobom, ktorym by prichddzali do priameho alebo
nepriameho kontaktu s pacientom.

BEZPECNOST: VSeobecné bezpecnostné pokyny
Pri priprave zariadenia na pouZitie:

*  Polozte zariadenie na tvrdy a rovny povrch. Na vietkych vetranych strandch tla¢iarne
nechajte aspon 10,2 cm volného miesta, aby mohlo fungovat’ pradenie vzduchu potrebné
na spravne vetranie. Nedostatok vzduchu mozZe sposobit” poskodenie tlaciarne alebo
vznietenie.

*  Neukladajte zariadenia na seba ani do tesnej vzdjomnej blizkosti, aby neboli vystavené

cirkulujicemu alebo prehriatemu vzduchu.

Q POZNAMKA: Pred poloZenim tlagiarne, monitora alebo iného zariadenia na va$ potitat
skontrolujte prislusné hmotnostné limity uvedené v dokumentacii k pocitacu.

*  Zabezpette, aby nebolo ni¢ poloZené na kabloch veducich k zariadeniu a kible neboli na
mieste, kde je mozné na ne $liapnut’ alebo sa o ne potknut’.

*  Nevkladajte zariadenie do uzavretého priestoru v stene, na postel, pohovku alebo koberec.
*  Zariadenie uchovdvajte v bezpe¢nej vzdialenosti od radidtorov a inych zdrojov tepla.

*  UdrZiavajte zariadenie mimo miest s extrémne vysokymi alebo nizkymi teplotami, aby ste
zabezpedili, Ze sa pouziva v uvedenom pracovnom teplotnom rozsahu.

* Do vetracich a inych otvorov na zariadeni nevkladajte ziadne predmety. V opa¢nom
pripade hrozi riziko zasiahnutia elektrickym pridom v désledku skratu vnttornych
komponentov.
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*  Neukladajte pod zariadenie volné listy papiera. Nevkladajte zariadenie do uzavretého
priestoru v stene ani na mikky tkaninovy povrch ako napriklad postel, pohovku alebo
koberec.

Pri obsluhe zariadenia:

*  Nepouzivajte zariadenie v mokrom prostredi, napriklad v blizkosti vane, umyvadla, bazénu
alebo vo vihkom suteréne.

*  Pocas burky nepouzivajte zariadenie napdjané zo sicte.

* Ak vade zariadenie obsahuje integrovany alebo pripojitelny modem (PC kartu), odpojte
kdbel modemu v pripade, Ze sa blizi burka, ¢im predidete riziku zdsahu elektrickym
pradom v désledku zdsahu blesku cez telefénnu linku.

*  Akje sucast’'ou vasho zariadenia modem, kibel modemu musi mat’ minimalnu plochu

prierezu 26 AWG a modulovy konektor RJ-11, ktory splna predpisy FCC.

*  Nerozlievajte na zariadenie jedlo ani tekutiny.

*  Zariadenie pred ¢istenim odpojte z elektrickej zdsuvky. Na ¢istenie pouZzivajte mikka
textiliu navlhéend vo vode. Nepouzivajte kvapalné ani acrosdlové Cistiace prostriedky,
ktoré by mohli obsahovat’ zdpalné latky.

*  Displej tla¢iarne vy¢istite mikkou, ¢istou handri¢kou a vodou. Naneste vodu na utierku a
prejdite utierkou po obrazovke jednym smerom zhora nadol. Obrazovku okam?Zite vysuste
a udrziavajte ju suchu. Ak je obrazovka dlhsi ¢as vlhkd, moze dojst” k jej poskodeniu. Na
Cistenie obrazovky nepouzivajte bezny ¢istiaci prostriedok na sklo.

A VYSTRAHA: Zariadenie neprevadzkuite, ak sii odstranené kryty (vratane vonkaijsich alebo
vnatornych krytov, clon, drZiakov vyplini, vioZiek prednych panelov atd’).

* Ak zariadenie nefunguje normdlne, najmii ak vyddva nezvy¢ajné zvuky alebo zdpach,
ihned” ho odpojte a spojte sa s autorizovanym distribitorom alebo servisnym strediskom.

BEZPECNOST: Laser Printer

Laserové tlaciarne od spolo¢nosti Dell vyhovuju bezpe¢nostnym poziadavkdm a st uvedené ako
laserové produkty 1. triedy podla normy US DHHS a Bezpe¢nostnej normy k laserom
IEC/EN60825-1. Radidcia z laserov vysielanych vnitri tla¢iarne je tplne uzavretd v ochrannych
krytoch a externych krytoch a laserovy 14¢ neméze pocas ktorejkolvek fazy normalnej prevadzky
uniknut’.

& VYSTRAHA: Pousivanie ovlddatov, vykondvanie tiprav alebo postupov inak, ako je
uvedené v dokumentacii pre pouZivatela alebo v pokynoch, ktoré vam poskytla spoloénost’
Dell, méZe spdsobit’ vystavenie nebezpecnej radiacii.

BEZPECNOST: Pri praci vo vniitri zariadenia

Nesnazte sa sami opravovat’ zariadenie okrem pripadov popisanych v dokumentdcii od
spolo¢nosti Dell alebo pokynoch, ktoré vam poskytla spolo¢nost” Dell.

Vzdy dosledne dodrziavajte pokyny pre instaldciu a servis.
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BEZPECNOST: VSeobecna bezpeénost’ napéjania

Pri pripdjani zariadenia k zdroju napitia dodrziavajte nasledujice pokyny:

Pred zapojenim zariadenia do elektrickej zdsuvky overte menoviti hodnotu napitia, aby
ste zabezpe¢ili, ze pozadované napiitie a frekvencia zodpovedaju dostupnému siet’ovému
napitiu.

Tiez si overte, Ze vasa tladiaren a pripojené zariadenia st ur¢ené na pouzitie s napdjacim
zdrojom v mieste, kde sa nachddzate.

Nezapdjajte napdjacie kable zariadenia do elektrickej zdsuvky, ak je napdjaci kdbel
poskodeny.

Aby ste predisli zdsahu clektrickym pradom, zapdjajte napdjacic kable zariadenia do riadne
uzemnenych elektrickych zasuviek. Ak je zariadenie vybavené 3-kolikovym napdjacim
kéblom, nevyuZivajte adaptéry, ktoré nemaju uzemtiujdci prvok, ani neodstraiujte
uzemilujuci prvok zo zdstrcky alebo adaptéra.

Norsko a Svédsko: Ak sa tento produkt doddva s 3-kolikovym napdjacim kdblom, zapdjajte
ho vyhradne do elektrickej zdsuvky z ochrannym uzemnenim.

Ak pouzivate predlzovaci napdjaci kdbel, skontrolujte, ¢i celkovy menovity ampérovy vykon
vietkych produktov pripojenych k predlZovaciemu napdjaciemu kdblu neprevysuje celkovy
menovity ampérovy vykon predlZovacieho kabla.

Ak musite pouzit’ predlZovaci napdjaci kdbel alebo napdjaci blok, zabezpecte, aby bol
predlzovaci napdjact kdbel alebo napdjaci blok pripojeny k elektrickej zdsuvke, a nie k
d’aliiemu predlzovaciemu napdjaciemu kablu alebo napajaciemu bloku. PredlZovaci
napdjaci kdbel alebo napdjaci blok musia byt’ uréené pre uzemnené zédstrcky a zapojené do
uzemnenej zdsuvky.

Ak pouzivate zdsuvky s nickolkymi vystupmi, pri zapdjani napdjacicho kébla do zdsuvky s
viacerymi vystupmi bud’te opatrni. Niektoré napdjacie bloky vim mézu umoznit’
nesprdvne zapojenie zdstrcky. Nespravne pripojenie zdstrcky by mohlo sposobit” trvalé
poskodenie zariadenia, ako aj riziko zdsahu elektrickym pridom alebo poziaru.
Uzemiiujuci kolik na zdstrcke napdjania musi byt spravne zapojeny do zodpovedajiceho
uzemtiujiccho kontaktu v napdjacom bloku.

Pri odpdjani zariadenia od elektrickej zdsuvky drzte zdstrcku, nie kabel.

Ak va3e zariadenic pouziva sict’ovy adaptér:

Pouzivajte len siet’ovy adaptér, ktory spolo¢nost’ Dell schvilila na pouzivanie s tymto
zariadenim. Pri pouZiti iného siet’ového adaptéra hrozi riziko vznietenia alebo explézie.

Q POZNAMEKA: Informécie o spravnom modeli adaptéra schvalenom na poufitie s vasim
zariadenim ndjdete na jeho typovom Stitku.

Ked’ pouZivate na prevddzkovanie tlaciarne siet’ovy adaptér, polozte ho na vetrané miesto,
napr. stol alebo podlahu. Siet’ovy adaptér nezakryvajte papiermi ani ni¢im, ¢o by mohlo
branit’ chladeniu. NepouZivajte sict’ovy adaptér v prepravnom kufriku.

Siet’ovy adaptér sa moze pocas normalnej prevadzky tlaciarne zahriat’. Po¢as prevadzky
alebo tesne po nej manipulujte s adaptérom opatrme.
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*  Odportacame vam polozit’” adaptér na stél tak, aby bola viditelnd zelend kontrolka. Takto
budete vidiet’, ¢i sa adaptér z nejakého vonkajsicho dovodu ndhodou nevypol. Ak sa z
akéhokolvek dovodu zelend kontrolka vypne, odpojte napdjaci kdbel zo zdsuvky na desat’
sekind, a potom ho znovu zapojte.

*  Pri pouzivani siet’ovych adaptéroy, ktoré su pripojené k tlaciarni, odpojte najprv elektricky
kébel a az potom siet’ovy adaptér.

Ak vase zariadenie pouziva vymenitend batériu:
A VYSTRAHA: Ak bola nové batéria nesprévne nainstalovana, hrozi nebezpegenstvo

vybuchu. Batériu vzdy nahrad’te rovnakym alebo ekvivalentnym typom podla odporicania
vyrobcu. PouZité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

BEZPECNOST: Ak je vase zariadenie mokré

A VY,STBAHA: Pred pokracovanim ktorymkolvek postupom v tejto ¢asti si preéitajte éast’
BEZPECNOST: VSeobecné bezpecnostné pokyny v tomto dokumente.

A VYSTRAHA: Nasledujtici krok vykonaite, iba ak ste si isti, 7e nie je nebezpeény. Ak je
tlaciareii pripojena na elektrickii zastréku, vypnite, ak je to mozné, siet’ovy zdroj
preruSovacom, a aZ potom sa pokiiste odpoijit’ elektrické kable z elektrickej zastréky. Ak
vyt'ahujete mokré kable zo zdroja napdjania pod pridom, bud'te nanajvys opatrni.

1 Odpojte sict'ovy adaptér z elektrickej zdsuvky a ak je to mozné, odpojte siet’ovy adaptér od
zariadenia.

2 Vypnite vietky pripojené externé zariadenia a odpojte ich od zdrojov napdjania a ndsledne od
zariadenia.

3 Spojte sa s centrom podpory Dell (prisluiné kontaktné informdcie ndjdete v pouZivatelskej
prirucke alebo ndvode na obsluhu).

Q POZNAMKA: Informacie o zéruke néjdete v zaruénom liste, ktory bol dodany s va$ou tlagiariiou.

BEZPECNOST: Ak vam tlagiareii padne alebo ju poskodite

VY’STBAHI}: Pred pokragovanim ktorymkolvek postupom v tejto asti si pretitajte East’
BEZPECNOST: Casti VSeobecna bezpecnost’ a Bezpeénost' napdjania v tomto dokumente.

A VYSTRAHA: Ak je cez poskodené &asti vidiet' vniitorné siitasti alebo ak ste zacitili dym
alebo nezvycajny zapach, odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky a spojte sa s podpornym
pracoviskom Dell. Kontaktné informacie najdete v pouZivatelskej prirucke alebo prirucke
majitela.

Ulozte a zatvorte vietky otvorené sibory, zatvorte vietky otvorené programy a vypnite pocitac.
Tla¢iareti vypnite a odpojte od napdjacicho zdroja a potom ju odpojte od pocitaca.

Vypnite vietky pripojené externé zariadenia, odpojte ich od zdroja napdjania a od pocitaca.

BW N -

Tlaciarei pripojte k napdjaciemu zdroju a zapnite tlaciarer.
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Ak sa zariadenie nespusti, ak zistite dym ¢i nezvy¢ajny zdpach, alebo ak neviete zistit” poskodené
komponenty, kontaktujte spolo¢nost’ Dell (kontaktné informdcie ndjdete v pouZivatelskej prirucke
alebo prirucke majitela).

Q POZNAMKA: Informacie o rozsahu zaruky najdete v zaru¢nom liste, ktory bol dodany s vasou
tladiarfou.

Pokyny na ochranu zariadenia

Dodr7Ziavajte nasledujice pokyny pre bezpe¢nt manipuldciu, ktoré vam pomozu predist’
poskodeniu vasho zariadenia:

A VAROVANIE: Pri prenasani zariadenia z prostredia s nizkou teplotou do teplejsieho
prostredia alebo z prostredia z vysokou teplotou do chladnejSieho prostredia, pockaijte,
kym sa zariadenie neaklimatizuje na izhovii teplotu a kym sa pripadna zrazena vihkost’
neodpari a aZ potom zariadenie zapnite. Predidete tak jeho poSkodeniu.

*  Zariadenie chririte pred rizikami z prostredia ako s nedistoty, prach, jedlo, tekutiny,
teplotné vykyvy a nadmerné vystavenie slne¢nému Ziareniu.

*  Akje vade zariadenie vybavené modemovym konektorom RJ-11 a siet’ovym konektorom
RJ-45 (koncktory sa podobaju), skontrolujte, ¢i ste telefonny kdbel pripojili do konektora
RJ-11 (nie do konektora RJ-45).

Ochrana pred elektrostatickym vybitim

A VYSTRAHA: Produkt odpojte od siet’ového zdroja v siilade so $pecifickymi
hezpeénostnymi informaciami pre produkt, ktoré sii uvedené v tomto dokumente.

Elektrostatické vybitie (ESD) moze poskodit’ elektronické komponenty vnutri vasej tladiarne alebo
potitaca. Za ur¢itych podmienok sa méZze na telese alebo predmete, napr. periférnom zariadent,
vytvorit” ESD a potom sa méze vybit’ do iného predmetu, napr. tlaciarne alebo pocitaca. Ak cheete
predchddzat’ skoddm pochddzajucich zo statického vyboja, skor nez sa dotknete akejkolvek
viitornej siciastky, ako je napr. pamiit’ovy model, odstrarite z tela povrchovy ndboj.

Pred ESD sa moZete chranit’ a statickd energiu z vasho tela moZete vybit’ tak, Ze sa dotknete
kovového uzemneného predmetu (napr. nenatreného kovového povrchu vasej tla¢iarne alebo
panela V/V pocitaca) a az potom sa dotknete akychkolvek elektronickych sucasti. Pri pripdjani
periférneho zariadenia (vratane ruénych digitdlnych pomaocok) k tlac¢iarni alebo pocitacu by ste sa
mali uzemnit’ a rovnako aj periférne zariadenie a az potom ho pripdjat’ k tla¢iarni alebo pocitatu.
Okrem toho sa musite pri préci vnutri tla¢iarne opakovane dotykat” kovovych uzemnenych
predmetoy, aby ste odstrdnili vietku staticku energiu, ktord sa mohla vo vasom tele nahromadit’.

V ramci prevencie elektrostatického vybitia mézZete prijat’ nasledujice opatrenia:

*  Prirozbalovani staticky citlivého komponentu z prepravného karténu odstranite
antistaticky obalovy materidl az bezprostredne pred instalovanim komponentu. Pred
odstranenim antistatického obalu vybite svoj staticky néboj.

*  Pocas prepravy citlivého komponentu pouZivajte antistaticky obal.

*  Manipulujte s komponentom citlivym na staticku elektrinu na bezpe¢nom mieste. Ak je to
mozné, pouZivajte antistatické podlozky pod nohy a ruky.
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Environmentalne informacie

Informacie o recyklacii

Spolo¢nost” Dell odporica, aby zakaznici likvidovali pouzity po¢ita¢ovy hardvér, monitory,
tladiarne a in¢ periférne zariadenia environmentdlne pripustnym sposobom. Mozné metédy
zahfnaju opitovné pouzitie jednotlivych ¢asti alebo celych produktov a recyklovanie produktov,
komponentov alebo materidlov.

Specifické informécic o celosvetovom recyklagnom programe spoloénosti Dell ndjdete na adrese
www.dell.com/recyclingworldwide.

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)

V Eurépskej unii tento §titok znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat™ ako
komunélny odpad. Musi sa odovzdat’ na prislusnom mieste na obnovu alebo
recykldciu. Informdcie o moznostiach recykldcie vyrobku vo vasej krajine
ndjdete na adrese: www.euro.dell.com/recycling.

Registracia, hodnotenie a autorizacia chemikalii (REACH)

REACH je regulaény ramec Eurépskej tnie (EU) chemickych latok. Informécie o nebezpeénych
latkach obsiahnutych v produktoch Dell v koncentracii viac ako 0,1 hmotnostnych % (w/w)

moZete ndjst’ na stranke
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Smernica o batériach - informacie pre pouzivatelov

V Eurépskej unii tento $titok uvddza, ze batérie v tomto produkte sa majua zbierat’
zvIast’ a nesmt sa likvidovat” s domédcim odpadom. Latky v batéridach moézu mat’
negativny vplyv na zdravie a Zivotné prostredie a vy sa musite postarat” o recykldciu
starych batérii, ¢fm prispejete k ochrane, zachovaniu a zlepSeniu kvality Zivotného
prostredia. Informécie o zbere a recykldcii vim poskytnd miestne trady alebo
predajca. MoZete tiez navtivit” stranku www.euro.dell.com/recycling.

Zhoda s poziadavkami ENERGY STAR®

Vietky produkty Dell™ s emblémom ENERGY STAR na produkte alebo tivodnej obrazovke maja
certifikit zhody s poziadavkami Agentury pre ochranu zivotného prostredia (EPA) ENERGY
STAR podIa konfiguricie pri dodani spol. Dell.
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Emblém ENERGY STAR®

Program agentiry EPA, ENERGY STAR, je spolo¢nym dsilim agenttry
EEPA a vyrobcov zniZit’ znecist’ovanie vzduchu a podporovat” energeticky
efektivne produkty.

K 3etreniu elektrickej energie a potlaceniu vedlajich dc¢inkov jej spotreby
mozete prispict’, ak svoje zariadenie vypnete, ak ich dlhsiu dobu ENERGY
nebudete pouzivat’, predovietkym v noci a cez vikendy.

Regulacné informacie

Regula¢né informdcie tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (EMK) ako aj regulaény text
tykajuci sa bezdrotovych a modemovych funkeii, ktoré mozu byt sicast’ou vasej tlaciarne,
ndjdete na nasledujucej stranke spolo¢nosti Dell tykajucej sa suladu s normami:
www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Smernica R&TTE — Obmedzenia informécii o pouziti

Pre produkty s rozhranim Wireless LAN / 802.11

Produkty, ktoré¢ spadaju do tejto kategérie, st ozna¢ené identifikaénym symbolom triedy 2
(vykri¢nik v krizku) spolu so znackou CE na regula¢nom 3titku produktu, alebo na vkladacej

karte 802.11, pozri dolny priklad:
CENBr @

% POZNAMKA: Cislo upovedomeného organu indikovaného pomocou ,NBnr” je uvedené len v
pripade potreby a jeho uvddzanie nema pre obmedzenie pouZivania Ziadny vyznam.

Francuzsko

Pre kontinentélne Franciizsko
e 2,400 - 2,4835 GHz (kandly 1-13) autorizované pre pouzitic vnutri
* 2,400 -2,454 Gz (kandly 1-7) autorizované pre pouzitic vonku

Pre Guyanu a Réunion
* 2400 -2,4835 GHz (kandly 1-13) autorizované pre pouzitic vnitri
* 2,420 - 2,4835 GHz (kandly 5-13) autorizované pre pouzitie vonku

Pre celé franciizske teritorium
Len 5,15 -5,35 GHz autorizované pre §02.11a
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Taliansko

Pre pouzitie vonku v Taliansku sa vyZaduje v§eobecné opravnenie. Pouzivanie tychto zariadeni
reguluje.

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, ¢lanok 104 (¢innost” podlicha v§eobecnému opravnenie) pre pouZitie
vonku a ¢lanok 105 (volné pouzitie) pre pouZitie vnutri, v oboch pripadoch pre sikromné
pouzitie.

D.M. 28.5.03, pre poskytovanie verejnosti pristup RLAN do sieti a telekomunika¢né sluzby.
Iné informacie Specifické pre krajinu

Eurdpska inia
Skrétené vyhlasenic R&TTE v sulade so smernicou 1999/5/ES

Spolo¢nost” Dell Inc. tymto vyhlasuje, Ze vietky produkty oznacené zna¢kou CE obsahujtce
funkciu rddiovych a telekomunikaénych koncovych zariadeni st v silade s prislusnymi
poziadavkami a ostatnymi délezitymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Ak cheete ziskat’ kopiu Vyhldsenia o zhode, navitivte prosim
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Podla ¢ldnku 6.3 smernice R&TTE je tento produkt uréeny na pouzitie vo vietkych ¢lenskych
krajindch Eurépskej dnie.
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Opombe in opozorila
Q OPOMBA: OPOMBA oznatuje pomembne informacije, ki vam pomagajo bolje izkoristiti

vas tiskalnik.

A POZOR: POZOR oznacuje moZnost poskodovanja strojne opreme ali izgube
podatkov in sporoci, kako se tezavi izogniti.

A OPOZORILO: OPOZORILO nakazuje potencialno poskodho lastnine, telesno
poskodbo ali smrt.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
© 2009 Dell Inc. Vse pravice pridrzane.

RazmnoZevanje teh materialov na kakrSenkoli nacin je brez pisnega dovoljenja druzbe Dell Inc. strogo
prepovedano.

Blagovne znamke uporabljene v tem besedilu: Dell in logotip DELL sta blagovni znamki druzbe
Dell Inc.

Druge blagovne znamke in imena se lahko uporabijo v tem dokumentu za nanaSanje na bistva
zahtevanja znamke ali imen njihovih izdelkov. Druzba Dell Inc. zavraca vsakr$no lastniStvo blagovnih
znamk in imen, razen tistih, ki so v njeni lasti.
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Licencna pogodba o programski opremi Dell

Za ve¢ informacij o Licen¢ni pogodbi za programsko opremo Dell, glejte Uporabniski priro¢nik, ki
se nahaja na mediju Gonilniki in orodja ali na naslovu support.dell.com.

A OPOZORILO: Splosna varnostna navodila

Za zagotavljanje osebne varnosti ter pomo¢ pri za3¢iti opreme in delovnega okolja pred
morebitno $kodo sledite tem varnostnim smernicam.

g OPOMBA: Dodatne uporabniske informaciie za vas tiskalnik so na voljo v razdelku «Priro&niki» na
spletnem mestu support.dell.com.

POMEMBNO OBVESTILO ZA UPORABO V ZDRAVSTVENE NAMENE: Izdelki Dell
niso medicinske naprave in ne spadajo med UL ali IEC 60601 (ali podobne). Zaradi tega jih ni
dovoljeno uporabljati v oddaljenosti 3 metrov od pacienta ali na nacin, ki neposredno ali
postedno vpliva na pacienta.

VARNOST: Splosna varnost

Pri nastavljanju opreme za uporabo:

*  Opremo postavite na trdo in ravno podlago. Pustite vsaj 10,2 cm prostora na vsch
prezracevanih stranch tiskalnika, da omogo¢ite krozenje zraka za ustrezno prezracevanje.
Omejevanje pretoka zraka lahko poskoduje tiskalnik ali povzro¢i pozar.

*  Opreme ne nalagajte ene na drugo ali je postavljajte tako blizu, da bo vanjo vstopal pregret zrak.
g OPOMBA: Preden na ratunalnik postavite tiskalnik, monitor ali druge naprave, preglejte
omejitve teze, ki so navedene v dokumentaciji racunalnika.

*  Zagotovite, da ni ni¢esar na kablih opreme in da kabli niso postavljeni tako, da bi bilo
mogoce nanje stopiti ali se na njih spotakniti.

*  Opreme ne postavljajte v zaprto zidno enoto ali na posteljo, kave ali preprogo.
*  Naprava naj ne bo blizu radiatorjev in drugih toplotnih virov.

*  Opreme ne izpostavljajte izredno visokim ali nizkim temperaturam, ampak jo uporabljajte
pri priporo¢enem temperaturnem razponu.

*  Vzraéne reze ali odprtine opreme ne tis¢ite predmetov. S tem lahko povzrocite kratek stik
notranjih delov, zaradi ¢esar lahko pride do pozara ali elektri¢énega udara.

*  Pod napravo ne names¢ajte papirja. Opreme ne postavljajte v zaprto zidno enoto ali na
mehko podlago iz tkanine, kot je postelja, kave ali preproga.

Pri uporabi opreme:

*  Opreme ne uporabljajte na mokrem, na primer v blizini kadi, umivalnika, bazena ali v
vlazni kleti.

*  Ne uporabljajte napetostne AC opreme med elektri¢no nevihto.
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Ce vasa naprava vkljutuje integrirani ali dodatni modem (kartico PC), v primeru nevihte
izklopite modemski kabel, da ne bi prek telefonskega kabla prislo do elektri¢nega udara
zaradi strele.

Ce je naprava opremljena z modemom, priporocamo, da zanj uporabite kabel velikosti vsaj
26 AWG (American Wire Gauge) z modularnim priklju¢kom RJ-11, skladnim s pravilnikom
FCC.

Po opremi ne stresajte hrane ali polivajte tekoc¢in.

Pred ¢is¢enjem opreme jo izklopite elektri¢ne vti¢nice. Napravo odistite z vlazno mehko
krpo. Ne uporabljajte teko¢ih ¢istil ali razpr3il, ki vsebujejo vnetljive snovi.

Zaslon tiskalnika o¢istite z mehko, ¢isto krpo in vodo. Na krpo nanesite vodo, nato pa z njo
obrisite zaslon v eni smeri, tako da briSete od zgornjega proti spodnjemu delu zaslona.
Cistilo hitro odstranite z zaslona in se prepricajte, da je zaslon suh. Dalj3a izpostavljenost

vlagi ga lahko poskoduje. Za ¢id¢enje zaslona ne uporabljajte navadnih ¢istil za steklo.

A OPOZORILO: Z opremo ne upravljajte, &e so pokrovi (vkljuéno z zunanjimi in notranjimi

pokrovi, okvirji, nosilci predalov, vstavki sprednje plosce itd.) odstranjeni.

Ce oprema ne deluje kot sicer - $e posebej, ¢e oddaja nenavadne zvoke ali vonjave - jo
nemudoma izkljucite in se obrnite na poobla$¢enega zastopnika ali servisni center.

VARNOST: Laserski tiskalnik

Laserski tiskalniki Dell so skladni z varnostnimi zahtevami in se uvr$¢ajo med laserske izdelke 1.
razreda, pod standardom US DHHS in varnostnim standardom za laserske izdelke
IEC/EN60825-1. Sevanje, ki ga oddajajo laserji znotraj tiskalnika se popolnoma omeji znotraj
za¥¢itnega ohi§ja ali zunanjih pokrovoy, in laserski Zzarki ne morejo uiti med katerokoli fazo
normalne uporabe s strani uporabnika.

A OPOZORILO: uporaba upravljalnih elementov, spreminjanje nastavitev ali izvajanje postopkov,

ki se razlikujejo od tukaj navedenih ali navodilih Dell, lahko povzroci nevarnost sevanja.

VARNOST: Pri delu v napravi

Opreme ne servisirajte sami, razen tistega, kar je opisano v dokumentaciji Dell ali v navodilih, ki
ste jih dobili od druzbe Dell.

Dosledno upostevajte navodila za namestitev in servisiranje.

VARNOST: Splosne smernice pri ravnanju z elektricno napetostjo

Med priklju¢evanjem opreme na vir napajanja upostevajte naslednje smernice:
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Preden priklopite opremo na elektri¢no vti¢nico, preverite stopnjo napetosti in tako
zagotovite, da se zahtevani napetost in frekvenca ujemata s tistima na razpolozljivem viru
clektri¢énega napajanja.

Prav tako zagotovite, da so tiskalnik in priklju¢ene naprave elektri¢no dologene, da lahko
delujejo z napajanjem iz omreZja, ki je na voljo na vasi lokaciji.

Napajalnih kablov opreme ne priklapljajte v elektri¢no vti¢nico, ¢e so kabli poskodovani.
Za preprecevanije clektri¢nega udara vklopite napajalne kable opreme v ustrezno ozemljene
elektri¢ne vti¢nice. Opremi je priloZen 3-Zilni napajalni kabel, ne uporabljajte prilagodilnih
vti¢ey, ki prepreéijo ozemljitey, in ne odstranjujte ozemljitve iz vti¢a ali prilagodilnika.
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*  Norveska in Svedska: Ce je ta kabel dobavljen s trizobim napajalnim kablom, ga
priklapljajte samo na ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

+  Cec za napajalni kabel uporabljate podaljsek, naj skupno stevilo amperov v podaljick
priklopljenih naprav ne presega $tevila amperov podaljika.

+  Ce morate uporabiti podaljsek ali razdelilnik, zagotovite, da sta prikljucena v zidno
vti¢nico in ne v drug podalj$ek ali razdelilnik. Podaljsek ali razdelilnik mora biti namenjen
uporabi z ozemljenimi vti¢i in vkljuéen v ozemljeno zidno vti¢nico.

*  V primeru uporabe razdelilnika z ve¢ vti¢nicami bodite previdni, ko v eno izmed tch
vti¢nic priklapljate napajalni kabel. Nekateri razdelilniki omogo¢ajo napa¢no vstavljanje
vti¢a. Nepravilno vstavljen napajalni vti¢ lahko privede do trajne $kode na opremi ter
tveganja elektri¢nega udara in/ali poZzara. Poskrbite, da bo vtika¢ vstavljen v pravilno
ozemljeno vti¢nico razdelilnika.

*  Priizklapljanju opreme iz elektri¢ne vti¢nice primite za vti¢, ne za kabel.

Ce oprema uporablja napajalnik:

* S to napravo uporabljajte samo napajalnik proizvajalca Dell. Uporaba druga¢nega
napajalnika lahko povzro¢i pozar ali eksplozijo.

Q OPOMBA: Za informacije o ustreznem modelu adapterja, ki je odobren za uporabo z vao
napravo, si oglejte etiketo z vrednostmi sistema.

* Ko napajalnik za izmeni¢ni tok uporabljate za napajanje tiskalnika, ga postavite na
prezradevano mesto, kot je miza ali tla. Napajalnika ne prekrivajte z listi papirja ali drugimi
predmeti, ki bi lahko prepre¢ili hlajenje; prav tako napajalnika ne uporabljajte v nosilni torbi.

*  Napajalnik se lahko tudi med obi¢ajnim delovanjem tiskalnika precej segreje. Bodite
previdni, ko z njim ravnate med delovanjem ali takoj po uporabi.

*  Priporocljivo je, da poloZite prilagodilnik na tla ali mizo, da boste videli zeleno lucko. Tako
boste obveséeni, ¢e bi se prilagodilnik po nakljuéju zaradi zunanjih dejavnikov izkljuéil. Ce
zelena lucka preneha svetiti, za 10 sckund izklopite napajalni kabel iz zidne vti¢nice in ga
ponovno vklopite.

*  Zanapajalnike, ki se nahajajo znotraj tiskalnika, najprej izklopite napajalni kabel, in nato
izvlecite napajalnik.

Ce vasa oprema uporablja zamenljiv akumulator:

A OPOZORILO: Nov akumulator, ki ni pravilno nameséen, lahko eksplodira.
Akumulator zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim, ki ga priporoca
proizvajalec. Zavrzite uporabljene akumulatorje v skladu z navodili proizvajalca.

VARNOST: Ce se naprava zmoéi

A OPOZORILO: Preden zatnete s postopki v tem odseku, si oglejte odsek VARNOST: Splo$na
varnost v tem dokumentu.

A OPOZORILO: Ta postopek izvajajte samo takrat, ko ste prepritani, da je njegovo izvajanje
varno. Ce je tiskalnik priklju¢en na elektri¢no vti¢nico, odklopite napajanje na strani
prekinjevalca elektriénega tokokroga, ¢e je mozno, pred odklopom napajalnih kablov iz
elektri¢ne vticnice. Pri odstranjevanju mokrih kablov iz virov napajanja pod napetostjo bodite
nadvse previdni.
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1 Izklopite napajalnik iz elektri¢ne vti¢nice in nato, &e je mogode, izklopite napajalnik iz
naprave.

2 IzKlopite priklju¢ene zunanje naprave, nato jih izkljudite iz njihovih virov napajanja, na koncu
pa $e iz naprave.

3 Obrnite se na podporo za izdelke Dell (za ustrezne kontaktne informacije si oglejte
uporabniski priro¢nik ali priro¢nik za lastnika).

Q OPOMBA: Za informacije o kritju garancije, glejte garancijski dokument priloZen vasemu tiskalniku.

VARNOST: Ce poskodujete tiskalnik ali vam le-ta pade na tla

A OPOZORILO: Preden zatnete z izvajanjem katerega od v tem razdelku opisanih postopkov,
preberite razdelek VARNOST: SploSna varnost in Varnostni napotki za napajanje v tem
dokumentu.

A OPOZORILO: e je mogote skozi poskodovane dele videti notranje komponente ali &e ste
zaznali dim oziroma nenavaden vonj, izklopite napravo iz elektri¢ne vticnice in se obrnite na
podporo za izdelke Dell. Za ustrezne informacije o stiku si oglejte Uporabniski prirocnik ali
Prirocnik za lastnika.

Shranite in zaprite vse odprte datoteke, koncajte vse odprte programe in ugasnite ra¢unalnik.

Izkljucite tiskalnik in ga izklopite iz vira napajanja ter iz ra¢unalnika.

W N -

Izklju¢ite vse zunanje naprave in jih izvlecite iz virov napajanja ter iz raunalnika.
4  Priklopite tiskalnik na vir napajanja in ga vkljucite.
Ce se naprava ne zazene,i e zaznate dim oziroma nenavadne vonjave ali ¢e ne morete dolo¢iti

poskodovanih komponent, se obrnite na druzbo Dell (za ustrezne informacije si oglejte
Uporabniski prirocnik ali Priro¢nik za lastnika).

Q OPOMBA: Za informacije o kritju garancije, glejte garancijski dokument priloZen vagemu
tiskalniku.

Navodila za zas¢ito opreme

Da bi se izognili poskodovanju opreme, sledite naslednjim smernicam za varno uporabo:

A POZOR: Pri prenosu opreme iz hladnega na toplo ali iz vroéega na hladno naj se oprema
aklimatizira na sobno temperaturo ter naj izhlapi morebiten kondenz, ki se je nabral na
njej, Sele nato vklopite opremo.

*  Zaiitite svojo opremo pred okoljskimi nevarnostmi, kot so umazanija, prah, hrana,
tekocine, temperaturni ekstremi ter preveliki izpostavljenosti son¢ni svetlobi.

»  Cc je vasa naprava opremljena z modemskim koncktorjem RJ-11 in omreznim konektorjem
RJ-45, ki sta si zelo podobna, poskrbite, da vklopite telefonski kabel v konektor RJ-11 in ne
v RJ-45.
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Zascita pred elektrostati¢no razelektritvijo

A OPOZORILO: Izklopite izdelek iz vira napajanja v skladu z varnostnimi informacijami za ta
izdelek, ki se nahajajo znotraj tega dokumenta.

Elektrostati¢na razelektritev (ESD) lahko poskoduje elektronske komponente znotraj vasega
tiskalnika ali ra¢unalnika. Pod nekaterimi pogoji se lahko elektrostati¢na razelektritev nabere na
vaSem telesu ali predmetu, kot so zunanje naprave, in nato preskoc¢i na drug predmet, kot je
tiskalnik ali ra¢unalnik. Za preprecitev okvar zaradi razelektritve, razelektrite svoje telo, preden
za¢ne z delom na notranjih elektri¢nih delih vase opreme, kot je pomnilniski modul.

Pred elektrostati¢no razelektritvijo se lahko zas¢itite tako, da pred delom na elektronskih delih
sprostite stati¢no elektriko iz vasega telesa z dotikom ozemljenega kovinskega predmeta (kot je
nebarvana kovinska povriina vasega tiskalnika ali V/I plo¢a ra¢unalnika). Pred priklapljanjem
zunanje opreme (vklju¢no z dlan¢niki) na vas tiskalnik ali ra¢unalnik, morate sebe in zunanjo
opremo, ki jo priklju¢ujete, vedno ozemljiti. Poleg tega, ko delate znotraj tiskalnika se redno
dotikajte ozemljenega kovinskega predmeta, da odstranite morebitno nastalo stati¢no elektriko.

Za preprecitev $kode zaradi elektrostati¢ne razelektritve upostevajte tudi naslednje:

*  Pri odpakiranju dela, ki je ob¢utljiv na stati¢no elektriko, ga iz antistati¢ne embalaze ne
odstranjujte, dokler niste pripravljeni, da ga namestite. Pred odvijanjem protistati¢ne
embalaze poskrbite, da se boste tudi sami razelektrili.

*  Pri prenasanju ob¢utljivih delov jih najprej vstavite v antistati¢no posodo ali embalazo.

*  Vse take dele hranite v prostoru, ki je varen pred elektrostati¢no razelektritvijo. Ce je le
mogoc¢e, uporabite protistati¢ne talne blazine in podloge za pisalno mizo.

Okoljevarstveni predpisi

Informacije o reciklazi

Dell strankam priporoca, da rabljeno ra¢unalnisko strojno opremo, monitorje, tiskalnike in ostalo
dodatno opremo zavrzejo na okolju prijazen na¢in. Tak$ni na¢ini so ponovna uporaba delov ali
celotnega izdelka in recikliranje izdelkov, komponent in/ali materialov.

Za natan¢neje informacije o globalnih programih recikliranja druzbe Dell si oglejte
www.dell.com/recyclingworldwide.

Direktiva o odlaganju elektricne in elektronske opreme (WEEE)

V Evropski uniji ta znak oznacuje, da izdelek ni primeren za odlaganje skupaj
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. OdlozZiti ga je treba na ustreznem
mestu za odlaganje in reciklazo. Za informacije o recikliranju tega izdelka v
vasi drzavi obi§¢ite: www.euro.dell.com/recycling.
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Registracijo, ocena in izdajanje dovoljenj za kemikalije (REACH)

REACH je regulatorno ogrodje Evropske unije (EU) za kemi¢ne snovi. Informacije o snoveh, ki
zelo vzbujajo skrb, ki jih vsebujejo izdelki Dell v koncentraciji nad 0.1% teze s tezo (t/t) lahko
najdete na
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Direktiva o akumulatorjih - Informacije za uporabnike

V Evropski uniji, ta oznaka oznacuje, da je akumulatorje v tem izdelku potrebno
zbirati lo¢eno in jih ne odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Snovi v
akumulatorjih lahko imajo potencialno negativen uéinek na zdravje in okolje, in
vi imate vlogo pri recikliranju odpadnih akumulatorjev ter tako prispevate k
za§Citi, ohranjanju in izbolj$anju kakovosti okolja. Za podrobnosti o zbiranju in
dostopne naérte recikliranja kontaktirajte vaso lokalno oblast ali prodajalca.
Drugace, obis¢ite spletni naslov www.euro.dell.com/recycling.

Skladnost s priporo&ili ENERGY STAR®

Emblem ENERGY STAR, ki ga je mogoce opaziti na vseh izdelkih Dell™ | bodisi na zaslonu ob
zagonu racunalnika ali na izdelku samem, oznacuje, da izdelek izpolnjuje zahteve standarda
ENERGY STAR Evropske agencije za varstvo okolja.

Emblem ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR je skupen projekt agencije EPA in proizvajalcey,
katerega cilj je zmanj3ati onesnaZevanje zraka s promoviranjem var¢nih

izdelkov.

K manjsi porabi energije lahko pripomorete tako, da izklopite izdelek,
kadar ga dlje ¢asa ne uporabljate, zlasti pono¢i in ob koncu tedna.

ENERGY S

Regulatorne informacije

Za informacije o upravnih obvestilih glede elektromagnetne zdruZljivosti (EMC), kot tudi
upravna besedila povezana s funkcijami brezzi¢ne povezave in modema, ki so lahko vkljuéene v
va§ tiskalnik, pojdite na naslednji naslov na spletni strani druzbe Dell Inc. glede usklajenosti z
zakonodajo: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Direktiva R&TTE - Informacije o omejitvi uporabe

Za izdelke z brezziénimi vmesniki LAN / 802.11

Izdelki, ki spadajo v to kategorijo so oznaceni s prilozitvijo identifikacijskega simbola Class 2
(klicaj v krogu), ki ga spremlja oznaka CE na regulativni oznaki izdelka, ali na vti¢ni kartici

802.11, primer spodaj:
CENBr @

Q OPOMBA: Stevilka priglasenega organa, oznatena z'NBnr' bo prisotna samo, ko je to potrebno in
nima prisotne oznake ali so prisotne informacije o omejitvah uporabe.
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Francija

Za osrednjo Francijo
e 2,400 - 2,4835 GHz (Kanali 1-13) odobreno za uporabo v zaprtih prostorih
* 2400 -2,454 GHz (Kanali 1-7) odobreno za uporabo na prostem

Za Gvajano in Reunion
* 2,400 - 2,4835 GHz (Kanali 1-13) odobreno za uporabo v zaprtih prostorih
* 2,420 - 2,4835 GHz (Kanali 5-13) odobreno za uporabo na prostem

Za vsa francoska podrocja
Samo 5,15 - 5,35 GHz odobreno za 802.11a

Italija
V ltaliji je za uporabo na prostem potrebna splosna odobritev. Uporabo te opreme ureja.

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, ¢lanek 104 (dejavnost je predmet splosne odobritve) za uporabo na
prostem in ¢lanck 105 (prosta uporaba) za uporabo v zaprtih prostorih, v obeh primerih za
zascbno uporabo.

D.M. 28.5.03, za oskrbo javnost z RLAN dostopom do omreZij in telekomunikacijskih storitev.
Druge za drZavo znacilne informacije

Evropska unija
Skrajsana R&TTE direktiva 1999/5/EC izjava o skladnosti

S tem, druzba Dell Inc. izjavlja, da vsi izdelki Dell oznaceni z oznako CE,
ki vsebujejo funkcionalnost radijske in telekomunikacijske terminalske opreme, so v skladu z
bistvenimi zahtevami in drugimi pomembnimi dolo¢bami direktive 1999/5/EC.

Kopijo izjave o skladnosti lahko dobite na spletnem mestu
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kot navaja ¢len 6.3 Direktive R&TTE, je ta izdelek namenjen za uporabo v vseh drzavah ¢lanicah
Evropske unije.
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Notas, precauciones y avisos

Q NOTA: una NOTA indica informacion importante que le ayudaré a usar mejor su
impresora.

A PRECAUCION: una PRECAUCION indica la posibilidad de daiios en el hardware o
pérdida de datos y le explica como evitar el problema.

A AVISO: un AVISO indica un posible dafio material, lesion corporal o muerte.

La informaci6n contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2009 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Cualquier tipo de reproduccion de estos materiales sin el permiso por escrito de Dell Inc. queda
terminantemente prohibida.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell y el logotipo de DELL son marcas comerciales de
Dell Inc.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la
propiedad de marcas registradas y nombres comerciales que no sean los suyos.
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Acuerdo de licencia de software de Dell

Para obtener mas informacion acerca del Contrato de licencia de software de Dell, consulte la
Guia del usuario que se encuentra disponible en el soporte Drivers and Utilities (Controladores y
utilidades) o en support.dell.com.

A PRECAUCION: Instrucciones de seguridad
general

Utilice las siguientes instrucciones de seguridad para garantizar su seguridad personal y proteger
el equipo y el entorno de trabajo frente a posibles dafios.

m NOTA: Para obtener informacion adicional sobre la impresora, consulte la seccion
“Manuals” (Manuales) del sitio web support.dell.com.

AVISO IMPORTANTE SOBRE EL USO EN ENTORNOS DE CUIDADO DE LA SALUD:
los productos de Dell no son dispositivos médicos y no aparecen en lista bajo UL o IEC 60601
(o equivalente). Como resultado, no pueden utilizarse en un 4rea a 1,82 metros (6 pies) de un
paciente o de cualquier otra manera que, directa o indirectamente, pueda entrar en contacto
con el paciente.

SEGURIDAD: Seguridad general

Cuando instale el equipo para su uso:

*  Coloque el equipo en una superficie dura y plana. Deje que haya una distancia de
separacion de 10,2 cm (4 pulg.) como minimo en todos los laterales de la impresora que
facilitan la ventilacién para permitir una ventilacién adecuada del aire. La circulacién
restringida de aire podria dafar la impresora o provocar un incendio.

*  No apile el equipo ni lo coloque tan cerca de otros dispositivos que pueda recibir aire
precalentado o recirculado.

Q NOTA: Revise los limites de peso que aparecen en la documentacion del ordenador
antes de colocar una impresora, un monitor u otros dispositivos encima del ordenador.

*  Ascgurese de que no haya ningtin objeto encima de los cables del equipo y de que éstos
estén en un lugar en que no pueden pisarse y no se pueda tropezar con ellos.

*  No coloque el equipo en una unidad empotrada en la pared ni sobre una cama, sofd o
alfombra.

*  Mantenga alejado el dispositivo de los radiadores u otras fuentes de calor.

*  Mantenga el equipo alejado de temperaturas extremadamente calientes o frias para
asegurarse de que se utilice dentro del rango de funcionamiento especificado.

*  No inserte ningtin objeto en las rejillas de ventilacién o aberturas del equipo. Silo hace,
podria ocasionar un incendio o una descarga eléctrica producidos por un cortocircuito en
los componentes internos.

*  Evite colocar papeles debajo del dispositivo. No coloque el dispositivo en una unidad
empotrada en la pared ni sobre una superficic blanda y de tela como por ¢jemplo, una
cama, un sofd o una alfombra.
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Cuando utilice el equipo:

*  No utilice el equipo en un entorno himedo como, por ejemplo, cerca de una banera,
fregadero, piscina o en un sétano con humedad.

*  No utilice un equipo conectado a la alimentacion de CA durante una tormenta eléctrica.

*  Siel dispositivo incluye un médem integrado u opcional (tarjeta PC), desconecte el cable
del médem cuando se aproxime una tormenta eléctrica para evitar el riesgo potencial de
descarga cléctrica producida por un rayo a través de la linea telefénica.

*  Siel dispositivo incluye un médem, el cable que utiliza el médem debe estar fabricado de
alambre con un tamafio minimo de 26 AWG (medidas de cable americano) y un enchufe
modular RJ-11 compatible con FCC.

*  No derrame alimentos ni liquidos sobre ¢l equipo.

*  Antes de limpiar el equipo, desconéctelo de la toma de alimentacion eléctrica. Limpie el
dispositivo con un pafio suave humedecido con agua. No utilice limpiadores en aerosol o
liquidos, que podrian contener sustancias inflamables.

*  Limpie la pantalla de la impresora con un pafio suave y limpio humedecido con agua.
Humedezca el paio con el agua y péselo por la pantalla en una sola direccion, de arriba
abajo. Retire la humedad de la pantalla raipidamente y manténgala seca. La exposicién
prolongada a la humedad puede dafiar la pantalla. No limpie la pantalla con liquido
limpiacristales.

A AVISO: No utilice el equipo si ha retirado alguna cubierta (incluidas las cubiertas internas
o externas, biseles, soportes de relleno, protectores del panel anterior, etc.).

*  Siel equipo no funciona de manera normal (especialmente si se notan ruidos u olores
inusuales procedentes de él), desconéctelo inmediatamente y pongase en contacto con un
distribuidor o centro de servicio autorizados.

SEGURIDAD: Impresora laser

Las impresoras ldser Dell cumplen con los requisitos de seguridad y estén clasificadas como
“Class 1 Laser Products” (Productos ldser de clase 1) en el US DHHS Standard y el
IEC/EN60825-1 Laser Safety Standard. La radiacion de los ldsers emitida desde el interior de la
impresora estd completamente encerrada dentro de cubiertas protectoras y externas, de modo que
el rayo laser no pueda escapar en ninguna fase del funcionamiento normal realizado por el usuario.

A AVISO: El uso de controles, ajustes o la realizacién de procedimientos distintos a los que
se especifican en la documentacion del usuario o en las instrucciones proporcionadas por
Dell puede resultar en una exposicion a radiacion peligrosa.

SEGURIDAD: Al trabajar en el interior del dispositivo

No intente realizar usted mismo las operaciones de mantenimiento del equipo, excepto aquéllas
que se explican en la documentacién de Dell o en las instrucciones que haya recibido de Dell.

Siga exactamente las instrucciones de instalacién y servicio.
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SEGURIDAD: Seguridad eléctrica general

Siga las siguientes pautas cuando conecte el equipo a una fuente de alimentacion:

Compruebe el valor nominal de voltaje antes de conectar el equipo a una toma eléctrica
para asegurarse de que el voltaje y la frecuencia requeridos coinciden con los de la fuente
de alimentacién disponible.

Asimismo, asegurese de que su impresora y los dispositivos conectados son los correctos
segun la potencia de CA disponible en su localidad.

No enchufe los cables de alimentacion del equipo a una toma de corriente si el cable de
alimentacion estd estropeado.

Para evitar descargas cléctricas, conecte los cables de alimentacién del equipo a tomas
eléctricas que estén puestas a tierra correctamente. Si el equipo dispone de un cable de
alimentacion de 3 clavijas, no use los enchufes del adaptador que omiten la funcién de
conexién a tierra ni retire la funcién de conexién a tierra del enchufe o adaptador.

Noruega y Suecia: si este producto se proporciona con un cable de alimentacién de
3 clavijas, conecte éste solamente a la toma de corriente a tierra.

Si utiliza un alargador de cable de alimentacion, asegirese de que la cantidad total de
amperios de los dispositivos enchufados al alargador no excedan la cantidad de amperios
que éste puede soportar.

Si tiene que utilizar un alargador de cable o una regleta de enchufes, asegurese de que el
alargador de cable o la regleta de enchufes estén conectados a una toma de alimentacion
cléctrica de pared y no a otro alargador o a otra regleta de enchufes. El alargador de cable o
la regleta de enchufes deben estar disefiados para encajar en enchufes conectados a tierra y
deben conectarse a una toma de corriente a tierra.

Si utiliza una caja de contactos multiple, tenga cuidado al enchufar el cable de
alimentacion de CA en ella. En algunas regletas es posible introducir incorrectamente el
enchufe. La introduccién incorrecta del enchufe puede provocar dafios irreparables en el
equipo, ademds del riesgo de descarga eléctrica o incendio. Asegurese de que la clavija de
toma de tierra del enchufe de alimentacién estd insertada en la conexién de toma de tierra
de la regleta.

Asegurese de agarrar el enchufe, no el cable, cuando desconecte el equipo de una toma de
corriente eléctrica.

Si el equipo utiliza un adaptador de CA:

Utilice tnicamente el adaptador de CA proporcionado por Dell que se ha aprobado para su
uso con este dispositivo. El uso de otro tipo de adaptador de CA puede implicar un riesgo
de incendio o explosion.

g NOTA: Consulte la etiqueta con la clasificacién del sistema para obtener informacién
sobre el modelo de adaptador correcto aprobado para su uso con el dispositivo.

Cuando utilice el adaptador de CA para suministrar alimentacién a la impresora, sitaelo en un
drea ventilada, como un escritorio o en el suelo. No cubra el adaptador de CA con papeles u
otros objetos que reduzcan la ventilacién; no utilice el adaptador de CA dentro de un maletin.

Es posible que el adaptador de CA se caliente durante ¢l funcionamiento normal de la
impresora. Tenga cuidado al manipular el adaptador mientras utiliza el equipo o
inmediatamente después de utilizarlo.
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Se recomienda que apoye el adaptador en el suclo o escritorio para poder ver la luz verde.
De esta manera, se le alertard si el adaptador se ha apagado accidentalmente debido a
alguna causa externa. Si por algtin motivo la luz verde se apaga, desconecte el cable de
alimentacion de CA de la pared durante 10 segundos y, a continuacién, vuelva a conectar
cl cable de alimentacién

Si el adaptador de CA esta establecido en la impresora, desconecte el cable de
alimentacion antes de retirar el adaptador de CA.

Si su equipo posee una bateria reemplazable:

AVISO: existe riesgo de explosion de una bateria nueva si no ha sido instalada
correctamente. Sustituya la bateria solamente por otra que sea idéntica o del mismo tipoy
que haya sido recomendada por el fabricante. Deseche las baterias usadas de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

SEGURIDAD: Si el dispositivo se moja

AN\
A\

AVISO: Antes de comenzar cualquiera de los procedimientos de esta seccion, consulte el
apartado SEGURIDAD: Seguridad general de este documento.

AVISO: Realice este procedimiento sélo si tiene la certeza de que es seguro hacerlo. Si la
impresora esta conectada a una toma de alimentacion eléctrica, desactive la alimentacion
de CA en el interruptor de circuito, si es posible, antes de intentar quitar los cables de
alimentacion de la toma de alimentacion eléctrica. Tenga muchisimo cuidado al retirar
cables mojados de una fuente de alimentacion activa.

Desconecte el adaptador de CA de la toma de corriente y, a continuacion, si es posible,
desconecte el adaptador de CA del dispositivo.

Apague los dispositivos externos que estén conectados y desconéctelos de sus fuentes de
alimentacién y después del dispositivo.

Péngase en contacto con Dell Support (consulte la Guia del usuario o el Manual del
propietario para obtener la informacién de contacto adecuada).

NOTA: Consulte el documento de |a garantia que se envié con su impresora para obtener
informacion sobre la cobertura de la garantia.

SEGURIDAD: Si deja caer o daiia la impresora

A\
A\
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AVISO: Antes de comenzar cualquiera de los procedimientos de este apartado, consulte
los apartados SEGURIDAD: Seguridad general y Seguridad eléctrica de este documento.

AVISO: si se pueden ver componentes internos a través de partes daiiadas, o si se detecta
humo u olores inusuales, desconecte el dispositivo de la toma de corriente y pongase en
contacto con Dell Support. Consulte la Guia del usuario o el Manual del propietario para
obtener la informacion de contacto adecuada.

Guarde y cierre cualquier archivo o programa que esté abierto y apague el ordenador.
Apague la impresora y desconéctela de la fuente de energia y, a continuacién, desconécetela del
ordenador.

Apague los dispositivos externos que estén conectados y desconécetelos de sus fuentes de
alimentacién y del ordenador.

Conecte la impresora a la fuente de energia y apague la impresora.
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Si el dispositivo no se inicia, si se detectan humo u olores inusuales, o bien si no puede identificar
los componentes danados, pongase en contacto con Dell (consulte la Guia del usuario o la Guia
del propietario para obtener la informacion de contacto correcta).

Q NOTA: Consulte el documento de |a garantia que se envié con su impresora para obtener
informacion sobre la cobertura de la garantia.

Instrucciones de proteccion para equipos

Observe las siguientes pautas de seguridad para ayudar a evitar danos en el equipo:

A PRECAUCION: Al pasar el equipo de temperaturas hajas a un entorno mas templado o de
temperaturas altas a un entorno mas frio, permita que el equipo se aclimate a la temperatura
ambiente y evapore cualquier condensacion que se haya podido formar antes de encender
el equipo, para evitar que éste se daiie.

*  Proteja el equipo de los peligros ambientales, como la suciedad, el polvo, la comida, los
liquidos, las temperaturas extremas y la sobreexposicién al sol.

*  Siel dispositivo incluye un conector de médem R]-11y un conector de red R]-45, que son
bastante parecidos, asegtrese de introducir el cable telefénico en el conector RJ-11 en
lugar de hacerlo en el conector RJ-45.

Proteccidn contra descargas electrostaticas

A AVISO: Desconecte el producto de la fuente de energia doméstica de acuerdo a la
informacion de seguridad especifica del producto que se encuentra en este documento.

Las situaciones de descargas electrotdticas (ESD) pueden danar los componentes electronicos
dentro de la impresora o del ordenador. Bajo ciertas condiciones, las descargas clectrostaticas
pueden acumularse en su cuerpo o en un objeto, como un periférico, y seguidamente descargarse
en otro objeto, como su impresora o su ordenador. Para evitar los dafios ESD, deberd descargar la
clectricidad estatica de su cuerpo antes de entrar en contacto con cualquiera de los componentes
electronicos internos del equipo como, por ejemplo, un médulo de memoria.

Puede protegerse contra ESD y descargas electrostdticas de su cuerpo tocando un objeto metélico
a tierra (como una superficic metdlica no pintada del panel de E/S de su impresora u ordenador)
antes de tocar algo electrénico. Cuando conecte un periférico (incluidos los asistentes digitales
personales de bolsillo) a la impresora o al ordenador, siempre debe, no solo usted sino también el
periférico, tocar un objeto a tierra antes de conectarlo a la impresora o al ordenador. Ademas,
mientras esté trabajando en el interior de la impresora, toque de vez en cuando un objeto
metiélico a tierra para descargar la energia estdtica que se haya podido acumular en su cuerpo.
Puede realizar lo siguiente para evitar los posibles dafios por descargas electrostaticas:

*  Cuando esté desempaquetando un componente sensible a la (electricidad) estatica, no
retire el componente del material de embalaje antiestatico hasta que no considere que estd
preparado para instalar el componente. Justo antes de abrir el embalaje antiestético,
asegurese de descargar la electricidad estética de su cuerpo.

*  Cuando transporte un componente sensible a la electricidad estética, coléquelo en un
contenedor o embalaje antiestatico.

*  Mangcje todos los componentes sensibles a la clectricidad estdtica en un drea protegida

contra la electricidad estatica. Si es posible, utilice tapetes antiestaticos sobre el piso y
sobre la mesa.
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Consideraciones sobre el entorno

Informacion sobre reciclado

Dell recomienda a los clientes que desechen el hardware del ordenador antiguo, monitores,
impresoras y otros periféricos atendiendo a las normas de proteccion del ambiente. Métodos a
seguir incluyen el volver a utilizar las partes o productos enteros y el reciclado de componentes y
materiales.

Para obtener informacion especifica sobre los programas mundiales de reciclaje de Dell, consulte
la direccion www.dell.com/recyclingworldwide.

Directiva WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment [Residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos])

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que la eliminacién de este
producto no se puede hacer junto con el deshecho doméstico. Se debe
depositar en una instalacién apropiada que facilite la recuperacion y el
reciclado. Para obtener mas informacion sobre cémo reciclar este producto
de manera responsable en su pafs, visite el sitio web:
www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (Registro,
evaluacion y autorizacion de productos quimicos, REACH)

REACH es el organismo de regulacién de sustancias quimicas de la Unién Europea (UE). La
informacién sobre sustancias de alta preocupacién contenidas en una concentracion superior a
0,1 % en peso sobre peso (p/p) en los productos Dell se encuentra disponible en
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Directiva de baterias: Informacion para los usuarios

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que las baterias de este producto
deben ser retiradas por separado y no desechadas con otros deperdicios
domésticos. Las sustancias que se encuentran en las baterfas pueden tener un
posible impacto negativo en la salud y en el medioambiente. Usted desempena
un papel importante en el reciclado de desechos de baterias, contribuyendo de
esta manera a la proteccion, conservacién y mejora del medioambiente. Para
obtener mids informacién acerca de la recogida y los planes de reciclado
disponibles, debera ponerse en contacto con su autoridad local o con el
comerciante. De manera alternativa, visite www.euro.dell.com/recycling.
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Conformidad con el programa ENERGY STAR®

Cualquier equipo Dell que porte el emblema ENERGY STAR® en el mismo equipo o en una
pantalla de inicio, viene certificado por su cumplimiento con los requisitos ENERGY STAR® de
la EPA (Environmental Protection Agency) segin fueron configurados cuando Dell los envio.

Emblema de ENERGY STAR®

El programa ENERGY STAR® de la EPA cs un esfuerzo conjunto entre la
EPA y los fabricantes de ordenadores, para reducir la contaminacién del
aire mediante la promocién de productos que utilizan energia de manera
eficiente.

Puede contribuir a la reduccion del uso de electricidad y sus efectos ENERGY
secundarios al apagar el producto cuando no lo utilice durante tiempos
prolongados, en particular durante la noche y los fines de semana.

)

Informacion reglamentaria

Para obtener informacion sobre avisos reglamentarios acerca de la Compatibilidad
Electromagnética (EMC), asi como texto reglamentario pertinente a las funciones Inalimbrico y
Moédem que se pueden incluir con su impresora, visite la Pdgina de inicio de Regulatory
Compliance (Conformidad reglamentaria) de Dell Inc. en:
www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

Directiva R&TTE - Informacion sobre las restricciones de uso

Para productos con interfaces LAN inalambricas / 802.11

Los productos que se agrupan dentro de esta categoria estin denotados por inclusion del simbolo
identificador de la clase 2 (signo de exclamacién en un circulo) que se acompafian con la marca
CE cn la etiqueta sobre las regulaciones de los productos, o en la tarjeta de complemento 802.11,

seglin se muestra a continuacion:

Q NOTA: El nimero del Organismo notificado denotado por 'NBnr' solamente estara presente
cuando se necesite y no guardara relacion con la restriccion del uso, esté o no presente.

Francia

Para Francia continental
* 2400 -2,4835 GHz (Canales 1-13) autorizado para uso en interiores

* 2,400 - 2,454 GHz (Canales 1-7) autorizado para uso en exteriores
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Para Guiana y Reunion
* 2,400 - 2,4835 Gllz (Canales 1-13) autorizado para uso en interiores

* 2,420 - 2,4835 GHz (Canales 5-13) autorizado para uso en exteriores

Para todos los territorios franceses:

Solamente 5,15 -5,35 GHz autorizados para §02.11a

Italia

Se solicita una autorizacion general para uso en exteriores en Italia. El uso de estos equipos estd
regulado por:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, articulo 104 (actividad sujeta a autorizacién general) para uso en
exteriores y articulo 105 (uso gratuito) para uso en interiores, en ambos casos para uso privado.

D.M. 28.5.03, para acceso RLAN de suministro a publico a redes y servicios telecom.
Otra informacion especifica sobre paises

Union Europea
Declaracién de conformidad de la Directiva 1999/5/EC R&T'TE abreviada.

Por la presente, Dell Inc. declara que todos los productos Dell con la marca CE que incluyen la
funcionalidad Equipos radiocléctricos y equipos terminales de telecomunicacion cumplen con
los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.

Para obtener una copia de la Declaracion de conformidad de este producto, vaya al sitio
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Conforme al articulo 6.3 de la Directiva R&TTE, el uso de este producto ha sido designado para
los paises miembros de la Unién Europea.
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Obs, viktigt och varningar
Q 0BS! En notering innehaller viktig information som kan hjélpa dig att fa ut mer av
din dator.

A VIKTIGT! Har visas information om potentiell skada pa maskinvaran eller
datafdrlust, samt hur du undviker detta.

A VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller
livsfara.

Information i dokumentet kan éndras utan féregaende meddelande.
© 2009 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i ndgon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. 4r striingt forbjuden.
Varumirken som aterfinns i denna text: Dell och DELL logotypen drvarumérken for Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and names or their products. Dell Inc. franséger sig allt dgarintresse av andra varumérken
4n sina egna.
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Licensavtal for programvara fran Dell

Mer information om Dells progarmvarelicens hittar du i Anvindarhandboken som finns pa skivan
Drivers and Utilities eller pa support.dell.com.

AVARNING: Allmanna sakerhetsanvisningar

Anvind de féljande riktlinjerna for din personliga siikerhet och fér att hjilpa till att skydda
utrustningen och arbetsmiljon frin eventuell skada.

% 0BS! Mer information om din skrivare kan hittas under “handbdcker” delen pa
support.dell.com.

VIKTIGT MEDDELANDE OM ANVANDNING INOM SJUKVARDEN: Dells produkter &r
inte medicinska enheter och ir inte listade 1 UL eller IEC 60601 (eller motsvarande). De fir
dirfor inte anviindas inom tvd meter frin en patient eller pd ndgot siitt som gor att de direkt
eller indirekt kommer i1 kontakt med en patient.

SAKERHET: Allmin sikerhet
Vid installation:

e Still utrustningen pé en hird, plan yta. Still inget pd ett avstind av tio centimeter frin
luftventilerna, si att luften kan cirkulera och kyla skrivaren. Om cirkulationen hindras kan
skrivaren skadas eller fatta eld.

*  Stapla inte utrustning pa hog eller placera den sd niira intill annan utrustning att luften
inte kan cirkulera eller virms upp.
Q OBS! Tareda pa viktbegransningarna som anges i dokumentationen till datorn innan
du stéller en skrivare eller nagra andra enheter pa datorn.

*  Se till att inget vilar mot utrustningens sladdar och att de inte gér att trampa eller
snubbla pa.

*  Still inte utrustningen i ett viiggskap eller pd en siing, soffa eller matta.
*  Hall enheten borta frin element och virmekillor.

*  Utsitt inte utrustningen for hog viirme eller extrem kyla. Den gir bara att anviinda inom
det angivna temperaturintervallet.

*  Forinte in ndgot i ventiler eller andra éppningar pd utrustningen. Det kan orsaka brand
eller ge dig stotar pa grund av att interna komponenter kortsluts.

* Ligginte losa papper under enheten. Still inte enheten i ett viiggskap eller pd mjuk tygyta,
till exempel en siing, soffa eller filt.
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Vid drift av utrustningen:

*  Anvind inte utrustningen i fuktig milj6, till exempel i nirheten av badkar, handfat,
bassiinger eller en fuktig killare.

*  Anvind inte clutrustning dé det dskar.

*  Om datorn innehéller ett inbyggt modem eller extramodem (PC-kort), bér du ta bort
modemkabeln vid askvider, s undviker du risken fér en stot vid ett dsknedslag i
teleledningen.

*  Om ett modem medfoljer enheten ska dess kabel vara tillverkad med en minsta
ledarstorlek pd 26 AWG (American wire gauge) och vara forsedd med en FCC-kompatibel
RJ-11-kontakt.

*  Spill inte mat eller dryck pd utrustningen.

*  Dra ut kontakten ur eluttaget innan du gér ren utrustningen. Rengér enheten med en
mjuk trasa fuktad med vatten. Anvind inte rengéringsmedel i form av vitska eller sprej. De
kan innchalla brandfarliga dmnen.

*  Rengor skrivaren med en mjuk, ren trasa och vatten. Fukta trasan med vattnet och torka
sedan skidrmen i en och samma riktning. Bérja uppifrdn och fortsitt nedit. Avldgsna

snabbt fukt frin skiirmen och hill skirmen torr. Om skiirmen utsiitts for fukt under ling tid
kan den skadas. Anvind inte fénsterputsmedel nir du rengér skirmen.

A VARNING! Anvind inte utrustningen med héljet borttaget (detta galler datorns hilje,
ramar, konsoler, frampaneler och sa vidare).

*  Om utrustningen inte fungerar normalt - i synnerhet om den ger ifrdn sig ovanliga ljud
cller lukter - ska du omedelbart dra ur nitsladden och kontakta en behoérig dterforsiljare
eller en reperator.

SAKERHET: Laser skrivare

Dells laser printrar uppfyller sikerhetskraven och klassificeras som "Klass 1-laserprodukter” enligt
den amerikanska standarden DHHS och standarden EN/IEC60825-1 for lasersikerhet.
Strilningen som lasern utger inne 1 skrivaren ir helt tickt av héljen och laserstrilen kan inte
komma utanfér héljet om man anvinder skrivaren pa vanligt sitt.

A VARNING! 0m du anvénder kontrollerna, gér justeringar, eller utfér processer som inte
finns rekommenderade i anvandardokumentationen eller den information du fatt fran Dell,
kan detta leda till att du utsétts for falig stralning.

SAKERHET: Nir du gor nagot inuti enheten

Forsok inte reparera utrustningen sjily, férutom enligt beskrivningen i dokumentationen frin
Dell eller i andra anvisningar som du har fatt frén Dell.

Folj alltid installations- och underhallsanvisningarna noggrant.
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SAKERHET: Allmén elsikerhet

laktta foljande riktlinjer nir du ansluter utrustningen till en kraftklla:

Kontrollera mirkspanningen innan du ansluter utrustningen till ett cluttag, s att
eluttaget levererar den spinning vid den frekvens som utrustningen kriver.

Kontrollera ocksd mirkningen pa skrivaren och évriga anslutna enheter, s att de sikert
fungerar med nitspinningen i landet.

Sitt aldrig i elsladden i ndgot eluttag om den ir skadad.

Anslut utrustningens elsladd i ett jordat uttag. Annars kan du fa en stot. Om utrustningen
har en elkontakt med tre stift fir du inte anvinda adaptrar som gor att kontakten inte
lingre ér jordad. Du far heller inte koppla bort jorden frin kontakten eller adaptern.

Norge och Sverige: Om produkten levereras med en 3-polig stromsladd, fir den endast
anslutas till ett jordat eluttag.

Om du anviinder en férlingningssladd maste du se till att produkterna som éir kopplade till
forlingningssladden inte 6verskrider dess maximala stromstyrka.

Om du méste anviinda en forlingningskabel eller eluttagslist maste du se till att
forlingningskabeln eller eluttagslisten ir kopplad direkt till ett vigguttag, inte till en annan
forlingningsskabel eller eluttagslist. Forlingningskabeln eller eluttagslisten maste vara
avsedd for jordade kontakter och ansluten till ett jordat viigguttag.

Om du anvinder en grendosa ska du vara forsiktig nir du ansluter nitsladden till den. Det
gér att sitta i kontakten fel pa en del grenuttag. Felaktig anslutning kan leda till att
utrustningen skadas permanent och éven innebiira risk for stotar och/eller brand. Forsiikra
dig om att stromkontaktens jordledare ansluts till motsvarande jordkontakt i grendosan.

Ta tag i kontakten, inte i sladden, niir du drar ur den frin vigguttaget.

Om utrustningen har en nitadapter:

Anviind endast den nitadapter som Dell tillhandahiller tillsammans med enheten. Andra
adaptrar kan orsaka brand eller explosion.

g 0BS! P3 enhetens marketikett finns information om vilka adaptrar som &r godkénda.

Placera niitadaptern pé en ventilerad plats, till exempel pa golvet eller ett skrivbord, niir du
anvinder den for att driva skrivaren. Tiéck inte éver nitadaptern med féremaél som minskar
kylférmigan, och anvind den inte heller nir den ligger i en transportviska.

Nitadaptern kan bli varm vid normalt bruk. Var férsiktig nér du hanterar den d den
anvinds och strax efterit.

Adaptern bor liiggas pa golvet eller bordet med den gréna lampan synlig. P4 si siitt
uppmirksammas du om adaptern oavsikligt stings av p.g.a. externa cffekter. Om den gréna
lampan av ndgon anledning slocknar, kopplar du bort nitsladden frin viiggen, vintar tio
sekunder och kopplar sedan tillbaka nitsladden.

For nitadaptrar som sitter i skrivaren, drar du férst ur elkablen innan du tar loss
nitadaptern.

Om er produkt har ett utbytbart batteri

A VARNING! Ett nytt batteri kan explodera om det installeras felaktigt. Byt endast ut

batteriet mot ett av samma eller motsvarande typ som rekommenderas av tillverkaren.
Kassera forbrukade batterier i enlighet med tillverkarens anvisningar.
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SAKERHET: Om enheten blir blot

A VARNING! Lis avsvnittet SAKERHET: Allmiin siikerhet i det har dokumentet innan du féljer
nagra av beskrivningarna i det hér avsnittet.

A VARNING! Félj nedanstaende steg forst efter att ha forsikrat dig om att det inte medfor
nagon risk. Om skrivaren éar ansluten till ett eluttag bor du om méjligt bryta strommen innan
du tar ut elsladdarna ur vagguttaget. Var ytterst forsiktig nar du tar bort vata kablar fran ett
stromforande eluttag.

1 Koppla bort nitadaptern frin eluttaget och, om méjligt, koppla sedan bort nitadaptern frin
enheten.

2 Stingav anslutna externa enheter och koppla sedan bort dem frin deras respektive kraftkillor
och sedan frin enheten.

3 Kontakta Dell support (kontaktinformation finns i anvindarhandboken eller igarhandboken).

Q 0BS! Se garantidokumenten som kom med skrivaren for mer information om din garanti.

SAKERHET: Om du tappar eller skadar skrivaren

A VARNING! Innan du féljer nagra av anvisningarna i det hér avsnittet ska du lésa avsnitten
SAKERHET: Allmén sékerhet och Elsékerhet i det hiir dokumentet.

A VARNING! 0m du kan se nagra interna kemponenter genom de delar som har skadats
eller om det bildas rok eller det luktar konstigt ska du koppla ur elsladden och kontakta Dell
support. (Kontaktinformation finns i anvindarhandboken och dgarhandboken.)

1 Spara och sting alla 6ppna filer, avsluta 6ppna program och sting av datorn.
Slé av skrivaren och koppla ur elkillan, koppla sedan bort den frin datorn.

3 Sting avanslutna externa enheter och koppla bort dem frin deras respektive strmkillor och
sedan frin datorn.

4  Koppla skrivaren till elkillan och sitt pd skrivaren.

Om enheten inte startar, om det bildas rok eller luktar konstigt eller om du inte kommer pa vilka
komponenter som har skadats ska du kontakta Dell (kontaktuppgifter finns i handboken eller

dgarhandboken).

Q 0BS! se garantidokumenten som kom med skrivaren for mer information om din garanti.

Anvisningar om skydd av utrustningen

Forhindra att skador uppstér pa utrustningen genom att iaktta féljande sikerhetsforeskrifter:

A VIKTIGT! Om du tar utrustningen fran ett stille déar det ar kallt ill ett dér det ar varmt eller
vice versa maste du lata den anpassas till temperaturen och lata eventuell kondens dunsta
bort innan du sétter pa den. Pa sa sitt undviker du att skada utrustningen.

*  Skydda utrustningen frin miljéer som kan vara skadliga, till exempel smuts, damm, mat,
viitskor, extrema temperaturer och for stark sol.

*  Om enheten har bide en modemkabel med R]-11-kontakt och en ndtverkskabel med RJ-45-
kontakt (som ser niistan identiska ut) ska du kontrollera att du sitter in telefonkabeln i
RJ-11-kontakten och inte i RJ-45-kontakten.
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Skydd mot elektrostatisk urladdning

A VARNING! Koppla bort produkten fran huvudstromkallan enligt sakerhetsinformationen
som finns i detta dokument.

Elektrostatisk urladdning (ESD) kan orsaka skador pé elektronikkomponenter inuti skrivaren
eller datorn. Under vissa forhdllanden kan ESD byggas upp pa din kropp eller ett féremal, som
t.ex kringutrustning och sedan laddas ur till ett annat féremal, t.ex.skrivaren eller datorn. For att
forhindra skador pa grund av statisk elektricitet bor du jorda dig innan du gor ndgot med néigon
av utrustningens interna elektronikkomponenter, till exempel en minnesmodul.

Du kan skydda mot elektrostatisk urladdning och ladda ur kroppen frén statisk elektricitet genom
att vidrora ett jordat metallféremél (till exempel en omalad metallyta pé skrivarens eller datorns
1/O-panel) innan du gér ngonting med clektroniken. Nir du ansluter kringutrustning (inklusive
handdator) till skrivaren eller datorn ska du alltid jorda bade dig sjilv och kringutrustningen
innan du ansluter den till skrivaren eller datorn. Dessutom bér du vidréra ett jordat
metallféremal och jorda dig med jimna mellanrum nér du arbetar inuti skrivaren.

Du kan ocksa gora sd hiir for att undvika skador som uppkommer pé grund av elektrostatisk
urladdning:

*  Nir du packar upp en kiinslig komponent friin kartongen ska du inte ta bort det
antistatiska forpackningsmaterialet forréin du ska installera komponenten. Jorda dig precis
innan du tar ut komponenten ur antistatférpackningen.

*  Vid transport av en kiinslig komponent ska du férst placera den 1 en antistatisk behéllare
eller forpackning.

*  Hantera alla elektrostatiskt kiinsliga komponenter diir det inte finns risk for uppladdning
med statisk elektricitet. Anviind om mojligt antistatiska golv- och arbetsbordsdynor.

Miljohansyn

ﬂtervinningsinformation

Dell rekommenderar sina kunder att géra sig av med férbrukad maskinvara, bildskidrmar, skrivare
och annan kringutrustning pa ett miljoriktigt sitt. Nigra méjliga metoder kan vara
dteranvindning av delar eller hela produkter och tervinning av produkter, komponenter och/eller
material.

Mer information om Dells virldsomfattande dtervinningsprogram finns under
www.dell.com/recyclingworldwide.
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Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive (direktiv
for kassering av elektrisk och elektronisk utrustning)

Inom den Europeiska unionen betyder denna etikett att produkten inte far
kastas med hushéllssopor. Den méste kasseras pa ritt siitt for att mojliggora
tervinning. Mer information om hur produkten kan dteranviindas i ditt land
hittar du pa: www.euro.dell.com/recycling.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH)
(registrering, utvardering, godkannande av kemikalier)

REACH ir den europeiska unionens regelverk for kemikalier. Information om de dmnen som i
hog konsentration finns i Dell produkterna, i koncentrationer av mer én 0.1% av vikt per vikt, kan
hittas pa
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf.

Batteridirektiv - Anvandarinfomation

I den Europeiska Unionen betyder denna etiketten att batterierna frin den hir
produkten bér samlas upp separat och inte kastas i hushéllssoporna. Vissa imnen
i batterierna kan vara skadliga f6r hilsan och miljon och du bér dterananviinda
gamla batterier och pa sa sitt hjilpa till att skydda, forvara och forbattra miljon.
Du bér kontakta de lokala myndigheterna eller affiren for mer information om
hur du kan dteranviinda dem. Viinligen se www.euro.dell.com/recycling.

ENERGY STAR® Compliance

Alla Dell produkter med ENERGY STAR® emblemet pd antingen produketen eller pi
startskiirmen foljer Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR® kraven som Dell
foljer for skickade produkter.

ENERGY STAR®-emblemet

EPAs ENERGY STAR® program iir en gemensam anstringning frin EPA
och tillverkarna fér att minska luftféroreningarna genom att frimja
energibesparande produkter.

Du kan hjilpa till att minska energiférbrukningen och dess sidoeffekter
genom att sl av produkten nir den inte anviinds under lingre ENERGY S
tidsperioder, speciellt pd natten och helgerna.
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Information om tradlésa- och modem regulationer

Mer regulationsinformation gillande Electromagnetic Compatibility (EMC) samt all
regulationstext som giller tridlosa och modem funktioner som kan vara inkluderade med
skrivaren, hittar du pa fljande hemsida for Dell Incs Regulatory Compliance:
www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE Direktiv - Information om begrinsad anvéndning

For produkter med tradlosa LAN / 802.11-grénsshnitt

P4 produkter som tillhér denna kategori ska ID-symbolen for klass 2 (utropstecken i en cirkel)
tillsammans med CE-miirket visas pa dess foreskriftsetikett eller pa §02.11-pluginkortet, se

(_‘XCITIPC] ncdan:
CENBNIO

Q 0BS! Numret fér anmilt organ som betecknas 'NBnr' visas endast pa begéran och har ingen
betydelse for anvandningsbegrénsningen vare sig den visas eller inte.

Frankrike

For fastlandet i Frankrike
* 2,400 -2,4835 GHz (kanaler 1-13) tillats for inomhusbruk
e 2,400 -2,454 GHz (kanaler 1-7) tillits for utomhusbruk

Fir Guiana och Reunion
* 2400 -2,4835 GHz (kanaler 1-13) tilldts for inomhusbruk
*  2420-2,4835 GHz (kanaler 5-13) tilldts for utomhusbruk

For att franska omraden:
Endast 5,15 -5,35 GHz tillits for 802.11a

Italien

En allmin auktorisation krivs fér utomhusbruk i Italien. Anviindning av dessa apparter
regleras av:

D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artikel 104 (allmin auktorisation giller f6r aktivitet) f6r utomhusbruk
och artikel 105 (fri anviindning) fér inomhusbruk i bada fallen giller privat bruk.

D.M. 28.5.03, for allmin RLAN-dtkomst till nitverk och telekomtjinster.
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Ovrig landspecifik information

EU
Forkortat R&TTE-direktiv 1999/5/EC efterlevnadsredovisning

Dell Inc. deklarerar hiirmed att alla CE-miirkta Dell-produkter som innehéller radio- och
telekomsterminalutrustning uppfyller de viktiga kraven och andra relevanta bestimmelser i
direktivet 1999/5/EC.

G4 till http://www.dell.com/regulatory_compliance for att ladda ner intyget for
overensstimmelse med krav for denna produkt.

Enligt artikel 6.3 i R&TTE-direktivet fir denna produkt anviindas i alla medlemsstater i EU.
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Notlar, Dikkat Edilecek Noktalar ve Uyarilar
Q NOT: NOT, hilgisayarinizi daha iyi kullanmaniza yardimci olacak énemli bir bilgi
verir.

A DIKKAT: DIKKAT, bir donanim arizas! veya veri kaybi olasihgini belirtir ve
sorunu nasll dnleyeceginizi agiklar.

A UYARI: UYARI, olasI maddi hasar, kigisel yaralanma veya 6lim tehlikesi
anlamina gelir.

Bu belgedeki bilgiler, nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
© 2009 Dell Inc. Tiim haklar: sakhdir.

Bu malzemelerin Dell Inc. kurulusunun yazili izni olmaksizin herhangi bir sekilde ¢ogaltilmasi
kesinlikle yasaktir.

Bu metinde kullamilan ticari markalar: Dell ve DELL logosu Dell Inc.'in ticari markalaridir.

Bu belgede, marka ve adlarin sahiplerine ya da iiriinlerine atifta bulunmak i¢in bagka ticari marka ve
ticari adlar kullanilabilir. Dell Inc. kendisinin olmayan ticari markalarin ve ticari adlarin miilkiyet
ilgisini reddetmektedir.
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Dell Yazilim Lisansi S6zlesmesi

Dell Yazilim Lisans Sozlesmesi ile ilgili daha fazla bilgi icin, Drivers and Utilities CD'sinde
bulunan Kullanim Kilavuzu'na veya support.dell.com sitesine bakin.

A UYARI: Genel Guvenlik Yonergeleri

Kendi giivenliginizin saglanmasina ve ekipmaninizin ve ¢aligma ortaminizin olasi hasarlardan
korunmasina yardimer olmak i¢in asagidaki giivenlik yonergelerine uyun.

% NOT: support.dell.com sitesinin "Manuals" (El kitaplari) bélimiinde yazicinizla ilgili ek
kullanim bilgileri bulunabilir.

SAGLIKLA iLGIiLi ORTAMLARDA KULLANIMA YONELIK ONEMLI NOT: Dell
iiriinleri tibbi cihaz degildir ve UL ve IEC 60601 (veya esdegerleri) altinda listelenmez. Sonu¢
olarak, hastalara 2 metreden daha yakin konumlarda veya hastaya dogrudan veya dolayh
olarak temas edecek sekilde kullamlmamalidir.

GUVENLIK: Genel Guvenlik

Ekipmani kullanim i¢in ayarlarken:

¢ Ekipmani saglam ve diiz bir yiizeye yerlestirin. Gerekli havalandirma kosullarinin saglanmast
i¢in, yazicinin havalandirma deligi bulunan taraflarinda minimum 10,2 cm (4 in¢) aciklik
birakin. Hava akisinin engellenmesi yazicinin arizalanmasina veya yangina yol agabilir.

¢ Ekipmanu iist liste koymayin veya hava sirkiilasyonunun ya da sicak havanin s6z konusu
oldugu yerlere yakin yerlestirmeyin.
Q NOT: Bilgisayarinizin iistiine yazici, monitdr veya bagka bir aygit koymadan énce,
bilgisayarinizin belgelerinde belirtilen agirlik sinirlarini gdzden gegirin.

¢ Ekipmaninizin kablolarinin tistiine hi¢bir esya konmadigindan ve kablolarin basilabilecek
veya takilinabilecek bir yerde olmadigindan emin olun.

¢ Ekipmaninizi duvara monte bir birime veya yatak, kanepe veya hali iistiine yerlestirmeyin.
* Bilgisayarimzi kaloriferlerden ve 1s1 kaynaklarindan uzak tutun.

¢ Ekipmaninizin belirtilen ¢alistirma sicakligi araliginda kullanilmasini saglamak i¢in cok
soguk veya ¢ok sicak ortamlardan uzak tutun.

¢ Ekipmaninizin havalandirma deliklere veya agikliklarina herhangi bir nesne sokmayimn. Bunu
yapmak, i¢ bilesenlerde kisa devre olusturarak, yangin ¢ikmasina veya elektrik carpmasina
yol acabilir.

*  Aygiimzin altina kagit koymaym. Aygitinizi duvara monte bir birime veya yatak, kanepe,
hal1 veya kilim gibi yumusak bir yiizeye yerlestirmeyin.
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Ekipmaninizi ¢alistirirken:

*  Ekipmaninizi nemli bir ortamda, 6rnegin banyo kiiveti, lavabo veya yiizme havuzu
yakinlarinda ya da nemli yiizeylerde kullanmayin.

¢ AC giicii kullanan ekipmanimzi gok giiriiltiilii ve y1ldirimh havalarda kullanmayin.

*  Aygitimizda yerlesik veya istege bagl (PC kart1) bir modem varsa, uzak bir ihtimal olmakla
birlikte, yildirim nedeniyle telefon hattindan elektrik ¢arpmasi riskini 6nlemek i¢in hava
kosullar kétiilestiginde modem kablosunu ¢ikarin.

« Bilgisayarimizda bir modem varsa, modem i¢in kullanilan kablonun, tel boyutu en az 26 AWG
(American Wire Gauge - Amerikan Kablo Olgiisii) olacak sekilde ve FCC uyumlu bir RJ-11
modiiler fisle donatilmis olarak iiretilmis olmas1 gerekir.

¢ Ekipmaninizin iistiine yiyecek veya sivi dokmeyin.

«  Ekipmani temizlemeye baslamadan once elektrik prizini ¢ekin. Bilgisayarinizi su ile
nemlendirilmis yumusak bir bezle temizleyin. Yanabilir maddeler icerebileceklerinden sivi
veya sprey temizleyiciler kullanmayin.

¢ Yazicinin ekranini yumusak, temiz bir bez ve suyla temizleyin. Bezi suyla 1slatin ve bezi
ekrana tek bir yonde siirterek, ekranin iistiinden baslayip alta dogru ilerleyerek silin. Ekranin
tizerindeki nemi hemen alin ve ekrani kuru tutun. Uzun siire neme maruz birakmak ekrana
zarar verebilir. Ekraninizi temizlemek igin ticari cam temizleyicileri kullanmayn.

A UYARI: Aygitinizi herhengi bir kapag! (i¢ veya dig kapaklar, gergeveler, dolgu
destekleri, 6n panel takma kapagi vb.) agikken ¢aligtirmayin.

¢ Ekipmaniniz normal bir sekilde calismiyorsa, 6zellikle de olagan olmayan sesler veya koku
duyuyorsaniz, hemen fisini ¢ekin ve yetkili saticiya veya servis merkezine bagvurun.

GUVENLIK: Lazer Yazicl

Dell Lazer Yazicilar giivenlik gereksinimlerine uygundur ve ABD DHHS Standardi ve
IEC/EN60825-1 Lazer Giivenligi Standardina gore 1. Simf Lazer Uriin olarak siniflandirilmustir.
Yazicinin i¢indeki lazerlerden yayilan radyasyon koruyucu kiliflarla ve dig kapaklarla tamamen
kapatilmistir ve normal kullanimin hicbir asamasinda lazer 1s1n1 sizmaz.

A UYARI: Size Dell tarafindan saglanan kullanici belgelerinde veya talimatlarda
saglananlar digindaki denetimleri kullanmak, degisiklikler yapmak veya yordamlar
gerceklestirmek tehlikeli radyasyon yayilmasina neden olabilir.

GUVENLIK: Aygrtinizin icinde Caligirken

Dell belgelerinde veya Dell tarafindan size verilen diger yonergelerde agiklanan durumlar diginda,
ekipmaninizin servisini kendiniz yapmayin.

Daima kurulum ve servis talimatlarina uyun.
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GUVENLIK: Genel Elektrik Guvenligi

Ekipmaninizi gii¢ kaynagina baglarken asagidaki noktalara dikkat edin:

Ekipmaninizi elektrik prizine baglamadan 6nce, gereken voltaj ve frekansin mevcut gii¢
kaynagiyla eslestiginden emin olmak i¢in voltaj degerini kontrol edin.

Ayrica, yazicinizin ve takili aygitlarin elektrik degerlerinin bulundugunuz yerde kullanilan
AC giiciiyle ¢alisacak sekilde ayarlandigindan emin olun.

Ekipmanin zarar gérmiis gii¢ kablolarini elektrik prizine takmayin.

Elektrik carpmasini 6nlemek i¢in, ekipmanin gii¢ kablolarini dogru sekilde topraklanmis
prizlere takin. Ekipmanla birlikte 3 disli gii¢ kablosu verildiyse, topraklama 6zelligini atlayan
adaptor prizleri kullanmayin veya prizden veya adaptorden topraklama 6zelligini ¢ikarin.

Norveg ve Isveg: Bu iiriin 3 pinli bir gii¢ kablosuyla donatilmissa, kablonun yalnizca toprakl
bir elektrik prizine takilmasina dikkat edin.

Uzatma gii¢ kablosu kullantyorsaniz, uzatma gii¢ kablosuna takili tirtinlerin toplam amper
degerinin uzatma gii¢ kablosunun amper degerini agmamasina dikkat edin.

Uzatma kablosu veya anahtarli uzatma kablosu kullanmaniz gerekiyorsa, uzatma kablosunun
veya anahtarli uzatma kablosunun bagka bir uzatma kablosuna degil duvar prizine takili
olmasini saglaym. Uzatma kablosu veya anahtarli uzatma kablosu toprakli prizlere uygun
olmalidir ve toprakli bir duvar prizine takilmalidir.

Cok cikish bir elektrik prizi kullaniyorsaniz, gii¢c kablosunu bu prize takarken dikkatli olun.
Bazi anahtarli uzatma kablolar fisi yanhs takmaniza izin verir. Elektrik fisinin yanhs
takilmasi ekipmaninizda kalic1 hasara neden olabilir ve elektrik carpmasi veya yangin riski
dogurabilir. Elektrik fisinin toprak konektorlerinin elektrik prizinin karsilik gelen toprak
konektorlerine temas ettiginden emin olun.

Ekipmani elektrik prizine baglarken, kabloyu degil prizi tuttugunuzdan emin olun.

Ekipmaninmz AC adaptorii kullaniyorsa:

Sadece bu aygitla kullanilmas1 onaylanmus, Dell tarafindan saglanan AC adaptorii kullanin.
Baska bir AC adaptoriiniin kullanilmasi, yangina veya patlamaya neden olabilir.

Q NOT: Aygitinizla kullaniimasi onaylanmis adaptér modeli hakkinda bilgi iin sistem
degerlendirme etiketine bakin.

AC adaptoriinii yazicinizi calistirmak igin kullanirken masa tistii veya zemin gibi
havalandirma engellerinin olmadigi bir yere yerlestirin. AC adaptoriinii kagit veya
sogumasini azaltacak bagka bir malzemeyle kaplamayin; ayn1 zamanda AC adaptoriinii
tagima cantasinin i¢inde de kullanmayin.

AC adaptorii yazicinizin normal ¢aligmasi sirasinda 1sinabilir. Caligma sirasinda veya
sonrasinda adaptorle bir is yaparken dikkatli olun.

Adaptort, yesil 15181n goriilebilecegi sekilde yere veya bir masaya koymaniz 6nerilir.
Boylece, adaptor dis etkiler sonucu kazayla kapandiginda bunu gorebilirsiniz. Herhangi bir

nedenle yesil 151k sonerse, AC gii¢ kablosunu prizden ¢ikarin ve yaklasik 10 saniye sonra
kabloyu tekrar takin.
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¢ Yaziciya yerlestirilmis AC adaptorleri s6z konusuysa, AC adaptoriinti sokmeden dnce
elektrik kablosunu ¢ikarin.

Donaniminiz degistirilebilir pil iceriyorsa:
A UYARI: Yeni pil yanlis sekilde yerlestirilirse, patlama tehlikesi vardir. Pili yalnizca ayni

veya Uretici tarafindan dnerilen esdeger bir pille degistirin. Kullaniimig pilleri Ureticinin
yonergelerine uygun sekilde elden ¢ikarin.

GUVENLIK: Aygrtiniz Islanirsa

A UYARI: Bu béliimdeki yordamlara baglamadan énce, bu belgedeki GUVENLIK: Genel
Guvenlik bélimiine bakin.

A UYARI: Bu yordami, ancak guvenli olduguna emin olduktan sonra gergeklestirin.
Yazici elektrik prizine takiliysa, gli¢ kablolarini prizden ¢ikarmadan énce mimkiinse
devre kesiciden AC giiciinii kapatin. Islak kablolar giig kaynagindan gekerken en st
diizeyde dikkat gosterin.

1 AC adaptoriinii elektrik prizinden ¢ikarin ve sonra, miimkiinse AC adaptériinii aygittan gikarin.

2 Takili tiim harici aygitlar1 kapatin, bunlarin kendi elektrik kaynaklariyla baglantilarin kesin,
sonra da aygittan ¢ikarin.

3 Dell destegine bagvurun (gerekli bilgiler i¢in Kullanim Kilavuzu'na veya Kullanict El Kitabi'na
bakin).

m NOT: Garanti kapsaminizla ilgili bilgi igin yazicinizla verilen garanti belgesine bakin.

GUVENLIK: Yazicinizi Duiiiriirseniz veya Arizalanirsa

& UYARI: Bu bélimdeki yordamlara baglamadan 6nce, bu belgedeki Giivenlik: Genel
Guvenlik ve Elektrik Glvenligi boltimlerine bakin.

A UYARI: Zarar géren kisimlardan i¢ bilegenler gériilebiliyorsa ya da duman veya
normal olmayan kokular varsa, aygitin kablosunu elektrik prizinden ¢ekin ve Dell
destegine bagvurun. Bagvuru bilgileri icin Kullanici Kilavuzu'na veya Kullanici El

Kitabrna bakin.
1 Tiim agik dosyalan kaydedin ve kapatin, biitiin programlardan ¢ikin ve bilgisayar1 kapatin.
2 Yaziciyr kapatin, gii¢ kaynagi baglantisim kesin, sonra da bilgisayarinizla baglantisim kesin.

3 Takili harici aygitlarn kapatin ve dnce giig kaynaklar ile daha sonra bilgisayar ile
baglantilarini kesin.

4 Yaziciy1 giig kaynagina baglayin ve yaziciy1 agin.

Yazicininz agilmazsa veya duman ya da normal olmayan bir koku algilarsaniz veya arizali parcalari
belirleyemezseniz, Dell'e bagvurun (bagvuru bilgileri i¢in Kullanim Kilavuzu'ma veya Kullanict El

Kitabi'na bakin).
Q NOT: Garanti kapsaminizla ilgili bilgi igin yazicinizla verilen garanti belgesine bakin.
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Donanim Koruma Ydnergeleri

Aygitinizin arizalanmasini dnlemek icin, asagidaki giivenli ¢alistirma kurallarini dikkate alin:

A DIKKAT: Aygiti diistik sicakliktaki bir ortamdan ilik veya sicak bir ortamdan soguk bir
ortama tagirken, aygitin hasar gormemesi igin, agmadan 6nce oda Isisina aligmasina ve
olusabilecek buharin ugmasina yetecek kadar bir siire taniyin.

e Aygitimzi Kir, toz, yiyecek, sivi madda, asir1 1s1 farkliliklar1 ve giinese asirt maruz kalma gibi
cevresel tehlikelerden koruyun.

¢ Bilgisayarinizda benzer goriiniimlii modem RJ-11 konektorii ve ag RJ-45 konektorii varsa,
telefon kablosunu RJ-45 konektoriine degil, RJ-11 konektoriine taktiginizdan emin olun.

Elektrostatik Bosalmaya Kargl Koruma

A UYARI: Uriiniin elektrik kaynagiyla baglantisini bu belgede bulunan iriine 6zgii
guvenlik bilgilerine uygun olarak kesin.

Elektrostatik bosalma olaylar1 yazicinizin veya bilgisayarinizin igindeki elektronik bilesenlere zarar
verir. Belirli kosullar altinda, elektrostatik bosalma viicudunuzda veya ¢evre aygit1 gibi bir nesnede
birikir ve yazici veya bilgisayar gibi bagka bir nesneye bosalir. ESD zararlarini 6nlemek igin,
aygitinizin i¢ elektronik bilesenlerinden herhangi birine, 6rnegin bellek modiiliine dokunmadan 6nce
viicudunuzdaki statik elektrigi bosaltmalisiniz.

Elektronik bir par¢aya dokunmadan 6nce metal bir nesneye (6rnegin yazicinin veya bilgisayarin
G/C panelindeki boyanmamus bir metal yiizeye) dokunarak elektrostatik bosalmaya kars1 korunabilir
ve viicudunuzdaki statik elektrigi bosaltabilirsiniz.Bilgisayariniza bir ¢evre aygitini takarken (elde
taginan dijital yardimcilar da dahil), aygit1 yaziciya veya bilgisayara baglamadan 6nce viicudunuzu
ve cevre aygitini daima topraklamaya dikkat edin. Buna ek olarak, yazicinin i¢inde ¢aligirken,
viicudunuzda birikebilecek statik elektrigi bosaltmak i¢in belirli araliklarla metal bir nesneye
dokunun.

Elektrostatik bosalmanin verecegi zarar1 6nleyebilmek icin agsagidaki adimlari izleyebilirsiniz:

e Statik elektrik duyarl bileseni kutusundan ¢ikarirken, bileseni takmaya hazir olana kadar
statik onleyici paketin i¢inden ¢ikarmayin. Statik onleyici paketi agmadan once
viicudunuzdaki statik elektrigi bosalttiginizdan emin olun.

¢ Hassas bir bileseni tasirken, bunu 6nce statik 6nleyici bir ambalaj veya paketin igine
yerlestirin.

e Statik elektrige duyarl: tiim bilesenlerle, statik elektrik agisindan giivenli bir yerde islem
yapin. Miimkiinse, statik onleyici yer kaplamalar1 ve ¢aligma tablalar1 kullanin.
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Cevre Kosullari

Geri Donlgum Bilgileri

Dell, miisterilerine kullanilmis bilgisayar donanimlarini, monitorlerini, yazicilari ve diger cevre
birimlerini ¢evreyi gozeten bir bicimde atmalarini 6nerir. Bu konuda basvurulabilecek bazi
yontemler pargalarin veya iirtinlerinin tamaminin yeniden kullanimi ve iiriinler, bilesenler ve/veya
malzemelerin geri dontisiimudiir.

Dell'in diinya genelindeki geri doniisiim programlari hakkinda 6zel bilgi almak igin,
www.dell.com/recyclingworldwide sayfasina bakin.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Yonergeleri

Avrupa Birligi'nde bu etiket, iiriiniin ev elektronigi aletleri atiklar1 ile imha
edilemeyecegini gosterir. Kurtarmak ve geri doniisiimiinii saglamak i¢in uygun
sartlarda saklanmasi gerekir. Bu iiriiniin geri dosiiniimiiniin nasil saglanacagi
konusunda bilgi i¢in liitfen su adresi ziyaret edin:
www.euro.dell.com/recycling. EEE Yonetmeligine Uygundur Ve Elektronik
Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirilmasina Dair

_ Yo6netmelik.

Kimyasal Maddelerin Kaydi, Degerlendirilmesi, Onaylanmasi
(REACH)

REACH, Avrupa Birligi (AB) kimyasal madde diizenleyici sistemidir. Dell iiriinlerinin icerdigi,
%0,1 agirlik/agirlik (g/g) degerinin tizerinde yogunluga sahip yiiksek riskli maddelere iliskin bilgi
http://www.dell.com/downloads/global/corporate/environ/Dell_REACH_SVCH_Table.pdf
adresinde bulunabilir.

Pillerle ilgili Direktif - Kullanicilar icin Bilgi

Avrupa Birligi'nde bu etiket, bu iiriindeki pillerin ayr1 olarak toplanmasi ve ev
atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Pillerin i¢indeki maddeler, insan
sagligini ve ¢evreyi olumsuz etkileyebilir; cevrenin korunmast ve daha iyi bir hale
getirilmesi i¢in pillerin geri doniistiiriilmesindeki roliiniiz 6nemlidir. Pillerin
toplanmasi ve geri doniistiiriilmesi ile ilgili ayrintilar1 6grenmek i¢in bolgenizdeki
yetkili makamlara veya yetkili saticiniza basvurmaniz gerekir. Alternatif olarak
www.euro.dell.com/recycling adresini ziyaret edebilirsiniz.

ENERGY STAR® Uyumlulugu

Uriinde veya baglangi¢ ekraminda ENERGY STAR® amblemi bulunan Dell iiriinlerinin Dell
tarafindan sevkiyat1 yapildig1 haliyle Environmental Protection Agency (EPA - Cevre Koruma
Ajans1) ENERGY STAR® kosullarina uygun olarak yapilandirildig1 onaylanmustir.
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ENERGY STAR® Amblemi
EPA'min ENERGY STAR® programi enerji bakimindan verimli tiriinler
sunarak hava kirliligini azaltmak i¢in EPA ile iireticilerin ortak programudir.

Ozellikle haftasonlar1 ve aksamlari olmak iizere uzun siire
kullanilmadiginda tiriinlerinizi kapatarak elektrik kullaniminin ve olumsuz
etkilerinin azaltilmasina yardimci olabilirsiniz.

ENERGY

Mevzuat Bilgileri

Elektromanyetik Uygumluluk (EMC) ile ilgili ve yazicimzla birlikte saglanan Kablosuz ve Modem
ozellikleri igin gecerli mevzuat metinleri i¢in, liitfen Dell Inc.'in asagidaki Mevzuata Uygunluk Ana
Sayfasina gidin: www.dell.com/regulatory_compliance_printers.

R&TTE Direktifi - Kullanim Kisitlamasi Bilgileri

Kablosuz LAN / 802.11 Arabirimlerine sahip Urlnler icin

Bu kategorideki tiriinler asagidaki ornekteki gibi, Sinif 2 tanimlayic isaret (dairenin i¢inde tinlem)
ile birlikte iiriin diizenleme etiketinde ya da 802.11 takma kartinda yer alan CE isaretiyle gosterilir:

CENBNIO®

% NOT: "NBnr" ile gosterilen Onaylanmis Kurulus numarasi yalnizca gerektiginde gésterilir ve
bu numaranin kullanim kisitlamasiyla herhangi bir ilgisi yoktur.

Fransa

Fransa Anakarasi igin
¢ Kapali alanlarda kullanim igin izin verilen 2,400 - 2,4835 GHz (Kanallar 1-13)
¢ Disarida kullanim i¢in izin verilen 2,400 - 2,454 GHz (Kanallar 1-7)

Gine ve Reunion igin
¢ Kapali alanlarda kullanim i¢in izin verilen 2,400 - 2,4835 GHz (Kanallar 1-13)
¢ Disarida kullanim i¢in izin verilen 2,420 - 2,4835 GHz (Kanallar 5-13)

Tim Fransiz topraklari igin:
802.11a i¢in izin verilen yalmzca 5,15 -5,35 GHz

italya

italya'da disarida kullanim icin genel bir izin talep edilir. Bu ekipmanlarin kullanimi su yasalar
tarafindan diizenlenir:

Disarida kullanim i¢in D.L.gs 1.8.2003, n. 259, madde 104 (faaliyet genel izne tabidir) ve kapali
alanlarda kullanim icin madde 105 (serbest kullanim), iki durumda da 6zel kullanim i¢indir.
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Kamunun sebeke ve telekom hizmetlerine RLAN erisim kaynagi icin D.M. 28.5.03.
Diger Ulkelere Ozgti Bilgiler

Avrupa Birligi
Kisaltilmis R&TTE Direktifi 1999/5/EC Uyumluluk Bildirgesi

Isbu belgeyle Dell Sirketi, Radyo ve Telekomiinikasyon Terminal Ekipman islevlerini yerine
getiren, CE Isaretine sahip tiim iiriinlerin 1999/5/EC sayil Direktifin gerekli tiim sartlarina ve ilgili
diger kosullarina uydugunu beyan eder.

Bu iiriine ait Uygunluk Beyani'nin bir kopyasini almak i¢in, liitfen
http://www.dell.com/regulatory_compliance sayfasina gidin.

R&TTE Direktifinin 6.3. maddesi geregince bu iiriin tiim Avrupa Birligi tiyesi iilkelerde
kullanilabilir.
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ENERGY STAR® iz
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